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WARHAMMER

CRIME

A 41. évezredben jarunk. Messze a tavoli csillagok harctereitdl egy
varos all. Osi bolyok kiterjedt és hanyatlé metropolisza, ahol
viragzik a korrupcié és a gyilkossag életforma.

Ez Varangantua, a rothadé pokol, tele megfakult pompaval és
erjed6 nyomorral. A rakszertien burjanzo telepiilés hatarai kézott -
mint megannyi nytlkotorék - keriiletek lapulnak, olajmocskos
dokkok, hivalkodé tornyok, nyomornegyedek és vagéhidak. Es
persze ott magasodnak a végrehajtok vasalt bastyai is. A
végrehajtok a Lex fenntartoiként a varos és a térvényt nem ismeré
feledés kozott alinak.

Aki ezen a zord helyen él. az jol ismeri a nélkiilozést és a félelmet, a
legtobben épp csak tengbdnek, mikozben erdfeszitéseikkel egy olyan
végtelen habort taplalnak az iirben, amelyrdél semmit nem tudnak.
Csak a kivdlasztott kevesek, az aranyozottak és a kereskedébarék
ismerik a gazdagsagot, 6k azonban iiresek és lelketlenek, akik a
szenvedésbdl hiiznak hasznot.

Az erdszak elkertilhetetlen a sotét utcakon, ahol valaki vagy aldozat,
vagy tettes. Barmilyen igazsag is létezik, azt csak erdszakkal lehet
megtalalni, és a gyengék nem maradnak sokaig életben. Mert ez
Varangantua, ahol csak a kiméletlenek boldogulnak.
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ELFAJZOTTAK

CHRIS WRIGHT



A varos veritékben uszott.

Revennatol a Magas Peremig, a régi Sebfoldektdl az Gj Novgyig, a
tengerparti mocsaraktoél, ahol lomha szél huhogott a feketére szaradt
fliszalak felett, egészen a pancéliiveg és a plasztacél praesidiumi
tornyokig minden siilt és f6tt a forrosagban. Dolgozok kornyadoztak
munkaallamésaikon, orruk hegyén csillogd veritékcseppekkel.
Funkcionariusok kékadtak a munkacelladikban, zsiros tenyeriikben
tollukat szorongatva. Vladarok gornyedtek a tronusaikon, és még a
keziiket is alig emelték fel, hogy parancsokat osztogassanak.

Agusto Zidarov, az Urgeyena Bastya probatora felpillantott a
sapadt égre, egy Kkicsit 0sszerancolta az orrat, és azon kapta magat,
hogy es6ért fohaszkodik. Urgeyena varosrészben két évszak valtotta
egymast, s a csicsan mindkett§ egyforman elviselhetetlennek tlint.
Amikor mar elég régota tartott az egyik, mindenki a masikra
dhitozott. Es amikor az jott el, mindenki vissza akart menni az
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el6zébe.

Zidarov nekiddlt a festetlen sziklabeton falnak. Harom hénapja
tette le a kabatjat, és azota nem kellett el6vennie. Az ingét vasaltan
vette fel, mostanra mégis nedves, s6tét foltokban tapadt a haséara és a
hatara. A hdségben sokkal rosszabbul viselte fizikai kondici6ja
romléasat. Es6ben nagyjabol mindegy volt, hogy mennyivel nehezebb
lett. A nap kiméletlen sugarai alatt azonban minden egyes deka
felesleg éreztette hatasat.

Tényleg formaba kellene hoznia magat. Milija, az élettarsa mar
évek oOta konyorgott neki. Mégis mindketten ugyanazt ették,
mindketten ugyanolyan nehéz munkat végeztek. Milija példat
mutathatott volna, ha tényleg akar. Most, hogy a lanyuk katonai
kiképzésre ment, és wUjra magukra maradtak a lakasban, sok
mindennek kénnyebbnek kellett volna lennie, mint korabban.

A héség azonban nem segitett. Még gondolkodni is nehéz volt,
nemhogy dolgozni.

Pislogott, és az irisze, azaz a bels6 augmentika az arccsontja koriil
és a retingjaban, megmutatta neki a legfrissebb parancsokat. Az
iigyei nagy része rendben volt. Vagy kézben tartotta Gket, vagy nem
kellett tor6dnie veliik, mert valaki mas majd Ggyis rajuk néz. Az
egyetlen dolog, amit nem halogathatott tovabb, az az els6bbségi
jelzés volt, amelyet az Eklézsia fels6klavos Osszekots irodajabol



kapott a varos adathaléjan keresztiil.

Zidarov nem szerette a papokat. Mindig is igy volt ezzel. Sokan
masok viszont kedvelték &ket, és ragaszkodtak hozzajuk, hogy
valamiképp megszabaduljanak talterhelt életiik holtsulyatol.
Gyakran tlin6dott azon, hogy ezek az emberek valaha is megkapjak-e
ezt az elégtételt. Ugy tiint, hogy az Egyhaz inkabb csak tovabbi igakat
tesz a nyakukba. De taldn csak 6 érezte igy. Talan masok val6ban
megkonnyebbiilnek attdl, hogy egy kicsit tobbet adnak bele a kertileti
tizedbe, vagy hogy tobbszor mennek el az oltirokhoz. Az emberektdl
barmi kitelik. Lehet, hogy azok a fohaszkodok mind igazat
mondanak, még onmaguknak is. Meglehet.

Ranézett a kozleményre, mely virtudlis randk formajaban
derengett a latbmezejében. A pap neve Yvgen Asparev. A Vostoka
kozosség magasrangi vezetGje, kozvetleniil Stanislasca diakénusné
alatt. Allitolag egyike azon keveseknek, akikre az oregasszony hallgat.
Mivel Stanislasca szenilis vén banya volt, aki mar képességeinek
utolsé6 morzsait is slatovos iivegekre cserélte, ez nem jelentett
kiillon6sebb megtiszteltetést. Asparev valoszintileg t6bbé-kevésbé ugy
iranyitotta a kozosségben a dolgokat, ahogyan neki tetszett.

Asparevnek volt sajat kiilon csomoépontja is az adathalon, igy
Zidarov az irisze segitségével értesitette, hogy iton van. Tudta, hogy
valésziniileg gyalog is képes lenne megtenni az Eklézsia tornyaig
hatralévé kis tavolsagot, de a hGség miatt gy dontott, hogy kocsival
megy, és néhany pillanatra menedéket keres a sugarzo aszfalt el6l.

Aztdn mégiscsak maradt, ahol volt, félig nyitott szajjal, felfelé
bamulva az égre.

A nap csak melegebb lesz.

Az Eklézsia épiilete szabvanyos volt. Tokéletesen szabvanyos, mint
mindeniitt méshol is. Nem mintha Zidarov sok maéas helyet latott
volna Urgeyenan kiviil, de igy is tudta, hogy mindegyik ugyanigy néz
ki Varangantudban, az Alectéon, az Impérium minden vilagan.
Sablonok alapjan tervezték Gket, a missionaria tudobsai &ltal
osszedllitott szent dokumentumok szerint, melyeket gondosan
Oriztek a védett pancéltermekben.

Kiszallt a kocsijabol, ki egyenesen a parafalba, és felnézett. Brutalis
épitmény allt elStte. Oldalait nehéz granitburkolat fedte, faragott
vizkopdkkel, angyalokkal és koponyaarci szornyekkel, amelyek



hormontiltengéses tinédzserek modjara fonddtak Ossze. A tagas
bejaratot aranyozott oszlopcsarnok oOvezte. Minden ragyogott,
nemcsak a patinas fémt6l, hanem a riasztémezo6 alig-alig lathato
aurajatol is. Gigantikus oszlopok tamogattak a szent primarchak
jadefekete szobrait, melyek még a megszaradt palumbaiiriilék és
szall6 por kérge alatt is probaltak méltosagteljes benyomast kelleni.
Tébb nagy torony emelkedett egy hatalmas kiils6 fal mogott,
mindnek koponya a tetején, és mindegyik fényarban uszott, még a
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perzsel6 h6ségben is.

A képzelberd csédje — gondolta magaban Zidarov. A komplexum
még a kornyezd, ormétlan lako6tombaoknél is cstifabb volt, és a szélein
csunyan kezdett lepusztulni. Talan azok a terrai katedralisok,
amelyek a provincidlis templomok modelljeiként szolgaltak, tényleg
lenytigozoek lehettek. Talan tomor aranybol épiiltek, és nem csak
szennyviz- és szemétszaguk volt.

A kornyék zstufolasig megtelt rongyos kérvényezdkkel, akik mind
tartottak a tisztes tavolsagot, hosszti sorokban acsorogtak, és
tiirelmesen vartak, hogy szoélitsak 6ket. Zidarov lezarta a kocsijat, mit
sem tor6dve a kordonnal koriilvett varakozohelyekkel, és elindult egy
hossza 1épesén felfelé, az els6 kapuhoz. A fent all6 6rok hossza fehér
kontost viseltek, és nehézkes langszorokkal voltak felszerelve.
Szemiiket fémellenzo6 rejtette, és az arcuk fedetlen része sotétre volt
festve. Minden fegyverzetiik ellenére 6k is kissé bagyadtnak tlintek a
héségben. Biztosan megtartani is nehéz lehet egy olyan langszorot.

— Probator, U-Bastya — mondta nekik Zidarov, és megmutatta a
rozettajat. — Asparev atyahoz jottem.

Valami beszéd hallatszott az épiilet bels6 voxhal6zatabol, és az
Orparancsnok fesziilten bolintott. A kapuk kattanva kinyiltak, hogy
bemehessen. Miel6tt atjuthatott volna a bels6 udvaron, egy fekete
kontosos né 1épett elé. A feje le volt borotvalva, a bére pedig
telelyuggatva valamivel, amit Zidarov eredetileg augmentikanak
gondolt, de ami kozelebbr6l megnézve valdszintileg vezeklGszegecs
lehetett. Santitott, talan ugyancsak oOnbiintetésbél kifolyolag, és
elektro-korbacs logott az 6vén.

— Udv6zl6m, probator — mondta. — Kérem, engedje meg, hogy a
papi lakrészbe vezessem.

Zidarov undorral méregette a korbacsot.
— Csak 0n utan.
Vastag oszlopokkal korbevett, csobogd szokGkutas kereng6Gkon



vagtak at. Akolitusok és imaszervitorok csoszogtak a homalyban,
aldasokat mormolva vagy katekizmusokat biflazva. Mindeniitt
szobrok alltak. Sanguinius agéniija. Szent Agata elhatarozasa,
azalect6i vezeklGk martiromsaga. Nehéz fiistolGszag iilte meg az allott
levegbt, és ez csak er6sodott, amikor megint beléptek az épiiletbe,
majd elindultak a falba vésett szovegekkel ellatott sziik, sotét
folyosokon.

Asparev lakrésze tobbemeletnyi magassagban helyezkedett el. A
kisér6 becsengetett, kinyitotta Zidarovnak az ajtét, majd sz6 nélkiil
tavozott. Zidarov egy gazdagon szényegezett szobiban talalta magat,
sulyos butorok kozott. A falakat padlotél a mennyezetig arcképek
boritottdk — biborosok, szentek, féesperesek képmaésai, akik mind
vadlo, tres tekintettel meredtek ra a vasznakrol.

_ Asparev az egyik nagy asztal mogott iilt, és felllt, hogy tidvozolje.
Osztovér férfi volt, nagyon sotét béri, sz haja, éles arca. Sotétlila
kontose olyan benyomast keltett, mintha igazi barsonybol lenne.
Zidarov itt is érezte az Eklézsia jellegzetes levegéjét — tomjén,

dohszag és égett biiz elegyét.

— Probator! — mondta Asparev, és a hangja épp olyan prémes
simasagu volt, mint a kontose. — Koszonom, hogy eljott. Foglaljon
helyet.

Zidarov talalt egy kemény bérkarfas karosszéket, amely a keskeny,
északra nyilé ablakok felé nézett. Asparev leiilt vele szemben, és
sovany kezét az Olébe helyezte. Mozgasa megfontolt volt, preciz,
visszafogott.

— On igazhivé ember, probator? — kérdezte Asparev.
Nocsak! Ez aztan a kérdés.

— Mindannyian azok vagyunk, nem igaz? — felelte.

— Nem annyian, mint szeretném.

Nehéz volt belatni ennek a kijelentésnek az igazsagat. A varos
minden polgaratol megkovetelték, hogy agyzsibbaszto
rendszerességgel latogassa a templomokat és katedralisokat.
Urgeyenaban tobb pap volt, mint végrehajt6. Minden, mindig az
egyhazrol szolt — a napszakok, az iidvozlések, az oOltozkodés, a
munkarend. Mi mas kellhetne még?

— Nos, nem mindig kapjuk meg, amit szeretnénk - jegyezte meg
Zidarov.

— Nem az szamit, hogy én mit akarok. Csakis a Trén szamit.



Tessék, egy fanatikus. Zidarovnak nem voltak kiilonosebben
ellenére a korrupt papok, akik a tizediiket topazra és bulizasra
koltotték. Azokkal legalabb lehetett inni. Az ilyen igazhivék viszont
elborzasztottak. Ezek csinaltak az emberekbdl on korbacsotokat, ha
csak egy kis esélyiik is nyilt ra.

— Ugy tudom, panasza van — probalt vissza lavirozni Zidarov a
targyhoz.

Asparev elmosolyodott.

— Panasz. Milyen kiilonos kifejezés ez a kotelességteljesitésre. —
Kézbe vett egy dossziét, és atadta Zidarovnak. — Pillantson bele.

Zidarov megpoccintette a pecsétet, és néhany hivatalos bélyegzdvel
ellatott pergamenleveleket htizott el§. Az egész hivatalos got nyelven
irédott, teletlizdelve jogi szakkifejezésekkel, mar-mar az
érthetetlenség hataraig. Zidarov mégis felfogta a 1ényeget.

- Elfajzasok — foglalta 0ssze egy szoval.

— Attol tartok — mondta Asparev, és a sas jelét vetette magara. — Az
utolso tisztogatas utan biztam benne, hogy teljesen kiirtottuk Sket.
Most azonban, mint lathatja, alairt tandvalloméassal rendelkeziink.
Kihallgatasokkal igazolt észlelésekrol az egész lakoklavban.

Zidarov végigporgette a vallomasokat. Az ilyen dolgokbdl nagyon
keveset lehetett megtudni. Az, aki hirtelen egyhézi hivatalnokokkal
talalja szembe magat egy acélasztalon, egy s6tét cellaban, az azt fogja
mondani, amit azok hallani akarnak. Masfel6l viszont a sz6beszédnek
mindig van valamilyen alapja.

— Ezek mind Vostokab6l szarmaznak — szo6lt Zidarov.

— Igen, méghozza meglehetdsen Kkis teriiletrdl. Azt hiszem, konnyt
lenne megtalalni ennek a fertézésnek a forrasat.

Talan valéban igy volt. De ilyen helyeken mozogni sosem teljesen
biztonsagos, és nem is egyszerd.

— Hogyan jutottak hozza? — érdekl6dott Zidarov.

- A papjaim mindenhol ott vannak, ahol nagy a sziikség — felelte
Asparev. — Marpedig odalent, ahol a maguk torvényei csak akadozva
miikodnek, elég nagy. Amit 6k hallanak, az id6vel hozzam is eljut.

— Bar ezek csak szbobeszédek - mondta Zidarov, mikoézben
igyekezett a lehet6 legtobbet felfogni a misztikus nyelvezetbdl. — Nem
szamoltak be tényleges lazadasrol, rendbontasrol?

— Semmi ilyen kézzelfoghaté dologrol nem — szippantott Asparev.



— Csak vadallatok, de szorult beléjiik némi ravaszsag. Tavol
maradnak a fényt6l — hajolt el6re egy kicsit, és keményen Zidarovra
meredt. — De gonoszak és fondorlatosak, és ha békén hagyjak 6ket,
terjedni fognak.

Zidarov szkeptikusan dorzsolte meg az allat.

— Mindig ezt halljuk - tette vissza a pergament a mappaba. — Ez
nalam maradhat?

— Természetesen.

— AKkkor neki is latok a munkanak. K6szonjiilk a neveket. Nagy
segitségiinkre lesznek.

Asparev meghajolt.

— Részemro6l a szerencse. Ha barmi masban segitségére lehetek,
kérem, jelezze! Fegyveres egyhazi csapatokkal rendelkezem, tobbek
kozt olyanokkal is, amelyek ki vannak képezve a szent lang
hasznalatara.

Hat persze. Zidarovnak nem allt szdndékdban ezeket a
fanatikusokat barminek is a kozelébe engedni.

— Eszben fogom tartani — allt fel. — Es jelentkezem, ha talalok
valamit.

Asparev 1lilve maradt, és sikeriilt egyszerre jambornak és
harciasnak latszania, ami elég szép teljesitmény volt.

— A Trén tekintete figyelje 1épteit. Es a fénye 6vja.

A klasszikus duplafedelii aldas, mely részben igéret, részben
fenyegetés.

— KoOszonom - lépett az ajtdohoz Zidarov. — Biztos vagyok benne,
hogy jol fog jonni.

Eliajzasok. Mutansok. Az iiresség torz lényei.

A Gytlolet Szentharomsaganak tagjaiként a boszorkanyok és a
xendk mellett, a mutansok egyetemes félelem és utalat targyai voltak.
Egyetlen gyermek sem ndéhetett fel anélkiil, hogy ne hallott volna
rémtorténeteket roluk. Beléjiik égett a rettegés, elGszor a sziil6i
hazban, aztan az iskolaban. Zidarov is élénken emlékezett erre a
félelemre, amikor felriadt az éjszaka kozepén, atizzadt takaroja alatt,
és kiabalt, hogy valaki menjen oda hozz4.



Ha valaki megprobalta, akkor gondolhatta azt, hogy a xenok
egyaltalan nem léteznek, vagy ha igen, akkor is olyan messze vannak,
hogy tgysem talalkozik veliik. Ha valaki akarta, elhitethette magaval,
hogy soha nem fog boszorkanyokkal 6sszefutni, hisz ritkabbak, mint
a becsiiletes iton meggazdagodott emberek. De azt senki sem
beszélhette be maganak, hogy az elfajzottak nem léteznek, mert a
bizonyitékok mindenhol ott voltak. Minden varos orvosi
létesitményében kiilon éget6ket helyeztek el az olyan tjsziilottek
szamdra, akiknek a szeme helyén hartya volt, vagy atlatsz6 boérrel,
netan haj helyett tiiskékkel sziilettek. Minden tehercsomoépontban
keringtek tiltott videofelvételek azokrél a valamikrél, amik a
csillaghajok fenékkamraiban élnek, a sotétben tekergbzve, és
megriadnak a langok fényétél.

A probléma abban rejlett, hogy hol kellene meghtizni a vonalat. Az
emberiség galaktikus faj, amely millionyi vildgra szorddott szét.
Egyes bolygok magasabb gravitdciojuak, masok alacsonyabbak.
Némelyik mérgez6 pokol-mocsar, némelyik rendezett varosi teriilet.
Ez valtozasokat idézett eld, kiterjesztve az eredeti emberi forma
hatarait. Néhany mutaciéi olyan gyakorinak és joindulatanak
tartottak, hogy hivatalossa tették Gket, és létrehoztdk az abhumén
osztalyt. Egyes finom eltéréseket roppant nehéz volt észrevenni, még
maguknak az érintetteknek is. Tehat mi az igazi mutacid, és mi
pusztan kornyezeti alkalmazkodas? Biztos, hogy terrai tuddsok
seregei tOltotték az egész életiikei a valaszok keresésével. Egy olyan
eldugott vilagon, mint az Alecto, nehezebb bizonyossagokra szert
tenni.

Zidarov emlékezett egy ligyre, amin dolgozott, még itészként a
végrehajtdé csapatok fegyveres részlegénél. Az egyik kereskedelmi
kikot6i csomopontban egy nagy teherszallité hajé kotott ki az Alecto
drterében, és a legénysége lejott a bolygora egy kis pihenésre és
kikapcsolodasra a kovetkezo atszakasz el6tt. Ez hibanak bizonyult. A
bériik egy kissé tulsagosan sziirke volt, a szajuk pedig egy kicsit til
széles. Elterjedt a hir, és komoly tomeg ver6dott 6ssze. Mire Zidarov
csapatat bevetették, méar tal kés6 volt. A fékolomposok
megrohamoztak az épiiletet, és kirangattak a legénységet az utcara.
Harminc elevenen elégetett férfi és né kiirtolte vilagga iivoltve az
artatlansagat, mikozben a prométheummal fiitétt langok zsiros,
megfeketedett huscsikokka perzselték Gket.

Senkit sem vontak felel6sségre. Tul nagy lett a témeg. Végiil mar
tobb ezren voltak. Es a szolgalatban 1év6 itészek nagy része ugyantgy



érzett, mint 6k.

- Soha nem lehet tudni - mormogta egyikiikk Zidarovnak,
mikézben mogorvan bamulta a parazslé maglyakat. — Talan tényleg
azok voltak.

Zidarov nem ellenkezett. Jobb félni, mint megijedni -. gondolta
onkénteleniil is. Engedj be egy mutanst, egyetlen egyet, és mindent
elveszithetsz. Inkabb tartsd tavol 6két. Tartsd tavol mindet!

Mégis nehéz volt hallgatni a sikoltozast. Kiilonosen a fiatalokét. Az
még rosszabb volt.

Zidarov megdorgolte a homlokat, letorolte az izzadsagot. Az
Eklézsia épiiletegyiittesének gdégje tavolrol is érezhet§ volt. Az
Asparevvel vald talalkozas utdn egyenesen leereszkedett az also
klavba, és elindult a Vostoka iizemeinek mélységeibe. A Vostoka
lakoklav régi volt, Urgeyena hatalmas és valtozatos teriiletének
csupan egy része, roskadozo, omlatag tornyokkal a magnessinek és
viaduktok kusza rengetegében. A kaméleon-képernySk serényen
villodztak, de iizenetiilket nem lehetett igazan latni a déli
ver6fényben. Mindent belepett a por. Lerakodott a jardakra, a
reklamplakatokra, a munkéasok arcéra.

Fistot okado vontatok diiborogtek tova. Szervo-koponyak
zimmogtek, mint a legyek, és az égbolt tele volt gazlangok fényeivel.

Remek hely egy forr6 délutinra. Zidarov meghizogatta
atnedvesedett ingét, és érezte pisztolytaskajat az 6vén. Megnézte az
Asparev dossziéjabol vett nevet, és felpillantott az iizleti egységre,
ami el6tt allt.

Vaporium volt, ipari mosoda. Homlokzata félig elveszett a
gbzhaléban, mely mar6 anyagoktdl és penészt6l biizlott. Hatalmas
csovek kigyoztak az ajtok és 16résszerti ablakok kortil rozsdasan, régi
imacsikokkal boritva, melyek azottan csiiggtek ala a gézben.

Zidarov felmaszott a 1épcsén, és bement a nyitott fém tolbajton.
Odabent olyan stirti volt a gbz, hogy alig kapott levegét. Hatrébb
jokora csarnokot latott, tele csillog6 forraldiistokkel. Szervitorok
mozogtak a homalyban, szerves részeik rancosak voltak, mint az
oregek bére. Hatalmas mennyiségli, lakotorony-forma ingatag
halmokba rakott piszkos vaszonnem{i varta a feldolgozast. A falak, a
padlok és a mennyezet mind présfémbdl voltak, melynek forro
felszinén patakokban csorgott a kondenzviz.

Egy né vonszolta magat oda Zidarovhoz. Oreg volt, hajlott hata.
Zomok alakjat olcsé szintivAszon ruha fedte. VizenyGs tekintete



idegesen villant. Zidarovnak nem kelleti felmutatnia a rozettajat
ahhoz, hogy megkapja a kell6 figyelmet.

— Segithetek, uram? - selypegte a nd. Az arca jobb oldala
mozdulatlan volt, mintha széliités bénitotta volna meg.

— Gion Bachev technikus. Itt van valahol?

A né bolintott, megfordult, intett neki, hogy kovesse, és santikalva
elindult. Felmentek egy 1épcsésoron, mely szabadon allt a rettenetes
héségben. Alig volt tébb létranal. Egy id6 utan hosszt folyosoéra
értek, melynek mindkét oldalan munkacella-ajtok sorakoztak. Az
ablakok atlatszatlanok voltak a lecsapodott paratol.

A n6 benyitott az egyik ajton, ami mogott mindenféle
berendezésekkel, szerszamokkal, eszkozokkel telezstufolt kis oda
tarult fel. A kozepén egy pokszertien vékony, inas férfi iilt, akire agy
tapadt az overall, mint a sebkots géz.

Zidarov leguggolt elé. A n6 magukra hagyta Gket.
— Bachev - érdeklédott Zidarov.

A férfi szétlanul biccentett. Dolgozott valamin, de most leeresztette
az Olébe. Ravasz arca alultaplaltsagrol és enyhe nélkiilozésrdl
arulkodott, ahogy feltekintett. Az egyik szeme megrandult.

— A Bastyabol jottem. Zidarov probator vagyok. Azt hallottam,
hogy lattal valamit. Itt lent, éjszaka. Igy van?

Bachev tekintete ide-oda cikazott, mintha azt mérlegelné, hogy ki
tud-e szokni és el tud-e szabadulni.

— Nem én voltam — mondta, olyan halkan, hogy ennyi erével akar
suttoghatott is volna.

Zidarov fels6hajtott.

— Benne van a neved az egyhazi hivatalnokok lepecsételt
jelentésében.

— Nem én voltam.

— Azt akarod, hogy visszavigyelek hozzajuk?

Bachev 1égzése nehézkessé valt.

— Mondunk mi... barmit.

— Ezt hogy érted?

—Amikor 6k kérdeznek. Azt mondjuk nekik, amit hallani...

— Vilagos. Ne kockaztasd az istenkdromlast. — Zidarov koriilnézett.
A cella s6tét volt, nyirkos és forr6. — De ezt nem talalhattak ki 6k.



Vagyis nem teljesen. Tehat okuk volt arra, hogy beszéljenek veled,
igaz?
Bachev nyomorult arcot vagott.

— Vagy te lattal valamit, vagy valaki mas, és szoba kertilt a neved.
Err6l van sz6?

— En nem tudok semmit.
— De ismersz valakit, aki igen? Valakit, aki latott valamit?

Bachev elnémult. Az alsé ajkat kitolta, mint egy ingeriilt gyerek.
Félt Zidarovtol, ez elég vilagos volt, de mas dolgokt6l még jobban félt.
Példanak okaén az Egyhaztol. Attol, hogy bilintarsnak nézhetik. Hogy
azt hiszik, tud valami fontosat.

— Nem akarlak bevinni — mondta Zidarov faradtan. — A dorgalok
szétszednének, mielGtt egy szot is kinyognél. Pazarlas lenne. Nekem
sem Orom itt lenni. Néhany percen beliil el akarom felejteni a
nevedet, és azt szeretném, hogy elmondhassam a papoknak: tiszta
vagy, és torolhetnek a nyilvantartasukbol. Ennyit tehetek érted. De
kérek valamit cserébe — kulcsolta Gssze a két kezét maga el6tt. —
Lattal valamit. Vagy ismersz valakit, aki latott valamit. Mondd el,
hogy mi volt az, és hol volt. Es mar itt sem vagyok. Soha t6bbé nem
jovok vissza.

Bachev felnézett, szdnalmas zsivinyképén a remény és a kétkedés
elegye tiikroz6dott. Az olyan igéreteket, amiket a magafajta
embereknek tesznek, nem szoktak betartani. Szamara az élet csapdak
sorozata volt, amelyeket el kellett keriilni. Ovatosan kellett mozogni,
és ugy beosztani a bizalmat, mint az utolso ételadagot.

— Sziikségem volt egy alkatrészre — bokte ki végiil. — A silokban

hasznalt forgbd pengékhez. Késé volt. Noctis miiszak, héra secundus.
Egyediil mentem.

Végre. Zidarov figyelmesen hallgatta, és aktivalta a transzlexert az
iriszén.

— Lehet, hogy tévedek. Mar nem til j6 a szemem. De volt ott egy
teherszallito, egy lanctalpas, mint a banyakban. Eppen kirakodtak
belGle. De nem ércet. Hanem embereket. Sapadt embereket. Sipadt,
fehér embereket, fekete szemekkel. Furcsa volt. A szag is furcsa volt.
Még mindig érzem azt a szagot, tudja? Nem voltak... jok. Az
Angyalokra is, nem.

— Hol tortént ez?
— A javitotelepen. A magnesvasutnal, kint a klavgerinc mentén.



— Biztos vagy benne?
— Ott voltam.

Zidarov végigmérte. Nem agy nézett ki, mint aki hazudik. Nem volt
ra oka.

— Mit keresne egy teherszallité egy magnesvasut-telepen? — tette
fel a kérdést.

— Nem tudom.
Zidarov tovabbra is rameredt.

— Es hovid mentek ezek az.. emberek? Ott a telepen beliil
maradtak?

— Nem lattam.

— Biztos vagyok benne, hogy nem.

Zidarov felallt.

— Akkor én is koriilnézek ott. K6szonom, hogy id6t szakitottal ram,
polgartars.

Bachev nem nézett a szemébe. Csak azt akarta, hogy vége legyen.

— Kapja el dket — motyogta, és halk hangjaba most rosszindulat
vegyiilt. — A gonoszokat. Mindenképpen kapja el. Es 0Olje meg
mindet!

Zidarov meglatogatott két masik nevet is Asparev listajarél — egy
16szermanufaktiraban  dolgoz6 munkast és egy beosztott
egészségligyist egy egyhazi betegségkezel$ allomason. Mindkett6nek
hasonlé volt a sztorija az észlelésekrol, bar kevésbé egyértelm, és
nagyjabol ugyanazon a teriileten torténtek. A mondokajuk
alapvetGen egybevagott Bachev leirdsaval a lények kinézetérdl, és
arr6l, hogy le kell vadaszni 6ket, meg kell szabadulni télik. A
16szerdsszeszereld szalagnal dolgoz6 né harsanyan, nyalat frocskolve
ecsetelte, hogy Zidarovnak mit kéne csindlnia veliik, és milyen

eszkozokkel.

Mire végzett a vallomésok begytjtésével, a nap mar csaknem véget
ért. A komor égbolt ztzo6dassziirkébe fordult, és az éjszakai miiszakot
jelz6 szirénak hangja szallt a kémények és a szerelGtelepek felett.
Elment egy helyi refektorium-hazba, és rendelt egy adag zsiros
paradzsat. Eliicsorgott egy darabig a koszlott asztalnal, és nézte,
ahogy az emberek jonnek-mennek. Legtobbjiilk miiszakbol jové



munkas volt. Ismerds tekintetiik csontig hatol6 kimeriiltségrol
arulkodott az aprit6- vagy a toltényhiively-kalapalé gépek mellett
toltott hossz 6rak utan. Gornyedten ettek, és néman lapatoltak
kicserepesedett szajukba a g6zolgé masszat. Az étkezében csend volt,
leszamitva a tanyérok csorompolését és a sorban allok csosszanasait.
A pult felett kifakult felirat l6gott: ,,Aldott legyen &, aki ételt adott!”

Zidarov vart egy Kkicsit, vett egy kis koffeint és valami szervesnek
tlind édességet, bar valbészintibb volt, hogy csak zsiradékkal
beinjekcidzott szintetikus szachar6z. A refektérium fokozatosan
kitiriilt, ahogy a munkéasok hazaindultak a lakéegységeikbe. Amikor a
személyzet lekapcsolta a lumeneket, Zidarov felallt, és kiment az

utcara.

Legalabb egy kicsit mar kevésbé volt meleg. A levegé még mindig
szemesésnek és mardnak tlint, mint a zsdkvaszon tébbnapnyi viselés
utan, de legalabb mar képes volt tigy leveg6t venni, hogy nem érezte
azt, mintha ki akarnik kaparni a tiidejét. Megkereste a kocsijat,
kinyitotta, és elindult a Bachev altal emlegetett keriilet felé, a hossza
tranzitgerinc mentén, amely kettévagta a lakoklavot. A hatalmas
szallitbartéridt nyomvonaldnak nagy részén massziv sziklabeton
oszlopok tartottdk a magasban, melyek alatt bujan tenyészett a
homaly. Magneses sinek futottak mellette sok mérfoldon keresztiil,
rozsdas taszitblemezek hosszii, kanyargbs soraival az oszlopok
kozott. Lakoépiiletek és manufaktorumok toltottek ki minden szabad
helyet az alapok kozolt, él6 fak modjara torzseket képezve és
szétagazva, felkiszva a pillérekre és energiaoszlopokra. Minden
szabad sziklabeton foltra szegényes hajlékok és korrodalt plasztacél
rétegek telepedtek ra.

Ez a kevéssé ellen6rzott iizemek vilaga volt, ahol apré mihelyek
valtakoztak nagy szerszamgép-létesitményekkel. Nehezen lehetett
megkozeliteni, csak afféle patkanyjaratok szotlék at a kipukkant
lumenek és allott olajtocsak sotét vilagat. Az itteni munkak nagyobb,
legalis keresked6hazaktol szarmaztak, és azért Kkeriiltek ide, hogy
védve legyenek a kivancsi tekintetektdl.

A  homalyban eloldalgd munkasok hoztdk a szerepiiket:
gyanakvboan bamultak mocskos csuklyajuk alol, a bériik sziirke volt, s
silanyul kivitelezett augmentikaik kidudorodtak munkaruhéjuk
anyagan at. Sokan nyiltan fegyvert viseltek — jelz6pisztolyt vagy rovid
pengéjl kést, olyasmit, amivel egy magukfajta patkany megvédte
magat.

Zidarov egy darabig kovette a magnesvasiit sinjét, és olyan



messzire kiment, amennyire csak tudott, aztdn mar a Kkocsi
gépszelleme sem tudott tovabb navigalni a kanyargoés labirintusban.
Kiszallt, és magahoz vette két fegyverét — a Tzarina autopisztolyt és a
boxert. Ledllitotta a kocsi rendszereit, és a szokasosnal is
gondosabban lezarta.

Gyalog ment tovabb, egyre mélyebbre hatolva a gyari szagok és
penészedd alapok sotét vilagaba. A keskeny jardakon alig kozlekedett
valaki, de az utcai standok vagy parazstadlak koriil csapatosan
acsorogtak a munkasok, alaposan megbamultak, amikor elhaladt
mellettiik. Tavolabb, a boltozatok és athidalasok mély arnyékaban
csak munkéalkodé szervitorokat lehetett 1atni, akiknek értelem nélkiili
teste barkacs-energiatelepekre volt csatlakoztatva. Fémtraverzek
Osszevisszasaga sotétlett a fejiik felett feketén az éjszakai égbolt el6tt,
foszladozo6 lobogobkkal és a Ministrorum imazaszloival teleaggatva.

Minél mélyebbre hatolt, annal csendesebb lett minden. Mindvégig
érezte, hogy rajta tartjak a szemiiket, de egyre kevesebben voltak kint
az utcadkon. A kozforgalmua jardakat keskeny atjarok valtottak fel,
amelyek a hiit6kadak vagy fortyogd kohok bejaratat véds, godorszert
udvarok kozott kanyarogtak.

Végiil elérte azt a helyet, amir6l Bachev beszélt. Néhany
szerszamiizem volt ezen a kornyéken, olyanfajta, ahol egy kevés
paldért 0j szerszamkést lehetett csinaltatni. A magnesvasut a fejiik
felett futott, alig valamivel magasabban a kovacsmihelyek

megerdsitett tetejénél. A kevéske vilagossag f6ként nyilt tiizektSl
szarmazott, melyek tovabb melegitették a még mindig forré levegot.

Zidarov mindent j6 alaposan megnézett. Idaig nem tud bejonni egy
teherszallit6. El6tte azonban ott hazoédtak a reflektorfényes
magnesvonai-szerviztelepek, tébb sor elektromos szogesdroéttal
koriilkeritve. Egyébként pedig elképzelhet6, hogy akar egy
tisztességes méretii vontatot is le lehet ereszteni a benytld traverzek
kozott.

Aktivalta az iriszaugmentikat és letapogatta a terepet maga el6tt. A
hékijelzés megmutatta, hogy hol folyik a f6 tevékenység. Lassan
pillantott korbe, hogy az augmentika logikai motorja befogadhassa és
kielemezhesse a latvanyt.

Jobb felé, egy meredek lejt6n, talan 6tven méterre onnan, ahol a
teherszallitokat letehették, egy ontode volt, félig eltemetve, de t6bb
h6t adott le, mint az Osszes tobbi egyiittvéve. Kiviilr6l szinte
lathatatlan volt az épiiletek és allvinyok rengetegében. Se jelzés, se



kiills6 lumen nem volt rajta, csak egy banyalejarat-szerd,
elhagyatottnak tlind, jellegtelen nyilas.

Zidarov el6huzta az oldalfegyverét, aktivalta a boxert, és elindult
lefelé a lejt6n. Addigra mar egy eleven lelket sem latott a kérnyéken,
csak a mi{ikod6 gépek csikorgasa és ziimmogése hallatszott. Minél
tovabb ment, annal inkabb gy érezte, mintha élve eltemették volna.
Felnézett, de csak fémrétegeket latott, egymashoz fogatva és
szegecselve. A falak mindkét oldalrol egyre inkabb Osszesziikiiltek.
Simak és jeltelenek voltak, sotétek, mint egy eretnek lelke.

A lejté aljan zart vasajto allta atjat. Megvizsgalta, és nem észlelt
hojeleket a taloldalon. ElGvett egy zartorét, és a reteszre erdsitette.
Néhany kattanas utan a szerkezet kinyilt. Tehat nem valamiféle
rafinalt mtveletr6l van sz6. Zidarov nekid6lt a panelnek, és
benyomta.

A taloldalon megyvilagitatlan folyos6 huzoédott. Veritékszaga volt,
kiilonos felhanggal, mintha valamilyen betegség sdjtana a helyet.
Amikor atlépte a kiisz6bot, 6klendezni kezdeti, és egy pillanatra meg
kelleti allnia, hogy kezét a szajara szoritsa.

Meglodult a szivverése. Volt valami borzalmas abban a szagban.
Azon kapta magat, hogy legszivesebben kirohanna, hogy becsapja
maga mogott az ajtot, és elfelejtse azt is, hogy valaha itt jart. Minden
l1élegzetvétel Gjabb és tjabb adag biizt nyomolt a torkaba.

Osszeszedte az akaraterejét, és nyomult tovabb eldre.

A folyos6 egyre lejjebb vezetett. Az acélfalak érintésre hidegek
voltak, és arrél arulkodtak, hogy mar a talajszint alatt jar. A szajan at
vette a leveglt, és igyekezett nem beszivni a feltétleniil sziikségesnél
tobb biizt.

Mozgést hallott a feje foliil, mas atjarokbol, és fold alatti gépezetek
allando, visszhangzé dorombolasat. A falak enyhén remegtek, mintha
allando, apro foldrengések raztak volna &ket. Az irisze képerd@sitje
nélkiil vakon tapogatézott volna.

Végiil egy szélesebb folyosbhoz ért, mely keresztezte azt, amin jott.
Vele szemben Gjabb ajtd allt, vasracsozattal és stlyos lakatokkal.
Ezek mechanikusak voltak, lancokkal felerdsitve, és tudta, hogy id6be
fog telni atjutni rajtuk. Rettenetes szag uralkodott. Ugy tint, hogy a
racson talrol jon.

Zidarov vett egy mély 1élegzetet, aztan bent tartotta. El6rearaszolt,
és 6vatosan bekukkantott a racson.



Egy pillanatig egyaltalan nem latott semmit. Valamilyen szoba volt
ott, hideg, tokéletesen sotét, melynek nehéz volt megitélni a méreteit.

Aztdn valami megmozdult. Az irisze elkapta a rebbenést, és a
gépszellem modositotta a sziirGbeallitasokat. Hatalmas 1ényt
pillantott meg, egy tutaj-forma, csapokbdl all6 valamit, ami a padlon
hullamzott, és a széleken felgytlirodott a falakra. Aztan Zidarov
pislogott, korrigalt, és rajott, hogy ez tobb tucat test, 6sszezsifolodva,
hossza végtagjaiknal Gsszegabalyodva. Sapadt arcok fordultak felé.
Fehér bor, telifekete szemek, fehér nyelv, fehér ajkak. A lények
meztelenek voltak, vagyis majdnem meztelenek, gyotrényakorvet
viseltek, és vastag vaslancokkal voltak megkotve. Zidarov még a
sotétben is latta, hogy nem emberek, azaz nem egészen emberek. A
hatuk tal gorbe volt, az izmaik furcsan duzzadtak. Szértelenek voltak,
hatalmasak, torzak, és ugy biizlottek, mint a tal sokaig karamba zart
allatok. Mindegyik rettenetesen erdsnek tint, és stlyos lancaik
egymas hegyén-hatan logtak.

Zidarov pislogva készitett néhany alloképet, majd visszahazodott.
Heves undor toltotte el. Egész életében erre nevelték, amig olyan er6s
0sztonné nem valt, hogy szinte érezte, ahogy a fegyvere felé cstszik a
keze, készen arra, hogy bedugja a racson, és 16vold6zni kezdjen.

De aztan sulyos, csizmas léptek dobogasa {iitotte meg a fiilét
hatulrol. Szinte azonnal kialtast hallott, majd valaki zajosan futasnak
eredt. Aktivalta a boxert, és elhatralt az ajtotol.

A futd alakok hamarosan felbukkantak a kanyarban. Oten vagy
hatan lehettek, a keziikben energiabuzogannyal. Zidarov magasra
célzott, és figyelmeztet6 16vést adott le a mennyezetre, de azok csak
rohantak tovabb feléje.

— Probator vagyok! — iivoltotte. — Megallni!

Amazok ra se hederitettek. Zidarov tal késén észlelte a siimulalt
izomtomegeket, a diihgerjesztével ellatott gallérd, lezart noctis-
sisakokat. Egyenesen ravetették magukat, buzoganyaikat suhogtatva
a sOtétben.

Zidarov elhajolt egy csapas el6l, nyakon 16tte a tamadot, majd
hatraugrott, és boxerével behuzott egy masiknak. Csont reccsent a
felizz6 diszruptormez6 alatt, és Zidarov Gjra 16tt. Megint elteriilt egy
izomagy. Az egyik buzogany eltalalta a combjan, és izz6 fajdalom
hasitott belé a sokkolomezétél. Megtantorodott, de oOkollel {itott
egyet. Elhibazta, és mar latta, hogy egy masik buzogany tart a
homloka felé.



Megrezzent és gyorsan probalt elhajolni, de a vart csapas nem jott.
Nem hallotta a tdmadast leallit6 parancsot, de attél még jott
valahonnan, talan egy kommvonalon Kkeresztiil. A gyilkos diih
elparolgott, a tAmadok visszahtizédlak. Kett6 fekve maradt a foldon.
Az egyik rangatbzott.

Zidarov lihegve, pisztolyat eloreszegezve féltérdre ereszkedett. Egy
4j jovevény, egy né kozeledett felé, és megéllt felette. Fegyvertelen
volt, és kovacsruhét viselt — vastag overallt h6védd panelekkel. A haja
kiengedve, az arca hamufoltos. Ranézett Zidarov fegyverére, és
megcsovalta a fejét.

— Azt ugye elteszi? — érdekl6dott.

Zidarov feltekintett r4. Aztdn végignézett a megmaradt
izomkolosszusokon, akik tovabbra is kozel maradtak, készenlétben
tartott fegyverekkel, mohon varva, hogy folytathassak a harcot.

Biztositotta a pisztolyt.

— Lehet rola sz6 - felelte.

Beljebb vitték a 1étesitmény belsejébe. Lépcs6kon mentek fel, olyan
termeken keresztiil, ahol miikodtek a lumenek. A szag elviselhet6bb
lett — égett fém, szintetikus vegyszerek, igazi emberi izzadsag. Végiil
egy Kkicsi, ablaktalan, egyajtés kamraba vitték, melynek koszos
padléjan néhany szék allt. Zidarovot belelokték az egyikbe. A né leiilt
egy masikra, aztan kettejiik k6zé huzott egy 6cska asztalt.

Zidarov karba fonta a kezét, és vart.

A n6 rameredt. Az arca mosolytalan volt, hiisos, mar-mar durvan
voros. Az overalljan diszelgd szolgalati jelvény tanibizonysaga szerint
allomasiizemeltet6i beosztasban dolgozott. Ha hinni lehetett a rairt
névnek, Alissya Gordovanak hivtdk. Amikor megszolalt, zord
koriilmények kozt edz6dott rozsdas rekedtség volt a hangjaban.
Lathat6an parancsolashoz szokott.

— Széval, mit keres idelent, probator? — kérdezte Gordova.

— A munkémat végzem, polgartarsné. Es maga mit keres itt?

A n6 szippantott.

— Nem biztonsagos itt. Ez egy ontode, tudja? Megsériilhetett volna.
— Meg is sériiltem.

— Ide csak engedéllyel johet be.



Zidarov nevetett.

- Hogy mivel?

— Engedéllyel. Azzal johet be.

— Oda megyek, ahova akarok. Ezt garantalja a Lex.

Gordova benyudlt a dzsekije ala, el6vett valami pergament,
kisimitotta, és atadta.

- Latja ezeket? Ezek engedélyezési dokumentumok. Biztonsagi és
miikodési tanusitvanyok. Pillantson csak bele.

Zidarov elolvasta 6ket. A szovegek semmitmondoéak voltak. Az
alattuk 1év6 pecsét viszont korantsem. Azonnal felismerte. Aista
Fyodor Meleta vladartél szarmaztak, az egész Vostoka lakoklavért és
a keriiletért felel6s politikai tisztségvisel6t6l. Minél tovabb nézte,
annal rosszabbul festett a dolog. Meleta finanszirozta a 1étesitményt,
és legalabb ot ciklusra visszamendleg érdekelt volt a miikodésében.

— A holopecsétje mentette meg - folytatta Gordova. — Ez
maéasodszorra nem fog miikddni. Felejtse el, barmi is hozta ide.
Menjen szépen haza. Keressen valami mast, amibe beleiilheti az
orrat.

Zidarov visszatolta a pergament.

— Szo6val mik ezek a valamik? Abban a cellaban?
— En a maga helyében 6ket is elfelejteném.

— Nem tlintek jovahagyott abhumanoknak.

- Sotét van odalent.

— gy is eleget lattam.

Gordova nem hat6dott meg.

— Szerintem meg nem latott semmit. Es ha esetleg tévedett,
probator, ahogy én gondolom, és visszajon, hogy ijra megnézze, vagy
jelentést tesz, vagy barmit is csinal azon kiviil, hogy elmegy innen,
akkor legk6zelebb mar nem buzoganyok fogjak varni. Megértette? Ez
Meleta birodalma. Tudja jol, hogy ez mit jelent. Nem hiszem, hogy
ennyire hiilye lenne.

Zidarov egy pillanatra elgondolkodott.

— Ezek az izék tobbet tudnak dolgozni. Errél van sz6? Oket lehet
hajtani, és emelheti a kvétat, teljesen ingyen. De azért ez elég rizikos,
a fenébe is.

Gordova felallt, odament az ajtdhoz, és kinyitotta neki.



— A soha viszont nem latasra — mondta.

Zidarov feltapaszkodott a székbdl. A laba még mindig liiktetett a
buzoganytalalat helyérdl kiindulva.

— Ja — felelte. — Nem hiszem, hogy viszont fog latni.

Azok az atkozott slim-drogozott 6rok visszavitték a foldszintre.
Zidarov alaposan nyitva tartotta a szemét, amikor athaladtak a
gyartoszinteken, ahol a kovacsologépek kopkodtek és sziszegtek, és a
szerszamok csorompolve kasztak tova a szegmentalt szallitészalagon,
de semmi szokatlant nem latott. Néhany szervitor, sok munkas,
giircolés és veriték. Ha a mutansokat kényszermunkara hasznaltk,
akkor nyilvanvaléan a mélyebb szinteken alkalmaztdk Gket, vagy
talan maskor, vagy talan az a cella csak egy alloméashely volt,
ahonnan mashova keriiltek dolgozni.

Elérték a felszint, és a telep felszini jarmiitarol6 udvarara léptek ki.
A legtobb parkolo kocsi egyszemélyes szallitdo volt, plusz néhany
rozoga kinézeti teherjarmi. A kapunal egy olyan ércszallito csille
allt, amelyik megfelelt Bachev leirasanak. Zidarov kinytjtotta a kezét
a hatalmas lanctalp felé, és megpaskolta a gumirozott feliiletet.

— Emiatt van az egész, tudtatok? — mondta halvany mosollyal a
kiséréinek.

Valaszul csak kifejezéstelen pillantasokat kapott. Két ér kinyitotta
el6tte a kaput. Egy sz6t sem szoltak.

Aztan maér kint is volt a sz{ik utcikon, melyeket benytl6 teraszok és
ritkas lumenfények szegélyeztek. Eltartott egy ideig, amig eligazodott
a sOtétben. Utana is id6be telt, amig visszajutott a kocsijahoz. Aztan
kovetkezett a faraszt6 Gt hazafelé. Végig azt mondogatta maganak,
hogy kész, vége. Teljesitette a kotelességéi, de innentdl el van
torlaszolva az ttja. Aludnia kell, ennie, aztan jon a kévetkezd nap.
Nem oldhat meg mindent azért a szerény illetményért, amit kap.

Valahanyszor erre gondolt, lelki szemei el6tt megjeleni a godérben
vonaglo, a vilag szeme elél elzart, buzolgs htistenger. Ujra latta maga
el6tt a kiillonos, emberi, és mégsem emberi arcokat, melyek
nyomorultul és félve meredtek ra.

De hat nem oldhat meg mindent. Arra csak az &riilet varna.

A hajnal 4j fajdalmat hozott. A ldba Ggy nézett ki, mintha lila
festékkel permetezték volna be, duzzadt és érzékeny lett. Mar a
pulzuszuhany is fajjdalmas volt, és Ggy bicegett szerény lakasanak
szobéi kozott, mint egy rokkant.



Milija mar aludt, amikor 6 hazaért, de koran elindult dolgozni,
miel6tt Zidarov felébredt volna. Ez mar csak igy volt egy jo ideje.
Néha egy hét is eltelt, hogy alig néhany sz6l valtottak, alig néhany
pillantast vetettek egymasra, hogy lassak egymason a kor egyre
szaporod6 nyomait, miel6tt Gjra szolgalatba hivta volna Gket a
kotelesség, elfoglalva annak az idének a helyét, amit valaha parként,
egylitt toltottek.

Ameddig csak tudta, halogatta az iizenetek lehivasat az iriszére az
adathalorél. Amint megtette, az els6 kozlemény, nem meglepd
modon, Asparevt6l szarmazott.

> Bizom benne, hogy minden jol ment. Varjuk a megdallapitasait,
és a javasolt intézkedésekrdl szolo jelentését. El kell pusztitani okét!
A Csdaszar védelmez, és mindent lat!

Tehat jelentkezett az els6 probléma. Asparev nagyhatalmi ember,
egy olyan intézmény ura, amely sajat, fanatikusokbol all6 sereggel
rendelkezik. Megkeseritheti az egész Bastya életét, ha ugy érzi, hogy a
panaszait nem veszik komolyan. Meleta viszont a Kkeriilet
kormanyzatat vezeti, és barmikor képes hasonl6 méret(i, fizetett
gengszterekbdl allo sereget mozgositani, ha kell. A Bastya itészeinek
fele valoszintileg valamilyen forméaban szerepel a bérlistijan, ezért
ellene fordulni gyakorlatilag ongyilkossag lenne. J6 kis dontés elé
keriili: vagy egy energiabuzogannyal vagy egy langszoré csovével
nézhet farkasszemet. A végeredmény, néhany lényegtelen részlettdl
eltekintve, ugyanaz lenne. Csak azon mulik a valasztids, hogy a
Birodalom melyik rogeszméjét helyezi el6bbre - a keriileti
tizedkvotak betartasat, vagy a Szent Tron parancsainak teljesitését.

Zidarov toltott maganak egy kis Kkoffeint, készitett valami
ennival6t, és toprengett. A legegyszer(ibb megoldas az lenne, ha
tippet adna Asparevnek, kihagyva beléle sajat nevét, és hagyna, hogy
6 meg Meleta lejatsszdk a dolgot egyméas kozott. Ennek a
megoldasnak azonban vannak hatuliitéi. Asparevék langszoroi
konnyen elszabadulhatnak, felperzselhetik az ontodét, és akkor
tovabbra sem deriil ki, honnan jottek az elfajzottak. Meleta tiszta
lappal kezdheti jra elolrél az egészet, csak éppen koriiltekint6bben.
Tehat semmi lényeges nem valtozna, kivéve, hogy az Eklézsia és az
Administratum egymésnak esne, a mutansok pedig tovabb
aramlananak befelé, valahonnan. Vongella kasztellinnak ez nem
tetszene, a megtorlas pedig valosziniileg el6bb-utébb visszajutna
hozza.

Voltak napok, amikor Zidarov utalta a munkajat.



Evés utan elkiildte a valaszt Asparevnek az adathalon.

> Nyomozas folyamatban. Vannak fejlemények. Hamarosan
tajékoztatom.

Ezzel nyert valamennyi id6t. Nem sokat, csak egy Kkicsit.

Aztan elindult a lakasabdl. Megint beiilt a kocsijaba, és kiment a
keriilet peremére. Elérte a magas gerincet az utkanyarulatban,
megallt, és ledllitotta a motort. Koran volt még, de az aszfalt maris
ontotta magéabol a forrésagot, mely agy vibralt és kavargott, mint a
fiist. Mar miikodésbe 1éptek a manufaktorum kéményei és szell6z6i, s
barnassziirke csikokkal koszoltdk be a hajnali égboltot.
MegfigyelShelyérél messzire ellatott Vostoka felett nyugat felé,
egészen az Urgeyena keriilet aranyzonainak teriiletéig és a lathatar
magas tornyaiig. Nyiizsgd fold- és plasztacél rengeteg tarult a szeme
elé, mint egy undok rovarlabirintus.

Latta a mozgast odalent a szurdokokban — az emberi lestek apré
pottyeit, mint sejtekei a véraramban, a forgalom kanyargasat, az
elzakatold magnesvasutak szikrazo himbalézasai, a mindent athaté
mozgéasi, mikézben a fold alatt, lathatatlanul, eltemetve sapadt
végtagok fonodtak Ossze a sotétben, tudottan, de kimondatlanul, a
pusztulésig agyondolgoztatva.

Ellendrizte az iriszét. Semmi. Ugy kokadozott a nyomasztd
héségben, mint a spiafak a kozosségi rekreacids zondkban, melyek
mar kezdtek barnulni, és tiiskeiket hullattak a kavicsra. A gyomra is
felkavarodott az ételt6l. Vagy talan nem is az ételt6l.

Végiil djra beinditotta a motort. Folytatta a kikérdezéseket,
levadaszta az Asparev listajjarél megmaradt neveket. Eltartott egy
darabig, mire mindet felkutatta, de nem sok olyasmit hallott téliik,
amit mar ne tudott volna. Egyesek féltek, masok diithongtek. De a
vége mindig ugyanaz volt. 6lje meg mindet! Gondoskodjon réla,
hogy eltiinjenek!

Mire a riasztds megérkezett, mar ujra alkonyodott. Zidarov
szamitott erre. A miiveletnek a sotétség leple alatt kell folynia, hogy a
diurnus miiszakok alatt az ércszallité a helyén legyen. Most azonban
elindult. Zidarov irisze jelet fogott a nyomkovet6tdl, amit a jarmi
lanctalpaba rejtett, amikor megpaskolta, és rahelyezte a jelzés helyét
a varos virtualis térképére.

A szallitojarml lassan haladt észak felé a sziik utcak
labirintusaban. Zidarov egy darabig nézte, és probalta kitalalni, hol
fog kimenni a nagyobb utakra. Aztan amikor mar nagyjabdl felmérte



a palyajat, elindult utana egy keriilo6tton a s6téted6 féutak mellett.

Egy darabig a keriilet kozpontjan keresztiil haladt, lakotornyok,
viaduktok, rekldmokat harsog6 kaméleonképemydk kozott,
flitékorongokon silé paradzsa szagiaban. Aztin mindez lassan
eltiinedezett. Omladozo ipari teriileten hajtott keresztiil, tet6 nélkiili,
kifosztott raktarak kozt, jobbara kihalt, szemetes utcakon. Végiil
athaladt Urgeyena hataran, és a szomszédos Korsk keriilet teriiletére
lépett. Ez elég komoly véltozast jelentett. Korsk maga is hatalmas
varosi teriilettel rendelkezett, sajat lakoklavokkal és bastyaval. Itt a
Lex értelmében mar igencsak korlatozott volt Zidarov hivatalos
hataskore. Ujabb 6ranyi autdézas utan a terep sziklabeton lapokbol
all6 pusztasigha ment 4at, melyei bozétosok és iires
megfigyel6tornyok tarkitottak.

Meglatta maga el6tt a katytas Gton zotykol6dé, erds fiistot eregetd
ércszallitot. Lekapcsolta a lumenjeit, és észrevétleniil, tavolsagot
tartva a nyomaba szeg$dott.

Egy id6 utidn a szallito lefordult a fémutrdl a toredezett talajra.
El6tte az éjszaka homalyaban Kkeritéssel koriilvett, alacsony
épiiletegyiittes derengett.

Zidarov athuzodott az Gt tals6 oldalara, egy kicsit tovabb haladt,
behajtott egy mélyedésbe, és ott ledllitotta a kocsit. Atmaszott az
utasiilésre, lehtizta a pancéliiveg ablakot, és aktivalta az
iriszaugmentika sz{irdgit.

A titokzatos telep elég nagy volt. A kerités tobb szaz méter
hosszinak tiint minden oldalon, és egy téglalap alaka teriiletet fogott
kozre. Lumenek nem vilagitottak sehol, csak néhany apro jelz6fény
pislakolt a talajszinten. Mérfoldes korzetben nem voltak lakohazak.
Akar lehetett volna az 6ceanhoz vezet$ lires pusztasagon, vagy a
Sebvidék mérgezd siksagan is.

Zidarov a szallitogép felé forditotta a figyelmét. Két alak
kaszalodott ki belle. Mindkett6 tgy nézett ki, mint azok a katonAk,
akikkel az ontodében taldlkozott - talzottan izmosak, és
lemezpancélt viseltek diihgerjeszté gallérral. Mas homalyos alakok
jottek ki eléjiik bentrdl. Az egyik egy kovér, kopasz, civil ruhés férfi
volt, b6 zekében és szintbdr nadragban. Harom masik kétségkiviil
itész volt, valoszintileg a K-Bastyabol, lazan kézben lbgatott
autofegyverekkel. Zidarov rajuk kozelitett, és elinditotta az audex
érzékelést. Az egyik itész Grmester volt, a masik kett6 kozlegény.

Miel6tt barmit is meghallhatott volna a beszédiikbél, valami



diiborogni kezdett a feje folott, és az audex statikus recsegésbe
kezdett. Zidarov kikapcsolta, aztin felnézett. Valami jott lefelé az
égbdl, egy dobozforma, diiborg6 sziluett a csillagmez6 hattere el6tt. A
nyakat nydjtogatta, hogy jobban lasson, és egy 1égkori
leszallbegységet azonositott, mely meredek szogben ereszkedett a
komplexum felé. A szemcsés por felkavarodott a léglokettdl. A
szabadban allok elfordultak és elfedték a szemiiket.

A leszallbegység nehézsilyt modell volt, pancélozott falpanelekkel
és vaskos motorhazakkal. Semmilyen keresked6haz vagy helyi
korményzat jelzése nem latszott rajta, viszont két kellemetlen
kinézetd forgoagyu helyezkedett el mindkét oldalan. A repiilési
lumenjei mind tompitott fénnyel vilagitottak. Az Alecto védelmi erdi,
vagy ritkdbban gyorsreagalasi itészosztagok hasznaltak ilyen
gépeket. Ahogy kozeledett a f61dh6z, a motor hangja egyre magasabb
lett, és a kerités melletti szaraz fii hullamzani kezdett, majd lelapult a
felvert por fellegben.

Zidarov alaposan szemiigyre vette. Egy ilyen gép képes volt nagy
magassagokba feljutni, talan még a grav-allomasokig is, ahol az
orbitalis kompok dokkoltak. A hatétavolsaga is jo volt, igy nehéz volt
megtippelni, hogy milyen messzir6l johetett. Ha valaki valamit le
akar hozni egy (irhajorél, a magas orbitalis pélyat6l a talajszintig,
akkor ideélis valasztés az utols6 ttszakaszra.

A gép nehézkesen lezokkent a foldre, és a turbindk lealltak. Az
itészek és az 6rok odasietettek, és az egyik zsilip felnyilt. Lathatova
valt a tagas bels6 tér. Elgjott a személyzet. Tucatnyian lehettek, két
exo-vazba szijazott, energiakarmos szervitorral. A parolgd g6zbdl
hatalmas szallitlada bukkant el§ egy leng6daru-karon. A lada elég
nagy volt ahhoz, hogy beleférjen egy szabvanyos kereskedelmi raklap,
ami azt jelentette, hogy elég sok hely volt benne embereknek, akar
hisznak is, attdl fligg6en, hogy mennyire szamitott az, hogy mind
életben maradjanak.

Zidarov készitett rola néhany képet, de a 1adan sem volt jelzés, ami
utalt volna a tartalméra. Ekkor az ércszallité odadiiborgott, eltakarva
Zidarov eldl a kilatast. Valamit atrakodtak bele, sok kiabalassal és
élénk gesztikuldldssal. A stimmes izomkolosszusoknal —mar
el6keriiltek a buzogéanyaik, és a harom itész is el6huzta autofegyverét.
Miutén az atrakodas befejez6dott, az ércszallitd megint elhiizodott, és
megvartak, hogy a szervitorok visszavigyék az immar iires ladat a
hajé rakterébe. Ujabb orditozas és mutogatas kovetkezett, aztan a
gép felszallashoz kezdett késziil6dni. Minden nagyon gyorsan tortént,



mintha minden mozdulatot alaposan begyakoroltak volna.

Az ércszallitd elhagyta a felszallohelyet, és megallt a kapunal. A
leszalloegység beinditotta hajtomiiveit, lezarta a zsilipjeit, és nagy
robajjal felszallt. Nehézkesen emelkedett, majd egy pillanatra megallt
a leveg6ben, hogy elforditsa tompa orrat, aztan gyorsan emelkedett
tovabb, amig fekete foltta nem zsugorodott a fekete égen.

A kovér ember, a stimmesek és az itészek Osszehajoltak az
ércszallit6 mellett. Zidarov ismét aktivalta az audexkozvetitést, és
rajjuk Kkozelitett az iriszével. Nyugodtnak tlintek, viccelddtek,
nevetgéltek.

Az itészek Grmestere elvett valamit a koévér embertsl. Ugy tiint,
hogy pala-atadas torténik.

— Jonnek még mostanaban? — kérdezte.

A kovér megrazta a fejét.

— Mondd meg neki, hogy hasznalja ki azokat, amik most vannak.
Szblok, ha lesz valami.

— Alaposan kihasznaljatok 6ket, nem igaz?

A kovér megint nevetett.

— Ez a munkaval jar - felelte.

Az O6rmester is nevetett, de most mar egy kis éllel.

— Undorit6 vagy.

— Csak irigykedsz.

Aztan az itészek visszaindultak sajat jarmiviikhoz. A gengszterek
visszamasztak az ércszallitoba, és mindkét jarmi kihajton a kapun,
vissza az Utra. Az itészek balra fordultak, a sajat keriiletiik lakott
teriiletei felé. A szallito jobb felé indult, vissza Urgeyenaba. Zidarov
megvarta, hogy a lumenek eltlinjenek az éjszakdban. Semmi mas
nem maradt utanuk, csak forro por.

A magéra maradt kovér fické bezarta a kaput, és visszacaplatott az
egyik alacsony épiilet felé. Zidarov latta, hogy kinyitja az ajt6t, és
bemegy. Egy pillanattal késébb egy lumen villant meg, aztin a
red6nyok leereszkedtek, és Gjra sotét lett.

Zidarov mozdulatlanul {lt. Az itészek jelenléte nagyban
bonyolitotta a helyzetet. Meleta valoszintileg lefizette Gket. Vagy
Meleta a kovér alaknak fizet, és a helyi végrehajtok pedig ebbdl
kapnak részesedést. Akarhogy is, ez megnehezitette az ligyel.

Zidarov vart még egy kicsit, hatha visszajon valaki. Aztan kiszallt,



el6vette a pisztolyat, és bekapcsolta a boxert. Odament a keritéshez,
kissé botladozva az egyenetlen talajon, amig el nem érte a sziklabeton
lapokat. A zar durva mechanikus retesz volt, melyet konnyen
elintézett a boxer energiamezejével. Miutdn bejutott, 6vatosan
lopakodni kezdett az épiilet felé. A hely agy festett, mintha valamikor
iranyitétorony lett volna, talain még akkor, amikor a telep
kereskedelmi elosztokozpont volt, de mara gyakorlatilag elhagyatott
lett. Ugy tiint, hogy csak a foldszinti részt hasznaljak, ahol az
ablakokat lezaré spalettak széleinél kiszokott egy kis fény.

Zidarov zajtalanul araszolt az ajtoé felé, mikozben ellenérizte a zaj-
és a hdjeleket a masik oldalon. Aztan hatralépett, és nagyot ragott a
kilincsbe. A zar kitort, az ajté bevagodott, és Zidarov berontott.

A kovér férfi felkapta a fejét, és dobbenten meredt ra. Zidarov
vallon 16tte, mire a hajas alak elteriilt a foldon. Visitva vonaglott,
mikozben Zidarov becsukta maga mogott az ajtot, és odalépett, a
kezében egy par bénitobilincesel. A kovér fickod kaszni kezdeti egy
masik, csukott ajt6 felé, de Zidarov el6bb odaért hozza,
hatrafeszitette a karjait, és racsattintolta a bilincset. A férfi gorcsbe
randult, majd tehetetleniil elernyedt. Az ingén vérfolt terjengett, a
teste veritékben tszéon. A bénitbbilincs stlymezeje lenyomta, és
megdermesztette a szajizmait. Beszédképteleniil hevert a padloéhoz
szegezve, mint egy bogar.

Zidarov koriilnézett. A szoba koszos és elhanyagolt volt. Néhany
olcs6 butordarab allt a foltos falaknal, és mennyezetrél csiklumenek
l6gtak droton. Az egyik polcon jenezas iivegek sorakoztak, fagyasztva
szaritott élelmiszercsomagok mellett. Volt egy vid-egység is a
sarokban, repedt lencsével, a sziklabeton padlon pedig néhany
rongyos szényeg arvalkodott. Allott penészszag uralkodott.

Zidarov felemelte az autopisziolyat. A kovér a masik ajton akart
volna kijutni. Most is arrafelé pislogott, hidba bénult meg az arca.
Zidarov csendben odaosont, aztan belokte az ajtészarnyat, és hagyta
kicsapddni.

Odaat még rosszabb volt a szag. Az ontodei cellara emlékeztette,
csak éppen valami massal, valami mar6 fertGtlenitGvel alcazva. A
lumenek ki voltak kapcsolva, ezért az iriszén atvaltott noctislatasra. A
kovér ember nyokogni prébalt valamit, de Zidarov figyelmeztets
tekintettel rafogta a pisztolyt. Ez elhallgattatta.

Aztan Zidarov bement. Ez a szoba még a méasiknal is mocskosabb
volt. Az 0sszes red6ny le volt hizva, és a lumenek sem miikodtek. A



falak mentén itt is jenezas tivegek alltak, tobbnyire {iresen. A padlon
néhany fejadag-csomag hevert, az egyik nyitva. Minddssze egyetlen
butordarab volt itt: egy vasagy, foltos matraccal. Egy né fekiidt rajta.

Csakhogy nem né volt — nem igazi né. Piszkos munkaruhat viselt,
de félreismerhetetlenek voltak a jellegzetességek — a gyongyfehér
bor, a teljesen fekete szemek, fehér ajkak, tal hosszi végtagok,
erételjes izmok. Az agykerethez volt bilincselve a csuklojanal és a
bokajanal, hiivelyknyi vastag bilincsekkel. A nyakan gyotrényakorv
sotétlett, a mennyezethez erdsitett energiaegységhez kapcsolva.

Foldontuli szemével Zidarovra meredt.

A férfi visszanézett r4, pisztolyat a bordaira szegezve. Erezte, hogy
izzad. Erezte, hogy az ujja rangatdzik a ravaszon. Nagyon szerelte
volna meghuzni.

— Lo6ni fogsz? — kérdezte végiil a nd.

A hangjatol osszecsikordultak Zidarov fogai. Soha nem gondolta
volna, hogy ezek tudnak beszélni. Ugy képzelte, hogy csak
vicsorognak, mint a ketrecbe zart kutydk. A nd viszont a gotot
beszélte, bar erds akcentussal és rossz hangzassal, de eléggé
érthetGen.

— Szivesen megtenném - felelte Zidarov.
A n6 bolintott.
— Igen, szivesen megtennéd.

Zidarov lassan, nagy eréfeszitéssel leeresztette a pisztolyat. A
béklyokra pillantott. Azok voltak a legmasszivabb dolgok ezen az
egész helyen. Egy ogrint is le lehetett volna k6tézni veliik.

Zidarov lépésenként dvakodott kozelebb, mintha a né barmelyik
pillanatban ravethette volna magat, hogy fogait a torkaba mélyessze.
De csak nézte Zidarovot.

— Az egyik ilyen transzporttal jottél le? — kérdezte a férfi.
- Igen.

— Mesélj rola!

A n6 kesertien elmosolyodott.

— Fizetett munka lesz. Ezt mondtak nekiink.

— De hat elfajzottak vagytok.

— Azok.

— Nem dolgozhattok.



— Akkor azt hiszem, hazudtak.

Zidarov kezdte nyomasztonak érezni a szagot. Nem is annyira erés
volt, mint inkabb... idegen. Szinte hallotta a ministorumi scolam
oktatbdinak hangjat, ahogyan rakiabalnak, hogy olje meg a fortéimét,
végezzen vele, hallgattassa el.

— A kovér ember — mutatott Zidarov az ajtobol latszo fekvs alak
felé. — Itt tartott téged. Miért?

— Sok széllitmany megy at itt. Azt hiszem, segitségre volt sziiksége
hozzajuk. Olyasvalakitél, aki nem tud beszélni.
— Ezek szerint akkor nem...

— Az elektrokorbacsat szokta hasznalni. Azt hiszem, ezt szereti.
Erdsnek érzi magat tle.

— Van még itt valaki?
— Itt nincs. Elmennek a szallitoval.

Zidarov nagyokat pislogott. Visszapoccintette a biztositast a
pisztolyan, eltette a fegyvert, és erGteljesen megdorgolte az arcat.
Aztan leguggolt, és a konyokét a combjara tamasztotta.

— Miért? — mormogta, szinte maganak. — Miért... csinaljak ezt az
egészet?

A né arcara ismét fanyar mosoly iilt ki.

— Mert mi jobbak vagyunk. Er6sebbek vagyunk. Tobbet tudunk
dolgozni. Latunk a s6tétben. Birjuk a hdséget, birjuk a hideget.
Félnek téliink. Utalnak minket, sziikségiik van rank, de félnek téliink.
Vedd le rolam ezt a nyakorvet, és te is félni fogsz.

Zidarovnak eszébe jutottak azok a kigyoként 6sszefon6do végtagok
a celladban. Eszébe jutott, milyen gyorsan jottek az 6rok, és milyen
izmosak voltak. Igen, féltek. Ami nem veszélyes, arra nem raknak
ennyi lancot.

— Nekem ez a hal4los itéletem, tudsz r6la? — mondta Zidarov. —
Mar az is, hogy beszélek veled.

— Sajnalom, hogy gondot okozok.

— Jaj, hallgass mar! — vicsorogta Zidarov, és majdnem megint a
fegyveréhez nyult. — A pokolba is, fogd be! — A haldntékahoz nylt és
nyomkodni kezdte. — Utdlom, hogy itt vagy. — Majd halkabban
hozzatette: — Utdlom, hogy itt vagyok.

A n{ rezzenéstelen tekintettel meredt ra.



Zidarov felallt. Elgondolkodva jarkalni kezdett fel és ala. A biiz
er6sen megnehezitette a dolgat. Osszezavarta a gondolatait.

— En nem vagyok bigott hivé — mondta. — Ha az lennék, mar halott
lennél. De van valami... Nem is tudom — pillantott a nére Zidarov. —
El van rontva ez az egész. Nem j6. Gy@lolom.

Odalépett a falhoz, ratapasztotta a tenyerét, érezte a ragacsossagat
a bérén.

— Van egy papom, aki tudja, hogy itt vagytok, és el akar égetni
mindny4jatokat. Es van egy vladarom, aki fizet azért, hogy behozzon
benneteket. Az egyik el fog kapni.

Visszament az agyhoz. Nehézkesen leiilt a matrac szélére. Az agy
alatt iires nyugtatdés kapszuldkat, topazadagolokat, fert6tlenités
flakonokat latott. Ranézett a n6 bérére, mely majdnem az 6véhez ért,
és latta a sebes csikokat, a ztizddasokat a szeme és a szija koriil, a
duzzanatokat, amiket az elektrokorbacs okozott.

Ujra megdorzsolte az arcat, mintha el tudna tordlni a kételyt.

— Tudom, hové vitték a tébbieket — folytatta. — Bezarva 6rzik 6kei,
a fold alatt. Nekem megvannak a zarkédok. El tudom mondani,
hogyan juthatsz oda. Ha elmennél, ha elengednélek, ki tudnid hozni
Oket?

— Igen — felelte a n6 szenvtelentil.

— Gondoltam. - Aztan Zidarov Osszerezzent, és felnézett a
mennyezetre. Egyetlen 16vés is elég lenne. Verd ki a hangjat a
fejedbdl! Tedd a kotelességedet! — De én nem segithetek benne.
Erted? Nem lehetek a kozeledben sem. Ugy kell kinéznie, mintha
egyediil szoktél volna meg. Amugy sem birnalak sokaig elviselni.
Bekattannék. Megolnélek, vagy te 6lnél meg engem. Tudod, hogy
most mennyire szivesen lelénélek?

- Igen.

— Kihozhatod a tobbieket, és eltlinhettek a fenébe Urgeyenabol.
Szerezzetek valami ruhat, vagy nem tudom, alcazatok magatokat,
valahogy jussatok ki. Meg tudjatok csinalni? Nem lesz konnyti.
Képesek vagytok ra?

— Igen.
— Marmint arra, hogy szerezzetek valamilyen tirjarmiivet? Amig az
Alecton vagytok, vadaszni fognak ratok.

A n{ egyetlen egyszer sem pislogott.



— Miért csinalod ezt?
Ez j6 kérdés volt. Zidarov probalta allni a tekintetét.

— Nem tudom. Ne is kérdezd meg még egyszer. Mert még a végén
meggondolom magam. De ez nem... helyes. Erted? Allandban ilyen
emberekkel van dolgom. Akik érinthetetlenek. Még gyilolni is
elfelejted Oket. Pedig gy(ilolni kéne Oket amiatt, amit tesznek.
Ahogyan élnek. Amit veliink csinalnak, és amit hitnek vagy
kotelességnek hivnak.

Zidarov a nyakorvre pillantott. Félelmetes darab volt, mely
energia-impulzusokkal tudta bombézni az idegrendszert. Ha
kioldana, ha levenné a bilincseket, ez a valami egy pillanat alatt
végezni tudna vele. Szornyeteg. Elfajzas.

A nd latta, mi jar a fejében. Nem probalta megnyugtatni.

— Az a férfi — mondta, és a tekintete arrafelé fordult, ahol a kovér
test fekiidt még mindig, arccal lefelé, a sajat vérének és nyalanak
pocsolyajaban. A szemébdl vegytiszta gy(ilolet sugarzott. — Neki el
kell tlinnie. Nem érdekel, mit csinélsz, vagy hogyan csinalod, de
barmit is hagysz beléle, tegyél rola, hogy ne talaljadk meg se a 16tt
sebet, se a bilincset. Nekem semmi kézém nem lehet ehhez. Valahogy
kijutottal a sajat er6dbdl. Megértetted?

— Te nagyon félsz — jegyezte meg a n6. — Mit6l1?
— Mindentdl. Ezt jelenti embernek lenni.
— Nem is tudom.

Abban a pillanatban szivesen feltett volna mindenféle kérdést.
Honnan jottek, hogyan fogtak el 6ket, milyen volt az 1ut, hova
mennének, ha lehetne. Ezt a probator-énje stgta, de mit szamitott? A
megismerés tilalma nagyon erés volt. Jobb nem tudni. Jobb
tudatlansagban élni, mint elégni a megvildgosodasbam.

Aztan Gjra a nyakorvre pillantott. Egy pattintas, egy csavaras, és
lent van. A mutans kiszabadul. Képtelen volt megmozditani a kezét,
hogy megtegye. Mintha 6lomb0l lett volna.

De aztan er6t vett magan, és egy gyors mozdulattal, nehogy
meggondolhassa magat, kioldotta a pantot, ami alatt nyersre horzsolt
his voroslott.

Megdermedt, amikor radobbent, mit tett. A né szeme egy
pillanatra felvillant, hirtelen megtelt gy{ilolettel és er6vel. Szabad
volt, és lecsaphatott, letorhette magardl a bilincseket, és elkaphatta
Zidarovot, hogy megfizessen minden fajdalomért. Megtehette volna.



Mindketten tudtak ezt.
— Mi a neved, ember? — kérdezte.
— Agusto — felelte Zidarov kiszaradt torokkal.
— Akarod tudni az enyémet?
— Nem.

A n6 harmadszor is elmosolyodott. Eztttal nem kesertien, hanem
gonoszul, élénken, tele nyilt rosszindulattal.

— AKkkor el kell tinnod innen, Agusto — mondta. — De gyorsan.
Elég cstnya lesz.

Zidarov engedelmeskedelt. Egy szemhunyasnyit sem aludt az
éjszaka hatralévg részében. A kévetkez6 nap zsibbadt kabulatban és
szorongasban telt. Asparevtdl Gjabb {izenet érkezett, amit nem
olvasott el, lekapcsolta az iriszét, és a bastya kozelébe se ment. Az
éjszaka megint nem aludt. Valahanyszor lehunyta a szemét, a mutans
vigyorgo, fehér szajat latta maga el6tt. Végiil hajnalban a kimertiltség
végre legyGzte, és megajandékozta néhany éranyi ontudatlansaggal.

Masnap keresgélni kezdett az adathalon, urgeyenai és korski
rendbontasok utan. Kielemezte az eredményeket, és belepillantott a
Ministorum és a Regio Custos nyilvantartasaiba is az elfajzott
észlelésekrol, de semmit nem talalt.

Miutan ezzel elkésziilt, nem halogathatta tovabb. Atpislogott egy
iizenetet Asparev stabjanak, aztan alig egy 6ra mulva mar aton volt a
rendhaz felé.

Mire odaért a pliiss szOnyegekkel és draga butorokkal berendezett
irodaba, érezte, hogy a szeme mogott egyre erGsebben liiktet a
fejfajas. Ha lehet, utkozben a hdség még kegyetlenebb volt, mint
eddig barmikor. Nem volt kell6en hidratalt, és a seb, amit az
energiabuzogany okozott, makacsul ellenallt a gyoégyulasnak. Azt
érezte, hogy kezd szétesni.

Ugy tlint, Asparev nem igazan oriil annak, hogy latja. A pap
kiszamitott modora ezuttal kissé ridegebb volt, de nyilvanvalo
bosszisagat egy élet udvarias visszafogottsaga tartotta féken.

— Végre egy jelentés — mondta, miutan Zidarov helyet foglalt. —
Mar éppen kezdtem elttin6dni rajta, hogy mikor kapok valamit.

— A dolog komplikaltabbnak bizonyult a vartnal.



— Hat nem mindig igy van?

— Nem mindig.

— Akkor meséljen!

Zidarov karba fonta a kezét, és hatraddlt ultében.

—A forrasai helytallbak voltak. Vostokaban elfajzasok voltak.
Ellenériztem a vallomasokat. Dolgoztam rajta egy Kkicsit, hogy
kideritsem, honnan johettek. A probléma az volt, hogy a nyomok
nem csak Vostokdbol, hanem egész Urgeyenabdl is kivezettek.
Urgeyenan kiviil pedig nincs illetékességem. Széval nem sok mindent
tehettem. Gondoltam ra, hogy atlépési engedélyért folyamodjak, de
ez idGbe telik.

Asparev ugy nézett ra, mintha valami ellenszegiil6 papnovendék
lenne, aki azt prébalja megmagyarazni, hogy miért felejtette el az
alapvet6 katekizmusokat. Ezzel nem is volt semmi baj. Jobban oriilt
annak, ha Asparev ostobanak tartja, nem pedig blin6z6nek.

— De most gy tiinik, hogy a dolgok talnéttek rajtam — folytatta.

Asparev bolintott.

— Igen, valéban.

— Ennél sokkal tobbet nem tehetek.

— Azt hiszem, igy van.

— De szerintem ez a dolog amugy is megoldddott volna magatol.

Asparev kemény pillantast vetett ra.

— Elképzelhet6. Tudja, két érdekes dolgot hallottam. Gondolom,
maga is tud roluk. El6szor is, Korskban elszabadult egy elfajzott. Ez
biztos. Ott jottek le. Ugy tiinik, a lény valahogy kiszabadult, és
megolte a gondozojat. Aztan eltiint. Nem nagyon tudtunk semmit
kezdeni annak a férfinak a holttestével. Vagyis azzal, ami maradt
belSle. Csak azt kapta, amit megérdemelt, de a szornyeteg
megszokott. Ravasz egy bestia, ahogy mar mondtam.

— Igen, ez a hiriik.

— Aztdn ugyanazon az éjszakan Vostokdban megsemmisiilt egy
ontode. Tobb robbanas is tortént. Hatalmas az anyagi kir. Az
embereim azt mondjak, hogy annak a helynek volt valami koze a
vladarhoz, ami eléggé megmagyarazhatatlanna teszi az egészet.

— Nagy vakmerdség — helyeselt Zidarov.

— Nem az a fajta ember, akivel érdemes tengelyt akasztani.



— Nem, nem az.
— Mi a véleménye errdl az egészrol?
Zidarov széttarta a kezét.

- Semmi. Nem kaptunk kérelmet az eset kivizsgalasara. Nem
tudom, miért. Amig ez nem torténik meg, addig nincs elméletem.

— Maga szerint miért nem kértek torvényi vizsgalatot? Mindent
elvesztettek. A vezetd is meghalt, és sok munkas is.

— Azt én nem tudhatom. Nem kényszerithetem Oket arra, hogy
bejelentsék az esetet. Ahogy On is emlitette, azt beszélik, hogy a
vladar érdekeltsége volt. Es ki vagyok én, hogy megmondjam neki,
mit csinéljon?

Asparev kutatéan nézett ra, valami rést keresett Osszehtzott
szemekkel.

— Ugy latom, hogy maga szerint az iigy megnyugtatéan lezarult.
Hogy nem fogunk tobb elfajzottat latni Vostokaban.

— Ezt nem tudhatom. Nyitva fogjuk tartani a szemiinket. Ez a
dolgunk.

Asparev Osszeszoritotta a szajat.

— Vannak embereim a Regio Custosban. Az {irkikétSkben. En is
nyitva fogom tartani a szemem. Mar elkiildtem néhany hivemet
Korskba is. Nem hagyom annyiban ezt a hazugsagot.

— Ez igen dicséretes, atyam. Ha barmiben segithetek, kérem,
sz6ljon!

Ekkor Asparev eldrehajolt, hosszi nyaka el6renyult. A szeme egy
pillanatra felvillant. Eppen, mint az elfajzott néé. Ugyanazzal a
gonosz kéjjel.

— Cstnyan santit, probator. Es nincs is tal j6 bérben. Latott
valamit odakint, ami igy felzaklatta?

Zidarov a szemébe nézett.

— Lattam néhany szornyeteget, igen — felelte.

— De mar elmentek.

— Nem. Nem igazan.

Ezzel Zidarov felallt, megfordult, és kifelé indult.

— Még nincs vége, probator! — kialtott utana Asparev. — Magéan is
rajta lesz a szemem! Az 6 szeme is figyel! Maga is tudja, hogy a blinos
1élek végiil elarulja magat!



— Ezt orommel hallom - felelte Zidarov az ajt6bol, de nem fordult
vissza. — Mert amikor eljott az id6, nem tettem semmit. Erti? A
vilagon semmit.

Rajta tartotta a szemét a bastya hirein. Valahanyszor belepillantott,
azt varta, hogy meglatja a felderit6k vagy talan az itészek jelentését
elfogott elfajzottakrol, elpusztitott szallitéjarmiivekrdl,
kihallgatasokrdl.

De semmi ilyesmi nem jott. Egy id6 utdn mar nem is nézegette.
Vagy valahogy kijutottak Urgeyenabdl, vagy meghaltak a cellajukban.
Maga sem tudta, hogy milyen érzésekkel viseltetik a lehetséges
kimenetelekkel kapcsolatban. Bizonyos szempontb6l jobb lett volna,
ha meghalnak — a galaxis megtisztult a szennyiikt6l. Es még jobb, ha
kijutottak, bizonyos 6nz6 okok miatt. Akkor nincsenek vallomésok,
nincsenek arulkod6 holttestek. De ebben az esetben mit kellene
éreznie a binével kapcsolatban? Hogy szemtdl szemben allt egy
mutanssal, és megolhette volna, mégis elengedte? Ez karhozatos
biin? Vajon a lelke 6rokké égni fog miatta, ahogy a papok mondtak?

Arra gondolt, ahogyan a né viselkedett vele. Eszébe jutott a
ganyos, fajdalmas mosoly. Aztan arra gondolt, amit a kovér férfi tett,
amit Gordova tett, és amit Asparev tett volna, ha egy szemernyi
esélye is van ra.

Athajtott a kitikkadt varoson a magasban, a kereskedelmi gerincek
mentén, ahonnan latszanak a szuborbitalis korongok. Amint felért a
csucsra, lehtzodott, letekerte az ablakot, és felnézett.

Emel6hajok fehér nyomai csikoztak az iires kék eget. Tobbtucatnyi
fehér sav. Minden nap ugyanez volt: aruk jonnek le, aruk mennek fel.

Figyelte 6ket egy darabig. Elképzelte, mi lehet a rakterekben.
— Ha sikeriilt — mondta halkan —, akkor sok szerencsét nektek!
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Cyrus a hatso6 szobaban ordibalt.

— Judah! Itt van! Rank talalt!

Judah hallotta, hogy vergdédik és ragkapél az agyan, tinyérokat vag
a f6ldhoz, és probalja arrébb vonszolni magat. Odakint teherszallitok
diiborogtek el a magasban, hogy beleremegtek a falak, mikézben a
manufaktorum zajosan okadta a fiistot az utcikra, szakadatlan,
gondolattalan erejével elnyomva Cyrus jajgatasat.

Judah folytatta az 6lt6zkodést, begombolta a kabatjat, és rogzitette
a pisztolyt a hona alatti tokban.

— A fene egyen meg! — iivoltotte Cyrus. — Itt van!

Miihlhausen a szoba sarkabél figyelte Judah-t. Osszegombolyodott
a szokasos helyén, ingatagon egyensilyozva a kanapé szélén,
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behuizott farka gytirijében.

Judah megsimogatta, mire morcos dorombolas kezd6dott, aztan
odament a saskatartdlyhoz. Az izeit 1abt rovarok zizegé
szokdécselésbe kezdtek a kozeledtére, de most nem 6k kaptak enni.
Felemelte a fedelet, benyult, és kivett beldliik egy maréknyit.
Vergddtek a szoritasdban, de aztan a szajaba tette Gket és ragni
kezdett. Gyorsan elropogtatta a poros kitinpancélokat és lenyelte a
saskakat. Még most, ennyi év utdn sem tudott hozzaszokni az izé€hez.
Ugyelt ra, hogy az egyik szarny a szajaban maradjon, és nyelvével a
szajpadlasahoz nyomta.

Csak allt ott egy pillanatig, mikozben elarasztottak a toxinok.
Melegség futott szét a gyomrabdl a végtagjai felé, és kiilonds
életerével toltotte meg a testét, de volt annyi esze, hogy egyel6re még
nem probalt megmozdulni. Tudta, mi kovetkezik. Néhany masodperc
mulva beiitott a hanyinger. Kétrét gornyedt, és nagyokat nyelt.
Elhatarozta, hogy ezuttal nem lesz rosszul.

Aztan latvanyosan kitort belGle a hanyas, rafroccsent a csizmajara,
és fanyar biizzel toltotte meg az aprbocska szobat.

— Judah! - jajgatott Cyrus a szomszéd szobaban, hisztérikusan,
félig magankiviil. — Judah, Judah, Judah! Rank talalt! Az ajtd!
Elarultak neki! Itt van! Ez Ravin!

Judah ott maradt az ablaknal, 6sszegornyedve, amig biztos nem
volt benne, hogy nem fog Gjra hanyni. Aztan megtorolte a szajat,



begombolta a kabatjat, atvagott a szoban, és kinyitotta a kinti
folyosora vezetd ajtot.

Miihlhausen még mindig bamulta.

— A fenébe — motyogta, kezével a kilincsen. — Tudod, hogy a
katalizator nem tart ki sokaig. Es a mirigy nem miikodik nélkiile.
Nincs idém erre a baromsagra.

A gyrinx allta a tekintetét, ugyanazzal a rosszallassal, amit a régi
életiikben az eretnekeknek tartogatott.

Judah felséhajtott, megcsovalta fejét. Visszafordult az ajtobol, és
bement Cyrus szobéajaba.

Ahhoz képest, hogy mar jarni sem volt képes, Cyrus leny(igoz6
rendetlenséget tudott csindlni. A priccset, amin fekiidt, romlott
ételkupacok és tonkrement gépek vették koriil. Judah sosem tudta
biztosan, hogy mit probal épiteni az altala hozott kacatokbol, de
Cyrus minden éber pillanatdban energiacellakkal és szikrazo
kabelekkel babralt. Tobbszor is elmondta Judah-nak, hogy fegyvert
csinal, amivel majd megoli 6t, de mindketten tudtak, hogy ez csak
iires fenyegetés. Judah nélkiil Cyrus hamar a mocsarpatkanyok
eledelévé valt volna. Ez volt az 6 atka: ahhoz az emberhez volt kotve,
aki tonkretette 6t.

Cyrus gerince 6sszeroppant, de addig prébalkozott, hogy sikertiilt
valahogy iil6 helyzetbe htiznia magat.

— A fene egyen meg! — iivoltott fel, egy tires falrészre mutatva, és
kopott egyet. — Ne allj ott csak tgy! Itt van! Vedd el§ a fegyvered!

Miihlhausen besompolygott a szobaba, és tovabb nézte Judah-t.

Cyrus odavagott valami szerkezetet, egy jokora transzformétort,
ami barkinek betorhette volna fejét, de Judah konnyedén kitért el6le.

Cyrus ugy nézett ki, mint egy gytilolkodé hulla, ami mocskos
leped6k koziil tdmadt fel. Judah szerette volna meghagyni &t
tévképzetében, de érezte, hogy a macskafajzat figyeli 6t.

Atgazolt a rendetlenségen, kinyitott egy ladat a padlén, és
kotoraszni kezdett az {ivegcsék és dobozok kozott, amig meg nem
talalta, amire sziiksége volt. Fogott egy inhalatort, odament
Cyrushoz, és a szajaba nyomta.

Cyrus vett egy mély 1élegzetet, aztan szitkozodott, és megprobalta
megiitni Judah-t, de k6zben leesen az agyarol.

Judah felemelte, és visszatette.



A nyugtaté azonnal hatni kezdett. A rettegés elhalvanyult Cyrus
szemében. A vonasai elernyedtek, és lassan belesiippedt a matracba.

— O meghalt — mondta Judah, és letérélte az inhalatort, majd
visszaejtette a ladaba. — Emlékszel? Megoltiik.

— Te olted meg — felelte Cyrus fekve, lehunyt szemmel.

Judah az alkarjara pillantott. A tetovalasat eltakarta az ingujja, de
agy érezte a bOrén, mintha beégetett billog lenne, o6rok
figyelmeztetésként arra, hogy a mult sosem engedi el. Nem volt olyan
nap, hogy ne gondolt volna a nére; hogy ne gondolt volna arra, amit
tett.

Judah kifelé indult, Cyrus fekve maradt az agyon.
— Semmirekell6 szarhazi — motyogta.

Judah megtorpant. Normalis esetben nem vett tudomast Cyrus
epés megjegyzéseir6l, de most pezsegtek benne a toxinok, és
ingerlékeny volt.

Cyrus kesertien felkacagott.
— Olj meg! Rajta! Tudom, hogy ezt akarod. Tedd meg!

Judah vett egy mély lélegzetet. Aztan felnyult az egyik magas
polcra, és bekapcsolt egy felhtizhatoé zenedobozt. Altatddal csendiilt
fel a torott hengerek koziil, disszonans hangokkal.

— Rohadj meg! - iivoltotte Cyrus kivorosodott arccal, és wjabb
szerkezeteket dobalt szét. Ahhoz volt ereje, hogy kivonszolja magat az
agybol, de a zenedobozt mar nem rudta elérni. Orakig fog kinl6dni
téle.

Judah puszit dobott neki, és becsukta az ajtot.

A varos nehézkesen santikalt. Sebzett volt és kiszdmithatatlan. Es
akkor lett a legveszélyesebb, amikor elcsendesedett. Mikor megsz{int
a szmog siivitése. Amikor a részegek abbahagytak a gajdolast. Ekkor
torténtek az igazan rossz dolgok. Az Aratis. Mindenki tudta, mikor
jon el. A Z-Bastya itészei ugy vet6dtek be Paavoba, mintha csak
odatévedtek volna, feltettek néhidny semmitmondé kérdést, aztan
lemészaroltak barkit, aki tdl lasst volt ahhoz, hogy elkotrédjon az
atjukbol. Paavo szabad vadaszteriiletnek szamitott azoknél, akik ki
akartak engedni a g6zt. Es a végrehajtokban mindenkinél tobb géz
gyiilemlett fel. Amikor Judah elhagyta a lakasat, megkonnyebbiilten



hallotta a sikolyokat és a kdromkodasokat. Egy Gjabb atlagos nap
Varangantuaban.

A lakotombjét egy régi koho-manufaktorum romjaibol alakitottak
ki. A 1épcs6 mindig tele volt részegekkel, obscurafiiggékkel és
meghibasodott szervitorokkal, igy szokdsos utvonalan, egy régi
szlir6csovon maszott le az 6todik emeletrdl.

Ahogy kilépeti az utcara, az arcaba csapott Paavo alland6 bromos
esGje. Nyuldés volt, mint a ragasztd, és olyan szinli, mint a vér.
Rendszeresen jottek a viharos szelek a rabulai prométheumfinomito
fel6l, Griiletet és betegséget hozva mindazokra, akik nem voltak elég
szerencsések ahhoz, hogy legyen egy viskojuk, ahova behtizédhatnak
eléle. Judah felcsatolta a légzékésziilékét, és atrohant a
felhdszakadason, kikeriilve a 16lly6t, amit egy elhalad6 aut6 frocskolt
fel, elaztatva a csatornaban kuporgd nyomorultakat.

Elindult a 12. utcin, 4t Zhurakba, a manufaktérumok és raktarak
mellett, amig el nem érte a Hismaelt. Az esd ellenére még az utcan is
acsorogtak a vendégek, és Judah-nak ugy kellett befurakodnia az
ivoba.

Vulchalo odabent vart, fenségesen tronolva az egész posvany felett.
A Hismaelben mindenki maés sziirke volt. Csupa sziirke arc. Sziirke
fogak. Sziirke ruhdk. A fénygombok inkabb elhalvanyitottdk a
szineket, mintsem felélénkitették volna &ket. Vulchalo viszont
savsarga zekét és egy haromszogletd kalapot viselt. Egészen
abszurdan festett, egyik kesztylis kezével a botjara tdmaszkodva, a
masikban pedig konyvet szorongatva. Felszegett allal, félig hunyt
szemmel probalt Ggy tenni, mintha valami fennkolt dolgon
toprengene. Vulchalo egy élet szivos munkajaval épitette fel kiilonc
személyiségét, aminek jO hasznat is vette. Amidta neki dolgozott,
Judah még senkivel nem talalkozott, aki sejtette volna, hogy ez a
furcsa piperkdc az egyik legbefolyasosabb jatékos egész Paavoban.

Vulchalo latszolag meglepetten pillantott fel a kozeledtére.

— Judah Mazlov, teljes életnagysagban! — A hangja folyékony
gurgulazas volt, mert a feje egy tivegbdl késziilt, folyadékkal teli
gombben volt. A folyadék a fiatalitészerek és antitoxinok
belélegezhet6 koktélja volt, amely Vulchalo arcat furcsan,
porcelanbaba-szertien simava tette.

A konyvével nagyvonaltian intett Judah-nak, hogy foglaljon helyet
a széken, melyet botjaval kocogtatott meg.

— Ugy nézel ki, mint akire rafér egy ital — mosolygott, és kivillantak



tokéletes fogai.

Vulchalo volt az egyik legmagasabb férfi, akivel Judah valaha is
talalkozott, és szalas termetével, fura ruhéjaval és fejfedgjével olyan
hatéast keltett, mint egy cirkuszi mutatvanyos.

Judah megrazta a fejét. A saskatoxin hatasa még er6sodében volt,
sarkaval idegesen dobolt a padlon. Remélte, hogy még lesz ideje
akklimatizal6dni a munka el6tt.

Ovatosan koriilnézett, nehogy valaki hallgatézzon, majd athajolt az
asztalon, és halkan beszélni kezdett.

— Ki és hol?
Vulchalo rosszalloan legyintett az ujjaval.

— Ennyi kemény munka, Judah, és soha nem szakitasz idét arra,
hogy élvezd a gyiimolcsét. Az élet el fog szaladni melletted, ha
hagyod.

Judah rameredt.

— Pontosan mire koltod ezt a rengeteg pénzt? — vigyorgott
Vulchalo. — Egy kisebb vagyont fizettiink ki neked az évek soran -
nevetett, mire a gomb megtelt buborékokkal.

— Nem is egy kisebb vagyont. Hanem egy nagyobbat, Judah.
Biztosan draga hobbijaid vannak. Vajon mik lennének? Mondd csak
el! Miben leled 6romodet? Ugy tudom, valami roppantul illeglis
dologba keveredtél. Mirél van sz6? Aruld el nekem a titkodat! Talan
én tobbet is tudok adni bel6le. Vannak ismerdseim olyan helyeken,
amelyekre nem is gondolnal. — Hirtelen elkerekedett a szeme. — A
legegzotikusabb nyalanksagokat is be tudom szerezni.

Judah hallgatott. Vulchalo csal6dottnak tiint. Becsukta a koncét, és
letette az asztalra.

— Van ma egy beiktatasi iinnepség.

Judah boélintott, és méar sejtette, mi kovetkezik, de hagyta, hogy a
masik folytassa.

— A Storax-palotaban tortént sajnélatos tiizeset 6ta Paavonak égetd
sziiksége van egy Gj vladarra. — Vulchalo tekintete elkalandozott
valahova, szeme megvillant a fiatalit6 oldatban. — Egetd sziiksége. A
varos elfeledkezett a gyermekeir6l. A népet elarultak. Ezattal mas
vezetlre lesz sziikségilink. Olyanra, akiben megvan a civil biiszkeség
érzése. Olyanra, aki le tudja csillapitani a kedélyeket. Ugye te is
egyetértesz ezzel?



Iméadta a sajat hangjat. Ha Judah valaszolt volna, akkor még 6rakig
beszél. De Judah csak nézett ra.

- Nyilvanval6an egyetértesz ezzel — folytatta Vulchalo.

— Egy jobb vladarra van sziikségiink — tartotta fel a mutatoujjat
homlok rancolva. — De van egy kis gond, draga Judah, ugyebar.
Skaalinger nem igazan a mi emberiink. Egyaltalon nem. Sé6t,
tulajdonképpen nagyon nem. Pontosan az a fajta aljas gazember, aki
mostandig a sarba nyomta Paavot. Vesztegetéssel, fenyegetéssel és
megfélemlitéssel jutott el a beiktatasig. Es most senki nem mer
szo6lni, hogy egy pszichopatat késziiliink megvalasztani vladarunknak.

Judah majdnem megtort. Majdnem hagyta magat belerangatni a
beszélgetésbe. Az a gondolat, hogy Vulchalo az erkolcsi fensGbbség
talajan all, még nevetségesebb volt, mint a ruhaja.

Vulchalo észrevette a gunyos villanast Judah tekintetében, és az
arckifejezése megkeményedett.

— Nagyon fontos, hogy ezt a Skaalingert ma ne iktassak be. De
ugyanilyen fontos az is, hogy az emberek lassak, mi torténik, ha
megprobalnak elvenni valami olyasmit, ami nem az 6vék. Konnyi
lett volna mar koradbban véget vetni a karrierjének, de a megbiz6im
jobban szerették volna, ha Skaalinger kampanya a teljes nyilvinossag
el6tt ér véget. Azt szeretnék, ha a lehetG leglatvanyosabb modon
bannanak el vele.

Vulchalo kénytelen volt elhallgatni, amikor egy abhuman csortetett
el mellette, egy toronymagas, tombnyi fajanko6, az auxilia ezredek
egyenruhéjaban. Tal részeg volt ahhoz, hogy észrevegye, hogy egy fél
asztalt htiz maga mogott.

— Szbval kényes helyzetben vagyunk — folytatta Vulchalo, miutan
az ogrin visszatantorgott az utcara. — Sziikségiink van valakire, aki
Skaalinger kozelébe tud jutni, kézvetleniil a beiktatas el6tt. Es csak
egy olyan emberre tudtunk gondolni, aki rendelkezik a sziikséges
képességekkel.

— Mondd el a részleteket!

Vulchalo elmosolyodott, és egy vox-gyongyot tett az asztalra.
— A mikor és hogyan, Judah. A mikor és hogyan.

Judah zsebre vagta a gyongyot, és felallt, hogy induljon.

— Itt talalkozunk — mondta Vulchalo, és megint a tavolba meredt.
— Amikor mar megtortént az igazsagszolgaltatas.



Az Astragalus egyike volt Paavo kevés ép oOnkormanyzati
épliletének. Az évszazadok soran szdmos funkcidi toltott be. Volt itt
Militarum laktanya, egy pénzember maganjatszohaza, Gjabban pedig
az Adeptus Administraium szamolohazainak és archivumainak
labirintusaként szolgalt. Hajlott hatt irnokok seregei népesitették be,
és hatalmas logikai gépezetek mormolasa hatotta at. Mikozben Judah
utat tort maganak a tomegben az épiilet el6tt, az itészek
megprobaltak helyet csinalni a kapu koriil, sokkoléval iitlegelték az
embereket, és hangosbemondbékon keresztiill osztogattdk a
parancsokat.

Judah atment az épiilet el6tti téren, atverekedte magit az
esOaztatta tomegen, amig el nem érte a diszkertek roskatag, rozsdas
kapujat.

A kertek altalaban tele voltak koldusokkal és obscura-fiiggékkel, de
a beiktatasra az itészek igyekeztek megtisztitani a teriiletet. Judah
gyorsan atcsusszant a burjanzo6 acéltovisek kozott. A tavoli multban a
genetorok biologiai tech-magiaval modositottak a novényeket,
immunissi téve ket az esére, de gondozis hijan az évek soran
hatalmas, ijeszt6 monstrumokki novekedtek. Judah tugy érezte,
mintha rémalomba cs6ppent volna a torz 6ridsok k6zolt. Tovisek és
tliskék kaptak bele, mikozben atverekedte magat rajtuk.

Az izmai bizseregtek a toxinok melegétdl, de tudta, hogy a hatas
csak nagyjabol egy oraig tart. Sietnie kell. Percek alatt atvagott a
kerteken, felszokkent a taloldali széles k6lépcsére, és az Astragalus
épliletének hataba keriilt.

Ahogy elére sejtette, teherkocsik parkoltak ott. Hatalmas joszagok
voltak, roskadozd, mocskos leviatanok, kipufogdékémények egész
erdejével, és rozsdas, gorbe sasszarnyakkal. Szolgék rohangaltak ide-
oda, rekeszeket és ladakai pakoltak ki, és az es6é el6l gyorsan a
csarnokba cipelték Gket.

Judah egy sériili szobor talapzatanak kozelében lapult az
arnyékban, és varta a megfelelS pillanatot. A szobor egy birodalmi
szentet abrazolt. Valaha lenytigoz6 alkotas lehetett — egy landzsas
alak pancélban, ragyog6 glériaval. De az évek nem voltak kegyesek
hozza. Az évszazadok rarakodott mocskaval gy nézett ki, mint egy
boml6é hulla. Az arcot tonkretette a toxikus es6, a landzsat pedig
salakférgek ragtak lyukacsosra.



Judah-nak nem kellett sokaig varnia. Az egyik szolga hamarosan
elosont a tobbiektdl, elrejt6zott egy tornacon, és ragyudjtott egy lho-
péalcara.

Judah vart egy kicsit, hatha valaki utinamegy, aztin kozelebb
lopakodott.

Volt id6, amikor lelkiismeret-furdalas és habozas nélkiil gyilkolt
volna, haldlos naivitassal, azzal a meggy6z6déssel, hogy az
Istencsaszart szolgalja. De azo6ta mar tobb ilyen gyermeki
elképzelésen is tiltette magat. Most mar jobban atgondolta, hogy kit
0l meg. Skaalinger egy szornyeteg. A lakomajat el6készit6 emberek
viszont nem azok.

Zajtalanul a szolga mogé lopdzott, és megszoritotta a nyaka tovét.

A férfi eszméletleniil esett 0ssze, de Judah elkapta és behtizta az
ajtohoz, 1il§ helyzetbe tdmasztotta, majd ijra megnézte, hogy nem
jon-e valaki.

A t6bbi szolga még mindig a ladak kipakolasaval foglalatoskodott,
ezért Judah visszafordult az elkabitott alakhoz.

A légzése gyenge volt, de egyenletes. Csak egy kis fejfajasa lesz
majd. Judah annak idején alapos kiképzést kapott. Ugyanolyan
hatékonyan tudta hatastalanitani a célszemélyeket, mint megolni.

Levette a jobb keszty(ijét, és egy kis, kerek lyuk valt lathatova a
tenyerén. Nem sok emléket &rzott egykori szakméijabdl, de a
lacrymol-mirigy felbecsiilhetetlen értékd volt. Egy masik vilagban
sziiletett 1ényt6] szarmazott. Ocsmany, nememberi szévetdarabka. Es
ennek koszonhette, hogy még életben van.

Tenyerét a szolga arcdhoz szoritotta, és hagyta, hogy a férfi lehelete
behatoljon a lyukba.

Beleborzongott, amikor az idegen gondolatok végigsuroltak a
sajatjait. Aztin érezte, hogy a teste megfesziil és megnyulik,
atrendez6dik, reakcidoba 1ép a saska-katalizatorral. A folyamat
fajdalmas volt, és meglehetfsen felkavar6. Megtanulta, hogy a
munkaja soran a lehet6 legritkdbban kelljen hasznélnia a mirigyet.
De voltak olyan pillanatok, mint a mai is, amikor csak ennek a
segitségével valosithatta meg a lehetetlent.

Levette a kabatjat, a maszkjat, és belebujt a szolga egyenruhéjaba.
Paavoban soha nem volt hideg, és a fickd esGvédett helyen volt,
Judah mégis rateritette a kabatjat.

— Behatolok — mondta bele halkan a voxgyongybe. A fegyverét a



lopott kabat ala dugta, és lesimitotta magan az egyenruhat.

A szajaba nyult, kiszedte a saskaszadmyat, amit eddig tartalékolt, és
letette a foldre a szolga mellé. Aztan otthagyta a tornacot, felkapott
egy lada élelmiszert, és a tobbi szolgaval egyiitt a konyha felé indult.

Talitha a hosszl galérian talalta Skaalingert, aki épp Paavo korabbi
vladarjainak és vikomtjainak arcképeiben gyonyorkodott. Zomok
arénaharcos testalkatan ugyanaz a zsinéros egyenruha fesziilt, mint a
képeken lathato alakokon, de rajta inkabb nevetségesnek hatott. Egy
szervitor buzgolkodott koriilotte, aki az utols6 simitasokat végezte. A
szervitor egy vaskoponya volt, olajos, izeit karokkal, amelyek
kattogtak, mikozben kitiintetéseket fényesitett és zsinérokat igazitott.
Folosleges erdfeszités volt. Skaalinger igy is ugyanolyan barbarnak
téint. Allamférfinak 4lcazott bunybsnak. Ha az emberek nem féltek
volna annyira téle, az arcaba neveitek volna.

— Van egy kis gond - mondta Talitha, mik6zben elrohant a
gyiilekezd méltosagok mellett, és egy intéssel elkiildte a szervitort.

A férfi diadalittasan mosolygott. Talitha évekig dolgozott azért,
hogy Skaalinger eljusson idaig, és nem tudta volna elviselni a
gondolatot, hogy megfosszak a gy6zelemt6l.

A férfi fels6hajtott, és vallon veregette.

- Senki sem juthat be ezeken az ajtokon. Csak olyan, akit te
személyesen ellendriztél. Es én teljes mértékben megbizom benned.
Te is bizz magadban!

- Van egy kis gond.

Néhany vendégnek feltint a hangszine. Abbahagytak a
beszélgetést, és odapillantottak.

Skaalinger arcara rafagyott a mosoly. Bélintott, és intett a nének,
hogy menjenek be az egyik oldals6 szobaba.

Hossz, téglalap alaki, kényvespolcokkal teli helyiség volt, a talsé
végén egy széles, papirokkal megrakott irdasztallal. Egy szervitor
gornyedt az irdasztal f6lé, egy fej nélkiili monodrén, amely csupan
rozsdas plasztacél dobozra erdsitett aszott karokbol allt. A drén Sriilt
tempoban, nyikorogva és zihalva masolt valami szoveget az egyik
dokumentumbol a masikba.

Talitha az ajtéra mutatott, mire a szervitor rendbe tette az iratokat,



és kiment.
Skaalinger vigyorogva nézte a papirokat.

— Micsoda szaraz kormanyzasi modszerek, Talitha. Hogy jutottunk
idaig?  Mostantol mar nem  lehet mindent @ egy-két
gépfegyversorozattal megoldani.

— Van valaki az épiiletben — szélalt meg a nd.
A férfi megcsovalta a fejét.
— Elég sok ember van az épiiletben. Azért vannak itt, hogy nézzék,

ahogy atveszem a hatalmat. — Lehunyta a szemét. — A torvényes,
kozigazgatasilag ram ruhazott hatalmat.

— Olyasvalaki van az épiiletben, aki nem nekiink dolgozik -
folytatta Talitha. — Valaki olyan, akinek nem lenne szabad itt lennie.

— Az lehetetlen. Mir6l beszélsz? Ezek az ajtok nem nyilnak ki
olyanok el6tt, akik nem estek at engedélyezésen és bioszkennelésen.
Megeskiidtél ra, hogy igy van. Azt akarod mondani, hogy az
alkalmazottaidban nem lehet megbizni? Azt akarod mondani, hogy...

Talitha feléje nyjtotta a saskaszarny-darabkat.
Skaalinger hunyorogva nézte.

— Ez egy darab var? Vagy micsoda? Mit mutogatsz? Egy csomoban
varnak ram, Talitha. Mi ez?

— Emlékszel, mit talaltunk Keros hal4la utan?

A férfi homlokat rancolva toprengett.

— Emlékszem, hogy a rovarokrol mondtal valamit.
— Es amikor megolték Monimust?

Skaalinger diih6sen meredt ra.

— Igen, igen. Rovarok. Egy szarny. Emlékszem. Erre akartal
kilyukadni? Ugyanazok a rovarok vannak itt is? Emiatt panikolsz
ennyire? Holmi rovarok miatt? Hogy megtamadnak a gyilkos
rovarok, mielGtt letenném az eskiimet?

- Ez egy specidlis saskafajta — felelte a né halkan. — Mind
ugyanolyanok, és ugyanazt a toxint hordozzak. Amikor megtalaltuk a
szarnyat Keroson, azt hittem, hogy talan megmérgezték.

— Nem sok értelme van megmérgezni egy olyan embert, akit mar
szemen lGttek.

— Pontosan. De aztan ugyanennek a méregnek a nyomait talaltuk
Monimuson is. Nassuk testét is helyreallittattam, és...



— Helyreallittattad? — huazta el a szijat Skaalinger. — Mennyi
maradt bel6le?

- Epp elég. Elég ahhoz, hogy megtalaljam ugyanannak a méregnek
a nyomait.

— Tehat megmérgezték? Mire akarsz kilyukadni? Mit szamit ez az
egész? Nekem késziilnom kell a cereméniara. Egész Varangantuabél
utaztak ide emberek, hogy lassak. Es mikozben 6k arra varnak, hogy
kezet szorithassanak velem, én mindenféle rovarokrél tarsalgok itt
veled.

Még mindig mosolygott, de mar fesziilt volt a hangja. Erezni
leheteti rajta az idegességet. Nem tudta kovetni a né
gondolatmenetét, de érezte a hangjabdl, hogy valami komoly dologrdl
van sz0. Elég jol ismerte ahhoz, hogy tudja: Talitha nem ijed meg
egykonnyen.

- Nézd! — mondta végiil. — Nem vagy felel6s Keros és a tobbiek
halalaért. Ha az lennél... Nos, ebbe ne is menjiink bele. Mondjuk tigy,
hogy nem lettem volna ilyen megért6. Kiilonben is — razta meg a fejét
— nagyon vildgosan megmondtad, mi fog torténni azzal, aki ma
keresztbe tesz nekiink - fintorodon el, és a n§ korme alatt sotétl§
alvadt vérre pillantott.

— Ot perccel ezel6tt — mondta Talitha —, eszméletlen 4llapotban
talaltak egy élelmiszerszallitot a hatsé bejaratnal. Mérgezés nyomai
voltak az arcan, a szaja kozelében. — Végigsimitott a nyakan lefut6 e-
tetkbn. — A méreg Osszetétele megegyezett azzal, amit Keros
halalanak helyszinén rogzitettem, ezért tovabb kutattam. A kozelben
talaltam ezt a szarnyat a f6ldon.

Varta, hogy Skaalinger valaszoljon, de a férfi csak bamult ra.
Talitha legszivesebben raorditott volna. Ha Skaalinger meghal, akkor
neki annyi. Skaalinger pedig mintha egyenesen a vesztébe akarna
rohanni.

— Egyikiiket sem mérgezték meg — folytatta Talitha. — Nem gyilkos
rovarokrél beszélek. Azt akartam mondani, hogy barki is végezte ki
Monimust, Kerost és Nassukot, itt van, és épp most tett
artalmatlanna egy embert az Astragalus hatsé bejaratanal.

Skaalinger jarkalni kezdett fel-ala.

— Szoval itt van Nassuk gyilkosa. De ett6l még nem tud bejutni az
épiiletbe. Es biztosithatlak, Talitha, hogy ez a ceremonia le fog
zajlani. Mit akarsz tenni?



A né a szarnydarabot nézegette, morzsolgatta az ujjai kozt, és
probalt rajonni az ismeretlen 0sszefiliggésre.

— Nem arra hasznélja ezt a mérget, hogy embereket 6ljon vele, de
att6l még hasznalja.

Skaalinger atvette a szarnytoredéket, és megszagolta. Aztan vallat
vont, és visszaadta.

— Ezek szerint fiiggé. Ez Varangantua. Ki nem fiiggd itt? Probaltad
mar elszivni?

Talitha megrazta a fejét.

- Beszéltem egy magos biologisszal a Scorab Mechanicus
korzetbdl... Nem olcsd, de megbizom benne. Ez egy lassan hat6
méreg, de nem ez 6lte meg az embereinket. Rovid tavon nem halalos.
De fiiggGséget okozhat, és néhany év hasznélat utdn a szervek
sorvadni kezdenek. Koradbban soha nem taldlkoztam vele. Ezek a
rovarok a bolygdn kiviilrl szadrmaznak. Valaki kintrél hozta be 6ket
Paavoba. Tobb id6re lenne sziikségem, hogy pontosan megértsem,
mir6l is van sz6.

Skaalinger most mar kissé nagyobb érdekl6déssel pillantott ra.

— Fligglség? Akkor taldn még pénzt is kereshetiink vele — csovalta
a fejét. — De erre most nincs idém. Percekre vagyok attdl, hogy Paavo
a markomban legyen. Ne rontsd el a pillanatot azzal, hogy panikba
esel egy tébolyodott drogostdl, aki szolgakat terrorizal.

De még nem indult el kifelé.

Talitha megrazta a fejét.

— Nem csak egy tébolyodott drogosroél van sz6. Valami torténik itt.

Az nem lehet, hogy véletleniil hagyta el a szarnyat. Minden egyes
alkalommal. Ez iizenet. Figyelmeztetés.

Skaalinger felnevetett.
— Micsoda?
Talitha 6sszerancolta a homlokét.

— Az 6si terrai vallasok szerint a saskak az istenek eszkozei, akiket
azért kiildenek ki, hogy megtisztitsak a vilagot a bilinosokt6l. A
valtozés el6hirnokei. Figyelmeztetd jelek azok szdmara, akik tévitra
tértek.

Skaalinger arca elsotétiilt.

— Jol szolgaltal engem, Talitha. Sokkal tovabb, mint barmelyik
el6dod. De kezdesz hisztérikus lenni. Figyelmeztetés a blinosoknek?



Ugyan ki nem biin6s az Alecton? Kiilonben is, még ha ez a saskaevé
tényleg figyelmeztetést is hagyott, mit kellene lennem? Egy vagyont
fizettem azért, hogy minden ilyen szépen Gsszealljon. Nem lesz t6bb
ilyen lehet6ségilink.

Skaalinger kinyitotta, majd Osszezarta az oklét, és Talitha hatrébb
1épett. Veszélyes pillanat volt. Latta mar Skaalingert nyakakat torni,
amikor ilyen a hangulata. Pedig mar éppen azon volt, hogy elmondja
a tobbi dolgot is, amit megtudott. A szébeszédet egy Orthoptera
Kimeneti seb nevii gyilkosrol, aki csak azokra vadaszik, akik szerinte
megérdemlik a halalt. De tgy dontott, hogy ez nem a megfeleld
pillanat.

— Ertem - felelte, hatat az ajtonak vetve.

A férfi osszehazott, villogd szemmel tornyosult f6lé, mint egy
lecsapni késziil6 ragadozo.

— Ha ma nem sikeriil bebiztositanunk a poziciomat, akkor minden
megvesztegetés és fenyegetés hidba tortént. A vladarok és a
hivatalnokaik nem néznek félre a végtelenségig, barmennyit is fizetek
nekik. A ceremonia a tervek szerint fog lezajlani.

Talitha az 6vén hordott térre tette a kezét. Olyan gyorsan végezni
tudott volna Skaalingerrel, hogy a fickénak pislogni sem lett volna
ideje. Es a szfirds helye olyan kicsi lenne, hogy alig vérezne. Egy
pillanatra elgondolkodott ezen. Jolesett elképzelnie, ahogy a férfi a
padlora rogy, de tudta, hogy errdl sz6 sem lehet. Minden, amije volt,
Skaalinger életbenmaradasatol fiiggott. A taplaléklanc alja koriil
foglal helyet. Ha Skaalinger meghal, neki is vége.

— Még tobb &rt allitok az épiilet hatsé részébe — mondta. — Barmit
is tervez ez a saskaevd, nem fog bejutni.

— Valami mozog odabent — mondta Judah, és az egyik raktar
belsejébe bamult.

— Te meg mir6l beszélsz? — kérdezte a szamvevd, és odacsoszogott,
hogy megnézze.

A ceremonia percek mulva kezdddik, és még nincs kikészitve az
étel. Az épiiletben mindenkinek pattanasig fesziiltek az idegei, és
motyogott valamit az orra alatt, amikor Judah-hoz ért. Vastag, poros
kontost viselt, és egy erdényi pergament hozott, tele kézzel irt
szovegekkel és viaszpecsétekkel. Az arcat szinte teljesen elfedte a



zagb, koszos augmentika, és egy koteg megsargult csontbol késziilt
rovaspalca volt a kezében, amelyekbe szamoszlopokat karcoltak.

— Csak bor van idebent - jelentette ki halk, ziimmogdé hangon,
mely a szajrostélya mogiil szlir6dott ki.

— Haromszazhetven {iveg miléz voros, otven iiveg Tundis és
kilencven iiveg Marano. Magam ellendriztem Gket, ma reggel kétszer,
tegnap pedig egyszer. Fogalmam sincs, honnan veszed, hogy...

-Talan mocsarpatkanyok — mondta Judah, és mindent elkovetett,
hogy kell6képpen feldultnak tiinjon.

A szamvev§ még nala is jobban megrémiilt. Berontott a raktarba,
és felkapcsolddtak a lumencsikok, ahogy belépett.

Judah kévette, és csendben becsukta maga mogott az ajtot.

— Nem latok semmit — motyogta a férfi, mikézben ladak mogé
kukucskalt és ponyvékat emelgetett. — Biztos vagy benne? Ugy latom,
minden pontosan Ggy van, ahogy hagytam. Hadd nézzem meg még
egyszer. — Néhany lada f6lé hajolt, és szamolni kezdett,
aggodalmasan pillantgatva a rovaspalcakra.

Judah szemiigyre vette a férfi koponyaalapjanal 1évé orami-
implantatumokat, majd el6rehajolt, és kirantott egy koteg vezetéket.

A szamvev{ lerogyott egy kupac zsakra, és meglepetten felnyogott.

Emberek jarkaltak odakint, tanyérokkal csorémpolve és
utasitasokat kidltozva, igy Judah gyorsan lépett. Az egyik lada mogé
vonszolta a szdmvevét, és ellendrizte a pulzusat. Bélintott, aztan a
férfi szajahoz tartotta a tenyerét és a lacrymol-mirigyet.

Az arca eltorzult, amikor a siskaméreg reagalni kezdett, és atjarta
a testét, de nem allt meg. Gyorsan belebtjt a férfi piszkos ruhaiba.
Aztan a testet betakarta a zsdkokkal, és az ajto felé indult. Csak annyi
id6re allt meg, hogy rendbe szedje az 6lt6zékét, miel6tt visszament
volna az ebédlGbe.

A hatalmas asztal mar tele volt rakva talakkal és serlegekkel, de a
teremben még mindig nagy volt a nylizsgés, a szolgdk ide-oda
rohangaltak. Néhanyan kandeldberekel gyajtottak meg, és antigrav
talcakra helyezték Gket, miel6tt feldobtak volna Gket a kodos, fiistos
levegébe; masok felmasztak a falakba épitett magas olomiiveg-
ablakokhoz, és torolgetni kezdték a szenteket, sarkanykigyokat és a
hipertérbe gabalyodott hajokat.

Judah igyekezett gondterheltnek mutatkozni, ahogy elvonult
mellettiik. Kurtan biccentett mindenkinek, aki feléje pillantott, de



figyelmét a rovaspalcdkra Osszpontositotta, mikozben az épiilet
frontjdhoz vezet6 duplaszarnyu ajto felé tartott.

Orok alltak mindkét oldalon. A kinézetiikbdl itélve magas rangtak,
fényes Kkitiintetésekkel, és elegans pisztolyokkal, nem pedig
kozonséges energiabuzoganyokkal.

Egyikiik ginyos mosollyal az arcan biccentett a kozeled6 Judah
felé.

— Mit mondott a ng?

Judah-t néha furcsa emlékek rohantdk meg, amikor 4j
személyiséget vett fel, de ezek csak mulékony illtzidk voltak. Soha
nem voltak elegendGek ahhoz, tudja, ki lett bel6le. Fogalma sem volt
r6la, hogy mirél beszél az Or.

Kockaztatott.
— Igent mondott.
A katonik dobbenten néztek ra.

Judah-ban fel6tlott, hogy talan rosszat mondott. Kozelebb huizta a
kezét a honalja alatt rejtegetett pisztolyhoz.

Az 6rok nevetésben tortek ki. Az, amelyik kérdezett, most
fejcsovalva megveregette Judah hatat.

— Jo6l hazudsz, Sirven, a rossebb beléd. Mar majdnem bevettem.

Judah belement a jatékba, és vele nevetett, de aztan
elkomolyodott.

— Fontos kimutatidsokat kell 4tadnom, mielGtt a szertartis
elkezdddik. A folyamatos valtozok és korrelaciok részletes lebontasat
— mutatta fel a palcdkat. — Részletesen el tudom magyarazni, ha
szeretnéd, hogy végig...

Az 6r elhtilve emelte fel a kezét.

— Nem Kkellenek részletek, Sirven — mondta gyorsan. — Kényorgom.

Judah tisztelgett, amikor az 6r intett neki, hogy menjen be.

Hosszti, sz6nyeggel boritott folyosora jutott, amelyet eziist
evOeszkozokkel és disztargyakkal teli vitrinek szegélyeztek. Tobb
szolga rohant ki-be a folyosorol nyilo termekbe, de mindegyik
félrehtzodott, amikor egy né indult el Judah felé. Magas és erételjes
testalkatt volt, és olyan, testre simul6 fekete testkesztytit viselt, ami
tobbet ért a varangantuaiak zomének egy évnyi kereseténél is.
Kopaszra volt borotvalva a feje, egy hossz, sz6kitett k6zépsé taréjtol
eltekintve, és az egyik szemét augmentika helyettesitette. Valami



hiill¢szert hiivosség sugarzott bel6le, és Judah azonnal felismerte.
Talitha. Skaalinger testére. Eszrevétlen letapogatast végzett rajta, és
kiszarta a tért az 6vén. Azt mar tudta, hogy a né leny(igoz6
iigyességgel banik vele. O volt az egyetlen ember az Astragalusban,
akit6l 6vakodnia kellett.

— Te ott! — csattant fel. Ramutatott Judah-ra, és odaviharzott
hozza.

Judah keze a fegyvere felé indult. Aztan megallt, és atgondolta a
helyzetet. Talitha 6vén egy autopisztoly volt, de nem mutatta semmi
jelét, hogy hasznalni akarni. Ezek szerint nem tudja, hogy ki 6.
Judah leeresztette a kezét.

— Igenis, asszonyom — felelte, amikor odaért hozza.

Kozelebbrdl nézve latta, hogy a n6 nem olyan kozonyos, mint
amilyennek latszani szeretne. A homlokan gyongyozott a veriték, és
az arckifejezése megmerevedett.

— Mi a neved? - kérdezte.

— Sirven, asszonyom - felelte, mert emlékezett arra névre, amelyen
az Gr szélitotta.

A nd visszamutatott arra, amerrdl jott.

— Vigyél el egy lizenetet Holtnak! Mondd meg neki, hogy elmentem
ellendrizni az épiilet hatuljat, és ne hagyja, hogy a ceremoénia az
engedélyem nélkiil elkezd6djon!

— Asszonyom! — vagia ra Judah, és meghajolt.

A né a homlokat rancolta, kozelebb hajolt, belenézett az
augmeniikus maszkba, és olyan arcot vagott, mintha le akarna tépni
Judah fejét.

— Kissé részegnek tlinsz. Ismételd el, amit mondtam!

— Vigyél el egy iizenetet Holtnak. Mondd meg neki, hogy
elmentem ellenérizni az épiilet hatuljat, és ne hagyja, hogy a
ceremonia az engedélyem nélkiil elkezdédjon!

A né vetett rA még egy utols6, undorodé pillantast, azzal bevonult
az ebédlébe.

— Most rogton! — kialtotta, miel6tt az ajtok becsapodtak.
A szolgak néman meredtek Judah-ra.

— Hé, te! — formedt ra egy tagra nyilt szemid, Administratum-
kopenyes ifjara. — Vigyél Holthoz!



Nyilvanvaléan alacsonyabb rangt hivatalnok volt, mint Sirven, de
csak elvorosodott, és megrazta a fejét.

— Uram, at kell irnom még hirom archivumi maésolatot a
vendéglistarol, miel6tt...

— Archivumi masolatokat? — mondta Judah halk, &m annal inkabb
vészjoslo hangon.

A fickd még mélyebben elvorosodott. Aztan bolintott, elindult
eldre, és intett Judah-nak, hogy kovesse.

— Holt biztosan még a Martirok Csarnokaban lesz a tobbi
vendéggel egylitt. Erre!

A fiatalember olyan pani izgalommal vezette végig Judah-t a
palotan, hogy a tomeg szétvalt elbtte, senki sem akart részese lenni
ennek az egyszemélyes pokolnak. Konyvtarakon és szalonokon,
szolgalati helyiségeken, majd a szadmoloszobadk zavarba ejt6
labirintusan haladtak at. Judah-nak esze agaban sem volt megtalalni
ezt a Holtot, barki legyen, de gyanitotta, hogy Skaalinger 0Osszes
tanacsaddja egy helyre gylilve varja, hogy tantja legyen a
beiktatasnak, igy a fiti valojaban az 4aldozatdhoz vezeti. Ujabb
személyiséget is magara kellett Oltenie, ha tovabbra is egy 1épéssel
Talitha el6tt akart jarni.

Ot perccel késébb olyan folyoséra jutottak, ahol sem tisztviseldk,
sem szolgak nem voltak, és Judah elhatarozta, hogy a tettek mezejére
1ép.

— Varj! - mondta Judah. Megallt, és odanytjtotta az egyik
szamolopalcat a fiatalembernek. — Szerinted helyes ez a sorrend?

Az ifja hivatalnok megéllt, aztan fejesovalva fogta a csontdarabot,
és megnézte.

— Sorrend?

Judah a férfi valldra lette a kezét, és kieresztett egy monoszalas tlit
az egyik korme aldl. Atszarta a fickd kopenyét, és kieresztette az
idegmérges toltetet.

A hivatalnok zavartan felpillantott, aztin fennakadt a szeme, és
hatraesett.

Judah elkapta, berangatta egy szobaba, és miikodésbe hozta a
lacrymol-mirigyet.

Osszeszoritotta a fogait, mikozben a teste 1j alakot 6lt6tt. Ez a sok
atalakulas ilyen rovid idé alatt mar a teste tliréképességének



hatararait feszegette. A csontjai nyikorogva nytltak mas formajutra,
és a szive hevesen vert.

Le kellett iilnie egy pillanatra, amig birhatova nem valt a fajdalom.
Aztan fogta a hivatalnok kontosét, és a fiiggdny mogé rejtette a testet.

Amikor kiment a folyoséra, majdnem belefutott egy csapat itészbe.

— Az erkélyen kell lennem, miel6tt a ceremonia elkezd6dik -
mondta, zavart szinlelve. — Maguk is arrafelé tartanak?

A legtobb itész nem figyelt ra, de egyikiik tétovan boélintott, igy
Judah beallt mogéjiik a sorba.

— Sirven? — csovalta a fejét Talitha. — Ez lehetetlen!

Az egyik raktarban allt, koriilotte borosiivegek, és a Skaalinger altal
fizetett itészek egy csapata. Mind a szamvev6t bamultak, akit Judah
egy halom zsak alatt hagyott.

— Nemrég beszéltem egy Sirven nevii szamvevével. Elkiildtem,
hogy keresse meg Holtot. Ez biztosan valaki méas. — Elment a
végrehajtok mellett, és leguggolt a test mellé, aztdn maga felé
forditotta az arcat. Végigsimitott a nyakan 1év§ e-tetovalason, annak
bér alatti dramkoreit hasznalva egy pontos emlék felidézésére. — De
ez tényleg hasonlit ra. - Bamulta az elernyedt vonasokat, és nagyon
nem akarta elfogadni a fejében formal6do kiilonos gondolatot. — Van
Sirvennek ikertestvére?

Az ajtonal allo tisztvisel6 megrazta a fejét.
- Semmiféle testvérérdl nem tudok, asszonyom.
Talitha felallt, és huzott egyet a copfjan.

—-Az nem lehet, hogy visszafordult. — Talitha behatoéan ismerte az
Astragalus alaprajzat, miutdn szamtalanszor tanulményozta, hogy
felkésziiljon erre a napra. A szamvev$ nem indulhatott el az egyik
iranyba, hogy aztan itt kosson ki, eszméletleniil. — Mikor talaltal ra?
— kérdezte az ajtonal allo férfitol.

— Ot perccel ezel6tt, asszonyom.

- Az lehetetlen! Ot perccel ezel6tt beszéltem vele, amikor a
f6bejarat felé tartottam. - Az itészekre pillantott. — Talaltatok
rovarokat? Saskakat?

Az 6rok értetleniil néztek ra, majd egymasra, és megraztak a
fejiiket.



— Saskakat, asszonyom? — morogta az egyik.

A né elkaromkodta magat, és elkiildte Gket. Aztan még kozelebb
hajolt a mozdulatlan testhez, és szimatolni kezdett az arca koriil. Meg
is érezte. Ugyanazt a vegyi, enyhén édeskés aromat, ami Keros és a
tobbiek testén is jelen volt.

— Ez meg mi? - mormolta, mikozben a fejében lejatszotta az
eseményeket. A saskaevl megolt néhanyat Skaalinger leghasznosabb
szovetségesei és alkalmazottai koziil. Ugyand az Astragalus mellett
harcképtelenné tett egy szolgat. Aztan bejutott az épiiletbe. Ez
Skaalinger személyzetén vagy biztonsagi Orein kiviill mas szamara
lehetetlen volt, de az el6tte hever6 férfialak bizonyitékot jelentett
arra, hogy a saskas mégis megtette.

- O az — mondta magéban.
— Asszonyom? — kérdezte az egyik itész.

Talitha nem t6r6détt vele. Két napja nem aludt, és Ggy érezte,
mintha a faradtsag lassan felemésztené a jozan eszét. Ez ugyanannak
a gyilkosnak a miive. Aki igen sajatos erkolcsi mércével rendelkezik.
Az, aki Orthopterdnak nevezi magat. Csak igy lehet. Valahogyan
képes ellopni mésok kinézetét. Semmi értelme nem volt az egésznek,
de hirtelen egészen biztos volt benne, hogy ez a magyarazat. Igy tud
mindig egy 1épéssel elbttiik jarni, igy 6lte meg a tobbieket.

— Fbreszd fel ezt az embert! — csattant fel, és elindult kifelé a
raktarbol. — Nem érdekel, hogyan, csak beszéljen! Tudd meg, mi
tortént!

Talitha atvagott a zsufolt ebédlén, és az ajtonal allo két 6r felé
indult.

— Tudjatok, ki az a Sirven? — kérdezte toliik.
— Igen, asszonyom — vagtak ra egyszerre.
— Mikor lattatok 6t utoljara?

— Néhany perccel ezel6tt — felelte egyikiik. — Epp most engedtiik be
az ajton, miel6tt te jottél.

— Tudom, hogy igy tortént — rancolta a homlokat Talitha. — Miért?
— Asszonyom?

— Miért engedtétek at? Ide majdnem mindenkinek tilos a belépés.
Mi dolga volt ezen az ajton tal?

Az 8rok tétovan osszenéztek.
Talitha felemelte az autopisztolyét, és nyugodtan a beszélé 6rszem



homlokahoz nyomta.
— Gyeriink!
A férfi elsapadt.

— Sirvennek at kellett adnia egy iizenetet, asszonyom. Valamilyen
jelentést.

A né pulzusa felgyorsult.

— Kinek?

A férfi megnyalta az ajkat.

— Azt nem mondta, asszonyom.

Talitha bolintott, vére szinte diiborgott az ereiben.

— Nem mondta. — Azon tlinédott, hogy mekkora felfordulas
tamadna, ha most meghtizna a ravaszt. Leengedte a fegyvert, és az 6r
megkonnyebbiilten kiftijta a levegot.

Talitha belépett az ajton. Aztan megallt a kiiszobon, és
visszanézett.

— Ne hagyjatok el a helyeteket! Amikor a ceremoénia véget ér,
visszajovok, hogy folytassuk ezt a beszélgetést.

Tovabbindult, és bekapcsolta a gallérjaban 1év6 voxgyongyot,
mikozben haladt el6re a folyoson.

— Egy Sirven nevii szamvev6 Skaalinger felé tart. Nem érheti el az
erkélyt. Ismétlem, nem érheti el az erkélyt vagy Skaalingert. Ha
latjatok 6t, tartoztassatok le, és azonnal szdljatok!

Egy egész korus nyugtazta a parancsot.

Kifaggatta a dobbent, tatott szdju szolgékat, és megtudta, hogy
Sirven egy masik Administratum-hivatalnokkal ment tovabb. Ugy
tlint, hogy Sirven viselkedése elég feltlin6 volt ahhoz, hogy nyomot
hagyjon az emberekben, igy konnyti volt kovetni az atjat.

- Asszonyom! - szblalt meg egy hang a voxgyongyben. —
Skaalinger nem var tovabb. Mindjart kimegy.

Talitha hallotta az épiilet homlokzatara szerelt hangszorok
diadalmas harsogésat.

— A Trénra! — csattant fel. - Mondd meg neki, hogy mar majdnem
elkaptam a saskaev6t! Mondd meg neki, hogy még nem mehet ki!

— Asszonyom!

Futasnak eredt, és rohanas kozben parancsokat kiabalva, egészen
addig, amig ismerGs jelenethez nem ért: emberek alltak korbe egy



fekvd alakot.
Félrelokte Sket.

— A hivatalnok - lihegte, amikor észrevette a fiatalember sapadt,
vézna mellkasara tetovalt Administratum szimbélumot. — Lesz bel6le
még egy — mormogta, és tudta, milyen zavarosan hangozhat ez az
egész, az Osszegyllt szolgdk furcsalkodé pillantasaibol. — Egy
ugyanolyan, mint 6. Itt van, ezen az emeleten, valahol eldl, és
Skaalinger felé tart.

— Asszonyom? — sz6lt vissza az egyik szolga értetlentil.

Megtapogatta az e-tetovalast a nyakan, felidézte az Astragalus
tervrajzait, hogy megkeresse a lehet6 leggyorsabb utat az épiilet
frontjahoz, az erkély felé.

— A régi szolgalati felvon6 — mondta, és egy masik folyos6 felé
biccentett. — Az m{ikodik még?

A szolga tanacstalannak tiint, de bolintott.

Végigrohant a folyoson, és még gyorsabban szaguldon, amikor
meglatta a liftet a tals6 végén.

— Fogjatok el minden hivatalnokot! — kialtotta bele a voxgyongybe.
— Ne engedjetek senkit az erkély kozelébe! Megértettétek?

Zavart valaszok 6zone zadult ra.

Elérte a szervizliftet, feltépte az ajtot, beugrott, és felfelé indult.

- Ha meglattok egy hivatalnokot a karzaton, 6ljétek meg!

A valaszok ezuttal mar magabiztosabbak voltak.

A lift csorompdélve megéllt, és Talitha kirohant az erkélyre nyilo
terembe. Epp id6ben érkezett, hogy lassa Skaalingert, egy csapat
talpnyal6val koriilvéve, amint éppen kilépni késziil a fényre.

Attort a termen, félrelokte a lassan mozdulokat, majd megallt,
aztan egyszercsak megtorpant. Ugyanaz a szag csapta meg az orrat,
mint a testek mellett.

Megérintette az e-tetovalast és rajott, hogy a szag nem az erkélyrdl
jon, hanem egy masik el6csarnokbdl, kozvetleniil az erkélyes terem
mellett.

- Odabent van — morogta. — Menjetek ki az erkélyre! — kialtott
diihos intéssel az 6roknek, mikozben az el6csarnok felé tartott. —
Vegyétek koriil Skaalingert! Oljetek meg minden hivatalnokot, aki
megprobal a kozelébe férk6zni!



Talitha berontott az el6csarnokba. Az ablakok nyitva voltak, az
erkély fliggonyei szabadon lobogtak. Ez az erkély szomszédos volt
azzal, ahova Skaalinger ki akart allni.

Ovatosan kozeledett az erkélyhez, fegyverét felemelve, masik
kezében a térével.

Amikor a kifelé nyil6 ajtdhoz ért, szitkozodott egyet. Nem volt ott
senki.

— Csak te tudsz a kozvetlen kozelébe keriilni — suttogta egy hang a
fiilébe.

Talitha megprébalt hatrafordulni, de erds fajdalom hasitott a
nyakaba, és minden elsotétedett koriilotte. Eld6lt, mint egy zsak.

Judah kiment az erkélyre. Koriilbeliil 6tven ember sereglett Ossze
Skaalinger koriil, és barmelyikilk mélt6 lett volna Orthoptera
figyelmére. Korrupt politikusok, vildgias papok és a becsiiletes
kereskeddnek alcazott gengszterf6nokok visszataszito gyiilekezete.

Fegyveres 6rok tucatjai kaptak fel a fejiiket, amikor Judah elindult
Skaalinger felé. Aztan felismerték, meghajoltak, és utat nyitottak.

— Asszonyom!

Judah elérte az erkély talsé korlatjat. Ugy tett, mintha ellenérizné
az. 6rok helyzetét, majd leejtett valamit a foldre, aztan a labaval a
helyére igazitotta.

A hangszorokbol harsogd zene fiilsiketitd crescenddba csapott, a
lenti tomeg pedig ujjongott és éljenzett, nyilvan Skaalinger
nehézfitinak hat4sara.

Mikozben mindenki mésra figyelt, Judah egy kis tartalyt helyezett
a korlat racsai kozé, megnyomott rajta egy gombot, és hatrahuzodott.

Skaalinger megpillantotta, és kérd6 pillantast vetett rd. Judah
megnyugtatéban elmosolyodott, a férfi pedig gy6zedelmesen
vigyorgott vissza ra.

- Paavo polgarai! - iivoltotte Skaalinger, kilépve az erkély
korlatjahoz, és kiélvezte a tapsvihart.

Judah atvagott az erkélyen, megallt néhany méterrel Skaalinger
mellett, aztan elGszedte a pisztolyat, és alacsonyan tartva célzott vele
a tomeg takarasaban.

Talitha felorditott a fajdalomtol, és egy randulassal feliilt. Erezte,



ahogy az ellenméreg kiarad az e-tetovalasabol, és birokra kel azzal a
valamivel, amit a gyilkos a véraramaba fecskendezett. Szédelgett a
kintél és a hanyingert6l, de a kinti tomeg hangjaib6l meg tudta
allapitani, hogy még nem késett el. Skaalinger még életben van. A
ruhait elvették, ezért felkapott néhany mocskos goncot a padlorol, és
magara huzta, aztan felkapta az autopisztolyat, és bizonytalanul
feltapaszkodott, majd visszatamolygott az erkély felé, ahol Skaalinger
iidvozolte a tomeget.

— Allitsatok meg! — probalt kiltani, de a hangja csak ertlen
horgés volt.

— Paavoval tal sokiig nem torédtek! — dorogte Skaalinger, és a
tomeg egyre inkabb megvadult.

Talitha éppen csak ki tudta venni az erkélyt koriilvevé pancéliiveg
buborékot. Elég kemény volt ahhoz, hogy szinte barmit kibirjon, de a
veszély nem kintrdl, a hallgatosag fel6l fenyegetett.

— Ott van! - zihalta, amikor megpillantotta sajat maga pontos
hasonmasat, alig néhany méterre Skaalingert§l. Ugy érezte magét,
mintha alomban lenne, és Onmagat 1atna, ahogy egyre kozelebb keriil
az erkélyhez.

— Allitsatok meg! — kialtotta, de senki sem hallotta. A nép egyre
hangosabban orditott, a harsogd zene pedig mintha elakadt volna,
allandodan egy rovid taktust ismételgetett.

Talitha felemelte a fegyverét, és célba vette a hasonmésat.

— Ott van! - kialtotta az egyik 6r, és feléje nézett. — Az irnok! Ott
van! Kapjatok el!

Talitha hatralni kezdett, amikor hall6tavolsagon beliil az 6sszes 6r
felemelte a fegyverét.

Judah éppen akkor nézett hatra, amikor Talitha megrandult, és
véres felhGben Osszerogyott. Biccentett az 6roknek, zordan elismerd
pillantast vetett rajuk, aztan visszafordult Skaalingerhez.

A leend6 vladar éppen egy 1élegzetvételnyi sziinetet tartott, amikor
az erkély fénybe borult a robbanast6l, amit az a szerkezet okozott,
amelyet Judah helyezett el. Az erkélyen tandzkodok zome elvakult
t6le néhany pillanatra, de Judah retinaimplantatumai letompitottak
a villanast, igy latta, hogy a detonacié sokakat hatralokott. Vér
frocesent a pancéliiveg kupolara, az emberek tantorogtak és jajgatlak.

Judah 16tt. A nyillovedék belefarédott Skaalinger nyakaba, de
olyan érzéstelenit6vel volt bevonva, hogy az aldozat észre sem vette.



Tovabbra is parancsokat iivoltve gazolt a vérfiirdében.
Judah nem varta meg, hogy a 16vedék hatni kezdjen.

Mire Skaalinger nyaka szétdurrant, Judah mar elhagyta a
nagytermet, és néman imadkozott mindazok lelkéért, akik mellett
elhaladt.

— Hadd menjek veled! — gurgulazta Vulchalo, és kéjes vigyorral
hajolt 4t az asztal folott. — Megmutathatndm, hogyan lehet igazan
élvezni ezt a rengeteg paldt. — A szemét felnagyitotta az
iiveggombben kavargd fiatalitofolyadék, és kiilonos tekintettel
meredt Judah-ra.

Megint a Hismaelben voltak, de a kocsma mostanra félig kiiiriilt.
Skaalinger halalanak hire gyorsan terjedt, és az emberek fedezékbe
vonultak, felkésziilve a kiiszobon 4ll6 hatalmi harcra.

Judah megrazta a fejét, és zsebre vagta a fizetséget. Ez egy
kiilonosen jovedelmezd megbizatas volt. Vulchalo mindig allta a
szavat. Judah tudta, hogy tl hasznos ahhoz, hogy atverjék.

Vulchalo vigyorgott.

- Ugy gondolod, hogy a kis kedvteléseid még ram is tal
veszélyesek? Az a hir jarja, hogy olyasmire koltod a pénzed, ami
teljesen tiltott.

Judah felallt, hogy elmenjen, és Vulchalo csalédottnak tiint. Aztan
megvonta a vallat.

— Gratulalok a hatékony munkahoz. Az ligyfelem nagyon elégedett.
Hiiséges szolga vagy, Judah. Hiiséges szolga.

Hiiséges szolga. A szavak tgy kopogtak Judah-n, mint a kovek.
Elhtzta a szajat. Mar majdnem mondott valamit, de aztan eszébe
jutott, hogy Vulchalo mennyit tud beszélni, ezért csak bolintott, és
kiment a kocsmabol.

Még zuhogott az esd, amikor kilépett az utcara. Vulchalo szavai
rengeteg kellemetlen emléket idéztek fel, és megtapogatta az alkarjat,
ahol a rejtett tetovalas lapult.

— Gondolj a palara! — motyogta magaban, mikézben atment az
utcén, és a kocsikat keriilgetve a szemkozti utca felé indult.

Paavéban az utcai lampak a legjobb esetben is csak idGszakosan
vilagitottak, és néhany haztomb utan Judah szinte teljes sotétségbe



keriilt. Az egyetlen fény az a vérszini izzas volt, amely folyamatosan
aradt a fenti szmogfelh6kb8l, pokoli derengésbe vonva a
lakoblokkokat és kéjhazakat.

Minél tovabb ment, annal keskenyebbek lettek az utcék, és annal
lepusztultabbak az épililetek. Tobbszor is  megallt, hogy
megbizonyosodjon rola, hogy Vulchalo nem koveti. Igaza volt annak
a kiilloncnek. Valéban ezek voltak Paavo legsotétebb bugyrai.
Senkinek sem kell megtudnia, hogy mire hasznalja fel a palajat.

Végiil egy régi raktarépiilethez ért, amelynek ajtajara egy meztelen,
mosolygés lany ijeszté képét festették, azzal az allitassal egyiitt, hogy
ez a legolcsdbb bordélyhaz Paavoban.

Judah halkan nevetett, és arra gondolt, milyen csal6dott lenne
Vulchalo, ha 14tn4, hogy egy ilyen szdnalmas helyre hoz ennyi pénzt.

Az ajtoén 1év6 racshoz l1épett, megnyomott egy ranat, és halkan
megszolalt.

— Imédkozz értem.

Halk kuncogas jelezte bentrdl, hogy felismerték, aztan néhany
percnyi Acsorgas és 4zas utan Judah lépéseket hallott kozeledni az
ajto taloldalarol.

Rubeus mar akkor is 6reg volt, amikor Judah el8szor talalkozott
vele, sok évvel ezelGtt. Most tgy nézett ki, mintha s6ban tartositottak
volna. Az arca majfoltok és sziirke szérszalak rengetege volt, és
annyira meg volt gérnyedve, hogy csak oldalra csavart nyakkal tudott
felnézni Judah-ra. De ugyanolyan elegansan volt feloltozve, mint
mindig, gondosan vasalt 6ltonyben.

— Rég taldlkoztunk — mondta Rubeus, és kinézett az utcara, miel6tt
bevezette volna Judah-t.

Az ajt6 mogott egyetlen hatalmas, nyitott tér tatongott. A raktarai
mar évek 6ta nem hasznaltak, és a régi szép idok egyetlen jele a ttlso
végen felhalmozott néhany iires lada volt, amelyeket vords fény
vilagitott meg a torétt mennyezeti gerendakrol.

Judah véllat vont.

— Akkor jovok, amikor kiildenek.

Rubeus bolintott. Még ennyi év utan sem kérddjelezte meg soha
Judah allitasat, miszerint 6 csak egyszer( kiildonc.

— Nos - krakogott, és intett Judah-nak, hogy menjen hatra. — Jo
latni téged.



Rubeus a ladakhoz vezette Judah-t, és miutan Gjra koriilnézett,
félretolta az egyiket, felfedve egy bereteszelt ajtot.

Judah segitett, mert nem akarta végignézni, ahogy az 6regember a
plasztacél lemezzel kiizd. Felrantotta a zsilipet, és egy keskeny
1épcsGsoron leereszkedtek a sotétségbe.

A kivilagitatlan alagiatban dohos, nedves szag uralkodott, aztan az
egyik kanyar utan Judah fényt pillantott meg.

Egy koriilbeliil hasz négyzetméteres szobaba jutottak, amelyben
egyetlen lumencsik vilagitott meg tobbtucatnyi mocskos matracot.

Tobb mint harminc ember zstufolddott 6ssze a nyirkos, nyomaszto
helyiségben, és mindannyian iszonytian sovanyak voltak. Némelyikiik
még kisgyerek volt, masok pedig majdnem olyan vének és aszottak,
mint Rubeus. Néhanyan Judah-ra vigyorogtak, és Lkoszonetet
suttogtak, de 6 csak mogorvan razta a fejét.

— En csak a kiildonc vagyok — morogta.

A szoba kozepén egy asztal allt, arra tette le a Vulchalotol kapott
palat.

Rubeus a pénzre meredt.
— Ez rengeteg — motyogta. — Meg kell mondanod, hogy kitdl van.
Judah megrazta a fejét.

— Nem mondhatok neveket. Ha esetleg ratok bukkannak idelent,
kinzassal kiszedhetik bel6letek.

Rubeus boélintott.

- Hél,persze — Az oOreg tovabbra is meredten nézte a pénzt. —
EbbSl nem csak ennivalot lehet venni. Ha tovabbra is ekkora
osszegekei hozol, akkor a menekiilést is megveheijik rajta. El a
varosbol, egy biztonsagosabb helyre.

Az oOreg persze tévedett, amikor azt hitte, hogy barhol is
biztonsagban vannak, de Judah csak bdlintott, és végignézett az
embereken. Korabbi latogatasai alkalmaval igyekezett elkeriilni, hogy
tal jol szemiigyre vegye 6ket, de most mas volt a helyzet. Talan az
bosszantotta fel, hogy hiiséges szolganak nevezték. Barmi is volt az,
hagyta, hogy a tekintete végigvandoroljon az 0Osszever6dott
csoporton. Még ilyen gyenge fényviszonyok kozott is nyilvanvaldak
voltak a mutacidik. A fejiik tetejétél a nyakszirtjiikig halvany,
tekervényes taréj htizodott. Mintha attetsz6 férgek vonaglottak volna
csontos vallukon. Brémpestis. Paavo szennyezett vizhal6zatanak



egyik kovetkezménye. Egy ilyen lathaté mutéicié elegendd volt a
halélos itélethez, de Judah megtanulta, hogy nem minden olyan
fekete-fehér, mint ahogy azt az emberek hiszik. Ezek a nyomorultak
abnormalisak ugyan, de nem 6k a szornyetegek. A szornyetegek azok
a vladarok, a kereskedGk és a vikomtok, akik ilyenné tették Gket, és
addig facsartak a varost, amig méreg nem fakadt beldle.

Megfordult, hogy elmenjen.

— Legalabb a koszonetlinket add 4t — mondta Rubeus, amikor
visszaindultak a raktarcsarnokba.

Judah bélintott.

Amikor visszaértek az utcara, Judah-t megint elfogta a késztetés,
hogy mondjon valamit. Rubeus annyira rozoga. Miféle reménye lehet
arra, hogy megmentse azokat a szerencsétleneket? O, Judah talan
tobbet is tehetne értiik annal, mint hogy egyszertien odaadja nekik a
palat? Aztan a karjan 1év§ rejtett tetovalas jutott eszébe, és megrazta
a lejét. Az idealizmus napjai elmultak. Végzett veliik.

— Sok szerencsét! — mondta, és elindult az es6ben, miutan
becsapddott mogotte az ajto.

Cyrus aludt, amikor Judah visszabotorkalt a lakasukba. Hallotta a
horkolasat. Bement a szobajaba, és felkacagott, amikor meglatta a
f6ldon az 6sszetort zenedobozt.

— Szép dobas volt — mondta, amikor észrevette a roncsdarabot,
amit Cyrus elhajitott.

Miihlhauscn is aludt, latvanyosan kiteriilve Cyrus mellkasan.
Ahogy Judah felszedte a takardkat a padlorol, és betakarta Cyrust, a
macskaféle egy pillanatra megmozdult, és rosszallé pillantast vetett
ra.

Judah megsimogatta, aztan bement a szobajiba, és nehézkesen
lerogyott az agyara. A méreg hatasa elmult hazafelé jovet, és a
gyomra fajjdalmasan gorcsolni kezdett.

Amikor kinézett a szakadatlan esobe, Judah mégsem a hasara
gondolt. Hanem a karjan 1évo tetovalasra. A szégyen jelére. A
kimeneti sebre. Feltlirte az ingujjat, hogy szemiigyre vegye. A
szimbolum méar annyira elhalvanyult, hogy masok talan fel sem
ismerték volna, de 6 még mindig ki tudta venni a mintat: a thorianus
rozettat, amely egykor a legodaaddbb hiiséget jelképezte valaki irant,



akit megolt. Ravin inkvizitor irant.



KILATAS AZ OLUMPOSZROL

GARETH HANRAHAN



Egy szervitor elvette a goly6all6 kabatomat az ajt6nal; egy masik
atvezetett a torony alsé szintjein, az iires, visszhangzo baltermek és
néma galéridk végtelen labirintusan. A fényes koponyajéban rejt6z6
doktrina-ostyakba beégetett utvonalat kovette. Uvegfala folyoson
mentiink végig. Az ablakok feliilr6l néztek le a felhGkre, és
Varangantuanak csak a legmagasabb tornyai szartak at a rbézsaszin-
sziirke kodfatylat. Egy tlizvoros csillanas arrdl arulkodott, hogy a
hajnal mér valahol alatta rejt6zik. Vagy talan csak egy tavoli ontode
volt. Még soha nem lattam a varost ebbdl a szemszogb6l.

A palota a Mons csaladé volt.

Megengedhették maguknak ezt a kilatast.

Barmit megengedhettek maguknak.

A kasztellan hajnal el6tti voxhivasos ébresztGje vilagossa tette
szamomra, hogy ez a nyomozas nem nyomozas. Nem lesz alapos
vizsgalat, nem lesznek kellemetlen kérdések. Az egész csak puszta
formaség. Udvariassagi latogatas.

A szervitor egy vardterembe vezetett, majd belépett egy fali
fiillkébe, magara huazta a fiiggonyoket, és lekapcsolt.

Csend volt, leszamitva a torony légszlir6 rendszereinek
szakadatlan, lasst 1égzését, és a gépek tavoli zligasat.

Ha mar egyszer varészobaban voltam, akkor vartam.

Furcsa érzés volt gy gondolni egy Monsra, mint dldozatra, nem
pedig biinjelre. Az évek soran tobb gyilkosségi iigyet is vizsgaltam, és
ezek jo részében az elkovet6 Mons gyartmanyu fegyvert hasznalt.

Kézbe vettem egy vazat, rajta a csaladi pecséttel. A porcelanon
sokkal jobban nézett ki, mint fegyverek acéljan.

— Vorzhen probator?

Felnéztem, és majdnem Osszetévesztettem az Oreget egy Ujabb
szervitorral. A hullahdzban is lattam méar ennél egészségesebb
kinézetli arcokat. Mons nagyur faktdétumaként mutatkozott be.
Megkérdeztem a nevét, és egy pillanatra el kellett gondolkodnia rajta.

— Talin — mondta végiil.

— A kasztellan azt mondta, hogy baleset tortént — kezdtem.

— Borzalmas baleset. Erre legyen szives.



Halkan beszélt menet kozben. Egy férfi és egy né hangos
veszekedése hallatszott a csaladi étkezd diszes ajtaja mogiil, de Talin
magaval hizott, miel6tt barmit is mondhattam volna.

— Mons nagytr a privat dolgozoszobajaban volt. Egy 1ézerpisztolyt
vizsgélgatott, és a fegyver, khm, véletleniil elsiilt.

— Volt vele valaki? Latta valaki azt, ami tortént?

— Ez a maganszobéaja volt. Az ajt6 be volt zarva. Nincsenek odabent
se megfigyeld, se letapogatd eszkozok.

— Latnom kell.

Talin nyelt egyet.

— Mons nagyur... A maradvanyok még odabent vannak.

- Azokat is latnom kell.

— A dolgozoszoba ajtaja — mesélte Talin — arro6l a csillaghajorol
szarmazik, amellyel a Mons csalad idejott, az els6 hajoérdl, amely
telepeseket hozott az Alectbra, nagyon-nagyon régen.

Hatalmas és légmentesen csukodd alkotmany volt, beliilrél
nyithat6 védézarral felszerelve.

— Ha az ajt6 beliilr6l volt bezarva, hogy jutottak be? Van
valamilyen megkeriil6 mechanizmus?

Talin megrazta a fejét.

— Nincs. Artorius logis nyitotta ki a... szakértelmével. De addigra
mar tal késé volt.

- Ki az az Artorius logis?

Ez a szippantas helytelenités akart lenni?

— Artorius logis Mons nagyur fidnak, Jeriknek a tanacsadoja. A
Lunai Sanctum papja.

Széval technopap. Ennyit mar tudtam. Fogalmam sem volt, mi az a
logis, vagy hogy miért kellene barkinek is tanacsokkal ellatnia Jerik
Monst.

De azt tudtam, ki az a Jerik Mons. Mindenki tudta. Mons nagytr
elsOsziilott fia és orokose. Majdnem olyan hires, mint a huga, Cecila
Mons, az als6varos angyala.

Atléptem a robbanasall6 ajté kiiszobén, és lattam, hogy valaki sz6
szerint szétrobbant itt.

Lord Pelorus Mons foldi maradvanyai leginkabb a gigantikus
xehagoni iroasztal mogott teriiltek el. A tobbi a mennyezetrol



csOpogott le, valamint barnasvords foltokkal és csontszilankokkal
frocskolte be az asztalt és mindazt, ami rajta volt. El§szor a véres
irbasztalra pillantottam. Egy lezart kogitator terminal. Mellette egy
auto-toll fémkeze, és egy halom friss iromany, nemrég még,
érintetlen ropogés pergamenen. A vérfoltokon keresztiil lattam a
PELORUS MONS VEGAKARATA feliratot a papir els6 oldalan.

Az én munkamban ezt hivjuk nyomnak. Elnézést, ha ttlsdgosan
szakmai vagyok.

A holttest kezében egy Mons gyartmanyua lézerpisztoly volt. Egy
antik darab. Felhaztam a kesztytimet, és egy verikvarium-dobozba
tettem a fegyvert. A doboz sziszegve zarodott be, meg6rizve minden
fizikai bizonyitékot.

Felpillantottam Talinra, aki az ajtonal varakozott. Lathat6éan nem
akart betorni ebbe a szentélybe.

— Ki jart még itt, miéta maga megtalalta a holttestet?
— A sziikebb csalad. Artorius logis. Jomagam. M4s nem.
El6készitettem egy masik tarolot a végrendelet szdmara.

Atlapoztam, és a szemimplantdtumommal rogzitettem egy képet
minden egyes laprol. Halkan fiittyentettem egyet.

— Maga olvasta ezt?
Talin bdlinton.
— Es a csalad tudja, hogy mi 4ll benne?

Az oreg megint bolintott. Ez mindenesetre megmagyarazza az
emelt hanga vitat.

Megalltam az utols6 oldalon, ahol a dokumentumot aléirték,
lepecsételték és hitelesitették.

— Ki az a Doria Beshombe?

— Az egyik levéltaros. — Talin néhai munkaad6ja maradvanyaira
meredt. — Tegnap este sokaig dolgozott.

— Beszélnem kell vele. Es hivjon egy itészosztagot, hogy vigyék ezt
a bastydba bevizsgilni — emeltem fel a lézerpisztolyt tartalmazo
dobozt.

— Es a masik? — A végakarat. Az egész vildgot megvaltoztatd
végakarat.

— Azt egyel6re magamnal tartom.

Visszanéztem a testre. Igazsag szerint nagyobb verikvariumot



kellene kérnem a holttesthez, de azt a parancsot kaptam, hogy
egyel6re tartsam titokban ezt az tigyet, és egy hullazsak igénylése
sziikségtelen feltlinést keltene. — El tudja intézni, hogy a
maradvanyokat egy kapolnaba szallitsak?

— Természetesen — ereszkedett meg az Oreg arca, talan a
megkonnyebbiilés jeleként.

Feliiletesen megvizsgaltam a testet.
— A lézer — mondtam Talinnak — a huast azonnal atégethette Mons

nagyur arcan, de a csont stirtibb. Ellenallobb. Villamgyorsan g6zzé
hevithette az agyvizet, ezért van ez... — intettem keszty(is kezemmel a

ragacsos plafon felé.

— Szornyi baleset — mondta az oreg. Fogta a verikvariumot, és
elment. A zsigereimben éreztem, hogy a verispex semmit sem fog
talalni azon a fegyveren.

Kesztyliben, egy wujjal Ovatosan felhtiztam Mons nagytr
allkapcsanak maradvanyait, felfedve a nyakan a fojtogatas nyomait.

- Ha baleset volt — motyogtam magamban akkor post-mortem
tortént.

Majdnem eljutottam a csaladi ebédlébe.
ElGszor Artorius logis tartoztatott fel.

Ha Talin Ggy nézett ki, mint egy szervitor, akit megfosztottak az
augmentacioktol, és semmi mast nem hagytak bel6le, csak kémiailag
tartositott hust és csontot, akkor a technopap csupa kibernetika volt.
Kevés felismerhet6en emberi testrészt tudtam kivenni a voros
koponyeg alatt.

— Probétor! Elfogadhatatlan, hogy On végezze ezt a vizsgalatot! — A
hangja a torzsén 1évé hangszorobol jott, nem a szajabol. Nem voltam
benne biztos, hogy van még egyaltalan szaja a csovek alatt. — Az ligy
rendkiviil fontos.

— Varangantua egyik legbefolydsosabb nemese, a Mons 6ntodék
ura, megkérdGjelezhetd koriilmények kozott lelte halalat -
valaszoltam. — A nyomozas tokéletesen indokolt. Tulajdonképpen
6nhoz is lennének kérdéseim, logis. Ugy hallottam, hogy 6n nyitotta
ki Mons nagytr irodajanak zart ajtajat.

Valami szervo bosszasan kattogni kezdett a csuklya alatt.

— Probator! Elfogadhatatlan, hogy faggat engem. Ezt az iigyet at
kell adni az Adeptus Arbitesnek.



Pontosan ez volt az, aminek az elkeriilését a kasztellan varta tGlem.
Hogy titokban maradjon a dolog. Hogy a Mons csaladot ne kelljen
indokolatlan zaklatasnak kitenni.

— Milyen alapon?

— A Mons csaldd tulajdondban 1év6 gyartolétesitmények
létfontossagiak az agazat biztonsaga szempontjabol. Nem lehet
fennakadas a termelésben. Csak megfeleléen akkreditalt és
elkotelezett lord vallalhat fel bizonyos jogi és hatosagi feladatokat.
Egy jogi vizsgalat elfogadhatatlan késedelmet jelentene az Grokos
beiktatasaban - izzottak fel zolden a szemlencséi. — Az Adeptus
Arbites hatékonyan és diszkréten intézné a dolgot, ellentétben a helyi
biiniildozéssel.

A hipertérbe az egésszel! Ez mar most egy bezart szobas gyilkossag,
és az el6ttem 4ll6 kiborg nyilvanvaloan képes volt kinyitni azt a zart
ajtot. Nem hagyhattam, hogy egy f6 gyantsitott megfélemlitsen.

Felmutattam a végrendeletet tartalmaz6 dobozt.

— Ez itt Mons nagyur végrendelete. Ha idehivja az Arbitest —
mondtam —, gondoskodom rdla, hogy ez a leglassabb, legidegesitébb
biré elé keriiljon, aki csak él a varosban. Evtizedekig eltartanak majd
a targyalasok — vettem el6 a legtenyérbeméaszobb vigyoromat. —
Szeretné elkeriilni a késedelmet? Akkor valaszoljon a kérdéseimre!

— Ez a végrendelet egyértelm@ien érvénytelen! Mons nagytr
nyilvanvaléan nem volt jozan itél6képessége birtokaban, amikor
megirta! — csattant fel a kiborg, egy villanasnyi nagyon is emberi
diihvel. Nem tudtam eldonteni, hogy tényleg elhitte-e, hogy Mons
megolte magat, vagy pontosan tudta, hogy megfojtottdk, majd
lel6tték.

A szervo ismét kattant egyet.

- Kérdezzen!

— Mi az 0n szerepkore itt?

— Jerik Mons tanacsaddja vagyok.

— Miért van sziiksége Jerik Monsnak egy technopap tanacsadoéra?

Erre nem felelt azonnal.

— A Mons manufaktira igen jelentés. Patinis. Az itteni
sablonkonstruktorokat tobb mint tizenotezer évvel ezel6tt alakitottak

ki, és az ilyen Gsi technologia rejtélyes lehet... — kattant megint a
szervo a csuklya alatt. — Akar még veszélyes is, ha nem kapja meg a



kell§ tiszteletet, ha nem Kkeriil sor a megfelel6 szertartasokra. A
torténelem sajnélatos fintora, hogy egy csalad ilyen terhet 6rokolt. Az
Adeptus Mechanicus segiteni akar nekik. Jerik pedig hajlandé
elfogadni a segitségiinket.

Ezt én a kovetkezOképpen forditottam le magamnak: ,a gyarak
feletti iranyitasi akarjuk, és ehhez Jerik a mi belépdjegyiink”. Azon
tlinédtem, hogy vajon Jerik tényleg akarta-e a segitségiiket, vagy
valamilyen més er6 munkalkodik a hattérben.

— Maga feltorte a zarat, és kinyitotta az ajté6t Mons nagytr
dolgozbszobajahoz. Hogyan?

— Kommunikéaltam az ajté gépszellemével.

— Es mit latott odabent?

Valaszul a szemimplantatumom felé nyujtotta a kezét. Az ujjan
1év8 szintetikus htis lehamlott, és tekerg6 drétok bukkant el aldla,
amely Ggy vonaglottak, mint a gilisztak. Az egyik drot rakapcesolodott
az implantatumomra, a szememre, és mélyen belefarodott. Szédit6
gyorsasaggal lattam azt, amit 6 latott — vagyis, emlékeztettem
magam, azt, amit lattatni akart velem.

A helyszin nagyjabol ugyanugy festett, csak még kicsit gézolgott a
holttest. A mennyezetr6l még csopogott a 1é.

— Megvizsgalta Mons nagyur maradvanyait?
— Nem.

— Meg tudta allapitani, hogy az ajt6t korabban kinyitottdk-e aznap
este?

7 2

— Megerdsithetem, hogy utoljara Beshombe levéltaros tavozasakor
nyitottak ki. Az éjszaka hatralév6 részében lezarva maradt, amig ma
reggel nem kértem a belépést.

— Es az ajtot csak beliilrs] lehet miikodtetni, ugye?
— Igen.

— Maga mégis meg tudta keriilni ezt.

— Igen.

— Maga talalta meg a végrendeletet? — kérdeztem.
— Igen.

— Tudja, mi all benne?

- Igen.

— Késébb majd még felteszek néhany kérdést.



A szervo kétszer kattant, élesen, és a kiborg elsuhogott a folyoson.
A fejemben 1év6 idegek, amelyek a szemimplantatumomhoz
kapcsolddnak, fijjdalmasan liiktetni kezdtek, mintha forré o6lom
lenne az arciiregemben. Az adatdtvitel utéhatdsa —, gondoltam

magamban.
Az biztos, hogy atjott az iizenete.

A csaladi étkez6ben harminc-negyven ember is elfért volna, de a
mostani reggelen csak harman tiltek ott, mind a hossza, sotét asztal
tls6 végénél. A fal fiilkéiben libérias szervitorok alltak, mechanikus
szemeik a titani kristalycsillarra meredtek, és néman vartdk a
parancsot.

Az ajtbhoz legkozelebb allotol rendeltem egy csésze koffot, feketét,
mint az Gr. Aztdn nekivagtam a hosszt Gtnak az lires székek mellett
oda, ahol az elhunyt csaladja vart ram.

Az asztalfén Jerik Mons iilt. Ismertem &6t a hirekbdl, a
holoportrékrol, a rola késziilt szobrokrol, amelyek varosszerte
ékesitették a Mons-épiileteket. Altaldban, ha valakit élében latsz, az
kisebbnek tiinik, mint ahogy elképzelted, de Jerik Mons-szal nem ez
volt a helyzet. Akar egy kicirkalmazott régi kodexbdl is elSléphetett
volna, ami a nemesség erényeirdl szol. Joképt, kulturalt kiilseji férfi,
a koponya a vallan pedig az alazatra és az aldozatra emlékeztetett.

Jerik mellett a hiiga, Cecila iilt. Ot is azonnal felismertem. O is
megfelelt a koztudatban réla él§ képnek, de masképp. Rodla
arvahazakban, korhazakban, menhelyeken lattam képeket. Ezeken a
képeken éteri jelenség volt: nagylelki és irgalmas, foldreszallt angyal.
Elében viszont zavarba ejtSen... his-vér ember. Féleg abban a
mélyen kivagott, attetszé ruhaban.

A szeme vOros volt a sirastol.

A harmadik jelenlév6t egyaltalan nem ismertem. Fiatalabb volt,
mint a masik kett6, férfi, arcvonasai alapjan egyértelmiien kozeli
rokon. Egyszerd utcai ruhat viselt, piszkos arcan meglatszottak a
lecsorgd konnyek csikjai. Cecila mellett iilt, 6sszeroskadva, s kezében
egy szovetszalvétat gytirogetett.

Jerik felugrott.

— Probator, elfogadhatatlan, hogy On vezeti ezt a vizsgalatot. Az
iigy rendkiviil fontos, és...



Pontosan ugyanazt mondta, amit a baratja, Artorius logis az imént.
Felemeltem a kezem, hogy félbeszakitsam.

— Bocsasson meg, uram, de szeretném tisztazni, hogy ez nem
hivatalos vizsgélat. A kasztellin puszta udvariassagbdl kiildott ide,
hogy biztositsam onoket, az incidenst a nyilvanval6an sziikséges
gondossaggal és diszkrécioval kezelték.

— Az Adeptus...
Megint félbeszakitottam.

— Sziikség esetén természetesen hivatalos bejelentés is lehet bel6le,
és van néhany aggasztd6 dolog, amelyet lehetGség szerint
nemhivatalosan szeretnék megoldani. A biiniildoz6 szervek vagy mas
nyomozok bevonasa nélkiil.

”_”

- Hivjanak egy 6rdogiiz6t — motyogta a fiatalabbik férfi. — Ez a
csalad el van atkozva. Karhozott.

— Elnézést, uram. Kit tisztelhetek Onben?
Cecila felallt, karcsa kezét a fiatalember vallara tette.
— O a testvériink, Teratus.

— Ertem - iiltem le, és kitettem a verikvariumot az asztalra. — Ez az
édesapjuk végrendelete, mely tegnap éjjel lett lepecsételve és
hitelesitve. Ismerik a tartalmét?

Jerik valami olyan hangot hallatott, ami a fuldoklas és a nevetés
kozé esett.

- Ugy érti, tudom-e, hogy az apam hirtelen tigy dontétt, hogy
teljesen melléz engem, és a csaladi vallalkozas teljes iranyitasat
Cecilanak adja at? Igen. Eszrevettem ezt a kis zaradékot.

— Beszélt az apjuk barmelyikiikkel az 6rokségrél?

— Azt feltételeztiik — szo6lalt meg Cecila —, hogy Jerik fog 6rokolni.
Teljesen megdobbentett a végrendelet.

— Es mi a helyzet a hal4lesettel? Volt valaha barmilyen jele annak,
hogy az apjuk esetleg véget akarna vetni az életének?

Jerik azonnal ravagta, hogy ,nem".

Cecila szajarol igent lehetett leolvasni, de hangosan nem mondott
semmit.

Teratus csak az asztalt bAmulta.

Hosszan, lassan belekortyoltam a koffba, hagytam, hogy a csend
atjarja a leveg6t, hogy lassam, ki akarja el6szor megtorni.



Cecila volt az.

— A csaladunkban mar régota fordulnak el§ szornyd balesetek.
Egyikiink sem szamitott ra, hogy ez fog torténni, de nem is meglepd.

Halk kohintés hallatszott az ajtobol. Talin volt az. Kimentem hozza
a folyosora.

— Atadtam a bizonyitékdobozt, ahogyan meghagyta — mondta, és
tekintete a kezemben tartott maéasik ladikara szegez6dott. -
Megprobaltam megkeresni Doria Beshombe-ot is, a levéltarost, aki
tanuskodott a végrendelet alairasanal. Tegnap este elhagyta a szolgak
szarnyat, és mag-lifttel lement az alsévarosba. Ma reggel nem jott
vissza. Vettem a batorsagot, és felvettem a kapcsolatot a csaladjaval,
6k sem tudjak, hol lehet.

Az utols6 ember, aki élve latta Mons nagyurat, eltlint, mint sziirke
szamar a kodben. Egy wujabb arulkod6 ,nyom". Vagy legalabbis
nagyon kiilonos egybeesés.

Visszadugtam a fejem az ajton at az ebédlébe.

- Mindegyikdjilikkel kiilon-kiilon kell beszélnem — mondtam. —
Persze ez csak formasag. Azonnal jovok.

Beszoéltam a bastyaba, hogy egy végrehajtoi osztag kezdje el keresni
az eltlint levéltarost. Kis szerencsével elég konnyti lesz megtalalni a
noét. A fels6varosi hivatalnokok nem nagyon szoktak leereszekedni az
alsévarosba. De millidrdnyi ember van a varosban, és minden mulé
pillanat Gjabb esély arra, hogy elt{injon, vagy éppen halalat lelje egy
sikatorban. Kozveiieniil a kasztellan titkos voxvonalara kapcsoltak.

- Asszonyom, van egy Kkis probléma. - Elmeséltem a
megvaltoztatott végrendeletet. Es a fojtogatasi nyomokat.

— A szentek csontjaira! — szitkozodott. - Vorzhen, én azt akartam,
hogy ne legyen semmi feltiinés. Gyorsan lemenjen az egész. Csak
egy pecsétet kellett volna nyomnia a halotti tekercsre, és
visszajonnie.

— Nem valtoztathatok a tényeken, asszonyom. Es tgyis ki fogjak
vizsgalni a dolgot, barmit is csinalok. Vagy megvaltoztatta a
végrendeletet, majd fejbe 16tte magat, ami azt jelenti, hogy a
végrendelet megtamadhaté a beszamithat6sdg hianya miatt. Vagy
valaki megolte, és ongyilkossagnak allitotta be. Tehat a kérdés gy
hangzik, hogy inkabb én legyek az iigyon, vagy a Gunlysk Eréd?



— Maga. Legalabbis egyelére.

Elsé interjtalany: Jerik Mons.

Es tigy tiinik, Artorius logis. A technopap a szalon sotét sarkaban
allt, csak izzd6 szeme vilagitott. Hallottam a 1égzdkésziiléke
sziszegését, a mechadendritjei mozgasat. Kévetelhettem volna, hogy
csak Jerik legyen jelen, de itt eléggé ingatag talajon jartam, és amugy
is latszott, hogy mar Osszebeszéltek egymassal. Egyelére nem
vitatkoztam.

- Hol volt tegnap este? — kérdeztem Jeriktdl.
— A logisszal tanacskoztam.

- Datumbélyegz6s  emlékeket  tudok  biztositani a
beszélgetéseinkrol — tette hozza Artorius.

— A logis emlitette, hogy, hm... felmeriilt az Adeptus Mechanicus
segitsége az 6si Mons csaladi 6ntédékkel kapcsolatban — folytattam,
és Jerik bolintott. — Beszélt valamikor ezekrdl a tervekrdl az apjaval?

— Gyakran vitatkoztunk errdl. Neki nem tetszett az otlet.
— Annyira nem, hogy kitagadja magat?
A sarokbol ingeriilt kattanas hallatszott. Jerik véllat vont.

— Egész életemben arra késziiltem, hogy atvegyem ennek a
nagyszer( véllalkozasnak az iranyitasat. Egy Monsnak kell vezetnie.
Es egyik testvérem sem 4all készen erre a feladatra, bar nagyon
szeretem Gket.

— Az apja alkalmas volt a feladatra?

A férfi egy pillanatra elgondolkozott.

— Nem. Nem igazan. Es azt hiszem, ezt § is tudta.
— Mit tud mondani Doria Beshombe-r6l?

Jerik vallat vont, és a technopapra pillantott.

—Doria Beshombe. Hivatalnok, kettes osztaly. Szakirany: levéltaros
— mondta a logis, egyértelmiien azt a személyi aktat idézve, amelyet a
Mons cég nyilvantartasaibo6l vett.

— Tudja, miért volt az apja irodajaban tegnap este?
— Nem.



Maésodik interjaalany: Cecila Mons.
— J&jjon be, probétor. Eppen 4tolt6zom.

Atléptem a hélészoba padldjan heverd attetszé kontoson. Fekete
gyaszruha volt az agytakarora teritve, de Cecilia még nem vette fel.
Mezteleniil iilt az 4gyon, és egy székre mutatott.

— Holgyem, ez...
— Azt mondta, hogy ez egy informalis beszélgetés. Essiink tul rajta.

— Rendben. — Leiiltem a székre, és keresztbe tettem a labam. — Hol
volt on...

— Maga a legjobb probatoruk?

— Nem. De én vagyok az a fajta, aki tudja, mikor kell abbahagyni a
kérdezéskodést. Nos, hol is...

— A probator dolga nem az, hogy kérdezzen? Miért jo, ha van
valaki, aki nem tesz fel minden kérdést?

Kényelmetleniil feszengeni kezdtem iiltomben. Volt egy hatalmas
olajfestmény az egyik falon, amit eddig a pillanatig nem is vettem
észre, és arrafelé biccentettem. A kép egy keménykotésti, fiatal
birodalmi gardistat abrazolt, aki mezitelen felsGtesttel, izzadtan és
hésiesen 16voldozott egy Mons-féle gépagyaval valami lathatatlan
ellenségre egy tavoli csatamezoén.

— Nézze azt a fickdt ott — mutattam a festett hésre. — Ha a
gépagytja elakad, hiv egy technikust. Néha géplatora van sziiksége,
aki szét tudja szedni a fegyvert, tényleg mindenre odafigyel, ki tudja
deriteni, hogy mi romlott el, és meg tudja javitani. Kicseréli a rossz
alkatrészt. Néha csak egy egyszeri szerel6 kell, aki nem hasznal el
annyi id6t, amennyi a teljes javitashoz sziikséges. Csak az elakadést
sziinteti meg, és a fegyverrel megint lehet 16ni. Elég egy ragas meg
egy ima, ami a csata végéig kitart.

- Es maga ilyen probétor, ugye?

— Maguknak jelenleg ilyen probatorra van sziiksége.

- A batyam tugy gondolja, hogy tal sok van a masodik fajtabdl —
jegyezte meg a nd. — Mar nem tudjuk megjavitani vagy akar csak
megérteni a sajat gépeinket. Ezért hivta ide a technopapokat —
asitotta. — Tegye fel a kérdéseit!

- Hol volt tegnap este?

— Alamizsnaosztiason, lent Als6-Fumarole-ban. Azt hiszem, hogy



iizemi balesetekben megnyomorodott arvaknal. Tébb ezer ember volt
ott.

— Egész éjjel tartott az esemény?
— Utana volt egy parti.
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— Az apja beszélt 6nnel valaha a végrendeletér6l? Tudta, hogy ki
akarja zarni Jeriket, és ont kivanja az 6rokosévé tenni?

A n6 atfordult az agyon, és el6vett egy lho-palcat az éjjeliszekrény
fiokjabol.

— Nem, és nem. — Ezzel visszafordult. A diszkréci6é érdekében a
szememhez  nydltam, hogy lekapcsoljam  az  okuléris
implantatumomat.

Cecila felkacagott.

— Probator, valamit meg kell értenie a csalddommal kapcsolatban.
Tobb szaz generacio oOta nagyon-nagyon gazdagok vagyunk, és ez
unalmat sziil. Az ember... szorakozast keres. Uj és ismeretlen
oromoket, kiutat a végtelen luxus egyhangisagabol — harapta be az
ajkat. — Miért is ne? A pénzemmel ugyanannyi jot is tudok tenni.
Miért kellene szégyenkeznem?

— Nem tart a botranytol?

— Hat nem erre vannak az olyanok, mint maga? Egy rugas és egy
ima, ezt mondta az el6bb. Kiilonben sem vagyok sem Mons nagyur,
sem az els6szamu orokose. Engem nem tartanak szemmel annyira.
Nem varnak sokat t6lem.

— De most mar 6n Lady Mons. Feltéve, hogy a végrendelet
érvényes.

— Tudom. — A né Gjra atfordult, a feje lelogott az agy szélérdl,
platinasz6ke haja hulldmzott a selyem agynemi el6tt. Felcsillant a
szeme. — Szorny(, nem igaz?

— Van étlete, hogy az apja miért ont tette az 6rokosévé?

— Kegyetlenségbdl? Sirtam, hogy elvesztem a szabadsagom. -
Cecila feliilt, és elkezdte felhtizni a fekete ruhat. — Vagy csak megint
Osszeveszett Jerikkel a technopap miatt?

— Van otlete, hogy miért 6lhette meg magat?

A n6 megvonta a vallat.

— Unalomb6l? Szerintem 6 is unatkozott, de 6 nem tudta ugy
elszorakoztatni magat, mint én. Megprobalta, de... Lattam rajta, hogy
nem elégedett. Nagyon-nagyon régota varok erre a napra.



Szervitorok, oltoztessetek fel!

Felkelt, és harom szervitor 1épett el§ egy rejtett ajté mogiil. Koréje
sereglettek, és szorgalmasan eligazitottak rajta a fekete ruhéat, és
elrendezték a hajat.

— Mit tud Doria Beshombe-r61?

— Kir6l? - csettintett az ujjaval. — O, arrél a sziirke kis egérrél az
archivambol? Azt hiszem, apa dugott vele.

A szolgak fekete fatylat huztak az arca elé, és eziistkoponyakbol
all6 lanccal ékesitették fel a nyakat.

Cecila ugy allt el6ttem, mint a lesajtott gyaszold mintaképe.
Gunyos iméra kulcsolta kezét.

— Szent Thor &rizze meg a lelkét! El kell kezdenem a temetés
megszervezését. Gondolom, hogy most Teratus kovetkezik.

- Igen, ez a tervem.

— Aranyos fit. Legyen vele kiméletes — mosolygott ram pajkosan a
fatyol mogiil. — Velem viszont lehetett volna keményebb.

Megvartam, amig a hal6szoba ajtajahoz ér, miel6tt megszolaltam.

— Mi lenne, ha azt mondanidm, hogy emberodlés iigyében
nyomozok?

Megfordult, megingott, és meg kellett tdmaszkodnia egy
marvanyszobron.

— Micsoda? Ki... de hisz ongyilkossag volt, azt mondta Jerik. Azt
mondta... azt mondta, hogy apa lel6tte magat.

A meglepetése valodinak tlini, de mire &tmentem a diszes
halészoban, a sebezhet6ség pillanata elmult, a pancél visszakeriilt a
helyére. Megfogta a kezem, és megint 6rdogi mosolyt villantott ram.

— Széval gyilkosnak tart! Milyen izgalmas!

Harmadik interjualany: Teratus Mons.

Megkértem mindharom utédot, hogy a kastély soksok szobajanak
valamelyikében varjanak ram. Teratus a rengeteg szoba koziil egy
magankapolnat valasztott.

Atvigtam a visszhangos hajon, és felpillantottam a boltives
mennyezetre tobb szdz méterrel a fejem felett. Fentrdl, egy
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lathatatlan karzatrdl egy korus énekét hallottam. Azon tlin6dtem,



hogy ez vajon hozzatartozik-e a temetési szertartashoz, vagy a Mons
csalad folyamatosan alkalmaz itt egy korust. Talan valamelyik Mons
tiz generacioval ezel6tt kért egy himnuszt, aztan elfelejtett szdlni,
hogy hagyjak abba, és évszazadokon vették fel az Gj meg 1j
koristakat, amikor a régiek kihaltak. Vagy talan nem is emberi torkok
adtak ki azt a gyonyord hangot, hanem megszentelt tartalyokban
novesztett kerubok, mennyei hangszorokkal felerdsitve.

Teratus nem nézett rdm, amikor hosszt zarandokutam végeztével
odaértem a padjahoz. Ugy t(int, ez a csalad 6romét leli abban, hogy
kényelmetleniil érezzem magam téliik.

— Apankat meggyilkoltak, ugye? — kérdezte, mikozben leiiltem.

- Mib6l gondolja ezt? - érdeklédtem. Egyenesen Cecila
budoarjabol jottem ide, de attol még lehetett idejiik 6sszebeszélni.

— Csak egy megérzés. El vagyunk atkozva. Ez a csalad el van
atkozva. — végre ram nézett, lazasan csillogott a tekintete. — Jerik is
tudja ezt. Cecila is. Ezért akar Jerik mindent atadni a géppapoknak.
Ezért olyan jotékony Cecila, ezért ad annyi alamizsnat és aldast, mert
azt reméli, hogy a tomegek hite megvédi 6t. Tudjak, hogy el vagyunk
atkozva.

— Ki atkozta el magukat?

— Azok dolgok, amiket készitettiink. Fortelmes dolgok — suttogta,
mintha félne, hogy valaki hallgat6zik, pedig mi voltunk az egyetlen
é16 lelkek ennek a hatalmas katedrélisnak a k6zepén.

— A Mons-tipusu fegyverek? A csalad gyarai?
Gunyosan felhorkant, de nem valaszolt.

— Hol volt tegnap este?

— Kint.

— Kint?

- Lent.

— Hol lent?

— A véarosban. En... Szeretek sétalni. Vannak barataim odalent, a
Kotréban. Az 6ntédékben.

- Kaphatnék egy nevet? Valakiét, aki igazolja tegnap esti hollétet?
Teratus felnevetett.

— Nem szeretnek végrehajtokkal beszélgetni.

~Es mi a helyzet 6nnel? Ez még nem hivatalos kihallgatis. Nem



koteles beszélni velem. Egyszer(ien elmehet.
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— Nem szamitana — mormogta Teratus. — Ordogiizét kellett volna
kiildeniiik, nem probatort.

Eszembe jutott valami.

— Megkértem Talint, hogy vigye az apja testét egy kapolnaba. Miért
ninces itt?

— O - mondta Teratus tétovan. — Valészintileg a nagy kapolniba
vitték.

Visszamentem Mons nagyuar dolgozbszobajiba. A test eltint, de
egyébként a szoba valtozatlan maradt.

Megnyomkodtam a kogitator terminalt. Még mindig le volt zarva.
Volt rajta egy diszes foglalat, gyonyortien faragott, halvany jelekkel.
Végightztam rajta az ujjamat; a Mons csalad cimerének inverze volt.
Arra tippeltem, hogy Mons nagydr birtokaban volt valamilyen
pecsétgy(ir(i vagy talizméan, amivel be tudott 1épni. Ereztem egy tfit is,
ami be volt hiizva. Genetikai zar. A terminal eléréséhez vérre és
pecsétgyliriire egyarant sziikség van.

Feldlltam, odamentem az ajtbhoz, és megvizsgiltam a
zarszerkezetet. Volt egy nagy, nehéz kapcsold, és felette egy kis
képerny6. Megnyomtam a kapcsoldt, mire az ajté becsukodott, és
lezarult. A képernyé életre kelt, és a kinti folyosé6t mutatta. Csak
olyan valaki tudja kinyitni az ajtét, aki mar a szobaban van.

Hacsak egy masik valaki nem tud kapcsolatba 1épni a géppel, és
nem tudja felnyitni valamilyen ritussal. Artorius logis volt a
természetesen adodd els6szami gyantusitott. Neki megvoltak az
eszkozei, hogy hozzaférjen a lezart szobahoz. Megprobalta leéllitani a
nyomozasomat, atadni az iigyet az Adeplus Arbitesnek. Es ha 6k
kapjak meg az ligyet, akkor az kikeriil messze Varangantuan tualra. A
logis és tarsai az Adeptus Mechanicusnal erGsen érdekeltek a Mons
véllalat 6ntodéinek ellendrzésében, a hatalmas fegyvergyarakkal lent
az alsévarosban. Amikor a Birodalom két nagy intézménye, a
Mechanicus és az Arbites bekeriil a képbe, egy ember sorsa, legyen
még oly elképesztGen gazdag és befolydsos nemes is, mint Mons
nagyur, teljesen jelentéktelenné zsugorodik. Olyasmivé, ami felett el
lehet siklani.

De ott van a végrendelet. A végrendelet pontosan olyasmi, amit



Artorius nem akart. Megkeriilte Jeriket, és Cecilal tette meg
fénoknek. Ha Artorius nem akarta volna, hogy a végrendelet
napvilagra keriiljon, megsemmisithette volna az egyetlen példanyt,
amikor benyitott a szobéba.

Talan megzavartak. Végigpergettem magamban az események
lancolatat.

Tegyiik fel, hogy Artorius biinos.
Jerik és Mons nagyur vitatkoznak.

— Nem fogod atadni a csaladi gydrainkat azoknak a
technopapoknak! Csak a holttestemen keresztiil! De el6bb kizarlak a
végrendeletbdl!

TivolMons nagyuar felmegy a dolgozoszobajaba, és Gj végrendeletet
ir.

Doria Beshombe letantzza. Lepecsételi.

Beshombe tavozik, és ismeretlen okokbdl az als6 varosba megy.
Mons becsukja az ajtot. Artorius valahogyan kinyitja, megfojtja
Monst, majd lelovi. Megtaldlja a végrendeletet, de miel6tt
megsemmisithetné, valaki bejon. Gyorsan visszateszi, és...

Varjunk csak. Menjiink egy kicsit vissza. Miért fojtand meg Mons
nagyurai, ha van fegyvere? A lézer miatt ongyilkossagnak tlinik az
eset. Miért nem l6tte le, és tette a pisztolyt a kezébe? Felalltam,
korbejartam az irodai, és megnéztem a fiokokat. ElGszor is itt volt a
fegyver? Nem lehet tudni. Volt valami bizarr az egész iigyben. A
gyilkos egyszerre volt zsenialis és hanyag.

A szemimplantadtumommal vissza akartam nézni a képekei, amiket
Artorius kiildott at, de azon kaptam magam, hogy véletleniil Cecila
képeit nézegetem. Ha Artoriusnak voltak eszkozei, akkor Cccilanak
viszont volt inditéka. Az apja végrendelete Lady Mons-sza tette.
Lehel, hogy azt allitja, 6 nem akarja azt a figyelmet és felelGsséget,
ami a cimmel jar, de nem voltam benne biztos, hogy hiszek neki.
Nem zarhattam ki a gyantsitottak koziil, de hogyan juthatott bc az
ajton?

Abszurd gondolat: Cecila az 4gyban a technopappal, Artorius voros
kopenyével meztelen testén. Lehet, hogy Osszeszlirték a levet. Persze
nem testi értelemben. Kételkedtem benne, hogy a logisnak sziiksége
lehel alvasra, vagy barmi masra, amit Cecila dgyaban megkaphat.
Inkabb valamilyen iizleti megallapodéasrél lehetett sz6 kozoltik.
Mondjuk, hogy Jerik privatban nem volt eléggé egyiittmikodd



Artoriusszal, és a technopapok atalltak a mésodik 6rokosre. Cecila
Oorokli a céget, de a felelGsségei nem, mivel a technopapok
iranyitanak mindent. Mindenki nyer, kivéve Jerikei. Es Mons
nagyurai, nyilvan.

Eljatszottam a gondolattal, de nem éreztem helytallonak.
Elképzelhetd, hogy mindenben tévedtem.

Nehéz voll gondolkodni ebben a leveg6tlen szobaban. Tulsagosan
csendes volt — a vaslag falak kizartak minden zajt. Soha nem voliam
még ilyen néma helyen: a varos mas részein mindig, de mindig
hallani lehel mésok jelenlétét. Tavoli hangokat, 1épésekel, kohogést
vagy hasonlokat. A Mons-kuria is elég kietlen volt, ilyen kevés
emberrel egy ilyen hatalmas helyen, egy sereg néma szervitorral, de a
dolgozoszoba még sokkal rosszabbnak t{int. Olyan volt, mintha a
torony teteje levalt volna a kastélyrol, és kirepiilt volna a mély trbe,
eltavolodva az emberiség tobbi részétoi, elveszve az iirességben.

Itt teljesen egyediil éreztem magam.

Leiiltem az ir6asztalhoz, és atnéztem a Mons nagyudr holttestérél
késziilt sajat felvételeimet. Nem voltam gyakorlott halottkém, de
azért felismertem a Kkotelnyomokat, ha lattam G&ket. Valaki
hatarozottan megfojtotta Mons nagyurat. Teljes boncolas nélkiil
azonban nem lehettem biztos abban, hogy fojtogatas aldozata lett.

Egy masik forgatokonyv; ahogy Cecila sugallta, Mons nagyarnak
viszonya volt Beshombe tikarral, aki fojtogatta 6t szeretkezés kozben.
Es ez el6tt vagy utan, vagy akar kozben, Mons nagytr megvaltoztatja
a végrendeletét. Beshombe lelép. A Lord lelovi magai. Es aztan jon a
probator a maga Oriilt gyilkossagi elméletével. Mindent elront,
hatalmas botranyt csinil a semmib6l. Tonkreteszi a sajat karrierjét,
tonkreteszi a Mons 6ntodéket, a bolygd nem teljesiti a 16szertizedet,
és a Ministorum fennhat6saga ala keriil. Az als6varosban zavargasok
tornek ki, az Adeptus Arbites szaz éven keresztiil nyomoz. Minden
elszarodik.

Hianyzott néhany kulcsfontossagi darab a képbdl. Meg kellett
talalnom Doria Beshombe-ot.

Megkonnyebbiilés volt kilépni a dolgozbszobabol. Megtalaltam
Talint, és utasitottam, hogy halasszon el barmilyen rituéalis fiirdetést
vagy elGkészitést Mons nagydr testét illetGleg. Amugy is zart
koporsos temetés lesz. Ellenkezett, de amikor megfenyegettem, hogy



inkabb egy bizonyitéklarolot hozatok a testnek, végiil beadta a
derekat. A factotum éppugy el akarta keriilni a botranyt, mint barki
mas.

— Mons nagyur lézerpisztolyat, azt, ami, a... a szornyli balesetet
okozta. Hol taroltak?

— Egy szétben a dolgozdszobaban - felelte Talin. — Ereklye. Az
egyik els6 ilyen fegyver, amelyet a csaladi sablonkonstruktorral
készitettek. — Az arca elarulta a rémiiletéi a puszta gondolatatol is
annak, hogy egy ilyen antik targyat torvényszéki vizsgalatnak
vessenek ala.

Az a tény, hogy a fegyver kéznél volt, de nem volt kozvetleniil
elérhet§, alatimasztotta azt, hogy az eredeti gyilkossag
elhamarkodott vagy spontan cselekedet volt, amelyet egy lézerrel
végrehajtott fedGcselekmény kovetett. Es akarki is tette, annak
sziiksége volt a széf kombinacidjara. Atnéztem a szobéarol késziilt
képeimet. Mechanikus széf volt, élettelen gépezet. Artorius logis nem
tudott volna gy kapcsolatot 1étesiteni vele, mint az ajtéval.

- Kinél van a széf kombinéci6ja?
— Nem tudom. Tal&n Jerik tirnal. Vagy Cecila arnénél.

Ranéztem az oOregre, és megprobaltam felmérni, menynyi erd
maradhatott aszott kezében. Elég sok ahhoz, hogy megfojtsa a
gazdajat? Talan Talin évekig melengette magaban a haragot.
Beosonhatott, amikor Doria Beshombe elment, és megtamadhatta
Mons nagyurat.

— Maga évek ota szolgalja a csaladot. Ismeri a kombinaci6t? —
kérdenem.

— Dehogyis, uram! - felelte undorral, mintha a puszta feltevés is
elképzelhetetlen lenne. — Ritkan szolgdltam ki Mons nagyurat,
amikor a dolgozbszobéjaban volt. El6nyben részesitette a... Nos, ez...

— Igen, ez egy privat dolgozdszoba. Mar mondta. Es mire hasznalta
Mons nagytr ezt a privat szobat? Mondjuk Doria Beshombe-ra?

Néztem a rancokat az arcin, az ujjlenyomat-bonyolultsagi
mintazatot, és vartam valamilyen reakciéra. Randulésra,
homlokrancolasra, barmilyen valaszra csipGs kérdésemre.

—Tényleg nem tudom megmondani, uram - felelte végiil. Az arca
nem arult el semmit, de az volt a megérzésem, hogy éppen annyira
eltokéli és odaadd, mint egy szervitor, és annyira hiiséges, hogy
eszébe sem jutott soha Mons nagytr ellen fordulni. Az volt a tippem,



hogy a filléres holo-regényekkel ellentétben itt nem az inas a gyilkos.

Hagytam, hogy Talin elcsoszogjon, és gondjaiba vegye a holttestet,
aztan hivtam a bastyat. Nem vartam sokat a fegyver vizsgalatatol, és
meg is erdsitették, hogy nem taléltak rajta semmit, csak Mons nagyur
ujjlenyomatait.

De valamijiik azért mégis volt a szamomra: lattak Doria
Beshombe-ot.

Mikor leértem az als6varosba, mintha kilonos dlomboél ébredtem
volna. Ismerds volt a tomeg, amely Kkoriilottem hompolygott.
Mocskos, nylizsgé és nyugtalan. Annyira emberi. Ehhez képest a
Mons-torony iires csarnokai és kapolnai bizarr absztrakcionak
tlintek, liregesnek és hidegnek. Egy pillanatra elképzeltem, ahogy
ezek a tomegek bezadulnak a kastély baltermeibe és kiber-
masztiffként vetik rd magukat a gazdagon megrakott biiféasztalokra.

El tudtam képzelni, hogy Cecilat ez szérakoztatna. Es talan
Teratust is, ha mar olyan szivesen vegyiil a pornéppel.

Teratus nem fért a fejembe. Kiiloncnek tiint, de hat egy Mons
barmennyi kiilloncséget megengedhet maganak. Nem is. Inkabb félt.
Félt valamit6l, amit nem tudott megnevezni.

Vajon mi ijeszthet meg igy egy Mons-6rokost? Milyen fenyegetés
hatolhat at a gazdagsag és a hatalom pajzsan, ami Teratust és a
testvéreit védi?

A magnesvasat fiilkéje zorogve lassitott, majd megallt.
Csatlakoztam a hatemeletes kocsib6l az allomésra kidramlo
tomeghez.

— Probator! — Egy végrehajt6 latott meg, amint az emberek kozt
16kd6s6dtem, és odaintett nekem. Erre azonnal szétvalt el6tte a
tomeg. A civilruhis probatorok nem ébresztenek akkora félelmet,
mint a pancélos itészek.

— Jelentést kérek — mondtam neki.

— A magvasut személyzete latott egy nét, akire illik a leiras. Kora
reggel érkezett. — A reggel csak elméleti absztrakcié volt az
alsovarosban. A napfény ritkan hatolt at a szmogrétegen, és az
ontodék fényivei soha nem halvanyultak el, de a hagyomany azt
kovetelte, hogy tartsuk magunkat a régi Kkifejezésekhez. -
Kérdezéskodtiink egy kicsit — Ertsd: jol elagyabugyéaltak néhany



embert.

- Es?

— Az egyik jegyellenér emlékszik, hogy a né fizetett neki, hogy
elarulja a legkozelebbi zaloghaz helyét, ahol fegyverhez juthat, uram.

Megvan a cim. — A sisak alatt lathatatlan volt az itész arckifejezése. —
Tudom, hogy ez kényes iigy, uram. Ugyhogy csinalja csak maga.

A zaloghaz Fels6-Fumarole-ban volt, egy olyan kornyéken, ahol
mar évek 6ta nem jartam. Es amikor legutébb lejottem ide, egy
végrehajtd orvosi mentSesapat vitt ki. Megdorgoltem a mellkasomat
a régi seb helyénél. Az orvosoktdl tudom, hogy mar nem az eredeti
szivem és tiid6m dolgozik odabent. Nagy részemet mar tartalyokban
novesztették. Ezek utdn oOvatosabb voltam azokkal az tigyekkel,
amelyeket  probatorként kaptam, és inkdbb  olyanokra
specializalodtam, amelyeknél kisebb volt a valdszinlisége, hogy
szitava 16 egy utcai banda.

A ziloghiz tulajdonosa cstnya pillantast vetett ram, amikor
beléptem, majd egyik masik cstinya nézést vett el6, amikor
megmutattam neki a probatori rozettamat.

— Hé, hé, itt minden legalis. Csak mult héten cs6torés volt, és
akkor egy csomo papir...

- Ismeri ezt a n6t? — mutattam neki egy képet Doria Beshombe-
rol.

— Jart itt korabban. Kint vart, amikor kinyitottunk.

— Mit adott el neki?

- Egy Mons-rendszeru lézerpisztolyt. Egy 402-es modellt.

— Hogyan fizetett?

A férfi valaszul egy lezart tokban pihené dragakoves nyakékre
mutatott.

— Ezt adta be, a fegyverért és egy marék paléért. - A Mons csaladi
cimer csillogott az aranylancon fiiggd dragakoves medalon.

— Aztan hova ment?

A zalogos a hiivelykujjaval az ajtora, aztan jobbra bokott.

— Arra. Mi vagyok én, tarotvet§?

Végigsétaltam a folyoson, és probaltam Beshombe helyébe



képzelni magam. Epp most menekiiltem el a Mons-kiridbél az
éjszaka kozepén. Megvesztegettem egy jegyellenért. Vettem egy
pisztolyt. Tudom, hogy hova megyek? Diihos vagyok? Félek?
Menekiilok? A folyoso6 egy tobb tucat szinten végignyal6 aknara nyilt.
Alattam a fumarole-i kohok és 6ntodék tiize izzott. Folottem a Kotrd
fényei.

Tegnap egész nap dolgoztam, és a fél éjszakai Mons nagyurral
toltottem. Az biztos, hogy kimeriilt vagyok.

Es ott, az akna taloldalan, egy szinttel lejjebb, egy neontibla
hirdeti, hogy OLCSO HOTEL.

Ot perccel késébb mar a 305-0s szoba elétt alltam. A recepcids
szerint itt lakik Beshombe. Bekopogtam a silany kis ajton.

— Beshombe kisassszony? Vorzhen probator vagyok. Bemehetek?
Nem valaszolt, de hallottam a lézerpisztoly bekapcsoldsanak

jellegzetes hangjat. Oldalra 1éptem, hatha ki akar 16ni az ajton, de
ehelyett kinyitotta a kukucskalot, és ram meredt.

— Van maganal... fegyver?
Felmutattam a fegyverem.

— Van. De most leteszem ide, latja? — Ovatosan letettem az ajto elé.
A bizalom jeleként. — Csak beszélgetni akarok.

Kinyitotta az ajtot, de végig ram szegezte a pisztolyt. Remegett a
keze, és nem vette észre, hogy a biztositas nincs kioldva. Mégis
hagytam, hogy azt higgye, sakkban tart, és engedelmeskedtem,
amikor azt mondta, hogy iiljek le az agyra. Becsukta mogottem az
ajtot, aztan leiilt a szemkozti székre.

— Mons nagyur kiildte magat? — kérdezte.
— Mons nagyar meghalt.

- 0! Jaj, ne! Ne!

— On latta 6t utoljara élve.

A fegyver a foldre hanyatlott, és a n6 a kezébe temeite az arcat.
Adtam neki egy percet, aztan elkezdtem kiszedni bel6le az igazsagot.
Elmondta, hogy Mons nagyar a segitségét kérte, hogy atnézzen
bizonyos régi feljegyzéseket. Nagyon régieket. Csaladfakat,
évszazadokkal ezelGtt alairt egyezségeket és szerz6déseket. De nem
mondta meg, hogy mit keres. Tegnap este behivta &6t a



dolgozoszobajaba.
— Olyan volt, mint aki ongyilkossagra késziil?

— Csak... aggodott. A csalad miatt. Es még... valami mas miatt is.
Nem is tudom. Mintha atok iilt volna rajta. — Mintha Teratust
hallottam volna. Az & sz4jabol azonban masképp hangzott. — Es
diihos volt. Tudtam, hogy 6 és a fia, Jerik nemrégen beszéltek.
Mindig mérges volt ezek utdn a beszélgetések utan. A... géppapok

miatt.
Boélintottam.

— Irt egy 4j végrendeletet, és ravett, hogy letantizzam. Azt mondta,
hogy ez biztositék. Fogalmam sem volt réla, hogy mirél beszél.
Miutan hitelesitettem az iratot tantiként, folytatta a régi feljegyzések
nézegetését. Nagyon régiek voltak, az ontodék legkorabbi éveibdl.
Csak annyit mondott, hogy menjek el. Visszamentem a szobamba.

— Ezek szerint...

A né beszélt tovabb, mintha nem tudna abbahagyni, mintha az
egészet egyetlen lendiilettel akarna kiadni magabol.

— Eppen lefekvéshez késziilédtem, amikor valaki hatulrél ram
tamadt. Egy kontosos alak. Emlékszem... — kapott a torkdhoz. -
Fémes ujjak szoritottak meg. Fojtogattak. De kiszabadultam,
elfutottam, és futottam, futottam... Szerintem 6 volt az. A technopap.

— Egész biztos benne, hogy a logis volt? — kérdeztem.

Beshombe a kezét tordelte.

— Nem lattam, de... ki més lehetett?

— Miért jott le ide?

— Tudtam, hogy Lady Cecila lent van a Fumarole-ban. Azt
reméltem, hogy megvéd majd a batyjatol... a logistol.

— A nyaklanc, amit zalogba adott. Az honnan volt?

— Mons nagyur adta nekem.

Felvontam a szemoldokomet, 6 pedig elpirult és megborzongott,
egyszerre.

— Nem! Tudok a pletykakroél, de én soha... Nem, azért adta, mert
annyi pluszmunkat végeztem neki az archivumban. Nekem kellett
feltalicskaznom az aktakat a lenti tarolobol. Azt mondta, ne alljak
sz6ba senkivel. Még azt sem engedte, hogy egy szerv...

Kopogtak az ajton.



Réanéztem. Rémiilten razta a fejét.
— Felfegyverzett probator vagyok! — kiabaltam ki. — Tavozzon!

— Nincs néala fegyver — morogta valaki odakint a folyoson. — Most
talaltam meg a béna pisztolyat a 1abtorlén.

Hat igen. Legkozelebb, ha el akarom nyerni valakinek a bizalmat,
inkabb egy doboz bonbont hozok.

Vagy még egy pisztolyt. Egy mésodik pisztoly hatarozottan jol jott
volna.

— Oljiik meg mind a kett6t — mondta egy masik hang odakint.
Es két fegyveres rontott be a hotelszoba ajtajan.
Ami ezutan tortént, az zavaros és kusza volt.

Beshombe felé vetédtem, prébaltam kilokni a tizvonalbsl. O
felkapta a lézerpisztolyt, és 16tt. Aztan észrevette, hogy a fegyver
biztositva van. Atkapcsolta, és tjra probéalkozott. A lézersugar
megperzselte az egyik tamadot, aki nagydarab, utcai ruhas fické volt
plasztek véddokotényben, mint amilyet az olvasztarok hordanak.
Osszerogyott az ajtoban. Ja, és engem is talalat ért, de csak golyo,
nem lézer. Repeszall6 pancél van a kabatom bélésében, de attdl még
faj.

Az eltalalt tAmadé orditott, Beshombe sikoltozott, biztos vagyok
benne, hogy én is orditottam, az eszel6s tekintetli masodik tamado
pedig vadul 16voldozott. Kicsavartam a lézerpisztolyt Beshombe
kezébdl, kozben wjra eltalaltak, aztan visszalGttem.

Van egy triikkje a 1ézerpisztoly hasznalatanak. Ha helyesen célzoi,
artalmatlana leheted a célpontot, anélkiil, hogy megblnéd. A sugar
héje a sebzéssel egyidejiileg kauterizalja a sebet, igy végsé soron
lehet, hogy az illetének mondjuk elszenesedik a bokéaja, viszont nem
vérzik el. Le lehet fogni, ki lehet hallgatni. Fel lehet neki tenni olyan
kérdéseket, mint példaul ki vagy?, vagy ki bérelt fel arra, hogy
megold Doria Beshombe-ot? Egy technopap?

Ha viszont rossz helyen taldlod el a célpontot, akkor cstinya
robbanas lesz a vége, lasd Mons nagytr fejét.

Mentségemre szoljon, hogy akkor mar kétszer is meglének, igy
nem volt id6m rendesen célozni.

Mindent 0sszevetve azonban nem sériilltem meg komolyan.



Atéltem mar rosszabbat is. Mégis kiesett néhany 6ra. Ez id§ alatt az
itészek Ugy reagaltak a 10voldozésr6l érkezd hirre, hogy
megrohamoztdk az Olcs6 Hotelt, és megvertek egy csomo
bamészkod6t. Doria Beshombe-ot Orizetbe vették, engem pedig
elvittek a bastyaba, ahol a fajdalomcsillapitoktol Cecilarol almodtam.

Amikor nagy nehezen magamhoz tértem, a kasztellan
figyelmeztetett, hogy Thayis probator vette 4t az Olcsé Hotel elleni
tamadas kivizsgalasat. Altalaban egy tlizharc Fels6-Fumarole-ban
nem indokolja a vizsgalatot, de itt megl6ttek egy probatort. Annak
ellenére, hogy mindkét tamado meghalt, a végrehajtok megtorlasra
szomjaztak.

— De hat ez az én ligyem — eréskodtem.

- Maganak nincs semmiféle iigye — emlékeztetett a kasztellan. —
Van egy nembhivatalos vizsgilata, amelyet szivességbdl végzett a
Mons csaladnak. Beszéljen Thayisszal. Talalt valamit, amit maganak
is latnia kell. De most latogatdja van.

Cecila. Belibbent a betegszobamba, és olyan gyonyorid volt, mint
egy szentkép. Ezattal nem volt semmilyen szinjaték. Vagy ha volt is,
sokkal finomabb. Az arca Gszinte aggodalmat sugarzott.

— Ugy hallottam, megsebesiilt mikézben Doria Beshombe-ot védte.

— A szoba el6tt hagytam a fegyveremet, hogy esélyt adjak nekik —
mormogtam.

— Idekiildetek valakit a csalad orvosai koziil, hogy megszabaditsa
ezektdl a hentesektdl. A legjobb ellatasban lesz része. — Hiivos kezét a
homlokomra tette, hosszli ujjaival végigsimitott a kotéseken, és az
orvosi pidcacsévon, amely némi enyhiilést juttatott a véraramomba.
— Még csak nem is j6 gyogyszereket adtak maganak — morogta. —
Prébalja meg ezt.

El6huzott egy kis eziist tubakos szelencét, és négy fehér tablettat
razott ki bel6le az éjjeliszekrényre. Az egyiket 6 maga vette be, a
masik harmat pedig meghagyta nekem.

Akarmi is volt, ellizte a fajdalmat. De megnehezitette a

gondolkodast. Prébaltam egy ravasz, burkolt kérdést feltenni, de ez
lett bel6le:

— Az Occse, Teratus mindenféle atkokrdl és szellemekrdl fecsegett.
Elment az esze?



Cecila nevetett.

— Artalmatlan. Meggy6z6dése, hogy a kastélyban kisértet jar. Es a
gyarakban is. Egy csaladi szellem, vagy talan tobb szellem, csapatban.
A legendak szerint mindet Mons-fegyverrel 6lték meg. Teratus azt
mondta, hogy éjjelente beszélnek hozza. Ez nagyon feldiihitette apat
— dorzsolte meg a szemét egy zsebkenddvel Cecila. — Egy ideig ugy
tettem, mintha én is hallottam volna a szellemeket, csak hogy
bosszantsam apat.

— Maganak nem otthon kéne lennie, A hazban?

— O, Talin intézi a formalitasokat apa temetésével kapcsolatban.
Jerik és a logis pedig puccsot terveznek ellenem, azt hiszem.

— Besh... Besh... - Nehezemre esett kimondani a levéltaros nevét.
A gyogyszerektol elzsibbadt a szam. — Beshombe gy gondolja, hogy
a logis tamadta 6t meg mult éjszaka. Vagyis a mult el6tti éjszaka. —
Par oOrara elvesztettem az eszméletemet. — Megfenyegette magat
valaha a technopap?

— Soha. — Bar agy t(int, kissé ideges lelt a gondolattol.
Asitottam. Hirtelen elfaradtam.
— Elnézést. — A szoba 6rvényleni kezdett, és elsotétiilt.

Azt hiszem, Cecila joéjt-puszit adott, de nem vagyok bizios benne.
A szam érzéketlen volt, és a szivem amugy sem az enyém.

Egy oraval késébb ébredtem, és sokkal jobban éreztem magam.
Szolgalatra alkalmasnak nyilvanitottam magam, vételeztem egy 1j
fegyvert a fegyvertarbol, meg a biztonsag kedvéért egy tartalékot is,
és elindultam. A kasztelldn azt mondta, beszéljek Thayis probatorral,
ezért lementem Also-Fumarole-ba. Mikozben a magnescsé
leereszkedett, elgondolkodtam azon, amit Beshombe mondott. Mons
nagytr régi aktakkal dolgozott az archivumboél. Evszazados, talan
még régebbi feljegyzésekkel. A gazdagok és a hatalmasok maés
perspektivakat is megengedhetnek maguknak. Lent a Kotroban
eléggé szlikos a horizont. Legjobb esetben sem latsz messzebb a
kovetkez6 saroknal, a kovetkezd étkezésnél. A rossz napokon pedig
még inkabb rad zarodik a vilag, és csak szivdobbandsokban tudsz
gondolkodni, megteend 1épésekben.

De fent a tornyokban, a templomokban az ottaniaknak megvan az
a luxusuk, hogy el6re nézzenek, hogy visszatekintsenek.



Evszdzadokban, évezredekben gondolkodhatnak. Es volt valami
azokban a régi aktadkban, ami megijesztette Mons nagyurat. Csak egy
olyasvalaki rémiilhet meg évezredekkel ezelGtti dolgoktol, aki gazdag,
akit nem nyomasztanak hétkoznapi gondok.

En? Valahol féliton alltam. Felkiizdottem magam az alsévarosbol,
megtanultam egy kicsit nagyobb tavlatokban latni, de még mindig
nem voltam fent a tornyokban, a nagyok és bolcsek kozott. Négy-ot
1épéssel elére tudtam gondolkodni, lattam, hogy ennek az ligynek
milyen kihatasai lehetnek a varoson tilra is, de nem voltam elég tavol
a dologtél ahhoz, hogy tugy gondoljak Mons nagydrra, mint egy
rejtélyre, egy labjegyzetre a torténelemben. Megoltek egy embert a
varosomban, és tudni akartam, ki tette.

Als6-Fumarole-ban a levegé6 olyan stir(i a fiistt6]l és a mérgektdl,
hogy alig latni néhany méternél messzebbre. Olyan olajos és
szemcsés, hogy jaras kozben érezheted, hogyan rakddik ra a bérodre
a mocsok. Es veszélyes, nagyon veszélyes. Bandak, késeldk, driiltek,
mutansok, fegyveresek. Még xenok is akadnak, allitolag.

Volt id6, fiatalabb koromban, miel6tt még megléttek, amikor
szivesen vallaltam olyan iigyeket, amelyek ide hoztak le, az akcio

72

stirijébe, de most mar nem ez a helyzet.

Thayisnek viszont még nem ment el a kedve téle. Az itészkiséret
végigvezetett a mérgez6 folyosdkon, amig egy hatalmas ipari
létesitmény szélére nem értiink. Atmentem egy atjaron egy sotét
szakadék felett, és azon tlinddtem, mennyit zuhannék, ha rosszul
1épnék. A varos nagyon mélyre nyulik ezeken a részeken.

Atvezettek egy Mons-cimeres kapun, és egy hatalmas vasbeton
szerkezetre mutattak az udvar masik végében.

— Arra.

Beléptem az épiiletbe. Odabent sotét volt, de a vall-lumenem
megvilagitotta az Gsrégi gépeket, pontosabban a gépek egyes részeit,
mert a katedralis méretii épiilet csak a szerkezet egy toredékének
adott otthont. Megint felmeriili a perspektiva kérdése. Miféle elme
foghat at egy ilyen hatalmas és Osszetett rendszert? Vajon a logis
atlatja ezeknek az Gsi berendezéseknek a teljes sémajat? Vagy
feldarabolna a problémat, és hozna egy egész sereg voros kdpenyes
papot, akik koziil mindegyik mas-méas alkatrészt vizsgalna, és
beleasna magat minden egyes fogaskerékbe, szelepbe és aramkorbe?



Lattam egy masik fénysugarat a tavolban, és elindultam a vasbeton
padlon.

Lo6tt sebeim Dbiztositottdk, hogy minden 1épését atérezzem a
hosszas gyaloglasnak; a véremben kering6 drogok pedig tettek rdla,
hogy ne torédjek vele.

Menet kozben a lumenem varatlan dolgokat mutatott. Torétt
kristaly borospoharakat. Egy kecskelabu asztalt. Egy eldobott cipét.

A fejem még mindig zavaros volt a fajdalomcsillapitoktol, és nem
raktam Ossze gyorsan a képet. Ehelyett csak atléptem a cipon, és
elindultam a fény felé.

— Thayis probator! — kialtottam.
— Vorzhen! Te még élsz?

— Az ilyen brillians kovetkeztetések miatt csinaltak bel6led
probatort.

— Azt hallottam, hogy te meg amiatt vagy még mindig az, mert nem
foglalkozol a nyomokkal. — A n6 lampaja gy villant az arcomba,
mint a vallatéfény. — Ez igaz? Az a hir jarja, hogy te vagy a kasztellan
takaritdja, és ahelyett, hogy megoldanad a problémas iigyeket,
eltiinteted Gket.

Eleresztettem a fiilem mellett a szurkalodast.

— Mit talaltal?

Az egyik falra vilagitott a lampajaval. Furcsa emblémak voltak
rafestve, olyan jelek, amelyeket nem ismertem fel. A fény végigsoport
a padlon, és tovabbi szimbolumokat vilagitott meg, és egy
gyertyakort.

- Egy szekta?

— En is erre tippelek. Okkult jeleknek t{innek. Lattal mar ehhez
hasonlot?

— Meglehet... — tartottam dramai sziinetet —, hogy ezek valamiféle
okkult jelek.

Az arcomba vilagitott.

— Ez a hely egy Mons csaladi létesitmény. Itt dolgozott az a két
nyomorult, akik megprébaltak megolni téged és a levéltarost. Miért
akarna valaki holtan latni a levéltarost? — Ereztem rajta a mohosagot,
a vagyat, hogy megoldja ezt a rejtélyt. Még mindig tigy gondolta, hogy
ha eléggé igyekszik, megvaltoztathatja, jobba teheti ezt a varost. Még
nem tanulta meg, hogy a dolgok ellenallnak.



— A kasztellan azt mondta, talaltal valamit, amit latnom kell —
mondtam neki. — Bar nem latom, hogy ennek hogyan lehetne koze
barmihez, amiben esetleg nyomozhatok.

A n3 a homlokét rancolta.

— Utananéztem a két fegyveresnek. Megvan a neviik. Fik és Gnell.
Lehet, hogy rajottem, ki bérelte fel 6ket. Volt itt egy alamizsnaosztas.
A Mons csalad aldast ont a szegényekre.

Alamizsnaoszt6é rendezvény, lent az Als6-Fumarole keriiletben.
Cecila is err6l beszélt. Uzemi balesetben megnyomorodott arvaknak,
azt hiszem. T6bb ezer ember volt ott.

— Pénzt adtak a munkasoknak. A legtobben taldn otszaz palat
kaptak. A te tamadoid fejenként 6tvenezret kaptak Cecila Mons-t6l.

— Mint mar mondtam, nem latom, hogy ennek barmi koze lenne
barmihez, amiben nyomozhatok. — Nem szivesen hazudtam neki, de
a kasztellan rdm bizta a Mons-iigyet. Igy hat probaltam kezdeni vele
valamit.

— Nem hagyom annyiban — mondta Thayis — Ezt megmondhatod a
kasztellannak is. Meg a justiciusnak is. Meg a Mons csaladnak.

Felmentem magnescsovon a fels6 szintekre, és kifelé bAmultam az
ablakon az elsuhané varosra. A gyorsulds az {ilésbe nyomott.
Valamién a szokési sebesség jutott eszembe. Ha nincs antigrav
technologiad, akkor elég keményen ki kell 16n6d ahhoz, hogy feljuss
orbitalis palyara. Ha nincs elég tolderdd, lehet, magasra emelkedsz,
magasabbra, mint a varos tornyai, de végiil visszahullasz.

Most én is gy éreztem, mintha visszahullanék.
Ugy éreztem, mintha valami elkeriilte volna a figyelmem.

A kastély atriuma tele volt fekete ruhas gyaszolokkal. Mons nagytr
temetése csak néhany nap mulva volt esedékes, de sokan mar most
eljottek, hogy ler6jak részvétiiket a csaladnak, és bevagodjanak az Gj
Mons nagytrnal. Jerik koszontotte 6ket, mellette Artorius logis.

Az 1j végrendelet tartalmat szemlatomast még nem kozolték.

Cecilaval az ebédlGben talalkoztam, htsz szinttel az atrium felett.
Az erkélyen vart. A csillagok felettiink hunyorogtak az éjszakai
égbolton, a varos fényei pedig alattunk.

— Odalent mindenki azt hiszi, hogy még mindig Jerik az apja



0rokose — jegyeztem meg.
— Magénal van a végrendelet egyetlen példanya — emlékeztetett. —
Nem vesztette el, ugye?

— Bekiildtem a bastya pancéltermébe, miel6tt lementem az
alsévarosba. Ott biztonsagban van.

— Kar. Talan egyszeribb lett volna, ha elvész. — Hirtelen
megfordult, és feliilt az erkély korlatjara, mit sem torédve az alatta
tatongd, szédit6 mélységgel. — Folyton az jar a fejemben, amit
mondott. Hogy a logis megtamadta Beshombe-ot. Gondolja, hogy
apat is 6 olte meg?

— Még nyomozok. Az alibije szerint a logis a maga batyjaval volt,
amikor Beshombe-ra ratamadtak. Maga pedig lent Als6-Fumarole-
ban, igaz?

- Igen.

— Az alamizsnaosztason, vagy az azt kovetd partin?

— Fogalmam sincs. Valamelyiken.

- Hol volt a parti?

— Valami szinhizban vagy felicitoridban. Nem igazan figyeltem
oda. Kérdezze Teratust.

— O is ott volt? — kérdeztem meglepetten.

— Azt hiszem - réncolta tokéletes szemoldokét elgondolkodva. —
Nem. Csak a galan volt. Az § otlete volt, tudja. En vagyok a csalad
jotékonysagi nagykovete, de 6 segit megszervezni az eseményeket.
Alruhéban jarkal az emberek kozoli, hogy lassa, hol tudna a legtobbet
segiteni pénzzel.

- Teratus nem ment a partira?

- Maga is taldlkozott mar vele. A bulizis nem igazan az 6 terepe.
Ott maradt az ontdédében, vagy a raktarban, vagy barmi is volt az a
hely.

— Maga osztotta ki a pénzt?

— Alamizsnat a szegényeknek? Igen. Maga kihallgat engem. Miért?

- Kiknek adott pénzt?

- Szegény arvaknak. Megnyomorodott munkésoknak. Olyan
embereknek, akiknek sziikségiik volt ra. Olyan embereknek, akik
kértek.

— Mond 6nnek valamit a Fik vagy a Gnell név?



— Nem. — A n6 még mindig az erkélykorlaton iilt, hatradélve. A
felsGteste kilogott a mélység folé. Ha megcestiszott volna a keze a
nyirkos feliileten, lezuhan. Kozelebb 1éptem, a biztonsag kedvéért.

— Adott nekik pénzt?

— Nem tudom, kik 6k, probator! De igen. Nem. Talan! Nem
érdekel. Valaki odaad nekem egy palaval teli erszényt, én pedig
belenyomom a szutykos kezekbe, és mosolygok. Aztan johet a
kovetkezs.

— Megproébaltdk megolni Doria Beshombe-ot. Ok 16ttek ram is
tegnap.
Leszokkent a korlatrol, és iires tekintettel meredt ram.

— Nem utasitottam senkit, hogy 6lje meg magat, ha ezt kérdezi. Es
ha azt hiszi, hogy igen, akkor téved — borzongott meg. — Kezdek
fazni. Nem inna valamit?

— Szolgalatban vagyok.

— Ahogy gondolja. — Elsuhant mellettem, és bement, én pedig
magamra maradtam az erkélyen.

Elképzeltem Thayis probatort, aki valahol a varosban koveti éppen
a pénz utjat. El6bb-utébb kifogy a nyomokbol. ElSbb-utébb
kopogtatni fog a kastély ajtajan. En tudom, hogy diplomatikusnak
kell lennem, koriiltekintének. En latom, ha jon a baj, és vissza kell
htzédnom. En tisztiban vagyok vele, hogy melyik ajtén ne
kopogtassak be, milyen kérdéseket ne tegyek fel.

De Thayis batrabb, mint én. O nem fog félni.

Elmentem megkeresni Teratust, de nem talaltam. Egy ideig iires
folyosokon kdboroltam, és nem talaltam senkit. Egy szervitor haladt
el mellettem, egy koteg fekete fliggonyt cipelve az ablakokhoz. T6bb
szaz mérfoldnyi fekete fiiggonyre lehet sziikségiik a Mons-torony
Osszes ablakahoz.

— Probétor!

A logis kozeledett felém. A mechadendritjei zagtak és zizeglek.
Pancélozott ujjai ugy kulcsolddtak 6ssze, mintha imadkozni késziilne.

— Logis! - Van nalam fegyver, emlékeztettem magam, a biztonsag
kedvéért. S6t, kettd is.

- Foglalkoztam egy kicsit a Mons cég tanulméanyozasaval. Most,



hogy Mons nagyar mar nem akadalyozza a hozzaférést, meg tudtam
vizsgalni bizonyos, korabban elzart f6konyveket. — A zold szemek
visszatiikrozédtek az ablakok sotét tivegérdl, mintha valami kiviilrél
figyelne minket.

- Es?

— Jelent6s pénziigyi szabalytalansagokat  taldltam a
nyilvantartasokban. Sok pénzt nem megfelelGen koltottek el.

Tovabb jott felém.

— Még nem tudtam kideriteni, hogy mire. Specialis projektekre.
Titkositott szamlakra.

— Alamizsnaoszlasra? — kérdeztem merészen.
— Teljesebb vizsgalat sziikséges. — Sarokba szoritott.
— Mikor kezd6d6tt mindez? — Cecila volt az? Vagy az apja?

— Ez a rendelkezésre all6 adatokbol nem allapithat6 meg. Legalabb
kétezer évvel ezel6tt kezd6dott. Talan még régebben is. — Megallt, és
megfordult. - Talan még sokkal régebben. Kiilonos, ismétlédd
mintazat.

Réajottem, hogy fel-ala jarkal. Gondolkodik.

— Ennek nagy jelentdsége van — ismételte. — Nagy jelent6sége.
Kapcsolatba kell 1épnem a feletteseimmel, hogy a szabalytalansagot
ki lehessen vizsgalni.

— Majd én utananézek - mondtam. Zold lencséi egyenesen
atnéztek rajiam. Hallottam, hogy a koponyéjaban 1évé kogitaior-
aramkorok nagy sebességgel kattognak.

— Latta Teratus Monst?

Nincs valasz.

— Megtamadta Doria Beshombe-ot?

Nincs véalasz.

— Mutassa azokat az aktakat!

Nincs valasz.

A logis szamara még csak labjegyzet sem voltam. Az elméje a
gondolatok oly hatalmas terében jart, tobb ezer év machinacioit
atfogva, ahovad én nem tudtam kovetni. Mechanicus, Ministorum,

Eklézsia, Arbites, mind hatalmas fogaskerekek a galaxis gépezetében.
Egyetlen haland6 sem gondolkodik ilyen 1éptékekben.



A gondolataim ajra nekilodultak. Az agyam a sebesiilés utan végre
jra megfeleléen miikodott. A kastély iires csarnokaiban sétaltam,
nem keresve tobbé Teratust. Csak gondolkodtam.

Ujra a dolgozészobanal talaltam magam. A test eltiint, az iréasztalt
tisztara sikaltak. Ahogy a falakat is. A fogaskerekek csikorogva
forogtak tovabb. A régi Mons nagyudr nincs tobbé. A kies6 alkatrészt
ki cserélni egy Uj Mons nagydrra vagy urnére. A rendszernek

s

mindegy. Szoérakozottan jatszadoztam a falon 1év$ zarvezérlGvel.
Elzarkoéztam a vilagtol. Visszaengedtem a vilagot.
Megint elzarkéztam.
Aztan vissza.
Es aztin eszembe jutott valami.

Kirohantam a folyosora, és kiabalni kezdtem a voxomba.

— Kapcesoljak a fogdat! - Hamarosan ott volt a vonalban Doria
Beshombe. — Doria! Idefigyeljen! Mondja el pontosan, mi tortént,
amikor elhagyta Mons nagytr irodajat.

— Tantiskodtam, és alairtam a végrendeletet. Azt mondta, hogy ez
egy biztositék. Visszatette az automata irétdlcara. Aztan elmentem.
Semmi mast nem mondott.

- Doria! Hogyan nyitotta ki Mons nagyur a zarat az ir6asztalatol?
A vezérl6 a falon van, a szoba ttloldalan. Hogyan zarta be az ajt6t?

— O - mondta bizonytalanul -, volt ott egy szervitor.

Amikor eldszor jartam a tetthelyen, nem volt ott semmiféle
szervitor. Es a logis felvételén sem lattam szervitort. A kiborg
szervitorok jarkal6 batorok voltak; senki sem vette észre 6ket, senki
sem figyelt rajuk. A haztartasi szervitorokat nem erdszakra
programoztdk, de ha valamilyen er6 képes maga alad gyiirni egy
szervitort, talan a gépszelleme megrontasaval, az ugyanugy atveheti
az iranyitast az ajtoé felett is. Beshombe tadmadodja lehetett egy
szervitor is. Mons gyilkosa szervitor volt.

Visszarohantam a galéridra, ahol korabban Artorius logisszal
csevegtem. Még mindig ott volt, ide-oda jarkalt, mint egy inga az
oraban.

— Logis! — kialtottam. — Mi kell ahhoz, hogy valaki atvegye az



iranyitast egy szervitor felett? Es hogy megvéltoztassa a torony
adatfelvételeit?

A z061d lencse-szemek tagra nyiltak.
— Ah — mondta Artorius logis. — A fertelem.

Minden nyomozasban elérkezik az a pillanat, amikor abba kell
hagyni a kérdezGskodést. Néha ez azt jelenti, hogy bele kell
nyugodnod, hogy az univerzum szérnyi és kegyetlen, és az emberek
egyszerlien gonoszak, kapzsik vagy ostobak. Néha ez azt jelenti, hogy
hagyod magad visszanyomni olyan erdktfl, amelyeken nem
kerekedhetsz feliil. Néha az onfenntartas 6sztone diktéalja azt, hogy
ne szerezziink tudomast olyasmirdl, amit kés6bb mar nem tudunk
meg nem tudotti tenni.

Mint mondtam, altaldban j6 vagyok abban, hogy tudjam, mikor
kell befogni a szamat. Es tudtam, hogy épp most 1éptiik at ezt a
hatarvonalat.

Egy sziirke alak rontott el6 a szoba egyik sarkabol, hihetetlen
sebességgel.

A vilig darabokra hullott, és valami az arcomba csapodott. Es
ezutan mar csak szél volt, sotétség és sikoltozas.

Ezutan még a justiciusok sem tudtik visszatartani az Adeptus
Arbitest. Egy magas rangu logis haldla mindenképpen nyomozast
kovetel.

Nem, uram, nem igaz a pletyka, hogy a logis megtamadott volna
engem. Beshombe levaltarost vagy Mons nagyurat.

Nem... uram... nem igaz a szbébeszéd, hogy Mons nagyurat
meggyilkoltadk. Nem végeztek hivatalos boncolast, és egyébként is
egy bezart szobaban volt a haldla idéponljiagban. Ami azokat a
pletykdkat illeti, hogy megakadalyozta a nagyobbik fia szévetségét
az Adeptus Mechanicusszal, hogy a kisebbik fia ellen ne
folytassanak nyomozast... nos, errél nem tudok nyilatkozni, uram.

Nem, uram, nem kivanom probatorként folytatni a munkamat.
Nem hiszem, hogy helyénvalé lenne.

Ujra és tGjra kihallgattak, amig a sajat emlékeimet is simara nem
koptatta az ismétlés. Egészen addig, amig mar nem emlékeztem arra,
hogy mi is tortént valdjaban, és csak az esetrdl szol6 beszamolom



jutott eszembe: hogyan vetette magat egy hibasan m(kodd,
eltévelyedett szervitor a logisra, hogyan estek ki a 16késtél
mindketten az ablakon, hogy a pusztulasba zuhanjanak.

Az Adeptus Mechanicus tobbé méar nem érdeklédott a Mons
ontodék irant. Azt hiszem, tal koltséges lett nekik, mivel a logis
meghalt, Jerik pedig kiszorult az 6rokségbsl. Ugy hallottam, hogy
elhagyta a bolygot, és egyesek szerint egy szabad keresked6hoz allt
be.

Thayis probator befejezte a nyomozast. Bizonyitékot talalt egy
Als6-Fumarole-ban mtikod6 anarchista szektara. A két fegyveres,
akik megprébaltak megolni Doria Beshombe-ot, ennek a szektanak a
tagjai voltak. Nyomozasa tobb tucat gyilkossaggal hozta
osszefiiggésbe a szektat, tobbnyire megoldatlan iigyekkel. Ugy tiinik,
a szektat Teratus Mons pénzelte. Tagadta, de a bizonyiték
megcafolhatatlan volt. A szekta tobbi tagjat letartoztattik;
Teratusnak, a rangjidhoz méltéan, megengedték, hogy csendben
csatlakozzon az Eklézsidhoz. Nincs tobb kérdés. Minden olyan szépen
megoldodott. Az Arbites megkapta a hatarozatot, hogy baleset
tortént, Thayis megkapta a szektajat, a zart szobas gyilkossagot pedig
ongyilkossagnak minésitették.

Es Cecila? Elt és virult. Lady Cecila Mons, aki atveszi az apja
helyét. A gép forgott tovabb, az 4j cserealkatrésszel. Az ontodék
tovabb izzottak, a gyarak tovabb zakatoltak. Cecila tokéletesen illett a
Mons vezet&ségébe, tokéletes kirakatfigura volt.

Nem tettem fel t6bb kérdést. Nem beszéltem senkivel. J6 vagyok
abban, hogy befogjam a szamat. Még az én korlatozott
nézépontombdl is érzékelhet§ volt bizonyos erék mozgasa
koriilottem, melyek egymas utan illesztették a helyiikre a darabkakat.
Amig befogom a szamat, amig nem mondom ki, hogy Monst
meggyilkoltak, a rendszer miikodhet tovabb. Mindenki tovabbléphet.

Kivéve engem.

Folyton gondolkodtam. Olvastam. Féleg torténeteket. Uj
nézépontot kerestem. Vallasi szovegeket bongésztem, jo régieket.
Elmentem a varos mélyének feketepiacaira, hogy az Adeptus
Mechanicust6l lopott, tiltott tekercseket vasaroljak. Csak egy
toredékiiket értettem meg, de taldltam benniik egy nevet arra a
valamire, amire most mar gyanakodtam.

Megatalkodott intelligencia. Silica Animus.



Néhany honappal késébb ismét hivattak a Mons kastélyba. Egy
fiatal arca szolga engedett be. A hely csupa fény és kacagés volt.
Mindenhol vidam fiatalok nylizsogtek. Nem megleps, hogy Mons
urng felhagyott a szervitorok alkalmazasaval az incidens utan.

Egy masik szolga vitt fel az irodajaba. Az &srégi robbanasallo ajtd
eltlint, a helyére hatalmas kristalyablak keriilt, mely a felh6kbe nytlo
tornyokra nézett. Cecila ott vart ram, alakja koriil a t{iz6 nap
dicsfényével.

— Most nincs probatori igazolvany? — kérdezte.

— Nincs, Mons Grnd.

— De latom, megengedték, hogy megtartsa az augmentikus szemét.

— Igy van.

A n6 sokatmondoan elmosolyodott.

- Van egy 4llasajanlatom a maga szamaéra, Vorzhen. Ugy alakult,
hogy biztonsagi fénokre van sziikségem. A korabbi testérom egy
kicsit tulzasba vitte a védelmet. Tudom, hogy nem a legjobb
koriilmények kozt valtunk cl, de...

— Véallalom.

— Remek. J6 lesz, ha magam mellett tudhatok valakit, akiben
megbizhatok.

Néhanyan azt mondhatjak, els6 ranézésre, az életem arrél szol,
hogy Gjra és Gjra kidrusitom az erkolcseimet. Eladtam az irgalmamat,
hogy probator lehessek. Eladtam az igazsagérzetemet, hogy a
kasztellan takaritoja legyek. Es most még a becsiiletemet is eladom,
hogy bér-zsoldos legyek. A szervitorokat Jobotémidval és
kibernetikaval iranyitjak, a hozzam hasonl6 embereket pedig pénzzel.

Ez mind igaz. Az als6varos barlangjaibol jutottam fel ebbe a”
csillogd toronyba, és nem a magnescsGvasattal. HulldAk halmain
kasztam fel.

Nem arulok zsakbamacskat.

Jobbara.

Szazezer szem figyel a Mons csaladi karidban. Mennyezetbe,
falakba rejtett szemek. A kogititor terminalokbol és a
szervokoponyakbdl. Es még tobb szem van lent az 6ntodékben, ahol

az 0Osi gépek valamilyen, az emberiség altal elfelejtett célért
dolgoznak. Es van egy elme, ami mindezeken a szemeken keresztiil



14t, figyel és tervez.

Nem én vagyok az elso, aki rajott erre. Mons nagytr, Artorius logis,
de még Teratus is az atjaba allt — és el6ttiik ki tudja, még hanyan
voltak még az évszazadok soran? A Mons csalad hany tagja halt meg
id6 el6tt? Hany tudos és mérnok botlott bele a soha fel nem fedhetd
titokba? Es a pokolba is, hany probator?

Mindannyian rajottek ennek a megatalkodott intelligencianak a
jelenlétére. Ezért az kiiktatta 6ket. Megvédte magat.

Majdnem kiiktatta Doria Beshombe-ot is, de én megmentettem, és
elég ideig tartottam életben ahhoz, hogy kideriiljon, val4jaban nem is
jelent fenyegetést. Nem engedhetem, hogy bennem fenyegetést
lasson.

Most még nem.

Nem tudom, mit akar. Talan mélyen beasta magat a varosba, mint
egy éloskodo féreg. Talan épit valamit odalent. Nem tudom, hogy
rosszindulatu-e, vagy csak reflexszertien védekezik. Azt sem tudom,
hogy egyaltalan gondol-e veliink, vagy olyan hatalmas és Osszetett,
hogy a mi kis életlinknek nincs jelentésége a szamara.

Ha valaha is beszélek, ha valaha is elkottyintom, hogy kiszartam,
akkor nekem végem. Ezért inkabb hallgatok. Nem eréltetem.

Legalabbis most.

Azt hiszem, a maga modjan Cecilat is szereti. Hasznosnak talalja.
Eltereli rola a figyelmet, egyszerre szolgaltat botranyt és szentséget.
Alamizsnat kapnak az Aarvak, az iizemi balesetek aldozatai.
Megakadalyozza, hogy az emberek til sokat kérdezéskodjenek.

Azt hiszem, Cecila is gyanakszik, ahogy Teratus is gyanakodott. De
ki tudja, hol van egy rejt6z6 voxtolvaj, egy leskel6d6 szervitor?
BensGséges, rémiilt pillantasokat valtunk, de soha nem beszéliink. De
eljon majd az id6, amikor Cecila tobbé mar nem lesz hasznos, és az a
valami a maga otromba, brilians, embertelen mobdjan &t is

megprobalja majd eltiintetni. Talan egy Gjabb szornyl balesettel.
De amikor ez megtorténik, én ott leszek.
Mint az a fajta probator, akire sziiksége lesz.



TISZTATALAN DOLGOK

GRAHAM MCNEILL



Az 6ceani szlirGtartalyokbol és a rakparti allattetem-feldolgozokbol
parolgd zsiros dogszag atjarta az egész sikatort. Szemétkupacok
torlodtak fel a solerkddasos, okkersarga téglabol épiilt raktarak
falainal, melyek alig kivehet6 banda-graffitivel voltak telefestve.

Tl sok lefedend§ be- és kijarat. Tal sok nyitott ablak ahhoz, hogy
biztonsagos legyen.

Hajoharangok zengtek a viz felett, és egy vilagitétorony fénysugara
soport végig a tet6kon rendszeres id6kozonként.

Hiilye helyszin a vdaltsagdij atadasahoz, de hat mi mast lehet
varni az amatéroktol?

Jovian Colbrand els6 benyoméasa Ambershadow-rol az volt, hogy
egy veszélyes ididta. Az a fajta ember, aki belenéz egy pisztoly
csOvébe, hogy lassa, meg van-e toltve, aztan lelovi a sajat baratjat. Az
a fajta hiilye, aki sértetleniil elsétal egy olyan rajtaiitésbdl, amiben
mindenki méas otthagyja a fogat.

Oletha pszichologiai profilja szerint Ambershadow-t meg lehet
gy6zni észérvekkel, de a fatyolos narkds csillogas a szemében, ahogy
lemaszott egy rozsdas Teher-8-as szallité vezetéfiilkéjébdl, erds
kétségeket ébresztett Colbrandban.

Ahogyan a soéssziklai banddk tagjainak Aaltalaban, neki is
halalfejekkel volt kivarrva a bére: vigyorgd koponyakkal, gyilkos
pengékkel és fels6g6t szoveggel, ami nem is azt jelentette, amit
gondolt. Piercingjei és testmoOdositasai is voltak, egy rosszul
beiiltetett szemimplantatuma és eziistozott fogai. Meg egy rozsdas
keze, ami lomizott augmentika is lehetett, vagy csupan pancélozott

kesztyt.

— Te vagy Colbrand? — kérdezte.

— Személyesen. Te meg Ambershadow lehetsz.

- Igen — mondta a suhanc, és a fémoklével a Teher-8-as oldalara
csapott.

Négy kikotopatkany punk maészott ki az all6 jarmi hatuljabol.
Arcuk tetovalt volt és megviselt a koszos 6cean fel6l érkezé forrd,
enyhén savas permett6l. Foltozott kopenyt, vaszonsapkat és széles

ovet viseltek, amelyekrdl karabinerek és borhurkok 16gtak. Valamint
kések és rovid csovii pisztolyok. A sofér a volannal maradt.



Ambershadow fel volt porogve attdl a valamit6l, amit szedett, és az
ujjaival dobolt az aranyozott géppisztoly markolatan, ami a derekarol
16gott.

Fogadni mernék, hogy nevet is adott neki.
Colbrand egy pislantassal letapogatta Oket rejtett fegyvereket

keresve. Az § szemimplantatuma orvosi mindségi volt, melyet
inkabb megrepedt artéridk, testbe ékel6dott golydszilankok vagy
repeszek  feltérképezéséhez hasznaltak, mintsem fegyverek
észlelésére, de ugyanolyan konnyen kiszirta a pengét vagy a

pisztolyt, mint a fém csontszévetet vagy a szintetikus szervet.

De nem igazan latott semmi olyat, amit szabad szemmel ne lehetett
volna észrevenni. Néhany kés, és hatul az egyik srac kopenye alatt
valami puskénak latsz6 dolog. Nem tudta leolvasni, hogy meg van-e
toltve vagy sem.

— Hoztad a pénzt? — kérdezte Ambershadow.

Colbrand megveregette a vallan 16g6 tarsolyt.

— Az egészet?

Colbrand vallat vont, és megrazta a fejét.

— Bocs, a nagyjat elvesztettem zanaban Menem-Béanal, idefelé
jovet. Rossz volt a lapjaras. Ez van.

- Ez komoly?

- Nem, te agyhalott — csattant fel Colbrand. — Az egész itt van.

Ambershadow mogott Osszerezzentek a csatornapatkanyok.
Nyilvanvaléan nem voltak hozzaszokva ahhoz, hogy valaki igy
beszéljen a vezériikkel. Colbrand ugy sejtette, hogy 6j fiuk, és
mindenre el vannak szdnva. Ambershadow valbszintileg az utolso

régi emberét is elvesztette valami hiilye bandaharcban, vagy valami
aprosag megbosszulasa miatt.

A Colbrand fille mogott 1évé  csontvezetéses voxgyongy
megrandult, és a fejében Oletha hangja szolalt meg. Ugy recsegett az
interferenciatél, mintha egy orbitalis palyan keringé hajorol
beszélne. Akar tényleg beszélhetett onnan is.

— Azt mondtam, hogy érvekkel meg tudod gy6zni Ambershadowt.
De ha feldiihited, akkor nehezebb tesz.

— Oké - felelte Colbrand.

— Mutasd! - kovetelte Ambershadow, mert azt hitte, hogy
Colbrand hozza beszél.



— El&bb hozd ide a lanyt.

Ambershadow elGvette a gépfegyverét, és célba vette vele Colbrand
fejét.

— Mutasd meg a pénzt, vagy az Ordkulum egybdl megmutatja a
jovédet. Es nem lesz szép.

— Orakulum? - kérdezte Colbrand. — igy hivod a fegyvered?

— Igen, és a joslata mindig... halélos.

Colbrand felkacagott, hangosan, és el6regornyedve a térdére
tamaszkodott.

— Orakulum? Ez j6. Valami ijesztébbre szamitottam, mint
Halalhoz6, Vérvihar vagy ilyesmi. De Orakulum? Lefogadom, hogy
fejedben jobban hangzott, nem igaz?

— Meg akarsz halni, haver?

— Nem, bocs - kapott észbe Colbrand. - Sajnalom, csak...
Orakulum?

Megcsovalta a fejét, és végigsimitott a feje borotvalt jobb felén.
Koponyéjanak bal fels6 kvadransa egy ivelt bronzlemez volt, amiben
az augmentikus szeme is helyet foglalt. A nyakat 6sszefonddo,
tetovalt tliskék és villimok szogletes mintazata diszitette.

— Oke, rendben. Vagjunk belel - mondta Colbrand.

— Itt van nalam a pénzed. Az Osszes. Most pedig essiink tul rajta,
hogy gyorsan leléphessiink innen. Gondolom, neked is van jobb
dolgod, nem?

— Persze — felelte Ambershadow, és visszament a Teher-8-hoz. —
Igazad van.

— Ez till konnyen ment — jegyezte meg a tavolbol Oletha.

— Valami hiilyeségei fog csinalni.

— Nem mondod... — suttogta Colbrand.

— Szerintem légy 6vatos. Csak egy tested van.

Colbrand felmordult.

— Talan inkabb neked kellett volna jonnod.

— Nana. Jovian! Tudod, hogy nem szeretem bepiszkolni a kezem.
Ambershadow 6kollel a sof6r ajtajara csapott.

— Hozd ki a lanyt! - kialtotta.

A vezet§ kiszallt, és a kocsi hatuljahoz ment. Aztan egy fiatal nével



jott el6, aki draga holmikat viselt, és latszott rajta, hogy soha nem
ismerte az éhezést, vagy nem volt olyan kivansaga, amelyet ne
teljesitettek volna azonnal. A keze balaz6zsineggel volt 0sszekotve,
ami véres barazdakat vagott a csuklbjaba, és arckifejezése inkabb
feldobottsagrol, mint félelemrdl arulkodott.

Hello. Moonrae-ska Faylona Nokanen.
Zanja Nokanennek, a Sosszikla keriilet félelmetes vikomtjanak
legid&sebb lanya.

— Nokanen kisasszony, a nevem Jovian Colbrand - mondta
Colbrand. — Csak tartson ki, és hamarosan vége lesz ennek az
egésznek, rendben?

A lany bolintott, és Ggy nézett koriil, mint egy felfedez6, aki egy
lenytigoz6 j bolygora bukkant. Colbrand sejtette, hogy Soésszikla
teljesen idegennek tlinhet annak, aki hermetikus elszigeteltségben
nevelkedett Varangantua nyugati Palotatorony részében.

A lany gyakorlatilag idegen volt a sajat varosaban.

Ambershadow elkapta a karjat, és elérelokte.

— A tiéd, Colbrand.

Nem kéri el el6bb a pénzt? A Tronra, ez tényleg idiéta.

- Nekem igy is jo — folytatta Colbrand, és levette a tarsolyt a
vallarol.

Moonrae-ska Faylona Nokanen tétovan indult felé, héatra-

hatranézegetve, mintha hirtelen att6l félne, hogy hatba 16vik. Nem is
alaptalanul.

- Hallo, kisasszony! — nézett Colbrand a lany szemébe. — Csak
engem nézzen! J6jjon ide hozzam, és egy 6ran beliil otthon lesz.
Hajra, ez az.

A lany bolintott, és lassan 1épdelt tovabb.

Félaton jart, amikor Colbrand meghallotta az élesitett géppisztoly
jellegzetes kattanasat.

- Te idiota barom... — suttogta.

Felnézett, és latta, hogy Ambershadow az aranyozott gépfegyverrel
egyenesen Moonrae-ska Faylona Nokanen tarkdjara céloz.

- Hé, Colbrand, valtozott a terv. Megtartjuk a lanyt is meg a pénzt
is. Aztan lelGlek téged.

Colbrand egy pillanatig vart, aztin megvakarta a bért a szeme



alatt. Felpillantott a nyitott ablakokra, és tekintete a sikator egyik
oldalarol a masikra kalandozott. Kivancsi volt, hogy Ambershadow-
nak vannak-e emberei odafent. Végiil tgy dontétt, hogy nincsenek, és
lassan, megfontoltan bélintott.

— Ja, siman megteheted — felelte. — Csak aztan Nokanen vikomt
mesterlovésze szétdurrantja azt az elcseszett fejedet.

— Mesterlovész? Milyen mesterlovész?

— Az, akinek célkeresztjében most éppen az augmentikus szemed
van.

A suhanc végignézett a sikator felsé részén.
— Nem latok senkit.

— Azt hiszed, hogy egy puskacs6 fog kilégni az ablakbol? A
mesterlovészek nem igy miikédnek. Nem tudod, hogy ott vannak,
amig egy lovedék bele nem ftir6dik a szemgodrodbe, fel nem forralja
az agyadat, és a g6z ki nem robbantja a koponyad hatuljat.

- Hazudsz! - vigyorgott Ambershadow, kivillantva véres inyét.

— Lehel, hogy igen, de véllalod a kockazatot? — kérdezte Colbrand.
— Legyél észnél! Te atadod a lanyt, én pedig a pénzt. Igy mindketien
megkapjuk a bériinket, és senkinek sem kell meghalnia. Ez elég jol
hangzik?

Ambershadow lazitott a fogasan, de nem eresztette le a fegyven.

Colbrand megcsovalta a fejét.

— Az els6 16vés a te fejedbe megy, aztan a tobbi idiota is kap egyet a
nyakiba. Harmat szamolok visszafelé.

Ambershadow felrohogott, de Colbrand érezte benne a
nyugtalansagot.

Kozvetleniil Moonrae-ska Faylona Nokanenhez fordult.

- Kisasszony? Minden szamolasnal lépjen kozelebb hozzam.
Megértette?

A lany az also ajkat harapdalva bdlintott.

— Minden rendben lesz, igérem. Ne feledje, minden szamolasnal
1épnie kell!

Ambershadow végigpasztazta tekintetével az ablakokat, mikozben
annak az esélyét latolgatta, hogy a feje egy mesterlovész
célkeresztjében van.

— Harom — mondta Colbrand.



Moonrae-ska Faylona Nokanen eggyel kozelebb 1épett.

— Kamuzol, senki sincs odafent — mondta Ambershadow.

— Kettd.

Ujabb 1épés.

Ambershadow szeme 0sszeszikiilt, és félig elfordult. A sikator
homalyos fels§ ablakait fiirkészte.

- Egy — mondta Colbrand. Felemelte a kezét, és Gsszeérintette a
hiivelyk- és a kozépsé ujja hegyét, mintha csettinteni akarna. A masik
kezét Moonrae-ska Faylona Nokanen felé nytjtotta.

Ambershadow leeresztette a fegyverét, és felnevetett, mintha végig
igy tervezte volna.

— J0, j6 — mondta. — Csak szérakoztam veled. A tiéd a csaj, és most
dobd ide a pénzt.

Colbrand megfogta a lany kezét, és maga mogé htizta. Leejtette a
tarsolyt a foldre.
- Vedd el!

Colbrand Moonrae-ska Faylona Nokanennel egyiitt behatralt a
sikatoron tuli utcaba, ahol a makrancos Dymaxion Corvair parkolt.

Hényavetin tisztelgett.
— Orom volt 6nnel iizletelni, fiatalember.

— Ha még egyszer meglatlak, egyszerlien csak meghtzom a
ravaszt-mondta Ambershadow, mikozben elfordult, és az egyik
ujjaval kort irt le a feje folott. A csatornapatkanyok felkapaszkodtak a
Teher-8-ra, Colbrand pedig megkonnyebbiilten 1élegzett fel, amikor a
teherkocsi kitolatott a sikatorbol.

— Mesterlovész? - kérdezte Oletha. - Ez komoly?

— Hirtelen csak ezt tudtam kitalalni — felelte Colbrand.
Oletha nevetése visszhangot vetett a fejében.

— Benned aztan van kurazsi, azt meg kell hagyni.

A Corvairt a Palotatorony nyugati bejaratanal allitotta le. A magas
fala kapushéz zomok, monolitikus tomb volt, ami ranézésre akar egy
egész ezred Tempestus Ivadék tdmadéasat is képes lett volna
visszaverni. M6gotte ott magasodott maga a torony, Sésszikla nyugati
kikoténegyede folott — bazaltfekete obeliszk a csikokkal szabdalt



égbolt el6tt. Nem volt olyan hatalmas, mint a kdzponti bolytornyok,
ahonnan a bolyg6 kormanyzdja uralkodott Varangantua felett, de igy
is lenytig6z6.

Colbrand csak egyszer latta a kozponti tornyokat.

Hat évvel ezel6tt. Azon a napon, amikor megérkezett az Alectéra.

A fajdalomcsillapitdé balzsamok kodén és a Militarum transz-
orbitalis hajéjanak esbaztatta pancéliiveg ablakian Kkeresztiil a
magasba toré mesterséges hegyek fokozatosan bontakoztak ki a varos
O0rokos es@jébll és szmogjabol. A zagd generatorok pulzalod
felvillanasainak és a hegyek labanal huz6do gyartelepi hétorszag
kodfelhdinek  derengésében  mindegyik  egy-egy  hatalmas
hangyabolynak tiint, amely parancsoléan magasodott a kusza acél- és
kodzsungel f6lé.

Ilyen messze nyugatrél csak tiszta id6ben lehetett volna latni a
kozponti tornyokat, de mivel Varangantudban nem voltak tiszta
napok, igy erre soha nem keriilhetett sor.

Soha tobbé nem latta Gket, és nem is torekedett ra.
Neki igy is jo volt.
A hatalmas, egész kontinensen ativel6 megapolisz kozpontja

biirokraciat, hivatalnokokat, papirmunkit és olyan figyelmet
jelentett, amelyet 6romest tudott nélkiilozni.

Colbrand és a megmentett leany egy tucatnyi erésen felfegyverzett,
csticskategorias kibernetikaval felszerelt 6r figyel6 tekintete alatt
maszott ki a Corvairbdl. A kapuépiilet tetején 1évé két védGtorony a
kocsi felé fordult. Kiilon-kiilon is képesek lettek volna atomjaira

robbantani.

Vigyazva, hogy a kezét jol lassak az 6rok, 6 és Moonraeska Faylona
Nokanen elindultak egy ijeszt6 kinézetli, fémmel bevont koponyaja
alak felé, aki félelmetes kozelharc-augmentikakkal is rendelkezett, és
igy meredt Colbrandre, mintha 6 személyesen rabolta volna el a
lanyt.

- Eddig elég lesz — mondta a rém.

— Hell6, Chroma-66 — mondta Moonrae-ska Faylona Nokanen, és
gy ment el a kiméra-forma harcos mellett, mintha az, hogy gyilkos
bandak karmai koziil szabadul ki, mindennapos dolog lenne. A
harcosnak arcizma se rezdiilt, de Colbrand érezte rajta az
ingeriiltséget.

— Aranyos kislany - jegyezte meg. — Van lélekjelenléte.



A harcos visszafordult, hogy szembenézzen vele, és alaposan
szemiigyre vette melegfényl veszélyérzékelgjével. Colbrand a
szovetei mélyéig érezte a vizsgalodast.

— Sok iém van benned - jegyezte meg Chroma-66.

— Sok sériilésem volt az id6k soran.

— Orvosi acél. Steril.

— Jo6 szemed van.

— Nokanen vikomt emberei mindenbdl a legjobbal kapjak.

— Biztos vagy benne? — kérdezett vissza Coldbrand.

— Ezt hogy érted?

— En a helyedben kérnék téle egy tuningolast — felelte Colbrand. —
Akkor talan nem fogod tijra elvesziteni a lanyat.

A kiméra izmos karjain kidagadtak az erek, és a 1égzése ritmusa is
megvaltozott az agresszor-stimek felszabadulasaval és az
adrenalinszint megugrasaval.

— Talan egyszerien csak megollek — mondta Chroma-66.
Megsporolom a vikomtnak a fizetésedet.

- Ma mar te vagy a maéasodik, aki ezzel probalkozik — kozolte
Colbrand. — De persze, ahogy akarod. Akkor ki fogja megtalalni ezt a
lanyt, amikor legkozelebb atsurran a biztonsagi halodon, hogy
Sosszikla nyomortelepeit jarja? Te?

Chroma-66 felmordult.

— Ideje menned. A palat reggelre atutaljuk.

Colbrand bélintott, és visszament a Corvairhez.

— Mondd meg a vikomtnak, hogy nagyon szivesen.

Nem kételkedett benne, hogy a lany meg fogja talalni a mddjat,
hogy Gjra kiszokjon. Idefelé jovet Colbrand mar odacstsztatott neki
egy névjegykartyat. Az apja elég jol megfizette, hogy visszakapja, és
nem arthat, ha az 6regnek eszébe jut, ha a lanya megint kioson a
kiko6t6i kocsmak mocskaba és izgalméba.

A l6vegtornyok addig kovették, amig ki nem keriilt a 1atéteriikbél.
Colbrand lement a Corvairrel a dombrdl, Ilassan, hogy
megcsodalhassa Sosszikla hatborzongat6 szépségét.

A keriillet mérhetetlen nagysiaga elképeszt6 volt, szinte
felfoghatatlan.

Colbrand legalabb kilenc bolyg6 févarosaban jart, de még soha,



sehol nem latott ekkora és ilyen Gsi nagyszertiséget. Az el6bbi a gyors
novekedés eredménye volt, amelyet az évszazados haborik és a
kereskedelem egyidejii béviilése valtott ki, de mindkett§ mar kozei
egy évszazada hanyatlasnak indult. Az 6si eredet annak volt
koszonhetd, hogy Alecto olyan vilag, amelyrdl urai azt allitottak, hogy
a Régi Foldr6l kiindulé egyik els6 terjeszkedési hullam soran
népesiilt be, de nem lehetett tudni, hogy ez igaz-e.

A legkevésbé pontatlan térképen, amit eddig latott, Varangantua a
déli, halott gleccserbolyok romjainal kezdddott, ahol a jég alatti
prométeum-lelShelyeket sinen kozleked6 tartalycsillék konvojai
kototték Ossze, és egészen az északi és keleti, sugarperzselte hegyekig
tartott. Tobb éghajlati szélességi kort és tobb id6zénat is magaban
foglalt, és megszamlalhatatlanul sok milli6 embernek adott otthont:
az egymas nyakaban 0Osszezsufolodd6 emberi kultardk roppant
valtozatos halmazanak.

Megdobbent6 volt, hogy az emberi eréfeszités ilyen emberen tuli
1éptékil alkotast hozhat létre, s6t, mikodtet, viszont in akarki
eltévedhetett vagy eltlinhetett, teljesen észrevétleniil.

Ez Colbrandnak teljesen jo is volt igy.

Letért a dombroél lefelé tart6 utrdl, és visszafordult Sosszikla
kozpontja felé.

Lent az 6ceannal az esd sotét volt, és észrevétleniil 4ztatta el az
embert. Visszatlikr6z6dott a katyus utak koszos técsabdl és olajos
szivarvanyként csillant meg az liveg- és plasztacél kirakatokon.

Még ilyen késén is pezsgett az élet a lenti utcakon. Latta
Vizperemnél a kabitoszert arulé sarki csoveseket, a testiiket kinald
utcalanyokat és az emberfeletti képességeket igérd, illegalisan
nyomtatott, hamis implantatumokkal seftel drogosokat.

Az at folott lumenek fiiggtek cikkcakkos sorban, lagyan ringat6zva
a forr6 levegében, amely a varos testét érhalozatként atszove,
elrothadt csévezetékekbdl aramlott felfelé. Egy rongyos prédikator az
utcasarkon cseng6t razogatott, és himnuszokat zengett a mellkasaba
iiltetett hangszorébol, mikozben tanitvanyai a végitéletrél szdlo
intelmekkel zaklattak a jarokelGket.

Néhany lebegé koponya indult utana, aztin megel6zték, hogy
roviden bevildgitsanak a szélvédén. Colbrand megvillantotta a
Corvair tavolsagi fényszoroit, mire a koponyak sivitva elrepiiltek.

Vajon kihez tanoztak? Zavadan végrehajtoihoz, vagy csak néhany
suhanc, akik racsatlakoztak valami Mechanicum-adasra?



Vagy talan Nokanenhez, aki igy akarta ellenérizni, hogy titokban
nem paktalt-e le Ambershadow-val.

Mindegy is. Faradt volt, és nem is igazan érdekelte.

Lekanyarodott a f&utrél, majd a roskatag lakétombok és
megroggyant bérhazak kozott kacskaring6zo6 aton a Bad Cardinal-hid
alatti két 0sszehegesztett konténer felé vette atjat, mely otthonaként
és olykor irodajaként is szolgélt. Az esG Osszegyllt az utcakon, a
csatornak szokas szerint eldugultak, és mindenen athatolt az 6ceani
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szenny biize, még a Corvair sziirGin is.

Egy kimeriilt munkasokat szallit6 szerelvény zakatolt el a feje
feletti sineken, szikrakat kopkodve és elektrosztatikus szellemeket
hitizva maga utan a kipufogogazokkal. Egy masik az ellenkezd iranyba
diiborgott el, bar a repedezett ablakok mogotti elgyotort arcokat
nézve nehéz volt megmondani, melyik vonat tart a gyar lakotelepei
felé, és melyik jon onnan.

Epphogy csak behtzédott a kapszulak alatti vasredényds bealloba,
amikor meghallotta az adéast jelz6 halk kattanast a koponyajaban.

— Maéra végeztem, Oletha — mondta. — Faradt vagyok, és ram fér
egy szépito alvas.

— Szerintem ez érdekelni fog - felelte a né.

Colbrand asitott.

— Azt er6sen kétlem.

— A kuiria-anya jeletkezett, amig a Palotatoronyban voltal.

Colbrandnek felmeredt minden szal sz6r a tarkojan.

— Marika? Mit akart?

— Lyza névérrél van szo.

— Mi van vele?

— Attél tartok, meghalt. Jovian.

27 2

Az Obszidian Rend missziés hospice haza az esBaztatta uttol
tavolabb &llt, egy szarazdokk és egy sor, halolajb6l kinyert
kenGanyagokat tarol6 silé kozé ékelddve.

Forr6 napokon nem volt j6 ott, ahova innen fajt a szél.

A hospice Sosszikla egyik legrégebbi épiilete volt, legalabbis az
alapité gyermekszent szobra alatti rozsdas emléktabla szerint. A



bronzalak az udvar kozepén, megemelt talapzaton allt, de a soés
korr6zi6 és a savas es annyira megrongalta, hogy arcvonasait
lehetetlen volt kivenni.

Valaha a hospice fénytizé elszigeteltségben allt, nagyszert épiiletét
a varangantuai elGretolt hely6rség gyermekei szamara hoztak létre,
hogy enyhitsen szenvedésiikon, de mostanra szinte elveszett a koré
épilt, leromlott ipari létesitmények kozolt. Fekete marvanyfalain
fehér socsikok futottak le halvany konnypatakokként, a tetején pedig
vastagon allt a soéssziklai siralyok guandja és a gyarak hamuja.

A kozponti oszlopesarnok fol6tt kocka alaka ératorony hivalkodott,
mely minden oldalan mas és mas id6t mutatott. Ennek kdszonhette
kissé szentségtord nevét: a Négyarca Hazug.

Beliil a hospice sivar és sziirke volt: csempés padld és kopottra
fertGtlenitett keramia falak, sotét faburkolata szobak, és egy széles
szentély, a Csaszar, mint gyogyitd és védelmez8 szoboralakjaval. Az
éplilet kozpontjaban volt a kezelGterem, a szenvedés égre tord
katedralisa.

A magas ablakoknak a természetes fényt kellett volna
beengedniiik, mar amennyi Varangantuaban akadt ebbdl, de a t6bb
évszazados petrolkémiai kiparolgas és a soélerakédas gondoskodott
arrél, hogy a megvilagitas éppen olyan gyenge és sapadt legyen, mint
azok, akiket a missziés hézban kezeltek. A talsé falat a Csészart
abrazol6 arany mozaik diszitette, amely tobb tizezer szines
iivegdarabbdl allt. A maga idejében latvanyos lehetett, de mostanra
sok helyen foghijas lett, és elhalvanyitotta az id6.

Colbrand gyorsan atvagott a termen, és igyekezett nem Oklendezni
a gyogykendGesok és fiistok bilizétol, amelyet a terem fels6 részében
zorgd, talterhelt Gjrahasznositd egységek fujtak ki.

Ezer vagy még annal is tobb agy toltotte meg a kortermet, olyan
szorosan, hogy majdnem Osszeértek. Mindegyiken egy-egy beteg vagy
haldokl6 gyermek fekiidt. Varangantua szakadatlanul ontotta Gket
magabdl.

Még egy feliiletes pillantas is elarulta Colbrandnak, hogy a
legtobbjiik nem lehet tobb tizévesnél.

Anyak és apak kapaszkodtak egymasba tehetetleniil ezzel az
embertelen szenvedéssel szemben, amit soha egyetlen sziilének sem
lett volna szabad atélnie. Szaggat6 kohogés és gorcsos oklendezés
visszhangzott az egész korteremben, amit csendes siras, halk beszéd
és az Gsrégi gépek zugasa kisért.



Az emberek felnéztek, ahogy elhaladt mellettiik. Kétségbeesetten
vagytak akar egy szikranyi reményre is, amit azonban 6 nem tudott
megadni nekik. Neki is alig volt bel6le, nemhogy jutott volna még
masnak is.

Az Obszidian Rend Ispotalyos N6vérei nem rendelkeztek megfelel6
felszereléssel a  jellegzetes  varangantuai  betegségek, a
tengermocsarlaz, a s6-tiid6, a sugartorok, az Uhlren visszhang, a
szemlang és szamtalan egyéb korsag kezeléséhez. Ekkora
betegszdmra sem voltak felkésziilve. Colbrand t6bb mint egy éve nem
tette be ide a labat, de azonnal latta, hogy a dolgok sokkal rosszabbul
allnak, mint az utols6 latogatasakor.

Probalt ellenallni annak, hogy a betegek nyomorutsaga megérintse,
mert tudta, hogy akkor képtelen lenne megfeleléen miikédni.
Korabbi életében szaz létre elegend6 vért és halalt latott, és jol
ismerte a vilagegyetem végteleniil valtozatos modszereit arra, hogy
fajdalmat okozzon a benne él6knek. Sokkal konnyebb, ha egyszertien
kizarja magabol, ha nem toérddik vele. Nem 0nzGség, ha valaki
kevésre korlatozza azoknak az életeknek a szaméat, amelyekkel
torédik, mert ez az egyetlen modja a talélésnek egy olyan galaxisban,
ahol egy-egy kis élet mit sem ér.

Colbrand tekintetét egy kicsi, hosszt csontfehér haja alak vonta
magara, aki a korterem egyik dgyanak végénél iilt. ElGszor azt hitte,
hogy egy fiatal lany virraszt a kisdccse mellett, de hamar rajott, hogy
tévedett.

Nem fiatal lany volt, hanem patkanyszerzet, az emberi genom egy
kistermet(i oldalhajtésa.

Colbrand korabban mar szolgalt egylitt patkanyszerzetekkel, és bar
néhany katona kinevette okét, eleget latott a ténykedésiikbdl ahhoz,
hogy tudja, nem szabad alabecsiilni 6ket.

A szerzet megérezte Colbrand tekintetét, és felpillantott, miel6tt
Colbrand elfordult volna. Aggddo, puffadt szemei koriil sotét karikak
hazoédtak. Colbrand jol ismerte ezt az arckifejezést. Jobban megnézte
az agyat, és rajott, hogy a kicsi nem a nd kiséccse, hanem a kisfia. A
fia aludt vagy nem volt eszméleténél, sapadt bdrén veriték fénylett.
Egy sor zihalo, pumpal6 gép 1élegeztette gurgulazva.

A n6 a falnak vetette a hatat, és agy festett, aki barmelyik
pillanatban tdmadasra szamit. Colbrand j6l ismerte ezt a
beidegzetten agressziv testtartast.

A né pillantasa végigsoport rajta, és egy villanassal felmérte.



— Militarum? — kérdezte rekedt suttogassal, nehézkesen.

Colbrand megrazta a fejét.

— De igen. Ismerem ezt a jarast — mondta a nd.

— Mesterlovész?

A n6 bolintott.

— Roza Kovshova, a Nagant Vadaszok lézer tavlovész bajnoka.
Legalabbis az voltam, amig egy gdztamadas ki nem csinalta a tiidém
hatvan szazalékat. Téged hogy hivnak, fia?

— Colbrand.

— Kinél szolgéltal? — kérdezte, a régi katonak konnyedségével akik
a mult haboridinak visszhangjait 1atjak egymas szemében.

— Hogy keriiltél ide? — kérdezte Colbrand, figyelmen kiviil hagyva a

nd kérdését. — Az Alectét évtizedek Ota elkeriilték a Militarum
szokasos habors ttvonalai.

A n6 elkinzott arcara csiliggedt mosoly iilt ki.

— Miébta képes a Haditengerészet vagy a Munitorum barmit is j6l
csinalni?
— Igaz - helyeselt Colbrand. — Egyszertien csak... itt maradtal?

— Nem igy terveztem — bokott fejével az agy felé Roza. — Nem
tudtam, hogy terhes vagyok vele, amikor megsebesiiltem. Mire gy
dontatt, hogy el6bujik, az ezred mar fél galaxisra voJt innen, és igy
volt iirigyem, hogy ne menjek utanuk. Csak ne mondd el a
prefektusnak, j6?

— Lakat van a szamon — mondta Colbrand, és lenézett a kis alakra
az agyban. Lélegeztetomaszk fedte a fid arcat, ami tdl nagy volt a
fejéhez képest, és csak sebészeti ragasztOszalag és a gumikotések
tartottak a helyén. — Hogy bivjak?

— Nanosh. O is elkapta a betegséget, mint a tobbi srac itt.

A n6 hangjanak fajdalma mintha kést forgatott volna meg

Colbrand szivében, és fél§ volt, hogy régi sebeket tép fel, régen
beidegzett 6sztonoket ébreszt fel.

— Akkor a legjobb helyen van — szolt Colbrand. — Az Obszidian
Rend érti a dolgat.

- Erti bizony, Colbrand - felelte Roza. — De latom, hogy sietsz
valahova, szoval nem tartalak fel. De ha lenne egy kis id6d imadkozni
egyet a Csaszarhoz, azt nagyra értékelném.



— Megteszem — mondta Colbrand, és meglepetten tapasztalta, hogy
teljesen komolyan is gondolja.

Megfordult és elindult, tekintetét a Csaszar mozaikjara szegezve a
tals6 falon. Az Emberiség Ura aranyszini pancélba volt oltoztetve,
sarga iivegbdl késziilt napsugarak vontak gloridba a fejét. Az id6
mulasa és a szennyezett levegd megkoptatta a csillogasukat, és a hely
tokéletes metaforajava tette Gket.

Es a fresko alatt szoborszerii mozdulatlansigban, ujjait imadsagra
kulcsolva ott 4llt az Obszididn Rend kiuria-anyaja.

Marika névér a kifogyhatatlan tiirelem és elszantsag mintaképe
volt, aki artatlanok elképzelhetetlen szenvedésével nézett szembe, és
ez mégsem tette tonkre. Koromfekete apacaruhat viselt, és halos
fatylat apré obszidian kristalyszilankokkal teleaggatva, amitél gy
nézett ki, mintha csillogo6 fekete konnyeket sirna. Csiszolt ametisztko
logott aranylancon a nyakaban, és az arcidba mély vonalakat vésett az
igyekezet, amellyel a nyomasztd banatot probalta tavol tartani
magatol.

A szokasos nyers modoraban {idvozolte Colbrandot.

— Mar két 6raja szbltam az asszisztensének.

— Oletha nem az asszisztensem, Marika névér — javitotta ki
Colbrand. — Csak néha egyiitt dolgozunk.

— Két 6raja! — ismételte Marika, aztan sarkon fordult, és elindult az
éplilet belseje felé.

Colbrand akkor érte utol, amint befordult a halottashéz felé vezet§
zegzugos folyosokra. A csempés folyoson végig faajtok voltak, mint
egy cellasoron, de Colbrand léptei elbizonytalanodtak, amikor
meglatta, hogy az utolso ajté fényes acélbol késziilt. Mostanaig abban
reménykedett, hogy valami tévedés tortént, valami szoérnyd
félreértés, amin egy év milva mar nevetni fognak.

A steril acélajté azonban azt sugallta, hogy mégsem errdl van szo.

— Akkor hat igaz — mondta Colbrand, és Osszeszorult a szive
szomorusagaban. — Meghalt?

Az egylittérzés szikraja enyhitette a Marika szeme koriili szigort
rancokat. A névér jol tudta, hogy Lyza mennyit segitett neki az
Alectéra érkezésének els6 napjaiban, és szemet hunyt a multja felett,
amikor masok talan hatat forditottak volna neki.

Lyza megmentette Colbrand életét, és Marika tudta ezt.



— Sajnalom, Colbrand uram, de igen, Efreen Lyza n6vér meghalt.

Sossziklaban sokféle modon meg lehetett halni, Varangantuaban
pedig még inkabb, kiillénosen, ha az illet§ ilyen kozel dolgozott a
betegekhez. Colbrand gy érezte, hogy nem sokat szamit, hogyan
végzi valaki. Mindenkib6l egyforman hamu lesz a szélben a tenger
folott.

De azért szerette volna tudni.

— Hogy tortént...?

Marika valasza felért egy jokora gyomrossal.

- Meggyilkoltdk, Jovian - felelte, és kinyitotta a halottashéz
ajtajat. — Es maganak el kell kapnia a gyilkosat!

Colbrand lehelete fehéren parallott a hideg leveg6ben.

Csillogd acélasztalok, sebészeti eszkozokkel teli kerekes kocsik,
antiszeptikumok maré illata. Ez a latvany és szag egy pillanatig sem
hianyzott neki, az biztos.

Ejfekete miitéskopenybe burkolézva Marikaval egyiitt figyelték,
ahogy egy nyikorgé iziiletli egészségiigyi szervitor az elGttiik allo
boncasztalra helyezi a vastag vaszonbol késziilt hideg hullazsakot. A
hiitéraktarbol frissen érkezve megmerevedett feliilete kodosen
parolgott, mikézben két fiatal novicia elkezdte kibontani a zsakot.

Colbrand csikorgd fogakkal, visszafojtott 1élegzettel figyelte a
munkajukat, és a szobaban uralkod6 sarkvidéki h6mérséklet ellenére
is izzadt. A noviciak kihaiztak a zsinorokat az utolso6 fliz6lyukakbol is,
és Ovatosan szétbontottak a zsak reddit. Hatra léptek, és Colbrand
érezte, hogy remegni kezd a laba.

Annyi baratot és testvért latott meghalni az évek soran.

Tudta, hogyan kell kezelni a halal latvanyat.

Mar az a kevés is felkészitehette volna a latvanyra, amit Marika
mondott neki.
Mégis meglepetésként érte.

A testet nem egy diihongé pszichopata csonkitotta meg vagy tépte
szét. Nem volt rajta semmilyen szérnyti seb, ami olyan sulyos lett
volna, hogy végzetesnek bizonyul.

Nem. A névér olyan volt, mintha aludna.

Fiatal és csinos volt, kedves arccal és buzaviragkék szemekkel a
lecsukott szemhéjak alatt. A haja rovid volt, ahogy azt az Obszidian
Rend elGirta, és sapadt, sima boérét csak a bal arcan 1évé fekete,



golyoiitotte lyukak cstfitottak el, ahol a két szilard 16vedék behatolt.

Colbrand hirtelen til szinesnek érzékelt mindent, a szagok is tul
ersek lettek. Ugy érezte, mintha a kemény fények tiiként szurkalnak
a szemét. A szive a mellkasiban liiktetett, mintha ki akarna tagulni,
hogy kitoltse a bordakosarat, és 6sszenyomja a tiidejét.

Nem tudott 1élegezni. Nem volt elég leveg6 a szobaban.

A boncasztal szelébe kapaszkodott, és a 14babol indul6é gyengeség
végigfutott az egész gerincén.

— Nem - suttogta. — Nem, nem, nem...

Szorosan lehunyta a szemét, és megprobalta lassan venni a levegét,
egyik kortyot a masik utan.

— Meggyilkoltak? — kérdezte. Még mindig nem tudta felfogni. —
Hogy olhették meg Efreent?

— Ezt kell magéanak kideritenie — felelte Marika.

Colbrand megrazta a fejét, de még mindig nem nézett oda.

— Ez lehetetlen. Az ObszidiAn Rend névérek csak ellatmanyért
merészkednek a hospice falain kiviilre, és senki sem mer hozzajuk
nyulni.

— Valaki lathatéan nem igy gondolta.

Colbrand remegve lélegzetet vett, és kinyitotta a szemét. Ahogy
maskor is, amikor az univerzum kegyetlensége lestjton ra, most is
elvonatkoztatott a fajo érzésektdl, hogy arra koncennaljon, ami itt és
most szamit.

— Mondjon el mindent, amit tud. Hol t6rtént? Ki talalt ra?
Mondjon el mindent!

Marika felismerte benne az eltokéltséget, a konyortelen
Osszpontositast, és mindenrdl beszamolt.

Amikor végzett, a n6vér kivezette a novicidkat a szobabdl, és
magara hagyta Colbrandot Lyzaval. A férfi megprobalta levalasztani
magar6l az érzelmeit, mikozben Marika beszélt, de nehéz volt
targyilagosnak maradnia, amikor az alany olyasvalaki volt, aki
megmentette az életét, és soha nem mondott le réla, még akkor sem,
amikor 6 maga mér igen.

Ha nem lett volna Lyza névér, akkor most 6 fekiidne egy ilyen
asztalon.

De utdna senki sem sirna.



Az egészségligyi szervitor a sarokban megrandult, szemei zigva
fokuszaltak ajra.

Az ormoétlan kiborg az asztalhoz bicegett, és durva, kérges kezét
Colbrand vallara tette. Ajkai hangtalanul mozogtak, és fogai kozoli
sipolva siivitett a nyirkos levegd.

— Részvétem - mondta a szervitor.

— Ko0szonoém, Oletha - felelte Colbrand, amikor az eltéritett
szervitor atment a boncasztal masik oldalara, és végigfuttatta
szemimplantatuma pillantasat Lyza testén. Oletha az évek soran
szamtalan kibernetikus 1énybe helyezte mar at a tudatat, de még
mindig furcsa volt hallani, ahogy kulturalt hangja egy ilyen brutalis
és ronda dologbol sz6lal meg.

— Kezdhetjiik? — kérdezte Oletha a szervitor hangjan.

— Minél el6bb végziink itt, annal jobb — mondta Colbrand.

— Rendben. Elbszor is, hol talaltak ra?

— Marika azt mondta, hogy néhany lomiz6 utcagyerek talalta meg a
Vizperem egyik sikatoranak bejaratanal.

— A Peremnél? Eléggé valbsziniitlen hely az Obszidian Rend egyik
névére szamara — mondta Oletha, mikézben korbejarta Lyza testét,
és sorban megvizsgalta minden egyes végtagjat. - Nyugat-Séssziklan
kevés kellemes hely létezik. Minden csupa elhagyatott gyar, illegalis
tech-nyomda, nyomornegyed és véres bandahaborii.

— Igen, én is erre gondoltam - felelte Colbrand. — Talan valahol
mashol 6lték meg, csak ott dobtak ki a testét?

— Lehetséges - felelte Oletha. - De miért bajlédtak volna ezzel?
— Hogy véletlenszerti banda-aldozatnak t{injon.

A szervitor felpillantott, és bar iiveges, élettelen szeme nem
Olethaé volt, Colbrand ezen keresztiil is érezte a jelenlétét. Nem
mintha tudta volna, hogy milyen Oletha igazi szeme.

— Ez tiszta munka volt. Nem véletlen baleset.

- Valéban - helyeselt Colbrand, és az asztal folé hajolt. — Kivégzés
volt. Professzionalis.

A szervitor elforditotta Lyza fejét, és szemimplantatuma kattogott
és zorgott, mikézben a csonton athatold auspexe a halott
koponyajanak belsejét fiirkészte.

— A bemeneti sebek szoge alapjan a gyilkos folotte dlit.
Valészintileg jobbkezes. Az aldozat a foldon fekiidt. A gyilkos



megadllt folotte, és gyors egymasutanban kétszer lott.
— Nincsenek kimeneti sebek — jegyezte meg Colbrand, és lehajolt.

— Kis kaliberii lovedékek voltak. A szilankjai még mindig az
agyaban vannak.

— Van barmi hasznalhat6, amii ki tudsz szedni?
A szervitor megrazta a fejet.

— Nincs. Szabvanyos lovedékek. Nem maradt belbliik elég a
fegywr egyedi jellemzdbinek azonositasdhoz.

— Kar - sajnalkozott Colbrand — Gyere, nézziik meg, van-e még
valami.

A szervitor atforditotta Lyzat, és Colbrand probalt nem gy
gondolni r4, mint egy hajdani ismerdsre, hanem mint egy ujabb
porhiivelyre, amelyet a haborti hisdaralgja vetett ele. Egy névtelen
testre, egy szamra, amelyet fel kell dolgozni, miel6tt tovabblép a
kovetkezore.

Nem gondolhatott ra emberként. Esetként kellett felfognia.

Ez fajt, de segitett.

Kell6 alapossaggal vizsgalta at a testet, és csak két tovabbi gyanas
sériilést talalt. Néhany horzsolast a né alkarjanak als6é részén,
amelyek védekezésbdl szarmazhattak, és két sziirdsnyomot a hatan,
haragosvoros elszinez6déssel koriilvéve.

— Mit gondolsz, mik ezek? - kérdezte Olelha, és a szarasokra
mutatott.

— Tdl nagy ahhoz, hogy orvosi ti legyen — vélte Colbrand. — Es
koriilotte megperzsel6dott a bor...

Felegyenesedett, amikor radobbent, hogy mi az, amit 14t.

— Basszus, ez egy elektro-sokkol6 nyoma. A rohadék lesokkolta,
aztan arcon l6tte.

Elontotte a diih, de visszaszoritotta, hogy majd akkor eressze ki,
amikor sziiksége van ra.

Vett még egy nagy leveg6t, mikozben folytattdk a vizsgélatot, de
semmi mésra nem deriilt fény, ami arra utalt volna, hogy Lyza
hogyan keriilt holtan a sikatorba, égési sériilésekkel a hatan és két
golyoval az agyaban.

Végiil Colbrand felemelte az aldozat karjat. Sikos volt a lecsap6do
nedvességtdl.



Az aldozatos munka megkeményitette Lyza tenyerét. Emlékezett
ra, hogy a né hogyan fogta a kezét, amikor elvonasi tiinetek kozt
vergGdott. Soha egy pillanatra sem engedte el 6t, barhogy is ordibalt,
barhogy is konyorgott, hogy adja oda neki az agy mellett tartott
autopisztolyt.

Colbrand atforditotta Lyza kézfejét. A tenyere felhorzsolédott, a
kormei behasadoztak.

Az alkarjan 1évé horzsolasokkal egyiitt mindez arra mutatott, hogy
az utolsé pillanatig kétségbeesetten kiizdott.

— Ez meg mi? - kérdezte Oletha. - A korme alatt.

Colbrand elvett egy tiihegyl szikét és egy Petri-csészéi egy
fémtalcarol a miitéskocsin.

Ovatosan megkapargatta az aldozat korme aljat a szikével, és a
fellazult maradvanyokat az edénybe gytjtotte.

A szemimplantatuma elé emelte a pengét.

— Tégla- és malterdarabok, ahogy elnézem - mondta Oletha.

— Meg még valami méas is — mondta Colbrand, és megkeverte az

edény tartalméat. Apré neonsarga részecskék voltak a szemesék kozt.
— Vegyszermaradvanyok?

— Meglehet. Gyanitom, hogy festékpelyhek. Talan egy
bandaemblémarol?

— Igen, elképzelhetd.

Kék derengés csillant a szervitor szemében, és a Petri-csésze
auspex fénybe borult.

— Lefuttatom az Osszetételét a nyugati korzetekben vett vegyi
mintaim adatbdzisan - mondta Oletha. - Talan taldlunk egyezést, és
pontosabban meg tudom hatarozni, honnan szarmazik ez a
maradvany.

— Jo otlet — felelte Colbrand, és 6vatosan visszaeresztette Lyza
kezét.

— Mibdl gondolod, hogy egydltalan ott volt?

— Marika névér azt mondta, hogy utdna akart nézni, miért
betegszik meg egyre tobb ember. Azt mondta, Lyza a vladarral is
beszélni akart.

— A vladarral? - kérdezte Oletha. - Miért akarna az Obszidian
Rend névére Sosszikla illusztris vezetGjével beszélni?



Colbrand vallat vont.

— Talén talalt valamit. Azt hitte, segithet.

— Es 6sszejott a megbeszélés?

— Marika nem tudia megmondani.

— Es most mit fogsz csindlni? — érdeklédéit Olelha.
Colbrand fels6hajtott.

— Reggel beszelek Zavadannal. Marika azt mondta, hogy az 6
Orsérdl jottek az itészek, akik visszahoztak a testet a hospicc-ba.

— Zavadannal? Bolcs dolog ez?- vetette fel Oletha. - ftészquvényt
hord, de nem sokkal tobb kozonséges, felbérelt gengszternél. Es nem
igazan kedvel téged.

— Elhiheted nekem, az érzés kolesonos — nyugtatta meg Colbrand.

— En azt mondom, Colbrand, hogy ebben nincs semmi nagy rejtély
— mondta Emil Zavadan, a So6sszikla Széloldali Bastya Hézanak
vezet$ végrehajtdja, mikozben egy aranyselyembe 6lt6z6tt pincérnd
olyan amasecet toltott nekik, ami mintha valamikor motorolaj lett
volna egy Samaritanban. — A névér csak rosszkor volt rossz helyen.
Ennyi az egész.

- Rajta volt a fekete fatyol — vetette fel Colbrand. — Ennek
jelentenie kellene valamit.

— A hangstly azon van, hogy ,kellene” — hajtotta fel az italat
Zavadan, és Colbrand koffeinjére mutatott. — Ugy énem, itt a parton
nem mindenki 4ll olyan erkolesi magaslatokon, mint te.

— Ram tgyse hatna az az alkohol - jegyezte meg Colbrand, és
megérintette a halvany heget kozvetleniil az adamcsutkija alatt,
ahova Lyza 6t évvel ezelGtt beiiltetett egy toxifagot, ami semlegesitett
mindent, ami er6sebb a koffeinnél.

Zavadan megforgatta poharidban a gyanis amasecet.

— Kar.

Menem-Banal talalkoztak, Sosszikla lehetd legsemlegesebb helyén.

A szerencsejaték-termet egy névtelen, félig megépitett rozsdas
hadihajobél alakitottak ki, Sosszikla egyik dokkjaban. A szerkezet

nagyjabol egy évszazaddal ezel6tt omlott Ossze, a helyiek altal még
most is emlegetett Nagy Hasadas idején. Senki sem tudta, hogy



honnan ered az elnevezés, de ekkor keletkezett az elhagyott hadihajo
hianyos csontvaza.

A jobb sorsa érdemes maradvanyok, melyek soha nem juthattak fel
a csillagok kozé, sok urat szolgéltak ki az évek soran, de most
Menem-Ba, SosszikJa sotét legendaja lizemeltette, és egy egész sereg
jatékasztalnak adott helyet, hogy a balekoket — magas és alacsony
szarmazastiakat egyarant - Kkiforgassa nehezen megkeresett
pénziikbdl.

Itt minden nap nagy Osszegek cseréltek gazdat, a fels6 szintek
nagybani tétjeit6l egészen a vizvonal alatti filléres asztalokig.
Mindaddig, amig ezeknek az Osszegeknek egy szazaléka Emil
Zavadan zsebébe keriilt, a végrehajtdi szemet hunytak Menem-Ba
tobbi, erkolcsileg kétes tevékenysége felett.

Ezekbdl is jart a szdzalék a végrehajto joindulataért.

A reggeli tomeg mar javaban nyiizsgott, az asztalok tele voltak
noctis-miiszakosokkal, akik a fizetésiik kockaztatasaval lazitottak az
éjszaka faradalmai utan. Colbrand értett a szerencsejatékokhoz és a

kartyajatékokhoz, de ezeknél az asztaloknal egy rézpetakot sem tett
volna fel.

— Nézd - mondta Colbrand. — Lyza nem volt hiilye. Ismerte
Sossziklat. Nem ment volna le a Peremre, ha nem lett volna jo oka ra.

— Es szerinted mi volt az?

— Még nem vagyok biztos benne — mondta Colbrand. Még nem
akarta felfedni a lapjait. — De volt valami oka, ami miatt Ggy
gondolta, hogy megéri a kockazatot, hogy odamenjen.

Régebbi iigyeknél Zavadan és Colbrand utjai méar tobbszor
keresztezték egymast, és ezek utan egyikiik sem bizott meg teljesen a
masikban. A Sosszikla vladari hivataldhoz ftiz6d6 kapcsolatai miatt a
{6 végrehajto megbizhatatlan szovetséges volt, ellenségnek pedig még
rosszabb.

— Nézd, tudom, hogy ti ketten kozel alltatok egymashoz — jegyezte
meg Zavadan, és ezt sikeriilt gy mondania, hogy sértésnek
hangozzon. — De semmi tobbrdl nincs szd, csak valami betépett,
elborult agyt fegyveres hiilyegyerekrol.

— Biztos vagy benne, hogy nincs semmi mas, amit elmondhatnal? —
kérdezte Colbrand. - Atfésiiltétek a kornyéket? Talaltatok
szemtanukat?

Zavadan felkacagott.



— Szemtanukat? A Peremen? Tudod, odalent mindenki csukott
szemmel és részleges amnéziaval jarkal. Egy zoldborli szétlGhetne
mindent egy lézeragytval, és a jarokel6k mégis Sebastian Thor
prédikacidira eskiidoznének, hogy ,Nem lattam semmit, uram”, vagy

»Soha nem lattam ezt a fickot”.

Ez legalabb igaz volt. A Vizperem lakdi talan nem rendelkeztek sok
mindennel, a hatalom gytilolete azonban mindannyiukban megvolt.

— Mi van azzal, amit a helyszinen 0sszeszedtetek?

- Nem volt mit Osszeszedni. Mar megmondtam - mondta
Zavadan, és intett a kisujjaval egy Gjabb amasecért. — Osszeszedtiik a
testet, és visszavittik az Obszidian Rendnek. A névérnek nem volt
szerencséje. Ugy értem, ha a Peremen maszkalsz, a baj megtalal,
fekete fatyol ide vagy oda.

Zavadan lehajolt, és el6hizott egy mappét. Atcstsztatta az asztalon
Colbrand felé.

— Ez a legtobb, amit tehetek, haver.

— Mi ez?

— Képek a helyszinrdl.

Colbrand felcsapta a mappat, a tekintete végigpasztazta a képeket.

Fekete téglafalak, bandafirkdk, nedves permabeton, vas
lefolyocso...

Lyza n6vér arccal lefelé fekve az esGben...

Erezte, hogy Zavadan figyeli, és becsukta a mappat. A végrehajto
val6sagos érzelem-vampir volt, és Colbrand nem akarta megadni
neki azt az 6romot, hogy lassa a banatéat.

— Nalam maradhat?

— Persze, de mondom, nincs itt mit keresni.

- Bizios vagyok benne, hogy igazad van, de... tudod, tartozom neki
annyival, hogy alapos munkat végezzek.

A selyembe oOltozott pincérné meghozta Zavadan italat. A
végrehajlo koccintott Colbrand koffeines csészéjével, aztin azt
mondta:

- Nem banom, ha a banditak egymast gyilkoljak, megkonnyiti a
munkamat, de a rendes emberek mas lapra tartoznak, ugyhogy szdlj,
ha talalsz valamit.

— Mindenképp - igérte Colbrand.



Colbrand Vizperem felé indult, olyan utcakon, amelyek mar most
is  zsafolasig  voltak  emberekkel, teherszallitokkal és
villamoskocsikkal, amelyek szikraz6 sineken diiborogtek. A
miiszakban dolgoz6 mel6sok ide-oda ingaztak a Séssziklat a keleti
ontodékkel és banyakkal 6sszekot6 tranzitcsomopontokon keresztiil.

A Corvairt a lakokapszulai alatti zsalus garazsban hagyta bezarva.
Oriiltség lett volna lemenni vele a Peremre. Egy szempillantas alatt
elloptak és alkatrészeire szedték volna.

Igy hat gyalog indult el, és nagy meglepetésére azon kapta magat,
hogy élvezi a sétat.

Elhagyta Menem-Bat, amint kulturdltan el tudott szabadulni
Zavadantél. A végrehajtd segitségének mindig &ra volt, ami
legtobbszor azt jelentette, hogy az elviselhet6nél hosszabb ideig
kellett kibirni hatalmas ego6jat. Zavadan minden titkot, amit csak
hallott, azonnal elkotyogott, csak hogy kihangstlyozza sajat
fontossagat, és barmilyen kellemetlen is volt ez, néha megérte
végighallgatni egy-egy értékes informaciomorzsaért.

Zavadan legtijabb pletykaja egy titkos miivelet volt, amelyet a
végrehajtéi nemrégiben a Gunlysk er6d Adeptus Arbites erdivel
kozosen hajtottak végre. Colbrand Oletha révén hallott mar suttogni
err6l: egy eretnek prédikatorrol és egy szektardl beszéltek, amely
elutasitja az orvosi kezelés minden formajat, mivel az ellentétes a
vilagegyetem természetes rendjével.

Zavadan kozelebb hajolt, miutan o0sszeeskiivé titokzatossaggal
koriilnézett, és vidoran mesélni kezdett Colbrandnak az Arbites 4ltal
felfedezett istenkaromlasokrol. Roppantul élvezte az égetésre
elhurcolt konyvek vagy a himlGs szektasok minden egyes emlitését.

Mindent egybevetve. Sosszikla végrehajtoi alig csinaltak tobbet a
tomeg kordéban tartasanal és tisztogatasnal, de Zavadan tugy adta
el6, hogy az embereit egyenesen az Iszonyat Szemébdl érkezé
fanatikusok ellen vezette, elkeseredett kiizdelemben.

Colbrand elhessegette a végrehajtét a gondolatai koziil, mikozben
elhaladt az oreg, ég felé tekint§ admiralis szobra mellett, ami
koztudottan a Perem hatarat jelezte. Amint elment mellette, szinte
azonnal valtozast érzett a levegében.

Azok, akiket érdekeltek az ilyen dolgok, azt allitottak, hogy



Vizperem volt az a hely, ahol az elsé telepesek, akik elérték az Alectot,
hidf6allast hoztak 1étre ezen az 4j vilagon. Ez akar igaz is lehetett, am
Colbrand legalabb egy tucat masik helyet is ismert a part mentén,
amelyek ugyanezt hirdették magukrdl. Az itteni épiiletek régebbiek
voltak, és sotét kébol épiiltek, amelyet az évezredek soran felrakddott
s6 vilagositott ki. Egyetlen épitmény sem allt egyenesen, mindegyiket
nyikorgd, rozsdas vasallvinyok és feszes kabelhorgonyok

tamasztottak vagy tartottak.

Colbrand atment az épiiletek kozott hazodd lanchidak alatt,
amelyeken bandak jeleivel és érthetetlen helyi szlengszavakkal
diszitett zaszlok logtak. Az tuttestbe és a magasban futd csovekbe
agyazott vasracsok undok gézt eregettek, ami dohanysargara szinezte
a leveg6t. Az épiiletek oldalahoz szegezett vasak felett hazodo
villanyvezetékek zigasatol viszketni kezdett a koponyajaba iiltetett
fémlemez, és felallt a hatan a sz6r.

Szamos épiilet oromfalat élénk, csikokban felvitt festés diszitette,
furcsan absztrakt mintazatok, képek, melyek valaha akar arcok is
lehettek, de elhomalyosultak a savas kodben, valamint nyelvtanilag
helytelen alsogot feliratok: sértések, szerelmi vallomésok.

Sturmas a xendkat szereti! A Csaszar halott! Angyalok vagy
Démonok? Futhamutter!

Cserzett arcok meredtek ra kivorosodott szemekkel, gyanakvoan.
Az emberek ismerték 6t idelent, de nem volt helybéli.

Kovette a fejében 1év6 mentalis térképet, remélve, hogy nem sok
minden valtozott a legutobbi latogatasa 6ta. Az id6nkénti hazomlasok
és az allando, oOtletszerti épitkezések hetente valtoztattdk meg a
kornyék képét, igy csak remélhette, hogy komolyabb tévelygés nélkiil
célhoz ér.

Atvagott a nyiizsgé piacon, amely egy Oreg tartaly-barka rozsdas
gyomraban foglalt helyet. Az ittenieknek valahogy sikeriilt
idevontatniuk a partrél, és omladoz6 tégladicokra allitottak. Vagy
talan a viharos évszak egyik aradasa sodorta ide, és az Perem lakoi
egyszerien csak hasznalatba vették. A bodékban mindenféle
osszekotort fémhulladékot, jellegzetesen perembéli utcai ételeket és
természetesen fegyvereket arultak. A piruld6 Oceani termesztett
gomba illata, az egymashoz présel6d6é mosdatlan testek biize és az a
mindeniitt jelen 1év6 sb6 csipls szaga éhessé és szomjassa tette, de
tudta, hogy jobban jar, ha nem vasarol sem az itteni ételekbdl, sem a
szutykos arusok altal kinalgatott zavaros vizbél.



Néhany kocsi zotyogott el mellette, amelyek tobbsége
évszazadokkal hosszabb id§ 6ta miikodott, mint ahogyan azt a
készitGik valaha is képzelték, és amelyeket a hit és az osszekukazott
alkatrészek egyiittese tartott 6ssze. Katranyfekete fiist szallt fel az
ocean felszinérol lefolozott petrolkémiai maradvanyok elégetésére
atalakitott iizemanyagcellakbol.

— Ha a Mechanicum valaha 1is leereszkedne ide, elképednének
ettol a rengeteg innovaciotol - mondta Oletha a voxgyongybdl.

— Ugy érted, elborzadnanak.

— Ugy is. De a Mars papjai mindig is tillsagosan maradiak voltak
ahhoz, hogy meglassak a lehetGséget abban, ami az orruk elétt van,
inkabb igyekeznek eltaposni.

Colbrand valaszra nyitotta a szajat, de aztdn becsukta, mert az
emberek furcsan kezdtek ra nézni.

Az, hogy valaki magaban beszeli, nem voll nagy szdm a Peremen,
ahol az idegosszeomlds és a mentalis zavar mindennaposnak
szamitott, de att6l még nagy ivben kikeriilték az illet6t, Gsszerezzent,
amikor latta, hogy egy sotol cserzett arcd, tetovalt koponyaja férfi 1ép
ki az egyik bodébol, bronzszin géppisztolyt tartva maga el6tt.
Colbrand hosszi viharkabatja ala csusztatta a kezét a pisztolya, egy
mattfekete Sulymann Karmin felé.

— Hé m4, more! — szolalt meg a férfi, és megforditotta a fegyvert. —
Akarol latni vami iitGsebbet a te szar jatékpuskadnal odabe?

— Honnan tudod, hogy mi van nalam? - kérdezte Colbrand,
amikor eljutott az agyaig a szleng.

A fické nevetett, és megkocogtatta a szemét.

— En gyilokszallito, more. Tudhatni, mi kell tiknek. Te puskddban
sok a toltény, de ha kell jobb, akkor kell ilyen durva cucc.

- Jol vagyok, koszoném — mondta Colbrand, és tovabbment.

A férfi nevetett.

— Hé, ez itt Perem, ember. Ne felejcsed... ha akarsz élni, legyen tuti
cuccod!

- Eszben fogom tartani — mondta Colbrand, 4tfurakodva a
tomegen, és iigyelt arra, hogy erGsen magahoz szoritsa a dolgait.
Kilépett a piac arnyékabol, a szagok kavalkadjabol, és megallt egy
veszélyesen az utca folé d6l6 haz sarkanal. Az épiiletet 6sszefon6do
gerendak rogzitették a szomszédjahoz, a szivargd ereszcsatornabol



viz csOpogott.

A két haz kozott kanyargds sikator futott, és a felgyiilemlett szemét
gy biizlott, mint egy halalvilagi mocsar.

— Az a sz6, amit a fegyverarus mondott. More? Tudod, hogy mit
jelent?

— Igen, tudom. De nem érdekes — mondta Colbrand, és végignézett
a sikatoron. — Ez lenne az?

— Igen, a Lyza névér kérme alatti anyag kémiai Osszetétele
lesziikitette a helyszint eqy kétszdz négyzetméteres teriiletre. Es
mivel ez a sikator az egyetlen nyilt teriilet ezeken a paramétereken
beliil, logikus azt feltételezni, hogy ez az a sikator, ahonnan a
végrehajtok begytijtotték a testét.

Colbrand gyenge fényviszonyokra &llitotta a szemimplantatumat,
és bement a sziik kis utcaba.

A macskakovek lazdn inogtak a léptei alatt, a falakon pedig
nyalkasan izzadt a habarcs. A leveg6nek rothad6 novény ize volt, és
az egyetlen megvilagitist egy keskeny, sargéissziirke fénysugar
jelentette, amely az épiiletek kozott sodrodod fiistkodon keresztiil
szlir6dott le. Hangos kiabalas és siras hallatszott a festett téglafal
rései koziil, melyeket korhadt keretre szogezett plaszteklapokkal
fedtek el. Egy nagy szemd, beesett arca kolyok figyelte 6t egy ilyen
nyilasbol, és Ggy nézett ra, mintha valami ismeretlen, idegen lény
lenne.

— Mi a fenéért jonne ide az Obszidian Rend névére? — kérdezte
Olclha, a hangja harsanyan zengett a koponyajaban és a sikator sziik
terében.

— Barmi is az, fontosnak kellett lennie — felelte Colbrand. — Talan
valaki bajban volt? Vagy valami olyasmirél volt sz6, amit csak a
Peremen kaphatott meg?

Colbrand szeme letapogatta a falakat és a foldet, és eltartott egy
pillanatig, amig rajott, hogy mi mas ebben a sikatorbejaratban.

— Varj, latod ezt? — kérdezte.

— Nem, hacsak meg nem engeded, hogy rakapcsolodjak a szemed
adasdara, emlékszel? Ebben egyeztiink meg azutan az éjszaka utan,
amikor Menem-Banal azzal a tancosndvel...

- Igen, igen. Emlékszem - szakitotta félbe Colbrand. — Persze,
rakapcsolodhatsz.



Azt nem érezte, ahogy Oletha rakapcsolodik a szemére, de a lany
kisérteties jelenlétét a koponyajaban igen, mintha finom nyomaés
nehezedne a gondolataira.

— Ezt barmikor meg tudnad csinalni, amikor csak akarod, ugye? —
kérdezte.

— Igen - ismerte el Oletha de megigértem, hogy soha tobbé nem
csinalok ilyet az engedélyed nélkiil. Nos... mit akartal, mit nézzek
meg?

— Azt.

A fold egy része a fal aljanal, illetve maga a fal derékmagassagig
teljesen somentes volt. A hatarvonal folott sziirkésfehér kristalyok
pottyozlék a téglakat, de lent, nagyjabol 6tméteres sugarban kétoldalt
nem volt semmi.

— Erdekes. Megtisztitottdk.

Colbrand letérdelt a sikator fala mellé, és odahajolt, hogy
megszagolja a téglakat.

— Na, ezt mar régota nem éreztem.

— Mi az? - kérdezte Oletha.

— Munitorumi steril mos6permet — mondta Colbrand. — Ezt
hasznaljak akkor is, amikor példaul egy harctéri mentGjarmd,

mondjuk egy Szamaritdnus hatuljaban 1évé szallitorekeszekbdl
kitisztitjak a vért. Valaki alaposan kipucolta ezt a részt.

— Ez szabvdanyos eljaras egy zart biiniigyi helyszinen — vélekedett
Oletha.

— De miért bajlodnanak ezzel? A golyok még Lyza fejében vannak,
igy nem sok vért kellett feltisztitani. Es egyébként is, kit érdekel egy
kis vér egy sikatorban idelent?

— Van még valami — mondta Oletha.
— Micsoda?
— Ez a teriilet nincs benne abban a kétszaz négyzetméteres

korzetben, ahonnan a Lyza kérmei alatt 1évé wvegyszerek
szarmaznak.

Colbrand egy pillanatra elgondolkodott ezen, korbefordult, és
mélyebbre nézett a sikatorba. Tett egy 1épést, mutatoujjaval dobolni
kezdett az allan, és felidézte Lyza ndévér testének vizsgalatat, a
szemcséket és a festékpelyheket a korme alatt.

A horzsolasokat a tenyerén és az alkarjan.



— Kuszott idaig — guggolt le a foldre. — Akarki is 16tte le, egy kicsit
arrébb csinalta. Azt hitte, hogy meghalt, és otthagyta. De még élt...

— Aztan megproébalt kimdaszni, hogy segitséget kérjen...

Colbrand 6kolbe szoritotta a kezét.

Felallt, és elindult a sikatorban, elnyomva magéban a diih6t, mert
tudta, hogy az csak elhomalyositja az itél6képességét. A romlott étel
és a rothadas szaga egyre er6sodott, ahogy beljebb keriilt. A régi
0sztonok miikodésbe 1éptek, és fényes vonalakbol 4ll6 halot rajzolt ki
az augmetikus retin4ja hatuljara.

Elkezdte atvizsgalni a talajt, hatha talal valamit, ami nyomra
vezetheti.

Es igen, ott volt. Egy kezdetleges falfestmény, amely neonsarga
pancélzata Girgardistat abrazolt, de olyan durvan aranytalanul, hogy
az mar-mar komikus hatast keltett. A harcos festett épiiletek folé
tornyosult, és a lila villamokkal koriilvett hatalmas kalapacsaval
szétzuzta Oket.

— Nem is tudtam, hogy egy astartes ilyen nagy — jegyezte meg
Oletha.

— Hala a Csaszarnak, hogy nem — nytlt le Colbrand, hogy kihtzzon
egy vékony kést a csizmajabol. A pengét az tirgardista élénksarga laba
elé emelte, és lekapart egy maroknyi festett téglaport. A tenyerébe
gy(jtotte, és a szeméhez tartotta. — Mibe fogadunk, hogy egyezik a
Lyza korme alatti festékpelyhekkel?

— Nem vagyok az a szerencsejatékos fajta, de ha az lennék,
tartanam a fogadast.

A fal tovénél térdelve Colbrand keresni kezdett valamit, amirdl
tudta, hogy meg fogja talalni.

A foldtdl egy karnyajtasnyira, az (irgardista csizméajanak kozepén
halvany karcolasok voltak a téglafalon, mintha...

...kétségbeesett kormok kaparaszasa lenne.

Colbrand lekuporodott, majdnem lefekiidt a foldre. Ilyen kozel a
ragacsos talajhoz a habarcsnak olyan allaga volt, mint a kiszaradt
gittnek. Egy részét kikapartak a falbol. Belenyomta a kése hegyét a
téglak kozotti résbe.

- Van itt valami — mondta. Ovatosan megmozgatta a pengét, és
egy elrejtett targyat feszitett ki.

A tenyerébe esett, kicsi volt és fémes.



Egy személyi adattar.
— Okos kislany — mondta Colbrand.

Colbrand konténerlakasanak belseje tiszta és takaros volt. Nehéz
fliggony valasztotta el a munkateriiletet a lakotért6l, ahova egy
egyszert halofiilkét, egy f6z6sarkot és egy rejtett tisztalkodofiilkét
telepitett, amelyet a falba lehetett forgatni. Egyszert, praktikus és

hatékony otthon.

Eppen olyan, mint &, viccel6d6tt régebben Oletha, amig meg nem
latta a tekintetét.

A munkateriilete egy nem tdl praktikusnak tiing irodasztal volt,
amelyet egy ingatlanarverésen vasarolt, amikor egy kozeli bérhaz
tulajdonosat Zavadan emberei letartoztattak, és soha tobbé nem tért
vissza. Az irb6asztal mellen egy kogitatorterminal allt, ami valaha egy
csillaghajé hidjahoz tartozott, és amit Oletha egyik taviranyitott
szervitora Ujitott fel. Vaskos doboza, mechanikus billentytizete és
repedezett kijelz6je régi relikviak voltak, amelyek valbszintileg a
galaxis masik oldalarél szarmaztak.

Colbrand szerette elképzelni, hogy valaha {ircsatakat koordinéltak
vele.

Oletha behatolt a fent hiz6do hid aljan fut6 adatvonalakba, ami
lehet6vé tette szdmara, hogy hozzaférjen a varos informacios
rendszerének egyes részeihez, feltéve, hogy nem kutatott tdl érzékeny
helyeken. Varangantua nyilvantartasainak és infrastruktarajanak
nagy részét még mindig tollal, pergamenre irtak és archivaltak, de ez
akkora helyet foglalt, hogy a f6 rendszerek miikodtetéséhez a
Mechanicum arkdnumaira is sziikség volt, és az ilyen adatokat olyan
modon tovabbitottdk, amelyet a lakossag tobbsége csodaval
hatarosnak tartott volna.

Colbrand leiilt a termindlhoz, valla mellett ébenfekete
szervokoponya lebegett. Az egyik szemgodre bronzszinii lemezzel volt
lefedve, a masik egy zolden fényls térérzékeld lencse volt.

Oletha mar nem volt rakapcsolédva Colbrand szemére, mert
Vizperemr6l visszafelé jovet a koponyara csatlakozott ra. A fekete
zomanc azt jelezte, hogy a koponya adatmegjelenité eszkoz, és egy
tekercselt kabellel csatlakozott Colbrand kogitatoranak hatuljahoz.

— Készen allsz, hogy megnézd, mi van rajta?



A koponya a levegSben billegett, zomancozott allkapcsa kissé
szétnyilt.

Colbrand a helyére illesztette az adattarat, és a kogitator kijelzGjén
szoveg és fajlkonyvtarak villantak fel. Miel6tt a férfi elolvashatta
volna, a képerny6 megtelt Osszevissza szimbolumok és betiik
keverékével, amelyek egy folyamatosan forgd sorozatban fedték el a
képet.

— Titkositva van - jegyezte meg Oletha a fejében. - Ahhoz képest,
hogy Lyza az Obszidian Rend egyik névére volt, eléggé kiilonleges
tuddssal rendelkezett.

— Nem volt mindig a rend tagja — felelte Colbrand. — Volt egy
masik élete is, miel6tt feloltotte a fekete fatylat, de errél ne kérdezz!
Nem beszélek rola.

— Rendben.

- Fel tudod torni?

— Igen, fel.

— Meddig tart?

— Nem sokdig, mert én csindlom.

Colbrand bélintott, tudta, hogy csak hatraltatni, ha még tobbet
kérdezésdkodne. Inkabb hagyta Olethat dolgozni, és visszament a
nappaliba, hogy csinaljon maginak egy bogre koffeint. Mikozben
varta, hogy felforrjon a viz, visszanézett az iroddba. A koponya a
leveg6ben himbaldzott, mikozben Oletha kinyerte az informéciokat
Lyza adataibdl. Nem ez volt az els6 alkalom, hogy Colbrand azon
tlin6dott, hogy nézhet ki Oletha, és hol lakhat.

Varangantudban van? Vagy egyaltalan az Alecton, ha mar itt
tartunk?

Koriilbeliill egy évvel azutan keriiltek kapcsolatba, hogy 6
megérkezett az Alectéra, amikor megmentett egy lanyt néhany
gyilkos tech-lomizo6tol, akik az augmentikait akartdk. A mai napig
nem volt benne biztos, hogy miért avatkozott kozbe.

Valosziniileg a régi szokasok nem egykonnyen mulnak el.

A kovetkezd néhany napban egy sor névtelen futariizenetet kapott
Sosszikla voxgraf halézatan, vagy furcsan artikulalé szervitorokon
keresztiil, és bar elGszor azt hitte, hogy az a lany volt Oletha, az
tizenetek gyorsan eloszlattak ezt a tévhitét, és figyelmeztettek, hogy
ne kutakodjon. Kiilonbozo proxijain keresztiil Oletha nyomozoi



megbizasokat adott neki, és viszonozta a segitséget, amikor olyan
technolégiakkal kapcsolatban volt sziiksége segitségre, amelyeket a
Mechanicum egyetlen adeptusa sem nézett volna jo szemmel.

Ez az évek soran kényelmesnek bizonyult, és a kapcsolatuk olyan
valésagossa valt, mint barmely plat6éi vonzalom az igazi vilagban.
Colbrand méar rég feladta a reményt, hogy valaha is személyesen
talalkozhat vele, de gyakran felmeriilt benne, hogy a talalkozas talan
mar meg is tortént.

Sejtette, hogy soha nem fogja megtudni, és ez nem is zavarta.

A kemény fémfalakbol diadalmas binaris hangzavar tort elg, és a
koponya megrazkodott a leveg6ben.

— Megvan - mondta Oletha, és gy hangzott, mintha kozvetleniil
mogotte allna.

- A fenébe is, ez gyors volt — mondta Colbrand, mikozben
kiontotte a kavét, és visszaiilt a helyére a kogitator elé.

— Egészen iigyesen csinalta, én viszont az adatbanyadszat
nagymestere vagyok.

— OKké, elég a hencegésbdl, mi a helyzet? - kérdezte Colbrand,
mikozben szoveg elarasztotta a képerny6t. Most mar minden
fajlkonyvtar tiszta és olvashato volt.

Egyre nagyobb nyugtalansaggal futott végig a neviikon.

Vizbazisu petrolkémiai anyagok katonai toxikolégidja.

Mutagén veguyjiiletek hiperkoncentracioja Sésszikla tvévizében.

Hospice Vitae Kutatdsi Eredmények/Osszefiiggések.

- Szentséges Tron... — morogta Colbrand.

7

Harom oOraval kés6bb Colbrand mar mindent elolvasott Lyza
adatrogzit6jérol.

Ujjhegyeivel ismét a nyakan haz6do halvany heget simogatta. A
toxifagot azért iiltették be neki, hogy utjat alljak a fiiggésége miatti

onpusztitasnak, de az lires rekofos bogrét nézve eltin6dott azon,
hogy vajon még mi mindent6]l mentette meg.

— Szentséges Tron — ismételte, mikozben bezarta az utolso fajlt.

— Ezt mar mondtad - sz6lt Oletha a szervokoponyan keresztiil, ami
a kogitator felett korozott, tovabbra is rakapcsolva a halbzatra. Zold
szeme Colbrandéval egy ritmusban pislogott.

— Tudom... — felelte Colbrand, mik6zben probalta feldolgozni, amit



az imént olvasott.

Mellette az asztalon szines térkép fekiidt kiteritve, melyet
antikvarius baratjat6l, Baerandtdl vasarolt, aki a Waverly Hillen, a
irnokok negyedében tartott fenn 6cskasboltot miiszaki roncsokkal és
penészes konyvekkel. A térkép egyik szélét az iires bogrével sulyozta
le, a masikat pedig a Sulymann Karmin pisztollyal.

A térkép gyonyori volt, de figyelmeztették, legalabb egy évszazada
elavult mar, és reménytelen pontatlansaggal abrazolta az olyan
valtozékony helyeket, mint Vizperem, Hamudokk és a Sugargazlo.

De Colbrandnak most nem pontossagra volt sziiksége. Piros X-szel
jelolte meg azt a negyvenharom helyet, ahonnan Lyza vizmintat vett.

Nagyjabdl egy kort alkottak Sosszikla elvi teriiletén beliil.

— A Csészar irgalmara, a kornyéken mindenki szennyezett vizet
iszik — allapitotta meg. — Nem csoda, hogy olyan sokan betegszenek
meg. Lyza észrevette a mintazatot, és megprobalta kideriteni, mi 4ll a
dolog hatterében.

— Gondolod, hogy ezért volt lent Vizperemen?

— Szerintem igen — felelte Colbrand, és probalt trra lenni a diihén.
— Biztosan valami nyomot kovetett, vagy volt egy kontaktja, vagy
valami mas, ami magyarazatot adott arra, hogy miért lesznek betegek
az. emberek.

— A vizsgadlati eredmények alapjan nemcsak a megbetegedések,
hanem a mutaciok szama is megugrott.

— Nem értem, hogy lehetséges ez — morfondirozott Colbrand. — Azi
hitlem. Sésszikla ivovizellatasa a kontinentalis talapzat alatti édesvizi
viztart6 rétegbdl szarmazik.

— Onnan - felelte Oletha. - Egymilliard kobkilométer alacsony
sétartalmu vizb6l. amelyet a Mechanicum hidroprocesszorai
wévizzé alakitanak, hogy ellassak a Séssziklan él6 tizezreket. A
tartalékok akkor keletkeztek, amikor az O6cednok szintje
alacsonyabb wvolt, és az es6viz behatolt a talajba azokon a
szarazfoldi teriileteken, amelyek nem kertiltek viz ala, amig az itteni
jégkorszak véget nem ért, mintegy 6tvenezer évvel ezelétt.

— Akkor most miért mérgez6? Mi valtozott, hogy ennyire
szennyezett lett?

— Erre nem tudok valaszolni, de a leglogikusabb valasz az, hogy
Sosszikla vize mar nem a viztarté rétegbdl jon.



— Akkor honnan?

— Ahhoz, hogy erre vdlaszolhassunk, egy kicsit mélyebbre kell
asnunk.

— Ez meg mit akar jelenteni?

— Azt, hogy ra kell csatlakozni a vladar és a Mechanicum
halézataira.

— Az nem veszélyes?

- De, nagyon is - mondta a szervo-koponya, és Colbrand
megeskiidott volna ra, hogy egy kicsit szélesebben vigyorog.

— Mikor kezded?

— Mar csinalom — mondta Oletha, mik6zben a koponya okularja
élénkzolden villogni kezdett, a kogitator kijelzéjét pedig statikus
zizegés arasztotta el, ami lassan egy koponya-embléméas fogaskerék
képévé rendezddott.

A varos hatalmas infrastruktirainak mindegyike roppant bonyolult
volt; adatok, vezériGprotokollok és a hosszi idGk ota elraktarozott
informacids rétegek osszetett halmazai. Ezek kozott voltak olyanok,
amelyek elszigetelten, védett bunkerekben miikodtek, kiillonvalasztva
a tobbiektdl, mint példaul a bolyg6 orbitalis védelmi halozata, mig
maéasok Osszekottetésben alltak egymaéssal, vagy ellen6rzott mdédon
osztottak meg egymassal a sziikséges informaciokat.

Ennek az informéacionak csak téredéke haladt at biztonsagos
nooszférikus halézatokon. Az adatcsomagok tdlnyomé tobbsége
fizikai vezetékeken at kozlekedett, melyek gy sz6tték at a varost,
mint egy 0si, hanyatlo6 leviatan lehetetleniil bonyolult idegrendszere.

Egy binaris kod futott at a kijelzén, tal gyorsan ahhoz, hogy
kovetni lehessen, még ha Colbrand értette is volna a Lingua-technist.
Ikonok és kurzorok jelentek meg és enyésztek el, ahogy Oletha a
varangantuai infoszféra zavarba ejt6en bonyolult vilagaban keresgélt.
Figyelmeztet6 ikonok villantak fel, de a lany félelmetes
konnyedséggel 1épett at a biztonsagi rendszereken.

— Hogy csinalod ezt? — kérdezte a koponyat, bar nem volt biztos
benne, hogy tudni akarja a valaszt.

A koponya szemének villodzasa iszonyuan er6s lett, és Colbrand
érezte, hogy elektromos hé sugarzik a koponya felszinérdl, és a
zomanc olvadni kezd. Az allkapocs forgbja mogiil fiist gomolygott eld,
és égett hus kellemetlen szaga csapott Colbrand orraba.



Addigra a koponya imbolygasat rangat6zas valtotta fel, mintha
kezd$d6 rohama lenne. A szervokoponyak kaphatnak a talterheléstdl
rohamot? Soha nem hallott réla, de tudta, hogy vannak szerves
anyagok a csontiiregben, igy elvben ez is elképzelhet6nek tiint.

A koponya hirtelen megdermedt, és a képerny6 nyelvezete a
Lingua-technis zirzavarardl sima also-gotra valtott. Colbrand
felkacagott, becsusszant a terminal mogé, és elkezdett olvasni.

— Siess! — siirgette Oletha a koponyabo6l, de mintha valahonnan
nagyon messzir6l beszélt volna. - Egyre erésebb a védelem, és nem
tudom, meddig tudom még kordaban tartani 6két.

— Sietek, ahogy csak tudok — felelte Colbrand, és végigkattintgatta
a megrendeléseket, szerz6déseket és pénzligyi nyilvantartasokat.
Egyesek kozvetlen masolatok voltak, masok homalyos felvételek
f6konyvekbdl, mig masok egyszerien csak kézzel irt jegyzetek.
Elolvasta a sossziklai vladar irodaja és a szomszédos Skarun-atjaréd
fabricatus primusa kozotti kozvetlen kommunikaciot, a tervezett
talalkozokat és a beosztottjaiknak adott utasitasokat.

Minél 16bbet olvasott, annal inkabb Gsszeéllt a kép.
R4jott, hogy Sosszikla lakéi mitdl betegedlek meg.
Tudta, hogy Lyza miért ment Vizperemre.

Es nagyjabol biztosan tudta, hogy ki 6lte meg.

— Oké, most mar kijohetsz — mondta Colbrand, anélkiil, hogy
koriilnézett volna. — Megvan.

Oletha nem valaszolt, és a terminal oldalabél hangos csikorgas
hallatszott.

A plasztek kijelz6t egy villogo Birodalmi Sas képe toltotte be.

— A Troénra! — kialtott fel Colbrand, és ellokte magat az asztaltol.
Elfordult a kogitatort6l. — A szentek golyoira, Leth, mi a fene folyik
itt?

A szervokoponya oldalra billent, és a padléra meredt. A kabel, ami
eddig a kogitatorhoz kototte, most ernyedten csiingott beldle.

— Oletha? - sz6longatta a lanyt Colbrand.

Semmi valasz.

A mutatéujjaval megkocogtatta a koponyat, ami ett6l hatrébb
lendiilt.

Aztan felfelé fordult, eddig z6ld szeme most vorésen izzott, mint a
parazs.



— Securius violatus!- sipitotta.
Colbrand hatravetette magat, amikor a koponya nekirontott.

A fogakkal teli allkapocs centiméterekre csattant az arcatol. A férfi
a hatso felén landolt. Talsdgosan meglep6dott ahhoz, hogy hasznalja
a pisztolyat.

— Securius violatus! — siivitette Gjra a koponya, fiilsiketitéén
kozelrol.

Colbrand arrébb gurult a padléon, amikor az 6rjongé koponya Gjra
tamadasba lendiilt. A kabele igy csapkodott, mint egy csillog6 acél
gerinccsatorna. Colbrand nyaka koré tekeredett, és erésen a bérébe
mélyedt, mint egy fojtohurok.

— Securius violaius!

A Kkabel visszahuzédott a koponyaba, és megfesziilt Colbrand
torkan.

Colbrand a f6ldon vergédve kiizddli, probalta befesziteni az ujjait a
hurok ala. A drét mar igy is tal szoros volt, nem tudta meglazitani.

P

Colbrand hapogva kapkodott levegGén.

Frezte a koponya péppé olvadt belsejének fétthiis-biizét. A
szerkezet ide-oda dobalta magat. Sipitozott.

Vér csordult le a nyakan, ahogy a fojtédrét lassan kiszoritotta
beléle az életet.

Erezte, hogy a periférikus latasa elhomalyosul mikoézben kezével a
csizmaja utan kapkodott.

A labai gorcsbe randultak. Eppen akkor nem kapott oxigént az
agya, amikor a legnagyobb sziiksége lett volna ra.

Colbrand kitapintotta a csizméja fels6 peremét, a kése kerek
markolatgombjat, és a textarait markolatot. Megragadta és
megprobalta atforditani a tért, de jobb kezének ujjai gorcsbe
randultak a fajdalomtdl, és a penge a foldre zuhant.

A latasa egy fénypontra szikiilt egy hihetetleniil hosszi és keskeny
alagatban.

De a kés ott volt. Pontosan elGtte, bar ezzel az erGvel akar az
Arkhonan is lehetett volna.

Ott, ahol el kellett volna pusztulnia Paskow komisszar kezétdl.
Ujjbegyével érezte a kés élét.
Nem megy...



Erezte, hogy a tudata egyre tavolodik, és becstszik a legsdtétebb
emlékek kozé.

...térdig vérben, a bajtarsai holttestei kozt.
...egy pisztoly csovébe néz.
...egy 1zz0 villandas és égetd, perzsel6 fajdalom.

Mintha az a villanas hirtelen felszitotta volna a diihét, eléretolta a
kezét, és megmarkolta a kést. A gondolat, hogy azok, akik ezt az
egészet elindiioitak, biintetleniil meguaszhatjak, tovabb izzitotta a
haragjat, és atlendiilt azon a ponton, ahol barmely normalis ember
mar feladna és meghalna.

Colbrand elbédiilt, és dofott egyet felfelé, hatra.
A penge athatolt az tires szemgodrot fed6 kék szovetfolton.

Tisztan atvagta az olvadt, szerves anyagot, ami a szervokoponya
lobotomizalt agyabél megmaradt. Colbrand jo alaposan megforgatta
a pengét, hogy minél nagyobb kart okozzon.

Az acél fojtodrot meglazult, amikor a koponyai iranyitd
biomechanikus szerkezei végiil megadta magai. Colbrand a kést
szorongatva a szabad kezével felnyult, és letépte a torkardl a hurkol.
Kibontotta, és hagyta leesni, aztan nehézkesen, fajdalmas és reszket6
1élegzetvételekkel feltérdeli. Miniha tiizei szivott volna be a tiidejébe,
de legalabb l1élegzett.

Ez sokkal tobb volt, mini amire par perccel ezel6tt szamitott.

Szeméi a lebeg6 koponyan tartva, remegve labra allt, és magahoz
vette a Kdrmint.

— Oletha? Még mindig odabent vagy? — kérdezte érdesen zihalva.

Nem kapott valaszt, de nem is szamitott ra.

Barmilyen biztonsagi protokoll is volt az, ami végiil lebuktatta
Olethat, biztosan kiégette a kapcsolatot a gazdaszerkezetbdl. Barhol
is volt, Colbrand remélte, hogy nem éppen egy egész rozsdaszedd
klad késziil ratorni az ajtot.

Ovatosan a koponya lefittyed6 allkapcsahoz nyult. Megfogta Lyza
bedugott adattarat, és félig-meddig azt varta, hogy a fogak Ossze
fognak csattanni, de a koponya mozdulatlan maradi, és 6 egy sima
kattintassal ki tudta htizni az adattarolot.

A fegyverkeresked6 ugyan eréskodott, hogy valami nagyobbra
lenne sziiksége, a Sulymann Karmin teljesen megfelelt a célnak.

Az els6 16vést6l, amit6l szildnkokra robbant a koponya fels6



negyede, az iroda sziik terében majdnem megsiiketiilt. A masodik
16vedék atiitotte a szemimplantatumot, hogy tonkretegye a repulzort.

Koponyaszilankok és a bels6, szottyadt massza darabkai hulltak
Colbrand laba elé. Ez nem volt teljesen igazsagos, és kicsit sem
karpotolta Lyza névér halalaért.

Letette a fegyvert, és sohajtva hatradélt a terminal el6tt.

Minden egyes 1élegzetvétel fajt. Zihalva dorgolte meg a nyakat, és
mar érezte a duzzado sebeket és zazodasokat.

Riadtan pillantott fel, amikor az elaggott kogitator egy kattanassal
Gjra életre kelt, és szavak ir6dtak ki a képernydre.

— > Colbrand, Oletha vagyok. J6l vagy?

Colbrand elcsigazottan gépelte be: Jol vagyok. Az az dtkozott
koponya meg akart élni.

— > Elnézést, a vladar palotajanak biztonsagi rendszerei
agresszivebben reagaltak, mint vartam. De kérlek, mondd, hogy
megszerezted, amiért mentiink.

Colbrand megint irni kezdett: Igen.
— > Remek! Akkor mi a kovetkezd 1épés?

Colbrandnak nem kellett egy ezredmasodpercnél tobbet
gondolkodnia.

Meglatogatom a vladart.

Még valamit begépelt, miel6tt felallt, és kiment a hazbol.

A kurzor ott maradt villogva az utols6 szb végén.

De el6szor el kell mennem az Obszidian Rend hospice kérhazaba.

Két nappal késébb, amikor Sosszikla felett megszolalt az elsé esti
harangszd, Colbrand megéllitotta a Corvairt a Menem-Ba el6keld
bejaratanal allo, libérias auté-szervitorok mellett.

Kiszallt, elvette a jegyét, és kifizette a felarat azért, hogy a jarmiive
az elkeritett védett zonaban parkolhasson, ahol fegyveres szervitorok
ovtak a moho tekintetektdl.

— Jot nézel ki — mondta Oletha, aki a szeme mogiil figyelte, ahogy
meglatja magat a jatékterem bejaratanak krom-iivegén.

— Csak kiilonleges alkalmakra 61t6zom ki igy — mondta Colbrand
-, de még mindig Ggy érzem, mintha valaki mas b&rében lennék.



Palatinus-selyem, méretre szabott oltonyt viselt fekete inggel és
rombuszmintas nyakkenddvel, és szokatlanul elegans
megjelenésének koszonhetfen sokan meg is fordultak utana. Nem
volt sehol a megszokott vaszonnadrag és a lening. Sehol a hosszq,
beépitett fegyvertokos kabat.

A Karmin a Corvair vezetGiilése alatt lapult a tartdjaban. Még a
kése sem volt nala.

Az egyetlen fegyver, amit magaval hozott, az informéaci6 és az
elszantsag volt.

igy estefelé hemzsegtek mindenhol az emberek; jott az j miiszak
Skarun-atjaré gyarnegyedébdll. Az acélgyarak, tankgyarak és ipari
komplexumok szakmunkasai elvegyiiltek a Palota Toronybol és az
azon talrol érkezé felsébolybéli Ujoncokkal. A gondosan
megvalogatott biztonsagi személyzet és a szlir6koridtok tavol
tartottak egymastol a gazdagokat és a szegényeket, bar a Sosszikla
fenti és lenti szintjei el voltak kiilonitve, egy dolog k6zos volt benniik.

Mindannyiuknak akadt elkoltendd pénze, Menem-Ba dilerei pedig
készségesen alltak a rendelkezésiikre.

— Biztos, hogy igy akarod lejatszani? — kérdezte Oletha.
- Biztos — felelte Colbrand.

— Ennek kovetkezményei lesznek.

— Tudom. Legyenek is.

— Gondolod, hogy eljon?

- Nagyjabol ez az egyetlen dolog, amiben biztos vagyok a mai
estével kapcsolatban.

A bejaraton belépve Colbrand magas, ivegboltozatos elcsarnokba
jutott, amely egykor a hadihajé kozponti folyosdja lehetetl. Ennél
nagyobb hajokon is utazott mar éleiében, mégis lenytigo6zo volt latni,
hogy ez itt milyen lehetett volna, ha valaha elkésziil.

A mozgb szardfények szines fénnyel arasztottak el a csillaghajo
csupasz bels6 szerkezetének lemezeit acéljat és koveit, és Colbrand
egy pillanatra megszanta a szerencsétlen jarmiivei. Valaki megbizast
adott az épitésére, egész csapatok dolgoztak a megtervezésével,
mégsem lett bel6le semmi. Egy hadihajé a pusztitas eszkoze, amely
pillanatok alatt képes félelmeles rombolast végezni, grandiozus
szépsége mégis tagadhatatlan.

Barmi is volt ez a gép, barmilyen célt is szantak neki, az mostanra



feledésbe meriilt.
Banatos mosollyal razta meg a fejét.
- Mi az?

— Semmi, csak egy pillanatra agy éreztem, mintha lenne valami
ko6z6s bennem és ebben az elhagyatott csillaghajoéban.

— Nem lettél fatalista, ugye?

— De, nagyon is — felelte Colbrand, mikozben tekintetével
végigpasztazta a maszkos vendégek sokasagat. A hajo mélyén az elit
iigyfélkor nyilvanvald gazdagsaga és kiilloncsége még szembetlinébb
volt. Aranyozott augmentikak, aranyloan csillogd folyadékkal teli
légzétartalyok, elektromos szikrakkal Kkisiil6 sétabotok, egzotikus
génmanipulalt hazidllatok... Holografikus kerubok ropkodtek a
fejiink felett, és verdes6 szarnya koponyak hoztak-vitték az
iizeneteket és titkokat.

Selyembe 0ltozott fiatalok igyekeztek a jatékosokat az asztalokhoz
csalogatni, de miutan egy pillantast vetettek Colbrandra, a kevésbé
kifinomultak visszahtzodtak, hogy atadjak helyliket Menem-Ba
véalogatott csabitdinak, egy férfinak és egy ndnek, akik a gondos
génmanipulaciés beavatkozasoknak és a beiiltetett augmentikaknak
koszonhetGen a lehetd legvonzobb kiils6vel rendelkeztek. Hizelegtek
neki és dicsérték, ramendsen és ravaszul probaltak elemezni a
preferenciait és a kockazatkeriilési szintjét. Amikor Colbrand
szexualis iranyultsaga néhany pillanatnyi beszélgetés és retina-
kovetés utan nyilvanvalova valt, a férfi diszkréten odébballt, és a né
belekarolt Colbrandba.

Olyan &szintén mondta, hogy Kassandranak hivjak, hogy Colbrand
hajlamos volt hinni neki, és valéban lenylig6zo6 teremtés volt: éjfekete
haj, vilagoslila csikokkal, amelyek torténetesen éppen passzoltak
Colbrand oOltonyének szinéhez, izléses arcékszerek és a
természetesnél csak egy kicsit nagyobb szemek. A hangja rekedtes
volt, de nem mesterkélt, és jatékosnak hangzott anélkiil, hogy
Gszintétlennek tiint volna.

— Nézd, Kassaridra, fantasztikus vagy — mondta Colbrand. -
Nagyon jol csinalod, és barmennyit is fizetnek neked itt, az is kevés.
De nem azért vagyok itt, hogy eltapsoljam a pénzem.

— Nem szereted azt a borzongat6 izgalmat, amikor varod, hogy a
kocka melyik oldalara fog esni?

- O, pontosan tudom, hogy melyik oldalara fog esni — felelte



Colbrand.

A lany tévesen a profi szerencsejatékosokra jellemz6 pokhendi
magabiztossdg jeleként értelmezte ezt a megjegyzést, és
megszoritotta Colbrand karjat.

— Ebben biztos vagyok - felelte. — Melyik asztalhoz kisérjelek?

— Ahhoz — mondta Colbrand, és egy olyan asztalra mutatott, ahol
egy mézszoke haju fiatal nd iilt, és valami italt kortyolgatott, ami
olyan szind volt, mint a felh6tlen égbolt. Hosszi és mesésen draga
ruhat viselt, melynek szabasa finoman felfedte a combjain és a vallan
csillogd  e-tetkdkat, mikozben valtozatos testhé-mintazatok
fodrozodtak rajta.

A fiatal nd felpillantott, amikor Kassandra odakisérte Colbrandot,
és egy mosollyal tidvozolte. Barmilyen profi is volt a hosztesz,
Colbrand észrevette rajta az elbizonytalanodast, amikor rajott, hogy
ki is ez a n6.

— Nokanen kisasszony — pirult el Kassandra, egy pillanatra kiesve a
szerepébdl. — Micsoda megtiszteltetés... A vikomt nem tajékoztatott
minket arro6l, hogy ma este koriinkben tidvozolthetjiik.

— Hirtelen elhatarozas volt — felelte Moonrae-ska Faylona
Nokanen, és Gjabb kiprazatos mosolyt villantott Colbrandra.

— Jo6 ont Gjra latni, Colbrand ar.

— Részemr6l a szerencse, Nokanen Kkisasszony - véalaszolta
Colbrand. — Remélem, nem jelentett problémat, hogy ma este
elhagyja a Palota Tornyot.

— Az apam megerdsitette a biztonsagi intézkedéseket, de semmi
komoly — mondta a lany. Letette a poharat, és atvette Kassandra
helyét Colbrand mellett.

— Remélem, nem lesz baja beldle — sz6lt Colbrand.

— Chroma-66 egy darabig mérges lesz, de majd talteszi magat
rajta.

— Nem voltam benne biztos, hogy eljon.

— Ugyan. Ez a meghivas tal érdekes volt ahhoz, hogy
visszautasitsam - felelte a lany. — Kiilonben is, a baratngje, Oletha
nagyon meggy6z0, 6 is itt van ma este?

Colbrand elvigyorodott.
— Bizonyos értelemben igen.
Kassandra kiiszkodve probalta értelmezni a Kkettejiilk kozotti



kapcsolatot. Colbrand nem irigyelte, 6 maga sem volt biztos a
dolgaban. A hosztesz jobb hijan a szokasos kérdéshez folyamodott.

— Szoval elkisérhetlek valamelyik asztalhoz?

Moonrae-ska Faylona Nokanen valaszolt, és gondosan apolt
kezével kiralyn6i mozdulattal mutatott arrafelé, ahol arany-iiveg
liftajto vezetett fel a hadihajo hidjara és a VIP-asztalokhoz.

— Azért jottiink, hogy a vladarral vacsorazzunk — jelentette ki.

Az 1t fel a hidig kevesebb, mint egy percig tartott, de éveknek tiint.

Colbrand megproébalta elhitetni magéaval, hogy a szoros gallér, a
szokatlan oOltonyviselet vagy az elGkel6 tarsasag teszi, de a lelke
mélyén tudta, hogy nem igy van. Mar sokszor nézett szembe a
halallal, de mindig a csatatéren, mindig ismert ellenséggel szemben.

Vagyis majdnem mindig.
A lift csilingelt, és az arany ajtok hangtalanul nyiltak ki azon a
helyen, amely valaha egy bolygbk elpusztitasara képes hadigépezet

iranyitokozpontja volt. Colbrand eddig csak egyszer jart csillaghajo
hidjan, a csendes professzionalizmus eme rideg szentélyében.

De ez a hely egészen mas volt.

A parancsnoki hid eredeti céljat teljesen elnyelte a sok arany, eziist,
iiveg és krom. A fény(iz6, mintas elefantcsontszin szényegen fényes
keményfa asztalok sorakoztak stratégiailag elrendezve a boltivek
alatt, némelyik jatékhoz, némelyik étkezéshez, koriilottiik pedig
Varangantua nemesi hazainak, klanjainak és dinasztidinak tagjai
acsorogtak aranybdrli testrabszolgaikkal, jokotést test6reikkel és
beteges kinézet( pszi-blokkolbikkal.

Itt-ott Colbrand magas rangid Astra Militarum tisztek
diszegyenruhait is latta. Ezen a bolygbn elvileg nem voltak allandé
csapatok, és elakadt a 1élegzete, amikor meglatta Gket.

— Erre — mondta Kassandra, és egy hossza asztal felé indult, amely
a hid tals6 végében, egy iivegkupola alatt allo, csillog6 fekete
odolitemelvényen allt.

-Jon? — kérdezte Moonrae-ska, amikor Colbrand nem indult el
azonnal.

— Persze — 1épett ki a liftb8l Colbrand.
— Be az ambull barlangjadba - jegyezte meg Oletha a



koponyacsontjan keresztiil.

— Azzal még elbirnék — suttogta Colbrand az orra alatt. — Ebben itt
viszont nem vagyok olyan biztos.

Draga evlGeszkozok csilingelése, jokedvili nevetgélés és hattérként
korusmuzsika toltotte be a parancsnoki fedélzetet. Finom ételek illata
szallt, amit6l oOsszefutott a nyal Colbrand szajaban, valamint
félszektornyi tavolsagb6l imponalt szivarok fiistje, és olyan
ismeretlen akcentusok iitotték meg a fiilét, amelyek biztosan nem
alecto6iak voltak.

Az emberek utanuk fordultak, hogy megnézzék Gket, ahogy
elhaladlak mellettiik. A Palota Torony uranak els6 lanya, egy
ismeretlen férfival. Barhogy is alakuljon a dolog, a varosi
pletykafészkeknek lesz min csdmcsogniuk.

Moonrae-ska Faylona Nokanen nyugtazta az ismer6sok iidvozlését,
olyan konnyedséggel, amire Colbrand soha nem lett volna képes.
Eszébe jutott, hogy els6 talalkozasuk alkalmaval a lany mennyire
olyan volt, mint egy ismeretlen helyre vet6dott idegen.

Itt viszoni elemében volt, mikozben réla délt a viz az Gj 6ltonyében.
Most a lany vilagaban mozogtak.

Colbrand felséhajtott, amikor az univerzumra és a vilag
melodrama iranti rajongasara gondolt.

Meredten bamult a terem tals6 vegébe. A szaréfények a
pancéliiveg tompitasaval szlir6dtek at a kupolan. A belsé feliiletein
halvany csillagpermet derengett, és az emelvény hatuljabol
elkeskenyed6 erkély nyualt ki az éjszakaba, mint egy vitorlas
orrarbdca.

Colbrand el tudta képzelni a fels6 asztaloknal vacsorazokat, amint
amasecet kortyolgatnak és szivaroznak, mikoézben a fényes fakorlat
mogill lenéznek azokra az emberekre, akiket képviselniiik és
védeniiik kellene. Ezeknek az alakoknak egy része foglalt most helyet
a kupola alatt felallitott hosszi asztalnal.

Az asztalfén maga a vladar, Aedar Cullen iilt. Figyelemre mélto
kiilseji  férfi volt, hosszi, biborvoros, aranyszegélyti frakkban,
amelyen Soésszikla cimere diszelgett: egy felagaskodo 16, homlokan
csavart szarvval. A vladar s6tét haja alatt épphogy kivehet6ek voltak a
diszkrét augmentikik, el6kel§ vonasait pedig mintha granitbol
faragtak volna ki.

Colbrand egy olyan embert latott maga el6tt, aki hozzaszokott



ahhoz, hogy akar tisztességes, akar tisztességtelen eszkozokkel, de
elérje, amit akar.

A vladar jobbjan egy kiméra nd allt, arccsontjatol lefelé finommivii
eziist félmaszkban. Olt6zéke valahol a Mechanicum-kultusz viselete
és az elegans bali ruha kozott volt, és Colbrand feltételezte, hogy ez
teljesen tudatos hataskeltés. Egy pislogassal rakattintott a képére
Olethanak.

A lany valasza hamarosan meg is érkezett.
— Alixa Baroda, fabricatus primus a Skarun-atjarékertiletben.
— Stimmel - felelte Colbrand.

A vladar baljan maga Menem-Ba iilt, akinek az arca meghitt
ismeretségr6l  arulkodott mindenféle blinnel és vétekkel.
Meghatarozatlan korua férfi volt, aki gy festett, mint aki megnézte a
vilagot, és ugy dontétt, hogy nem nagyon tetszik neki, de a hasznat
azért kiveszi belGle.

Ruhéja draga volt, de meglehetésen viseltes, testalkata robosztus
és félelmetes, az igazi fenyegetés azonban a szemében rejlett.
Colbrand jol ismerte ezt a tipust: olyan ficko, aki egyetlen pillantassal
felméri a gyenge pontjaidat, hogy aztin a megfelel§ pillanatban a
megfelel6 helyre dofjon.

Sok pletyka keringett arro6l, hogy honnan j6tt és mi a torténete.

Colbrand hallott mar mindenfélét: hogy Sossziklan sziiletett és
nevelkedett, hogy kiilvilagi, terrai, klon, szervitor, aki levetette
magarol gép-béklydit, és megolte a gazdajat, és még egy tucatnyi mas
eredettorténetet. Némelyik ezek koziil egyértelmiien nevetséges volt,
masok aranylag valoszertiek és hihetek, és a sajat szines multjat
figyelembe véve Colbrand meglehetésen biztos volt benne, hogy
Menem-Ba maga terjeszti ezeknek a meséknek a nagy részét.

Soha nem art, ha hamis nyomokat hagysz magad utin, hogy
tévitra vezesd a vadaszokat.

Az asztal tals6 végén Emil Zavadan vedelte a kivald mindségi
alkoholt. A févégrehajto feléjiik pillantott, de lathatéan nem ismerte
fel Colbrandot. Ebben a ruhaban és ezen a helyen maga Colbrand is
alig ismert 6nmagara.

Zavadan lattan heves érzelmek kavarodtak fel benne.
Kiizdott, hogy elnyomja Gket.
El kellett vonatkoztatnia zsigeri, 0sztonos reakcio6itol, kiilonben



nem érhetett célt.
De a Troénra is, nem volt konnyd...

A vendégsereg tobbi részét mas kisebb méltdsagok, talpnyaldk és a
vladar kegyeltjeinek ismerdsei tették ki, de Colbrand azonnal tudta,
hogy kinek van hatalma, és ki veszélyes.

Kassandra megallt az odolitplatformhoz vezet$ 1épcs6nél, amikor
egy par génmanipulalt izomzatG harci szervitor allta utjat. A
fegyvereik diszkréten el voltak rejtve, de aki tudta, hova nézzen,
lathatta a nehézpisztolyaikat. Abszurdan talméretezett ruhajukba
préselt alakjukbdl itélve valoszintileg Hecuterek voltak, és kétségkiviil
kozelharc-augmentikakkal is rendelkeztek.

— Vendégeket hoztam a vladar asztaldhoz - mondta nekik
Kassandra.

— Nincsenek rajta a listin — mondta az els6 — Minden meghivott
vendéget szamon tartunk.

— O itt Moonrae-ska Faylona Nokanen, Zanja Nokanen vikomt elsé
leanya.

Ez a név mar megpenditett valamit. Még a szervitor korlatozott
protokolljainak is ismerniiik kellett a Nokanen nevet.

Ettdl fliggetleniil tigy tlint, hogy ez nem tesz rajuk kiilonosebb
benyomast.

Erre Colbrand el6lépett:
— Mondd meg a vladarnak, hogy beszélni akarok vele.
— O nem akar beszélni veled.

— Honnan tudod? - kérdezte Colbrand. — Azt sem tudod, ki
vagyok.

— Azonositsd magad.

Colbrand felemelte a hangjat. Nem kiabalt, de éppen elég
hangosan beszélt ahhoz, hogy az 6rok mogotti asztalnal ilék is

meghalljadk. A hangjara Kassandra hatralépett, majd beleolvadt a
tomegbe, mert azonnal latta, hogy ebbdl baj lesz.

— A nevem Jovian Colbrand - kezdte. — Sosszikla ivovizének
szennyezésér6l és az Obszididn Rend-béli Efreen Lyza névér
meggyilkolasarol szeretnék beszélni.

— Ez a név ismeretlen szaAmomra.
Colbrand elmosolyodott, és azt mondta:



— A mai este utidn mar nem lesz az, ezt megigérhetem.

Zavadan felkapta a fejét, amikor Colbrand bemutatkozott. Most
mar felismerte. Felcihel6dott az asztaltdl, és lement a 1épcson.

— Aedar Cullen - mondta Colbrand. — Négy honappal ezel6tt
Sosszikla ivovizét a természetes fold alatti viztarozobol a szomszédos
Skarun-atjaré keriiletbe iranyitotta. A tiszta ivoviz helyett Sésszikla
lakoi kozvetleniil az 6ceanbdl kinyert vizet isszak, és ugye nem kell
senkit sem emlékeztetnem arra, hogy az mennyire veszélyes és
mérgezs?

Zavadan addigra mar odaért hozza, és keményen elkapta a vallat.

— Azonnal tiinj el innen! — vicsorogta.

— Nem fog - mondta Moonrae-ska, és kezét a végrehajtd
konyokére tette.

Zavadan ugy meredt a lany kezére, mintha mérgeskigyo lenne. Egy
pillanatig Colbrand arra gondolt, hogy a fické talan meghozza azt a
monumentalisan ostoba dontést, hogy megprobalja a kezével illetni a
lanyt.

Moonrae-ska egyik magasra htzott szemoldoke azonban
emlékeztette 6t a kedves papa rettenetes hatalmara.

A végrehajto az asztalf6 felé pillantott Gtmutatasért.

Aedar Cullen azonnal 4tlatta a helyzet politikailag kényes mivoltat,
és tiirelmetlen csettintéssel intett.

Zavadan visszahuzodott, vigyazva, hogy ne érjen hozzd Moonrae-
skahoz.

— Kutassatok at oket fegyverek utan! - ripakodott ra a
szervitorokra.

— Fegyvertelenek — mondtak a szervitor 6rok. — Ha nem igy lenne,
nem jutottak volna el idaig.

— Azért kutassatok csak at Gket Gjra — mondta Zavadan, és
Colbrand felé intett. — Ez itt nagyon okosnak hiszi magat.

A szervitorok nem tal gyengéden megmotoztak Colbrandot, de
Moonrae-ska-nal beérték egy auspex-ellendrzéssel.

— Fegyvertelenek — ismételte meg az 6r.

A test6rok és Zavadan Osszezartak Colbrand és Moonraeska kortl,
ugy vezették 6ket a vladar asztaldhoz.

Aedar Cullen felpillantott:



— Prébalom megérteni, mi készteti arra, hogy ilyen jelenetet
rendezzen, Colbrand dr.

— Majd szdljon, ha sikertilt - felelte Colbrand. — De a hiilyeséget
sem lehet kizarni.

Cullen megcsévalta a fejét, és elvigyorodott.

— Nem, nem errél van sz6. Ha magara nézek, nem egy ostoba
embert latok, hanem olyat, akii a heves igazsagérzet vezérel. A fekete-
fehér erkolcs, a jokkal és rosszakkal. Ha van valami, ami ma este ide
hozta, akkor az ez.

— Ezt boknak veszem — valaszolta Colbrand.
— Nem kellene. Ez eléggé gyerekes meggy6z6dés.

— Mindenki, aki most éppen haldoklik So6ssziklan, maga miatt
haldoklik.

— Valéban? Hogyhogy?

Colbrand az asztal mogotti 6lomiiveg ajtéra mutatott, ami kifelé
vezetett, az elkeskenyedd balkonra.

- Egyszertibb, ha megmutatom — mondta.

Cullen szeme 0sszesziikiilt.

— Azt hiszi, hogy van valamije, ugye? Mondja csak, mi az, amirdl
azt hiszi, hogy valami?

— Hadd mutassam meg.

— Komolyan, Colbrand dr. Eltiirtem, hogy betort ide, eltlirtem az
alaptalan vadaskodésait, de most mar kezd untatni.

— Megéri a faradsagot, igérem.

Cullen felsohajtott, és szinpadias mozdulattal hatralokte a székét.

— Rendben - felelte. — Alixa, Zavadan, gyertek velem.

A testérok végigvezették Colbrandot az asztal mellett, mikozben
Cullen kinyitotta az ajtot.

A fabricatus primus és a f6végrehajté6 Aedar Cullen utéan sietett,
mikozben a két szervitor kikisérte Colbrandot és Moonrae-skat.

Az éjszakai varos halk morajlasa feler6sodott, amikor kiléptek a
Varangantuara néz6 hosszua erkélyre. Meleg szél keveredett az alect6i
déli gleccserek bolytornyainak égettolaj-szagaval. A hadihajo
Ujjaépitett vaza koriili lakoblokkok pislogo fényei észak és dél felé a
latohataron talig htzodtak, mig a nyugati Ocean soOtétségét a
horizonton a farétornyok faklyaoszlopai torték meg. Tiizek égtek az



északi ontodékben, és a hatorszagi ipari iizemek kalapécsiitései tavoli
szivverésként visszhangoztak.

Cullen nekid6lt az erkély fényes fakorlatjanak.
— Elég szép innen fentrél, nem gondolja? — kérdezte.
Colbrand bdlintott, és végignézett a varoson.

— Innen fentr6l? Igen — felelte, aztan el6rehajolt és lenti sotéi
utcakra mutatott. — Odalent viszont mas a helyzet. Emberek halnak
meg a maga dontései miatt.

— Sosszikla vladéarja vagyok, és nap mint nap rengeteg dontést kell
meghoznom - jelentette ki Cullen. — Es koziiliik némelyik nagy
valészintiséggel emberéleteket kovetel. Legyen egy kicsit konkrétabb.

— A vizr6l van sz6 — mondta Colbrand. — Négy honappal ezelStt
atkapcsolta Sosszikla vizellatasat. A viztarozobol szarmazo tiszta vizet
a Skarun-atjar6 korzetbe iranyitotta. Dekddoltuk a maga hivatala és a
fabricatus primus kozotti levelezést. Butasag volt, hogy nem
szabadult meg t6le, de nyilvan eszébe sem jutott, hogy valaki
utananézhet. Tudom, hogy a tankiizem és a fegyvergyarak vizellatasa
tal szennyezett volt. A klorszint olyan magas volt, hogy korrodalta a
gépalkatrészeket, igy a fabricatus primus arra kérte ont, hogy jo
pénzért oldja meg a gyartas vizsziikségletét. Tudom, hogy épp eleget
osztott mar szét a Kkeriilet magas rangd polgarai kozott, de mi,
tobbiek... nekiink annyit adott, hogy ihatjuk a part menti
feldolgozokon keresztiil besz{ir6dé szart.

Cullennek egy arcizma se randult, a fabricatus primus és a
févégrehajtd viszont nem voltak politikusok, és Baroda Alixa
hatalmasra tagul6 szeme elarulta Colbrandnek, hogy helyesen
tippelt.

— De Lyza nGvér az Obszidian Rendbdl észrevette, hogy az emberek
megbetegszenek, és tudta, hogy valami nagyon nincs rendben. Mintat
vett a vizb6l tobb helyen is a keriiletben, és rajott, hogy mi folyik itt.

— Lyza n6vér? Nem ismerem ezt a nevet — mondta Cullen.

Colbrand érezte, hogy felhorgad benne a diih, és kiizdott, hogy
kordaban tartsa.

— Dehogynem ismeri — felelte. — Kapcsolatba 1épeti magaval, és
elmondta, mit talalt. Meghallgatast akart kérni, mert azt hitte, hogy
az egész csak szornyd tévedés, hogy valami észrevétlen baleset vagy
szivargas szennyezte be a vizkészletet. A maga segitségét kérte, mert
nem tudta, hogy maga csinéalja, szandékosan.



— Igaz ez, Aedar? — kérdezte Moonrae-ska. — Azt hiszem, apaAmnak
nagyon nem tetszene az ilyesmi. Higgye el, hogy minden erejével
megvédi azt, amit a tulajdonanak tekint.

Cullen nem valaszolt neki. Most értette meg, miért hozta magaval a
lanyt Colbrand.

— Lyza né6vér folyamatosan kereste magat — mondta Colbrand. -
Addig konyorgott meghallgatasért, amig maganak elege nem lett az
allando leveleibdl és a palotajaban tett latogatasaibol.

Colbrand haragos arccal fordult Zavadan felé.

— Akkor gondolom, az 6lebe azért van itt, hogy ugy tegyen, mintha
6 lenne a felszo6lalo, az informator a maga csapataban. Megbeszélt a
névérrel egy talalkozot Vizperemen, azzal, hogy bizonyitéka van arra,
ami itt zajlik. Amikor pedig a n6vér odament, hatulrél letAmadta egy
elektrosokkoléval, mert hat ennyire bator. Aztan, amikor a né térden
allva konyorgott a népe életéért, mert Efreen Lyza soha nem
konyorgott volna sajat magaért, kétszer fejbe 16tte, és otthagyta
meghalni.

— De még ezt sem tudtad rendesen megcsinalni, igaz?

— Mirdl beszélsz? — kérdezte Zavadan, Colbrand sotét pillantasa
alatt feszengve.

— Arrdl, hogy nem halt meg azonnal — csattant fel Colbrand, és
konnyek szoktek a szemébe. — Elrejtette, amit addig talalt, aztan
kitszva elindult segitségért. A sikator bejarataig jutott, ott halt meg.

Colbrand az erkély korlatjahoz fordult, a szemkozti épiiletre nézett,
egy omladoz6 lakétombre, melyben a torott ablakok mogott itt-ott
fények pislakoltak.

— Na és mit talalt a névér? — kérdezte Cullen. — Gondolom, hogy az
egész maganal van, és azok utan, amit mondott, azt kell
feltételeznem, hogy van egy adatbanyasza, aki betort a palotam
halbzataba.

A vladar az erkély tils6 végéhez 1épett, és széttarta a karjait.

— Minden, amit az imént mondott, igaz, Colbrand ur, de nézzen
koriil — mondta. — A Birodalom aldozatokra épiil. A végtelen
héabortkkal és a novekvd sotétséggel szemben még egymillié halal is
méltanyos ar. A Csaszar seregének tankok kellenek. A katonainak
fegyverekre van sziikségiik. Mit var t6lem, mondjam meg a birodalmi
korméanyzonak, hogy Alecto nem fogja teljesiteni a kvétat, mert
néhany munkas megbetegszik? Kivégeztetne, és jogosan tenné.



— Ez itt az 6n népe — mondta Colbrand.

— Ok a Csaszar népe! — csattant fel Cullen. — Eletiikkel és
halalukkal az § dics6ségéi szolgaljak. Ha néhany szaz embernek meg
kell halnia azért, hogy mi is kivegylik a résziinket fajunk
megmentésébdl a veliink szemben 116 millionyi ellenséggel szemben,
akkor legyen tgy. Es ha a halal olyan ar, amit nem akarnak onként
megfizetni, akkor én fizetem meg helyettiik.

— Valoban? A halalt? — kérdezte Colbrand. — Ez olyan ar, amit
maga hajland6 megfizetni?

Cullen szeme 6sszesziikiilt, és a csapdat keresett Colbrand arcan.

— Természetesen — Dbolintott a szervitor 6rok felé. -
Mindannyiunknak igy kell tenniink.

— Oriilok, hogy ezt mondta — valaszolta Colbrand, és felemelte a
kezel, mini aki csettinteni akar.

— Maga meg mii mf{ivel? — kérdezte Cullen.
— Megfizetem az adossagat — felelte Colbrand, és csettintett egyet.

A hozza legkozelebb 4allo6 szervitor Or Osszeesett, amikor a
tarkojabol zajtalanul kirobbant a vér és agyszovet. Egy masodik 16vés
a masik 6r szemébe talalt. Neki is elparolgott a koponyaja tartalma.

A vladar és Alixa Baroda dobbenten hasaltak le a foldre.

Zavadan letapogatta az omladozé haztombdét, inkabb diithosen,
mint rémiilten.
— Mesterlovész! — kialtotta, és lekuporodott.

— O Roza Kovshova — mondta Colbrand. — A Nagant Vadaszok
lézerlovész bajnoka. A fia beteg lett a mérgezett vizét6l, és nem akarja
felaldozni 6t a maga kapzsisagaért. Mert igazabdl errdl szol ez az
egész, nem igaz? Nem valami nemes szolgalatrél a Csiszarnak.

Egy tjabb 16vés a korlatot talalta el a vladar mellett,
szétforgacsolva a fat és a tartéoszlopokat. Cullen elhizédott a
peremtol, de a kovetkez6 16vés az erkély fempadldjat iitctte at.

- En a maga helyében nem mozdulnék-jegyezte meg Colbrand. —
Még egy mozdulat, és Roza kilyukasztja a fiilét.

— A Trénra, Colbrand! En a vladar vagyok, ezt nem teheti!

— Van egy mesterloévészem, aki szivesen kiloccsantja a maga agyat
— felelte Colbrand. — Széval azt hiszem, hogy megtehetem.

— Mi az 6rdogot akar?



— Azt, hogy allitsa vissza a vizellatast — felelte Colbrand.

— Nem tehetem... — felelte Cullen, amikor egy twjabb 16vés
csapodott a fémbe, egy ujjnyira az agyékatol.

— Biztos, hogy nem?

— Jol van, jol van! — kialtotta Cullen, és kétségbeesetten pillantott a
hadihajé hidjara vezetd ajto felé.

Colbrand elvigyorodott.

— En nem varnék segitséget onnan — mondta. — Van egy masik
baratom is, akir6l mar tudja, hogy nagyon tigyes, ha olyan dolgokrol
van sz6, mint amilyen az adatbanyaszat. Nagyon jo6 a
voxkommunikéacié blokkolasidban is. Bent mindenki agy tudja, hogy
mi most egy kellemes, civilizalt beszélgetést folytatunk idekint.

— Alixa, csinald! — kialtotta Cullen. — Adj ki parancsot, hogy
Sosszikla megint a tarozobol kapja a vizet.

A fabricatus primus tekintete elhomalyosult, és Colbrand
elektromos kattandsok sorozatat hallotta a koponyajabol. Randult
egyet a feje, aztan Gjra életre kelt a tekintete.

— Megtortént — mondta.

— Visszaéllt a viz? — kérdezte Colbrand.

— Nagyjabol egy napba telik, amig a szolgaltatas teljesen atall, de
igen.

Colbrand bdlintott.

— Remek.

— Halott ember vagy, Colbrand — mondta Zavadan. — Azt hiszed,
csak ugy elsétalhatsz, miutdin megfenyegetted a vladart és a
févégrehajtojat?

Colbrand Zavadan f6lé 4llt, és azt mondta:

— Nem, nem hiszem ezt.

Talpra rantotta Zavadant, és elég kozel tartotta magahoz ahhoz,
hogy a férfi érezze a bel6le sugarzo diihot.

— Megolted a baratomat, a n6t, aki megmentette az életemet, és
soha nem mondott le rolam — vicsorogta. — Azt hiszed, hogy csak agy
meguszhatod?

Colbrand megpordiilt, és belevagta Zavadant az erkély szétl6tt
részébe. Az elferdiilt fém engedett, és a végrehajtdo kizuhant a
mélységbe. Rémiilten orditva, kapal6zva zuhant a halalba.



Colbrand nézte, és megvarta, amig a test messze lent belecsapodik
a foldbe.

— Te nem akartad volna ezt — suttogta Lyza szellemének —, de
nekem sziikségem volt ra.

Moonrae-ska Colbrand hatara tette a kezét:
— Volt egy olyan érzésem, hogy ez az este érdekes lesz...

Colbrand Dbolintott, de nem valaszolt, mert talsagosan
felkavarodtak benne az érzelmek.

Megfordult, és elindultak a befelé vezetd ajto felé.
— Vége van? — kialtotta Aedar Cullen. — Vege?
Colbrand megallt, és hatranézett.

— A férfi, aki megolte a baratomat, halott, és Séssziklan senki
méasnak sem kell meghalnia — mondta, azzal visszanézett a romos
lakbhazra, és ismét felemelte a kezét. — Szoval annak a résznek vége,
igen, de tudja.. Nem bizom benne, hogy egyikdjik sem fogja
visszakapcsolni a vizellatast, ha mar nem lesziink itt. Es még valami.
Roza fia majdnem meghall, és nem hiszem, hogy & ugyanolyan
elnézG, mini én.

— Micsoda? Nem, ezt nem te...

Colbrand csettintett, és két tokéletesen célzott 16vés dorrent.

— Tinjiink el innen — mondta Moonrae-skanak, mikézben a
holttestek a foldre zuhantak.

Colbrand az Obszidian Rend temploméanak elsé padjaban iilt, még
mindig az 4j oltonyében, bar mar harom nap telt el a Menem-Ba-i
események Ota. Azota a lakokocsijaban varta a megtorlast, de semmi
nem tortént.

Elzarkozott minden kiils6 kommunikéciotdl, beletor6dve abba,
hogy barmelyik percben ratorheti az ajtét egy csapat itész. Mindig
maga mellett tartotta a Karmint, kitdrazva, de készen arra, hogy
rafogja az els6 emberre, aki belép az ajtéon, hogy kénytelenek
legyenek megolni.

Inkabb, mint hogy elhurcoljak a legkozelebbi bastyaba, és felfedjék
a valodi személyazonossagat.

De a hidraulikus faltoré kos csattanasa elmaradt, és a harmadik



nap utdn megkockaztatta, hogy kimerészkedjen a szabadba, noha
még mindig arra szamitott, hogy a végrehajtok barmelyik pillanatban
betuszkolhatjak egy fekete Kiméra hatso iilésére, és agyonverhetik.

Csak akkor tavozott bel6le a felgyiilemlett szorongas, amikor egy
szervitor, akinek jobban csillogott a szeme, mint ahogyan egy
szervitornak lehetett volna, odalépett hozza, amikor épp egy bogre
koffeint vett egy biciklisb6débol.

— Marika névér iizeni, hogy menj be a hospice-ba — mondta a
szervitor.

Megfordult, hogy megkoszonje Olethanak, mert nem lehetett més,
de a szervitor randult egyet, és eltlint. Ezért iildogélt most itt egyediil
a hideg fapadon a letakart oltar el6tt, amelyen Efreen Lyza névér
egyszeri pozdorjakoporsoéja pihent.

Felette a Csaszar dalias szobra magasodott, fényes robzsaszini
marvanybol.

Colbrand felnézett az 6 szemébe.

- Mindig a jokat viszed el el6szor, és hagyod, hogy a tobbiek
szenvedjenek, ugye?

— Nem tul szép dolog ilyet mondani — valaszolta egy hang mellette.
Colbrand meglep&dott, amikor Roza letilt mellé.

— Honnan jottél? — kérdezte, és koriilnézett az iires templomban. —
Nem is hallottalak.

— Mesterlovész vagyok, vagy mi a szdsz. Csendben és halélosan
mozgok — kacsintott rd a nd, és beiilt a padba, karjaban bepdlyalt
kisfiaval. Colbrand elmosolyodott, és a kicsire pillantott. A
patkanyszerzet-baba feje nem volt nagyobb, mint egy alma, és rancos
volt, mint az aszalt szilva.

— Most kapott enni — mondta Roza. — Mar o6rak o6ta aludnia
kellene. A nGvérek szerint javul, és par nap mulva hazavihetem.

— Oriilék, Roza — mondta Colbrand, és érezte, hogy egy szelid
jelenlét mocorog a szemimplantatumaban.

— Oletha?

— Itt vagyok — felelte a lany. - Sajndlom, hogy nem tudtam tovabb
maradni a multkor. Eppen azon dolgoztam, hogy eltéréljem minden
nyomdat annak, hogy te és Moonrae-ska a Menem-Ba-ban voltatok
harom nappal ezel6tt. Mélytisztitast végeztem a  helyi
adattarolokon, de valésziniileg az lesz a legjobb, ha nem mutatkozol



on a kozeljovbben. A képeket, a voxfelvételeket és az auto-
szervitorokat ki tudom térolni, de az emberek memoriajat nehezebb.

- Ha mas nem is, Menem-Ba biztosan emlékezni fog rank -
vélekedett Colbrand.

— De legyen ez egy masik nap gondja...

- Jol hangzik.

— Megint a szellem holggyel beszélsz? — kérdezte Roza.

- Igen.

— Koszond meg neki a nevemben. Tudom, hogy ha 6 nem segitett
volna, most nem lenne itt az én kis Nanoshom.

Colbrand meleg izzasként érezte Oletha reakcidjat a tarkdjanal.

— Hallotta - mondta Colbrand, amikor Marika névér a
sekrestyébdl belépett a templomba, szokasos oltozékében, fekete
apacaruhdban és obszididngyongyos fatyolban. Egy fekete fatyolos
menyasszony, iton a vélegénye temetésére.

— Latom, az asszisztense atadta az lizenetemet — mondta.

Diih6s forrésag tamadt a koponyaja hatuljan, és Colbrand
bélintott.

— Igen, at. K6szonom.
— Remek — mondta Marika. — Mindjart kezdiink.

— Miért nem most? — kérdezte Colbrand, és koriilnézett az tires
templomban. — Mar mindenki itt van.

— Nem maguk az egyetlenek, akik le akarjak roni a kegyeletiiket —
felelte Marika.

Ekkor szélesre tarult a templom hatsé ajtaja, és bedzonlottek
Sosszikla lakoi. Szazaval jottek: konnyes szemi férfiak, anyak,
akiknek gyermekei nemrég nyerték vissza egészségiiket,
oregasszonyok, akik tjult erdvel 1épdeltek, és gyerekek, akik
nevettek, ahelyett, hogy véres gézbe kohogték volna a tiidejiiket.

Enekelve arasztottak el a féhajot, és minden padot megtoltottek,
sehol sem maradt iires iil6hely. Sokan a folyosokon és a f6bejarat
mellett alltak. Megtoltotték a hospice kortermeit és folyosoit, hogy
elbtcstzzanak, mert tudtik, hogy ki allt ki értiik, amikor senki més
nem.

A sokasag lattan konnyek csordultak végig Colbrand arcan.
— Szerették 6t — jegyezte meg.



Roza megfogta a kezét.
- Mindannyian szerettiik, fid — mondta. — Mindannyian.
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DEKODOLAS
»»Bejovd voxleiratos tizenet

»»Kiildé Probdtor (Els6 Osztaly) Fyedor Blovast, azonosito:
032567A Z# — Princus, Sziikacél Lex kertilet (Bels6/Kiilsé gytirii
alteriilet)

»»Szandékolt cimzett Maskell Resk F6bird, Sziikacél Lex keriilet
(nagyobb kijelolés)

»»Uzenet kezdete

Resk biré ur. Orommel kozlom, hogy végre egy kis jé hirrel
szolgalhatok. Ennek az iizenetnek a mellékleteként kiildom a
Symeon Dymaxion-Noctis probdator napléjanak elsé bejegyzését,
amelyet sikertilt dekédolnunk. Sajnos az atirat rejtjelezése tovabbra
is kifog a legjobb lexatorainkon is. Tovabbra is kérem az Adeptus
Mechanicus hivatalos segitségét a dokumentumok dekédolasahoz,
de nem til készségesek. Persze nem adom fel. Bocsasson meg, nem
mentséget akarok keresni, csak arra torekszem, hogy tajékoztassam
ont minden olyan 1j infromaciéréol, ami ezzel a sajnalatos tiggyel
kapcsolatos, legyen barmilyen aproécska is.

Addig is van némi érdekesség Dymaxion-Noctis beszamolbjaban
azt illetéen, hogy milyen lelkiallapot jellemezte néhany hénappal az
incidens el6tt. Figyelemre mélté, hogy a naplé mintha egy konkrét
olvasénak szélna, akit azonban eddig még nem sikeriilt
beazonositanom. Maga Dymaxion-Noctis nem arulja el. Ebben a
tekintetben tovabbra is kiilonosen makacs. Amiota a kertileti
nyilvantartasokat, szinte biztosan az & jovoltabdl, kipurgaltak,
nehéz barmit is kideriteni a multjarél. A csaladja szandékosan
akaddlyoz, nem hajlandéak kiadni nekem az archiv iratokat. Olyan
befolyasuk van, amely tilmegy mindenen, amit én személyesen fel
tudok mutatni, és az Adeptus Arbites vilagossa tette szamomra,
hogy ennel jobban nem o6hajtanak belekeveredni a dologba. Ha
lehetek olyan arcatlan, hogy megemlitsem, On talan tobb sikert
érhetne el akar a fels6bb hatésagoknal, akar a csaladnal. On joval
magasabb rangii, mint én; lehet, hogy onre hallgatnanak.

Azt hiszem, Dymaxion-Noctis oromét leli a bosszantasomban. A
szivverése felgyorsult, amikor elmondtam neki, hogy feltortiik a



napléja eqy részét, és bar perceken beliil visszatért a szokasos,
gbgos stilusahoz, bevallom, hogy ezutan vegyiilt némi diadalérzet a
viselkedésembe, mert ugy éreztem, talan elindultunk valamerre.
Ezért a kis biinért az on és a Csaszar bocsanatat is kérem, uram.
Biztosithatom, hogy a lelkesedésem nem befolydsolta az
itél6képességemet.

Az altalunk dekoédolt bejegyzések audex, vid, allokép és széveg
keverékébdl dlltak (a dokumentumhoz tartozé Osszes anyagot
csatoltuk ehhez az iizenethez [ref Omicron-7, csak betekintésre]).
Ugy tiinik azonban, hogy Dymaxion-Noctis az irdast részesiti
elényben onkifejezési médként. Van némi irodalmi érzéke, ezért a
konnyebb emészthet6ség érdekében vettem a batorsdagot, hogy az
eredetit ebbe a szbéveguvaltozatba stiritsem, sajat szavaimmal
kiegészitve azt a sziikséges helyeken, a tobbi anyag alapjan [a
tovabbi elemek megtalalhaték a mellékelt tartalomjegyzékben].

Az On engedelmes szolgdja,
Fyedor Blovast, probator, elsé osztaly

»voxleirat vége
» dekédolt bejegyzés kezdete

Bip-bip, bip-bip.

A voxébreszt6 hangja nekem egy kicsit talsdgosan is olyan, mint a
homokragoké. Arra emlékeztet, ami azel6tt volt, miel6tt magam
mogott hagytam volna az életemet. Bip-bip, bip-bip. Bug tovabb,
mint a homokragok. A kozelgé ébredés tudata szinesiti Almaimat, és
olyan utakra téved az emlékezetem, amelyeket nem szivesen jarok be,
vissza a magas birtokok sivatagaiba, és abba a néhany oromteli
pillanatba, amelyet apammal t6lthettem.

Utalom, mégsem tudom ravenni magam, hogy valtoztassak rajta.

Az augmentikus karom nehezen iranyithat6 alvas utan. Idébe telik,
amig normalisan rahangolodik az idegrendszeremre. Tobbel kell
gyakorolnom, hogy jobb szinkronizalasi aranyokat érjek el. Erre
ritkin van id6m. Ennek eredményeként tobb voxegységet tortem
0ssze a vasoklommel, mint hogy szdmon tudnam tartani. Almaimban
a jobb kezem még mindig igazi. Amikor felébredek, soha nem jut
eszembe, hogy mar nem igy van.



Ezattal megtaldltam a gombot, és lenyomtam, megnyilt a
voxcsatorna. Jellegzetes kattogasa segit lehorgonyozni az itt és
mostban. Emlékeztet arra, hogy ki és mi vagyok.

— Noctis - mondtam. Nem tudtam megéllni, hogy ne &sitsak.
Hosszt volt a tegnapi este. Nem a munka volt az oka, csak Shebeena,
én meg egy iiveg amasec.

— Probator, elnézést kérek a korai idépontért, de on kérte, hogy
tajékoztassam.

Feliiltem, és megdorgoltem az arcomat. Az augmentika jo, de nem
valédi. A szintibor-parnak koziil kikandikalé plasztacél sarlodd
hangot ad a borostamon. Reggel mindig hideg van.

— Tizennégy riasztadsom van a Bastya parancsnoksagatol, Borostin.
Melyik az?

Szaraznak éreztem a szdmat. Egy bogre hideg koffein volt az 4gyam
mellett. Belekortyoltam és megborzongtam, de nem tettem le, és
kikeltem az agybol.

— Elnézést, uram — felelte Borostin. Ertette a dolgat, de néha
sziliksége volt egy kis 0sztonzésre. Most mar halott. Az én hibambol.
Ujabb 6lomsulyt, szégyenteljes teher, amit hordoznom kell. - A
Yerzy Demedoi-iigy. Az eltiint személy tigye.

— Marchenstka — mondtam.

Az eltlint személy ligye — enyhe kifejezés egy ilyen karriergyilkos
esetre, gondoltam magamban. Volt egyszer egy Lord Marchenstka,
egy ronda frater, de r4 majd maéaskor térek ki. A lanya, Xuliana
idealista volt, kicsit olyan, mint én, csak ostobabb. Mivel idealista
volt, és még nalam is ostobabb, eltiint. Szinte biztos, hogy elraboltak.
Valosziniileg mar halott. A gazdag emberek gyermekeit allandoan
elraboljak a pala miatt, de vannak rosszabb emberrablasok is,
amelyekkel le akarjak rantani a mélybe azokat, akik magasan vannak.
Ugy gondoltam, hogy ez is ilyen iigy, mert nem tudtam a lany
nyomara bukkanni. Ez problémat jelentett. Egyre fokozodott a
nyomas. Bosszanton is, bar nem annyira, mint Illois kasztellant.

— Hol van a fick6?
— A Lancgytirti ben.
— Ertem. Tud valami kozelebbit is?

— Igen. Megvan a pontos tartézkodasi helye, harom oéraval
ezelottrol.



— Megyek, megnézem.
A vonalban csend tamadt.

A

— A Lancgyiirii alsé részéit éppen zajlik egy itész-miivelet.

- Ehséglazadas van? — Volt egy kis gond Varangantua egyes
részeinek ellatasaval. Az Alectéon sosem volt elég ennivalo, de ez
szinte mar normalisnak szamitott. Sokan haltak éhen.

— Hat igen. Mar megint. Keriilet-szerte.

— Az itészek adtak meg Demedol helyzetét?

— Nem, uram - felelte Borostin. - Egy informator.

— Ok annyira megbizhatéak, nem igaz? — mondtam gtinyosan.

— Ha szerencséje van, akkor még mindig ott tartézkodik.

— Ha szerencsém van — ismételtem.

Szokatlanul tiszta voll a fejem, és arra gondoltam, hogy az axnasec
ezegyszer igazi lehelen. Varangantuaban ritkasag minden, ami valddi.
Apam egyszer azzal dicsekedett, hogy valdszin(ileg csak néhany ezer
palack akad az egész bolygdn, de az ember onnan ludja, hogy igazi,
hogy nem lesz t6le masnapos. Ezek szerint ezzel szerencsém volt.

— Szb6ljon nekik oda, hogy megyek. Mondja meg nekik, hogy ez
kiemelt fontossagu tigy. Illois kasztellan utasitisara. Nem akarok
bajt, az itészek a legjobb esetben is forrofejtiek.

— Rajta vagyok, uram.

— Borosrin!

- Uram?

— Szép munka volt — mondtam Kkelletleniil, mert tényleg szép
munka volt, és senkit nem lehet eleget dicsérni.

— Koszonom, uram - felelte, és eltiint a vonalbol.

Odamentem az ablakhoz, és megittam a koffeint. Magasan lakom,
ez az egyetlen engedmény, amit a régi 6nmagamnak teszek. Nem
engedek be senkit a lakdsomba. Nem akarom, hogy lassak, hogyan
élek, talan azért, mert blintudatom van miatta, még most is, még
akkor is, ha ez a lakhely egyaltalain nem hasonlit ahhoz, amiben
felnSttem. Dontenem kellett. Tagadjak meg mindent, ami voltam, és
éljek a mocsokban, vagy vasaroljak magamnak egy kis kényelmet?

Gondoltam arra, hogy szegénységben éljek. Meg is probaltam, egy
ideig. Sokat ittam. Olyan helyeken légtam, ahova probatori
holopecséttel rendelkez6 emberek nem jarnak. Azt hiszem, hogy



talan el akartam pusztitani magam, olyan szandékosan nemt6r6dom
voltam. De ez csak egy korszak volt, elmult. Végiil arra jutottam, hogy
ha olyan j6l végzem a munkamat, ahogy megfogadtam, amikor
kisétaltam kiralyhoz ill§ életembdl, akkor esetleg feldobodhatok egy
kicsit. Nem kell a mocsokban fetrengened csak azért, hogy
megmentsd t6le az embereket. Ha besarozod a kezed, akkor szert

teszel egy masik néz6pontra, és ez nekem éppen elég. igy hat jol élek.
Soha nem mondtam, hogy tokéletes vagyok.

A kabatom, a nadragom és az ingem a padlén hevert, porral
boritva. Csak ledobtam &ket, nem tér6dtem a piszokkal. Van egy
szolgam. Majd 6 elintézi. Mint mondtam, nem vagyok tokéletes.

Shebeena nagy barna szemekkel nézett ram, miel6tt elmentem. A
pillantdasommal néma nemet mondtam neki. Hason csuszott a
padlon, és sirt. Ki akart mozdulni a nyavogé kis bestia.

— Nem mehetsz ki — mondtam neki. — Soha nem mehetsz ki -
ismételgetem neki nap mint nap. — Ha kiengedlek, valaki ellop és
elad, vagy megesz — simogattam meg a fejét. Megbocsatott nekem,
mint mindig. Amit soha nem mondok el neki, az az, hogy vad és
szabad mutins macskafélék is élnek az alsévarosban, amik akkorak,
mint a maliwani tigrisek. Még otleteket kapna.

Megetettem. Keményen nézett ram, de tgy tlint, megelégszik a
reggelivel.

Van egy lift kozvetleniil a lakdsomt6l a parkoléig. Sok gazdag
ember lakik az itteni klavokban, sok a magankocsi a lenti szinteken.
Pillanatok alatt a sajaitomban {iltem.

Nem tudom, emlékszel-e arra, hogy milyen a Szlikacél az évnek
ebben az szakaban, régen voltal itt, de miel6tt beall a téli hideg,
forr6sag van. A Napnyugati-6cean fel6l jon a nedvességgel teli szél,
eléri a pusztasagot, majd a Varan-hegységet, és kiadja magabol az
els6 havat és es6t a ttiloldalon, majd forr6, maré porral csap le rank.
Valamilyen idGjarasi hatas melegiti fel igy; kiilonos, de természetes
jelenség. Azt mondjak, meg lehet josolni, milyen hideg lesz a tél,
abbol, hogy milyen meleg a szél. Nem tart sokéaig, de ez épp egyike
volt a forr6 napoknak.

A szél pedig olyan, mint az elemi diih, amikor igy faj, és gy
forralja fel Sziikacéll, mint tiiz a fazekat. Az a fajta nap volt, amikor
bizvast lehet szamitani erészakos cselekményekre. Erezni lehetett a
levegében, mely nehéz, fémes iz volt, mint a vér. A hétkoznapi
emberek ezen a bolygon allandéan kapnak egyet-egyet az arcukba, és



az ilyen napokon még extran is. Dicsértessék a Csaszar!

A Lancgyliri Sziikacél egyik alkorzete, kozvetleniil az Acéldomb
1abéanal. A lels lejt6krdl a Lancgylird Gtjan indultam lefelé. Sziikacél
felkiiszik a hegyekre, probal menekiilni a mocsok el6l. A ritkan
el6forduld tiszta napokon a lakasombol is latni lehet a havat a
hegycstucsokon. Arrafelé nagyon régi a varos. Mély szintek toltik ki az
Gsi volgyeket. Apamnak volt egy térképe a dolgozoszobajaban, orakig
tudtam nézegetni. Batoritott is erre, és ez azon ritka alkalmak egyike
volt, amikor a vén gazember valami kedveset mondott nekem. Volt itt
egy volgy. A volgyet nem latni, de a hegyek alakjat kétoldalt igen, a
lakoklavok tornyainak emelked§ sorai ala temetve, mint egy
acélfogakkal teli szajat. Csak a Csaszar tudja, mi van alatta. Mi,
végrehajtok, soha nem merészkediink benne tilsagosan messzire. A
Lancgylirinél mélyebbre nem megytink.

Az acéldombi Adeptus Mechanicus enklavé a legnagyobb agyar,
mely eltokélten tor az ég felé. Igazi torony. A teteje egy penge, mely a
felh6kbe hasit, magasabban, mint amilyenek a hegyek valaha is
voltak. Az oldalan van egy kinyalé irkikot6, fele magassagnal, de mar
kozelebb az tirhoz. Gyakran ugy gondolok ra, mint arra gombéara, ami
a fémen él az als6varosban. Néha olyannak latom, mint egy kaptar, a
rengeteg hajoval, melyek gy ropdosnek a kikot6bdl ki-be, mint a
rovarok. Lattam mar t@irhajokat is lejonni ide, de tirkikétének kicsi,
legalabbis azt mondjak.

Altalaban litom az Acéldombot a lakdsombél. Van egy hely,
ahonnan atlatok a lejt6kon osszezsifolodd épiilettémbokon keresztiil
a tiltott zénara és az alja koriili Vorossavra. Azon a reggelen nem
lattam semmit. A szél olyan finom porfelhét hozott, mint amilyen egy
vladar sminkje. Az a fajta, aminek mindig érezni lehet az izét a
szajunkban, barmilyen jo is a sziirés: szemcsés és szaraz. Szomjat
csinal. Allott, elhasznalt. Az Alecto ize. Egy ismerdsom, akit Hon
Jinnek hivnak, egyszer azt mondta nekem, hogy szerencsések
vagyunk, hogy Sziikacélban megtapasztalhatjuk a bolyg6 valgjat. Azt
mondja, Varangantuaban a legtébb ember nem jut ilyen kozel a
természethez. De a természetnek nem ilyen az ize. Ismerek ennél
jobb helyeket. Az Alecto mumifikdlodott. Varangantua pedig a
rothadéas viraga mellette.

Az utcak liresek voltak. Figyelmeztetések jottek, hogy az id6 még



rosszabbra fordul, hamuviharok és gyilkos szemcsenagysagu fivasok
kozelednek, és a forr6sidg nyoméban a hideg is érkezik. Minden
hegyvidéki korzetben ledllitottak a kozlekedést. A kocsim egyediil
suhant végig az tton. Por szillt fel a nyomaban, amit a szél
elragadott, hogy dujra visszadobja a hegyek folott lefelé szallo
aramlatokba, amivel 6tven méter ala csokkentette a latotavolsagot. A
tél kozeledtével az éjszakak kezdtek erdre kapni. A reggel gyenge volt,
és nem is lett sokkal vilagosabb. Az épiiletek feketén rajzolodtak ki a
narancssarga égbolton. A kocsi magétél tajékozodott, tehat nem
kellett arra szamitanom, hogy nekimegyek valaminek, de a technika
sem tudta feledtetni a por altal keltett bezartsag-érzést.

Az at elérte a mélypontjat. Latnom kellett volna, ahogy az
Acéldomb az égre magasodik, de nem lattam semmit. Epp csak
sejteni lehetett a szabad teret, ahol a Vorossav hazodott, az tires kort,
ami elvalasztja 6ket t6liink.

Te taldn nem is tudod ezt. Talan ezt nem tanitjak. Elmondom,
mir6l van sz6. Nem csak egy Birodalom van, mint ahogyan mi
gondoljuk. Ott van a Terra és a Mars is. Mindegyik az emberiség
birodalméanak egy-egy részét miikodteti. Bonyolult a viszonyuk. Ezt
mi is tudjuk itt, ahol olyan kozel éliink az Adeptus Mechanicushoz,
hogy kénytelenek vagyunk az G tech-boszorkanysaguk biizével
atitatott, hasznalt levegGt szivni. A kaptaruk arnyékaban éliink.

Lekanyarodtam egy bejarati alagitba, amely az Alecto sziklaira

nehezed§ épiiletek silya alatt nyogott, és Lancgyliriihoz vezetett.

A hegyvidéki 6vezetekben a varos alatti 6sszes fontosabb bejaraton
kornyezeti szigetelés van. Olcsébb tavol tartani a port, és hagyni,
hogy az emberek ugyanazt a leveglt 1élegezzék be tjra meg tjra,
amikor jonnek a viharok, mint megprébalni megsziirni a 1égkort.
Kétszarnya kapu allt az at taloldalan. Harom masik kocsi vart a
belépésre, egy maganjarmi és két hivatali. A kapun negyven kocsi
tudott volna bemenni egyszerre, ami jol érzékelteti, hogy milyen
csendes volt minden, de aztan kinyilt, és a masik oldalon egészen
mas volt a helyzet. Mindenhol emberek és mivel kozel voltunk a
felszinhez, tovabbi kocsik. Be kelleti kapcsolnom a szirénamat, hogy
ra tudjak hajtani a f6atra. A tobbiek elég gyorsan félrehazodtak az
atbdl. Ettdl nagyhatalmtnak érzem magam, és ez nem tetszett. Az
egyetlen dolog, amit6l jobban érzem magam, az, hogy emlékeztetem
magam arra az igazi hatalomra, amit ezért az életért adtam fel, és
arra a munkara, amit el kell végeznem. Ez egészen mas perspektivaba
helyezi a rémiilt arcokat és fejvesztett sietséget, ahogy a kozleked6k



eliszkolnak el6lem. Emiatt nem érzem olyannak magam, mint
barmely masik toronyban sziiletett diszn6, aki uralkodik az
alsobbrendek felett.

De att6l még rossz szajizt hagy.

— Nem mehetsz tovabb, Symeon. A kocsiddal biztosan nem.

— Miért? — kérdeztem. Letekertem az ablakot, hogy beszéljek
Balthuisszal. Ismertem valamennyire. Elég rendes ember volt ahhoz
képest, hogy itész. — Borostin nem hivott fel?

Balthuis nem valaszolt a kérdésemre, de visszanézett az utat lezaro
akadalyokra.

- Ehséglazadas. Kozeledik. Ott vagyunk, hogy kiemeljiik a
f6kolomposokat, miel6tt elszabadulna a pokol, de nemsokara el fog
kezd6dni. Nem allithatjuk meg.

Bélintottam.

- Még ha nem is tudnam, akkor is érezném. Benne van a
levegében. — En is éreztem a por szagat, még odalent is. Ott
csikorgott a fogam kozott. Kiszaradt t6le a szemem.

— Ez a forr6 sz€l nem hoz semmi jot — felelte.
— A habort az oka.

- Micsoda? Annak, hogy nem jut ennivald az éhes szajakba? -
horkant fel Balthuis. — Mindig is puhany voltal. Mikor nincs haborta
valahol?

Ez igaz, de ami éppen odakint tortént a rendszeren tual, az semmi
eddigihez nem volt foghato.

— Ez csak iiriigy a zavargasra — folytatta Balthuis. — Meg kell 6ket
biintetni.

A kocsi kormanyan doboltam a kezemmel.

— Ez a hdbort minden eddiginél nagyobb, Ggy hallottam.
— Tl sok szébeszédet hallgatsz.

— Ezért végzek olyan j6 munkat.

Balthuis fején nem volt sisak. Ez mindig kellemetlen latvany. Teljes
felszerelésben az itészek arctalanok, 6k a vladar-kormanyzat
végtagjai, az Alecto f6parancsnoki hatalmanak kiterjesztései, és igy
végsé soron minden itész a Birodalmat képviseli a maga kis



porszemnyi modjan, 6k jelentik a Csaszar lathaté akaratat. Mi,
probatorok barkik lehetiink. Mi nem viseliink egyenruhat. Az itészek
kell6képpen félelmetesen néznek ki a pancéljukkal, a jelvényeikkel és
a fegyvereikkel: fekete és még feketébb, a hatalom szine, a halal
szine.

Ha viszont leveszik a sisakjukat, olyan, mintha csak szerepet
jatszananak.

— Tudod, hogy nem engedhetnélek at, hacsak nem hivatalos az iigy.

— De hivatalos. — Borostin megmondta. — Biztos voltam benne,
hogy szoltak neked.

— Latnom kell a papirokat — jelentette ki Balthuis.

Hat persze. Egy itész sosem mondana le a lehetéségrdl, hogy
fitogtassa a hatalmét egy probator el6tt. Athajoltam az utasiilésen, és
el6vettem egy adattablat a tarolébol. Micsoda kaosz van benne.
Szeretem tisztan tartani a jarm{ivemet, elvégre én fizettem érte. De a
tarol6 nagyon rendetlen. Kajasdobozokat, biintetécédulakat,
mindenfélét beletomkodok, amig meg nem telik, aztan kiliritem és
kezdem elolr6l. Balthuis felvonta a szemoldokét, latva az
ellentmondast a kis tarol6 kosza és a kocsi belsejének ragyogo
tisztasaga kozott.

— Mit is mondhatnék? — tettem fel a kérdést. — Szeretem, ha van
egy kis kontraszt az élelemben.

Balthuis megcsovalta a fejét. Egy foldhozragadt ember gesztusa,
aki elutasitja a fels6bb osztalyok fellengz&sségét. Mind utalnak azért,
ami valaha voltam. Azt hiszik, megjatszom magam. Balthuis elvette a
tablat. Hivatali késziilék volt, ami a csukldjaba iiltetett azonosito
gyongy kozelségétdl aktivalodott.

— Letartoztatasi parancs? — Elolvasta a nevet az aktaban.

- Yerzy Demedoi.

— Ahogy Borostin mondta.

— Tegyiik fel, hogy a beosztottad nem értett meg engem. Ez egy
parancs — ismételte meg.

— Csak akkor az, ha arra van sziikségem — mondtam.

— Beszélnem kell azzal az emberrel. Lehet, hogy tud valamit az
egyik ligyemmel kapcsolatban, de nem akarom bevinni, ha nem
muszaj — legyintettem lazan a val6di kezemmel. — Tl sok hullamot
verne, a rossz fajtabdl.



— Nem érdekel, mit csinalsz — felelte Balthuis. — De eszerint
tovabbmehetsz. — Megint 6sszehizta a szemoldokét. — Ha nem kell
letart6ztatnod, akkor miért van nalad letartoztatasi parancs?

— Megéreztem, hogy mi jon — mondtam, és a levegébe mutattam,
mintha még mindig érezném a szél szagat, és még mindig érezném a
por izét is. Gyanakvo tekintettel kovette a mozdulatot. Kesztytit
viselek, hogy eltakarjam az augmentikat, de az emberek azért tudnak
rola. Az augmentika sokféle érzelmet kavar fel, leginkabb rosszakat.
— Szeretem rendesen csinalni a dolgokat.

— Akkor kénytelen leszek beengedni téged — rancolta a homlokat
Balthuis. — Hagyd ott a kocsit! — mutatott egy méternyi széles, olajos
jardaszakaszra az uttest mellett.

- Ez komoly?

— Majd én iigyelek ra. Nem viszed be a Lancgy(iri mélyére. Minden
ki- és bemenetrdl mi dontiink.

Elesen fiittyentett, és intett az egyik emberének. Feldiiborgott egy
nehéz motor. Strd kék kipufogdgiz kezdett aradni egy pancélozott
jarmbdl.

Felvette a nyakaban 16g6 voxgyongyot.

— Omnicast — parancsolta neki. Az eszkoz csipogott egyet. —
Minden egységnek, Symeon Noctis probator érkezik a mfiveleti
zénaba. Ne akadalyozzak! — Elengedte a gyongyot, és hagyta megint
légni. — Azt a parancsot kaptam, hogy tartsam ezt a hatarteriiletet, és
ne engedjem at a forgalmat. Ezen tal semmi k6zom semmihez. Ha
barmilyen akciot latsz, maradj ki bel6le. Az emberek fel vannak

porogve, és azt a parancsot kaptak, hogy el6szor iissenek, és csak
kés6bb kérdezzenek.

— Nem mindig ez a parancsuk? — érdeklédtem. Megkeményedett a
tekintete. Sok rosszat lehet mondani az itészekre, de a lojalitas
hianya nem tartozik ezek kozé.

— Az egyik emberem majd bevisz — mondta lassan —, aztan egyediil
leszel. En is szeretem rendesen csinalni a dolgokat.

Balthuis soférje mogorva alak volt, aki nem volt hajlandé elarulni a
nevét. Miutan kétszer is megkérdeztem, de nem kaptam vélaszt,
bementem a Barbakian hatsdé részébe, és leliltem. Nem épp a
legkényelmesebb jarmiivek. A hatalmas kerekek tiirhet6en simava



teszik az utazast, de a hasa kozel van a talajhoz, hogy az emberek ne
keriiljenek ala, és ha ez barminek nekiiitédik az aton, tgy kong, mint
egy nyavalyas harang. Ha a Barbakan elkap valamit, addig csikorog,
amig le nem tarolja. Nincs emlitésre mélt6 felfiiggesztés, és alig
valami, ami elnyelné a hangot. Az eliils6 részen 1év6 védGszarny
akadalyozza a kilatast az elsG ablakbol, akar fel van hajtva, akar le.
Meleg van benne, zaj, és a szokasos utazdkozonség jellege miatt
eléggé biidos is. Nem tudtam gondolkodni igy, ezért inkabb
megnéztem a sokkolomat, ellenériztem a toltést, aztan Gjra eltettem.
El6htztam a pisztolyomat is, gondoskodtam rola, hogy legyen egy
golyo a cs6ben, majd lazan a honom alatti pisztolytaskamba tettem.

A Barbakan egy randulédssal megéllt.
— Itt vagyunk, probator.

— Az O Keze — mondtam a szokasos professzionalis udvariassaggal.
A sofér nem nézett hatra. A tarkdjanak vagtam a pofakat. Az oldalséd
ajtok nyikorogva kinyiltak, és kiszalltam. Balthuis embere mar
fordult is a jarmiivel, mire kint voltam, és gyorsan elhtzodtam az
atbol.

A Barbakan tolatott, befejezte a kanyart és elrobogott, én pedig ott
maradtam az egysavos alagitban. Sziik és alacsony volt, olyan,
amilyenben szervitorkocsik szoktak kozlekedni. Lancgytird
koldusszegény, és csak a legnagyobb f&utakon van jelentGsebb
forgalom.

Az alagit kanyarodni kezdett. A narancssarga fények sora izzo
gerincvonalat alkotott a mennyezeten. Fojtogato forrésag uralkodott,
alig mozdult a levegs. Néha, ha a lakossag lazadozik, kikapcsoljak a
leveg6t az ilyen helyeken, amig a larma eliil, de most nem kaptam
értesitést a levegs leallitasarol, ami persze nem jelentette azt, hogy
nem is keriilhet ra sor.

- Egy tjabb nyavalyas dolog, amit bemondasra el kell hinnem -
morogtam.

Feltirtem a kabatujjamat, és aktivaltam a kogitaton, amit az
augmentikus karomon hordok. Nem szeretem a kozvetlen vizualis
adatfogadast. A sisak-kijelz6k pedig még rosszabbak. Mindkett6
elvonja a figyelmet. Ott tanom az informaci6éimat, ahol a helyiik van,
ahol konnyen hozzajuk férhetek, de csak akkor, amikor akarom. Egy
probatornak masra kell a szeme. Tl sok olyan ember akad, aki csak a
retinajara beérkez6 informaciéval torédik. Lemaradnak egy csoméd
dologr6ol. Ha minden idédet azzal t6ltod, hogy adatfolyamokat



nézegetsz, akkor konnyen karat lathatja a munkad.

Az én kar-egységem beépitett adattablaval rendelkezik, tisztességes
képernydvel, és nagyfelbontasu kristalyegységgel, hololit-vetitéshez.
Ez is olyasmi, amit a csaladom fizetett. A hozzdm hasonl6 beosztasu
embereknek nem jar ilyen technoldgia. Mint ahogy ilyen kar és ilyen
auté sem. A gazdagsig fitogtatasabol nem szarmazik semmilyen
elényém, de azt hiszem, hogy nem is érdekel, kiilonben nem
csindlndm. Ahogy én latom, a pénz segit a munkaban. Senki sem érti
meg, hogy ndlam minden a munkarol szdl.

El6hivtam egy kartolitot, hogy mulassa az utat. Fiityorészve
indultam el az alagtutban.

Néhany perc mulva mar a belsé korgytirtin voltam, Langyird
f6utvonalan, amely megkeriili az Acéldombot. Elég magas tobb tucat
emeletes épiiletekhez képest is, és helyenként viszonylag széles. A
keriiletben nyomaszt6 légkor uralkodott. Minden kihaltnak tfint.
Lattam néhany arnyat visszahtizdédni a magas bérhazak ablakaibol,
de ennyi. Azok, akik nem az itészekkel késziil6 Osszecsapésra
gyiilekeztek, menedékbe hizédtak. Az ilyen helyeken az emberek
mindig el6bb tudjak, hogy mi fog térténni, mint mi.

Teljesen a f6ld alatt voltam. Valahol odafent volt egy plafon, ami
egy szerencsésebb keriilet aljat képezte. A Lancgytir(i egyike azoknak
a nyomorusagos helyeknek, amelyek soha nem latjak a napot. Az 1t
egyik oldalat bérhazak toltotték ki, a masik oldalt pedig viskok,
sufnik, mthelyek és kis manufaktorumok zavarba ejt§ kusza
Osszevisszasdga uralta. Varangantudban jelent6s az ipar, de a
szegények tObbsége, és ez nagyjabol mindenkit jelent, nem engedheti
meg maganak azt, amit a hivatalos manufaktéorumokban készitenek.
Ha sziikséged van egy kanalra, egy ingre vagy egy fegyverre, és
szegény vagy, akkor ez ilyen helyekre kell jonnod.
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En is jartam mar itt, nem egyszer. A Lancgyfir(iben 4ltaldban nagy
a nyiizsgés. A leveg6 most szokatlanul tiszta volt; ez nem jo jel. Azt
jelentette, hogy senki sem fiitotte be a kemencéjét vagy a tlizhelyét,
tehat barmi is folyik odalent, mar legalabb egy napja késziilédik.
Gyors cselekvésre volt sziikség. Szerencsére nem kellett messzire
mennem. Bemerészkedtem a miihelyek kozé, az utcakat alkoto laza
fémlemezek csattogtak a 1abam alatt, amig el nem értem a peremet.

Ezért hivjdk Lancgylirinek. Az Acéldomb a réteges alsdvaroson



keresztiil egészen a volgy aljaig nyulik le, majd onnan még tovabb, a
foldkéregbe. Egyesek szerint egészen addig hatol le, ahol a sziklak
mar puhik, és elég forréak ahhoz, hogy megsiissék az embert. A
névleges felszinen a Vorossav valasztja el az Alecto fennhatdsaga
alatti teriiletet az Adeptus Mechanicusétol. A fold alatt nem ilyen
egyértelmi a helyzet.

Itt lecsiingd aranylancbol allo fiiggony jelzi a hatart, kovetve azt a
piros vonalat a felszinen, amely elvalasztja a mi senkifoldjénket az
0vékétol. Az elsd koriilbeliil szazméteres fiiggbleges szakaszon az
elhatarolédas nyilvanvalo és szigora. Megalltam a fiiggony kozelében,
és felnéztem. Egészen a Vorossav aljaig fellattam. Fent kétszaz
méternyi lires tér van, szaz-szaz a fiiggony mindkét oldalan, de alul
kezd zavarossa valni, sz(ikiilni, ahogy az AdMech-torony talapzata
egyre szélesedik az alja felé, és Lancgytiri népe egyre tobb helyet
foglal el a peremen, kozelebb és kozelebb keriilve a 1ancokhoz. Mint
maga a Birodalom, azt hiszem. Az Adeptus Mechanicus és a tobbi
ember kozotti megosztottsag csak a felszinen létezik. Szaz méter
mélységen til az emberek egészen a peremig épitik kunyhoikat és
mihelyeiket, a tiloldalon pedig a Mechanikusok gépei burjanzanak.
Helyenként szinte Osszeérnek, és csak egy vékony, fényes
fémszemekbdl all6 fliggony valasztja el az egyik vilagot a masiktol.
Mas helyeken egymas hegyén-hatan allnak a viskdk. A tudosok
ginyosan csak varangantuai népi épitészetnek nevezik az ilyesfajta
épitkezést, mely hirtelen abbamarad egy mély szakadék peremén.

Maga a lanc mindig makulatlanul csillogb6. Vékony olajbevonat
fénylik rajta. Bar nem ez a legfurcsabb dolog, amit életemben lattam,
azért épp elég furcsa. A hatarvonal gyengécskének tiinik, de nagyon is
valosagos. Ha atdugod a kezed a fliggonyon, akkor elveszited a kezed.
Ha 4atmész rajta, meghalsz. Acéldombon megtehetik ezt.
Megolhetnek, barki is vagy, és senki nem tehet ez ellen semmit. Sem
én, sem barmelyik végrehajto, arbitrator, arisztokrata vagy barki mas
ezen a hanyatlé vilagon.

A mihelyek hatsé része és a lancok kozolt volt egy keskeny ut, alig
tobb, mint egy sikator. Halmokban alltak az Gjrafelhasznalasra varo
kacatok és fémhulladékok, és nehéz volt nem megbotlani benniik. A
fegyveremet a bal kezemben vittem. Most mar igy 16vok. Mar nem
szeretek jobb kézzel célozni. Készen alltam. Ellendriztem a
tartozkodasi helyemet a térképen. A kartolit az egyetlen biztos
navigaciés modszer az ilyen helyeken. Folyamatos vords fény
vilagitott a térképen, jelezve a kunyhot, amelyben Yerzy rejt6zik.



Megalltam egy pillanatra. A 1élegzetvételem hangosan diiborgott a
fiilemben. F4jdalmasan tudatiban voltam a ldbamnal heverd
szemétnek. Egy rossz 1épés is azonnal jelezné a jelenlétemet az
Acéldomb kiborg mestereinek a fejem f6l6tt harom mérfolddel, nem
is beszélve arrél a sopredékrdl, akit szaz méterre innen kell majd
begytijtenem.

Es ekkor meghallottam a kantalast. Sokan csinaltk, tobb szizan. A
lazadas. Egy kicsit magamba szalltam, atgondoltam a helyzetemet.

Végignéztem a makulatlan aranyfiiggony mentén 6sszezstafolodott
viskok hatoldalan. Remek hely egy rajtatitéshez.

Ugy dont6ttem, hogy el6l megyek be.

Kimentem egy sikatoron, ami tavolodott a lancoktol, vissza a féat
felé. A helyet csak félig abrazolta pontosan a kogitatorom. A
Lancgytiriben mindig valtoznak a dolgok. Valaki kiegyenesitette az
utat, elvalasztotta az épiileteket, rendbe tette a dolgokat. Arra
gondoltam, hogy ez valami feltorekvS tolvaj-polgarmester miive
lehet, aki még felelGsségteljesen halad azon az titon, ami az 6nzetlen
emberbaratsagtol a maffiozashoz vezet. Ezerszer lattam mar ilyet. A
joszandék nem feltétleniil fiigg 6ssze a makulatlan erkolcesel.

ftészek alltak el az utat, két sorban, negyven méter hosszan, mert
az ut itt jelent6sen kiszélesett. A régi korokban az utakat mindig
szélesre épitették, ezt lehet latni, ha valaki jobban megnézi. A viskok
és rozoga gyarak tgy burjanzanak fel mellettiik, mint a gyomok,
miel6tt lenyirjak Gket. Ez az élet korforgasa az alsévarosban. Ebben a
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pillanatban a {6t szinte lenytigézének tiint.

A rendfenntartok egyszerre lépve, Osszehangoltan hatraltak, és
egyidoben csaptak le maguk elé rohampajzsukat. A csattanast
visszaverte a fém égbolt.

A tomeg azonban nem volt hajland6 hallgatni ra. Orditoztak, és
Osszevissza énekeltek rovid foszlanyokat mindenféle dalbol, amelyek
az igazsagtalansagrdl és az elnyomasrodl szoélnak. Csapnivald dalok
voltak, és az emberek nem tudtak a szovegiiket sem.

Egy voxerdsitett hang harsant ki az itészek soraibol.

— Térjetek vissza a lakohelyetekre! Térjetek vissza a munkatokhoz!
Megsértitek a Lex-Alectét. Oszoljatok, vagy viseljétek a
kovetkezményeket!

Nem mondta, hogy a torvény mely cikkelyeire hivatkozik, és
honnan. Nem lett volna értelme. Valoészintileg az egészet abban a



pillanatban talélta ki. Legalabbis a ldzadok ezt gyanitottak.

A tomeg zigolodott és huhogott. Furcsa hang ez, amikor olyan sok
ember van egyiitt. Az egyes emberek belevesznek a tomegbe.
Egyetlen hatalmas vadallat lesz bel6liik, egyetlen, sokszinti hanggal,
amely Ggy zGg, mint a tenger. Es azt kialtja: ennival6t! Eheziink!
Igazsagtalansag! Dobpergés hallatszott. Fém csattant fémhez.

— Térjetek vissza az otthonaitokba! — kiltotta a parancsnok. Nem
ismertem fel a hangot, és nem lattam, hogy melyik itésztdl jott.
Valoszintileg ismenem, de elvileg mind arctalanok voltak, és ez a
modszer be is valt.

Nem volt idém arra, hogy végignézzem az egészet. Yerzy
rejtekhelye még mindig vagy 6tven méterrel a visszavonul6 itészek
mogott volt, de latni lehetett, hogy hamarosan elhaladnak elétte.
Mogéjiik keriiltem, iigyelve arra, hogy jelezzem nekik a jelenlétemet.
Nem fordultak meg, de tudtak, hogy ott vagyok.

— Buzoganyokat el6! — kialtotta a vezetdjiik. Kicsit széthaztak a
pajzsfalukat, és megmutattak a sokkolobuzoganyaikat. Bekapcsoltak
Gket. Villamok cikaztak végig az arcvonalon. Ez mar felkeltette a
tomeg figyelmét, és az emberek megtorpantak, de latszott, hogy vér
fog folyni. Meg volt irva a csillagokban. Csendben haladtam az utcan
a kovacsmiihelyek felé, probaltam elébe vagni a kozeledd
vérontasnak.

Abban a pillanatban Yerzy kidugta a fejét az egyik els6 emeleti
ablakon, hogy lassa, mi torténik. Biztos voltam benne, hogy
észrevesz. Egy hosszii masodpercig figyelte a tiintetést, majd,
ahogyan varhato volt, igy dont6tt, hogy hatranéz. Meglatott. A
szemei hatalmasra tagultak; tudta, hogy érte jottem. Visszahtizta a
fejét, és eltlint.

Karomkodtam egyet, és futdsnak eredtem. Az ajt6 szinte berobbant
az augmentikus karom csapasatol. Hairom né és néhany gyermek
tartozkodott a kis szobaban. Sikoltozni kezdtek, amikor berontottam.
Eltoltam Gket az atbodl, hogy hozzaférjek a keskeny hats6 1épcs6hoz.
Amint az elsé harom lépcséfokot lekiizdottem, 1ézersugar hasitott a
homalyba, és égetett izz6 foltot a fémfalba, de t6lem tavol, amib6l
arra tippeltem, hogy Yerzy menekiilére fogta, és nem fog megint 16ni.

- Yerzy Demedoi, ha értatlan vagy, akkor allj meg! — kiltottam,
aztan el6rontottam a lépcs6fordulé mogiil. Nem 16ttem. Elve volt
sziikségem Yerzyre.

Nem volt artatlan. Tudta, hogy ezt én is tudom, ezért futott tovabb.



Beloktem egy ajtot, ami nyitott allapotban be is akadt, és még épp
lattam a fické sarkat eltlinni egy ablakon at. Elég nagyot ugrott, azt
meg kell hagyni - fejjel elére, kinytjtott karokkal, egy keskeny 16rés-
féleségen at. A ttloldalon egy tet6re érkezett. Ugyes bukfenccel
tompitotta az esést, aztan felpattant. Visszanézett. Ugyesen mozgott,
de kapkodta a levegét. Idelent nem létezik egészséges ember. Ekkor
16ttem egyet, szikrak csaptak fel a plasztacélbol a 1aba el6tt. A labat
nehéz eltalalni. Ezért kell a tomegkozéppontra célozni, viszont Yerzy
1ab nélkiil még életben maradhat. Es hogy beszélni tudjon, sziikség
van a szivére és a tiidejére. Vadul visszal6tt. Lézerfegyver villant, és
fekete csikot perzselt a mennyezetbe. En 6vatosabban mentem ki az
ablakon, mint 6, tudatdban annak, hogy j6 célpontot nytjtok, de nem
vart, hanem felmaszott egy rAmpan egy magasabb tet6re, és futasnak
eredt.

— Allj! - kialtottam.
Persze nem allt meg.

Felugrottam, és oriiltem, hogy a 16véseink zajat elnyelte a tiintetés
zaja. Az itészek ugrasra készen alltak. Meg akartik rohamozni a
tomeget. Tudtam, hogy ez elkeriilhetetlen, de nem akartam én lenni
az, aki beinditja az eseményeket. Igy is épp elég vér tapad a
kezemhez.

A tomeg felett rohantunk. A szaguk intenziv volt, a mosdatlan
testek és a lappang6 betegségek forro, felfelé csapo szele. Mégis
élénken provokaltak a felsorakoz6 itészeket, doboltak, kiabaltak és
énekeltek.

Yerzy fiirgén sprintelt végig a haztet6kén. En utina. Nagyot
ugrottam, ra egy kunyho tetejére, ami majdnem beszakadt alattam. O
gyakorlott konnyedséggel ugralt tetér6l tet6re, de én gyorsabb
voltam. Yerzy egy atlagos alsovarosi kisember volt, akit megviselt a
sokéves alultaplaltsag. Az én munkam egyik el6nye, hogy jobban
eszem, mint a népesség zome. Meg aztan ott vannak a csaladi
kapcsolataim is. A 1ényeg az, hogy sokkal jobb kondiban voltam, mint
6. Egyre jobban felzarkéztam. Egyre kozelebb és kozelebb jutottam
hozza. O majomszerti konnyedséggel ugrott, majd guggolva landolt
egy hullamos plasztekteton. A teté megremegett, ahogy tovaszokkent.
En kovettem.

AKki egészségesebb, az nehezebb is.
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Egy visko tetejére érkeztem, mikozben még 6 is rajta volt. A
plasztek feladta, és mindketten bezuhantunk az épiiletbe.



Fémkonzolokon és torott plaszteklapokon landoltunk, én sokkal
iigyetlenebbiil, mint 6. Yerzy allt fel el6szor. A Csaszar kegyes lehetett
hozzam, mert elvesztette a fegyverét. Nekem viszont még megvolt az
enyém. Rafogtam, erre 6 mozdulatlanni dermedt az épiilet szélén.

- Hol van 6, Yerzy? Hol van a Marchenstka-lany?

— Fogalmam sincs, mirél beszél — felelte. A hangjat tonkretette a
rossz levegd. Oldalra pillantott, az utca felé. Méregette, mekkorat
kéne ugrania. Hat méter magasan voltunk. Az elég szép nagy ugras.

— Eszedbe ne jusson — mondtam. — Jobb lenne, ha most velem
jonnél.

— Mindketten tudjuk, hogy ez nem igaz — mondta. Es leugrott.
Tiizeltem. Most sem talaltam el. Soha nem voltam jo lovész, és bal
kézzel még rosszabb vagyok, mint azel6tt. Tobbet kellett volna
gyakorolnom a l6téren. Egy nehéz sindarab ala szorult a 1abam, de
nem esett nehezemre felemelni. A végtag er6s, de az izmok és a
csontok, amelyekhez csatlakozik, egy halandé ember szervei, és forro,
szaggato fajdalmat éreztem, amikor a gépezet beindult.

Még id6ben talpra alltam, hogy lassam, amint Yerzy kibogozza
végtagjait. Utat tort maganak az emberek kozott, ami dithos 6rvényt
kavart a tomegben.

— Megallni! — kialtottam. Nem mertem tjra 16ni. Tal sokan voltak.
Tl sok itész vart a megfeleld tirligyre.

Karomkodva ugrottam utana. Nekem rosszabbul sikeriilt a
landolas, a kemény talajnak {itkoztem, nem puha testeknek.
Rettent6en megfajdult a térdem és a sipcsontom. Nem érdekelt.
Szitkozddva bicegtem tovabb. Faj a karom, faj a térdem.

— Yerzy, gyere vissza! — Eleven végtagok és testek erdején
nyomakodtam keresztiil. Meleg volt a tomegben, és mindent 4thatd
biiz. Dobbent és felhaborodott arcok villantak fel elGttem. Yerzy
nyomaban nem zart 0ssze teljesen a tomeg, és egyszer-kétszer meg is
pillantottam magam el6tt, ahogy néha visszanéz. Itt 6 tudott
gyorsabban haladni. Kisebb volt, jobban kiismerte magat a
tomegben, és a térde nem sajgott igy, mint az enyém.

Elsiithettem volna a fegyverem, felfedhettem volna, hogy ki és mi
vagyok. Szeretném azt hinni, hogy elég okos vagy ahhoz, hogy te is
lasd, ez mekkora ostobasag lett volna.

Yerzy rajott, hogy elényben van velem szemben, és pillanatrol
pillanatra egyre tavolabb keriilt t6lem. Megprobalt elég messzire



jutni ahhoz, hogy ne lassam merre tart, hogy aztan eltlinjon épiiletek
kozt az Acéldombtdl tavol, és soha tobbé nem talaljam meg.

Kiirtsz6 harsant. A végrehajtok felorditottak. Elérkezett az idd.
Nekirontottak a tomegnek. Hallottam a sokkolok zagasat és
sistergését. A tomeg Osszezart. Kaotikussa valt a mozgasa. Az éneklés
és kiabalas sikoltozassa valtozott.

— A Terra kegyelmére — suttogtam. Beiitéttem egy ranat a
kogitatoromba, és egy stimulalo-fajdalomecsillapito koktélt kiildtem a
véraramomba. A fajjdalom azonnal enyhiilt. Még mindig tudataban
voltam, de meleg, kellemes izzassa valtozott.

Aztan felemeltem a fegyverem, és 16ttem.
— Mindenki a foldre! Probator akci6!
Ekkor méar mindenki sikoltozott. Az emberek talsdgosan

bepanikoltak a kozeledd itészektdl ahhoz, hogy ellenem forduljanak,
inkabb szétrebbentek el6lem. Botladozva déltek elfelé t6lem, mint
egy nyil6 virag szirmai. Tisztin ralattam Yerzyre, Ggy htiszméternyire
télem, és a nyomaba eredtem. A térdem ropogott, de legalabb nem
fajt. A tomeg szétvalasa az 6 dolgat is megkonnyitette, sietett kifelé.
Az itészek egyre mélyebbre hatoltak a tomegben, szokasos
tomegkezel6 taktikidjukkal. Nem a legokosabbakat veszik fel
végrehajtéonak. Inkabb kiszdmithatéak. Ek alakban hatoltak be a
csoportba, és minden oldalon tamadtak. A tOmeg megtorpant. Az
ilyen megmozdulasokat zavargasoknak hivjak, de tébbnyire nem
azok, amig mi bele nem avatkozunk. A legtobben menekiil6re fogtak,
és nekem rohantak. Masok azonban visszafordultak, hogy
szembeszalljanak a teljes pancélzatot viselG, kiképzett itészekkel,
mindossze néhany cs6darabbal és a vériikbe ivodott sérelmekkel.

Nem tudtam utolérni Yerzyt, de csapdaba ejthettem. Elfordultam
az Acéldombtdél és a lancfaltél, majd egy mihely-kunyho felé
kezdtem terelni a lezart zona mellett. Hatranézett, de észrevett, és
latta a kozeled§ végrehajtok sorfalat is. A tomeg szétszéledt,
konnyebb volt a mozgas, igy Gjra futni kezdtem. Yerzy a hazak felé
igyekezett, amerre az emberek is menekiiltek, de én megraztam a
fejem, és siettem, hogy visszaszoritsam. Latva, hogy az itészek
mindjart utolérik, utat tort maganak a fut6 emberek kozott, és
visszatért az Acéldomb labanal 1év6 miihelyek gytirtijéhez.

Kovettem, miel6tt kevésbé kifinomult kollégaim utolérhették
volna.

Egy jokora fészerbe keriiltem, rozsdas lancok 16gtak lefelé a magas



mennyezetrdl, és esztergagépek sorai alltak a f6ldon. Yerzy valahol itt
volt, azon a helyen, ahol a Csaszar-tudja-miket csinaltdk Cséaszar-
tudja-kinek.

Lelassitottam. A szivem kalapalt az élénkit6kt6l, a labam
veszélyesen forr6 volt, de mindent kristalytisztdn és élesen lattam.
Tudtam, hogy ennek masnap meglesz a bojtje, de abban a pillanatban
minden eleven és szines volt koriiléttem, és minden veszély érdekes
kihivasnak tiint.

Lovoldozés kezd6dott az utca taloldalan, de ekkora tavolsagbol
kicsinek és nevetségesnek hangzott. A tomeg kialtasai csak olyan
halkan jutottak el hozzam, mint a tengeri madarak rikoltozasa az
oceani korzetekben. Az itészek fenyegetéseket iivoltoztek. Berugtak
az ajtokat, durva robajjal kozeledtek, de még mindig elég csend volt
ahhoz, hogy halljam Yerzy bukdacsolasat. Mentem utana. Latszott,
hogy le van romolva, egyre lassabb lett. Ironikusnak t{int, hogy a
gazdai valosziniileg jobban tartjak, mint a keriilet allitolag jogos
kezel6i az itteni lakosokat. Mégsem eléggé jol. Mindig igy jutok el
hozzajuk, a védtelen, bantalmazott és kisemmizett emberek altal
alkotott puha, védtelen als6 részen Kkeresztiil. Mar majdnem
megsajnaltam.

Yerzy zajosan zihalt. Visszhangzott a miihelyben.
_ — Hallak, Yerzy! Ugy fijtatsz, mint egy rossz motor! — kialtottam. —
Allj meg, és beszélgessiink!

— Meg fognak 6lni! Megolik a csaladomat! — kialtott vissza.

Odafordultam, ahonnan a hangja jott, és lopakodva elindultam. A
térdem merev volt, a duzzanat bizonytalann4 tette a jarasomat, és
forron liiktetett, mint egy faziés reaktor, de a fegyveremet
készenlétben tartottam. Korbepasztaztam a két kézre fogott
fegyverrel, végig a sarkokon, a mennyezeti gerendakon, a padok
aljan, mindenhol, ahol esetleg rejtézhet. Kozelebb értem, 6 pedig
kitort. Mindig ez van.

Patkanyként iszkolt végig az egyik folyosén két sor munkapad
kozott, egy ajté felé, amely a lancfalhoz vezetett. Kovettem, egy valodi
ujjam az elsiitébillentylin. Nem siettem, vartam a tiszta 1ovésre. Egy
raklap-sornyi rozsdas hulladék volt kozte és az ajto kozott. At kellett
masznia rajta. Ezittal eltalaltam.

Felorditott. Sotét folt kezdett terjengeni a nadragszéaran.
El6rebukott egy raklaprol, és lezuhant. Szivos kis rohadék volt, mert
felallt, és sériilt 1abbal is az ajt6 felé bicegett. Utdna mentem, nem



sokkal kecsesebben. Alig tudtam hajlitani a térdem, és meg kellett
keriilnom a hulladékot.

Gyorsan fogyott az ereje. Kijutott az ajton, de ennél sokkal tobbre
nem volt képes. Mar a foldon kuaszott, amikor ratalaltam. A halal
ment a nyomdaban tiirelmesen, és nem magamrél beszélek szép
metaforaval. Biztos atléttem egy artériat a lababan, mert omlott
belGle a vér, széles nyomot hagyva a foldon.

A lancok tiz méterre voltak a manufakttra hatuljatél. A maéasik
oldalon pedig a szakadék Alecto és a kovacsvilag szuverén teriilete
kozott. Olyan sotétség uralkodott ott, ami hatalmas mélységre utalt,
és valahonnan alland6 huzat fajt felfelé, amelyt6l a lancok
szazméteres korzetben mindkét iranyban lengtek és zizegtek. Gépek
mormoléasa hallatszott. A marsi oldalon fények vilagitottak a csovek
stirtjében.

Felemeltem a fegyverem, és a héatara céloztam. Nem volt ra
sziikség. Mar igy is végeztem vele.

— Konnyits a lelkeden, Yerzy Demedoi. Mondd meg, hol van a
Marchenstka-lany!

- Te nem vagy pap — zihalta, és kitartéan vonszolta magat tovabb
tiz korommel a fémpadlon a lancok felé.

— A Csaszar megbiintet, ha a gonosszal a szivedben halsz meg.

— A francba a Csaszarral! — vicsorogta. Mar a lancoknal jart. A
szakadék feketén tatongott elGtte. Egészen a széléig vonszolta magat,
és a hatara fordult, hogy a szemembe nézzen. Gyorsan és felszinesen
1élegzett, ahogy a haldoklok szoktak. — A Csaszar semmit sem lett
értem, soha. Arra karhoztatott engem és a fajtamat, hogy ebben a
foldbe vajt lyukban éljek. Komolyan mondom, hogy feldughatja
maganak azt az atkozott szent aranykardjat.

— En megmenthetlek — mondtam neki. — Nem kell meghalnod.
Befoltoztathatom azt a lyukat a 1abadon. Ha segitesz, meglesz érte a
jutalmad.

Felkacagott.

—Ja, goly6zapor vagy a blin6sok maglyaja. A nagyurak és holgyek
nem szoktak megbocsatani.

Megalltam folotte.

— Nem foglak lel6ni.

— Tudom - felelte.



— Segitek a csaladodnak.
Legy6zotten elvigyorodott.

— Ezt egy kicsit még el is hiszem. Hallottam, hogy j6 ember vagy,
Noctis. De leginkabb bolond. Mi sziikség Varangantuaban egy jo
emberre?

— Nem kell meghalnod — véalaszoltam. Eltettem a pisztolyomat,
hogy megmutassam, komolyan gondolom.

O elmosolyodott.

— Tudod, mit szoktunk mondogatni idelent? Hogy mind holtan
sziletiink.

Szamitottam arra, ami ezutan tortént. A ldba utan vetettem
magam, de 6 egy életen at tart6 faradhatatlan munkaban
megedz6dott karja utols6 erejével atkiizdotte magat a szakadék
peremén, és hangtalanul a s6tétbe zuhant.

Hangos reccsenés hallatszott, olyasmi, amilyet a nagy
1ézernyalabok okoznak, és valami villant. A fejemet a lanchoz
hajtottam, de tudtam, hogy nem dughatom at. Semmit nem lattam a
lengd lancszemeken tul.

Fels6hajtottam. A stimulansok és az érzéstelenitek hatasa muléban
volt. Kezdett fajni a térdem és az oldalam. Visszasantikaltam a
miihely fele. Az épiilet tals6 oldalan felfordulas és veszély vart, de
nem mehettem masfele.

Hérom itész tort be az ajton. Lattak a vért, lattak engem.

— Allj, a Lex-Alecto nevében!

— Allok - mondtam. Felemeltem a kezem. — Leengedhetik a
fegyvereiket. Proba...

Az egyiknek hélovetGje volt, és mar alig varta, hogy hasznalhassa.
Lepermetezett egy rakas 6sszehtiz6d6 széllal, amelyek kiszoritottak a
leveg6t a tiid6mbdl, és igy beszélni sem tudtam. A masik a fejemhez

emelte a buzoganyat, alacsonyabb fokozatra kapcsolta, majd
halantékon koppintott.

Utalom az ilyesmit. Mintha egy ogrin iitott volna meg. Egy idére
minden eltiint.

Még mindig a pokhalé darabkait hamoztam le a kabatomrdl,
amikor a Barbakan ajtaja kinyilt.



— Szarul nézel ki — jegyezte meg Balthuis. Vigyorgott. Egy szarzsak
a ficko, de valamién mégis kedvelem.

— F4j a fejem, megl6tték a térdemet, és az Osszes izom elszakadt az
oldalamban.

— Sokra mentél a csillivilli augmentikdddal - allapitotta meg
Balthuis.

Felalltam a padrol. Valdjaban sokkal t6bbrél volt sz6, mint egy kis
fej-, térd- és oldalfajasrol. A fémkaromtdl eltekintve mindenem
sajgott, és emiatt a szokasosnal is idegenebb volt az érzés.

— Majd akkor mondd ezt, ha te is elveszited az egyik karod -
feleltem. Kisantikaltam.

— Az embereim megrovast kapnak majd — mondta.

— Miel6tt vagy miutan meghivod Gket egy italra?

A véllamra tette a kezét. Megrandultam.

— Elkaptad az embered?

— Nem - feleltem. — Mondjuk 4gy, hogy megtalalta a kiutat
Varangantua nyomoruasagabol.

— Kar - sajnalkozott Balthuis. Azt hiszem, komolyan gondolta.

— Kar - mondtam, és visszavonszoltam magam a kocsimhoz.
Otthon egy macskafajzat vart, akit meg kellett etetnem. Abban a
pillanatban semmi mas nem tiint fontosnak.

— Viszlat, Symeon Noctis! — kiltotta Balthuis.

Ugyet sem vetettem r4, és hagytam, hogy az autosofér hazavigyen.

Ezt még ugyanaznap irom, egy kicsit kés6bb. Még mindig rossz
allapotban vagyok. Legalabb egy hétbe telik, mire rendbe jon a
térdem. Elcsendesedett a szél. Majd jon az es6, aztan a ho; mar csak
néhany nap van hatra. A tél hirnoke megfijta a trombitajat, ahogy a
félpalas latnokok mondjak lent a Badogos Soron. Még mindig nem
talaltam meg a Marchenstka-lanyt. Demedoi volt a legjobb nyomom,
és 6t is elvesztettem. Ez nem lesz egyszerti.

Nem tudom, hogy valaha is elolvasod-e mindezt. Nem tudom, hogy
megtalallak-e. Es ha igen, akkor mi lesz? Mar mas leszel. Barhova is
kiildtek, az Alecto csak egy vilag lesz szamodra, Varangantua pedig
csak egy varos a tobb milli6 masik mocskos szemétdomb kozott. A



legtobb, amit remélhetek, hogy elolvasod ezt a beszamolot, és egy
kicsit megismersz engem, mint embert. Remélem, nem itélsz el azért,
ami vagyok.

En magam sem tudom, milyen ember vagyok. Talan én is rajovok
majd.

Talan Yerzynek igaza volt. Lehet, hogy j6 ember vagyok, és lehet,
hogy emiatt bolondnak szamitok. Még most sem hagy nyugodni az,
amit mondott.

Mi sziikség Varangantuiban jo emberekre?

Dekédolt naplébejegyzés vége»»
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A déli varosban mindig hideg volt. A Polaris-Nul korzet fagyos
paneljei reszkettek a viharos szélben.

Quillon Drask azonban mar rég megszokta. Osszehtizta magan
hossza, vastag kabatjat, és hiaba volt kesztytiben, 6sszedorzsolte a
kezét. Bizott benne, hogy az esti utols6 amasec majd melegen tartja.
Nem szamitott ra, hogy kihivjak. Persze tudta, hogyne tudta volna,
hogy mindig készen kell allnia... A tud4s azonban nem jelentette azt,
hogy ortil is neki.

Ezért hat most itt 1épkedett a Vatragia dokkok melletti utcaban, a
Via Artis kozelében. A hivas kés6n érkezett, kiildonc utjan, a
lakasara, amikor a halovany nap mar régen lenyugodott.

Gyilkossag tortént. Talan tobb is.

Berogzitett egy verispex-hivast az adathalon keresztiil, a biztonsag
kedvéért. Mostanra mar hozzaszoktak az igényeihez. A
kiiloncségeihez.

Az els6 éjszakai ho méar leesett, és Drask érezte, ahogy ropog a laba
alatt. Még mindig jott néhany holoket a déli utcak mikroklimatikus
szeleinek héatan, elsuhanva az utcai neontabldk el6tt, amit6l az
éjszaka kiilonos, toredezett lett. Akadt itt is szépség, ha valakinek volt
szeme hozza. Vagy torédott vele. Ez a varos, Varangantua sok
illazidéra volt képes. A keblére dlelhetett valakit, mint draga szeretét,
mig meg nem unta, hogy aztan a kutyak elé vesse.

Ez a varos felfalja az embereket.

Alexius mindig ezt mondta, amikor ivott. Es mivel ez elég gyakran
el6fordult, ez lett Drask probatori kiképzésének alland6 refrénje.
Kirazta a hideg, de nem a sz€lt6l. Az emlékezés is lehet borzongato.

Egy vaskerités mogott omladozo lakotomb iiresen asit6 ablakai
alatt haladt el, és romos, iires telket latott. Valami megmozdult a
sotétben, és & majdnem eldrantotta az oldalfegyverét, de aztan a
fenyeget6 arnyék beszivta a levegét, és egy lho-palca diffaz fénye
lobbant, egy itész arcét és egyenruhajat vilagitva meg.

Ketten voltak. Hattal alltak neki, és csak akkor fordultak szembe
vele, amikor kozel ért. Drask szitkozodott.

— Pihenj — morogta. — Ma estére mar elég volt a rossz dontésekbdl



— emelte fel a kezét, és kicsippentette a palcat a végrehajtd szajabol.
Megmorzsolgatia, aztdn hosszat szivott belGle. A fiistje meleg volt,
illatos, megnyugtal6. Nagy felhében kifdjta, aztdn eldobta, és
sarkaval beletaposta a foldbe.

— Tudjatok, hogy az ilyesmi szabalyellenes — mondta lazan, aztan
kozelebb hajolt, és hunyorogva nézegette az itészek azonositéjat. A
szegényes vilagitasnal esélye sem volt ra, hogy leolvassa a neviiket, de
a gesztus akkor is szamitott. — A nevetek, itészek?
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- Kallos — mondia az egyik. Jokotést férfi volt, és sapadt borén
latszott, hogy helybéli.

— Jydha - nyogte fojtottan a tarsa, 6 volt az, aki dohanyzott. N6
volt, ranézésre egy masik korzetbdl. Talan atvezényelték. A szeme
tagra nyilt, és tulsdgosan meg volt lepve ahhoz, hogy a nevén kiviil
barmit is mondjon. Fekete borkesztyts kezét okolbe szoritotta. Ez
megmosolyogtatta Draskot, barmilyen kicsinyes gesztus is volt.

— Remek. Most mar mind baratok vagyunk, és senkinek sem kell
jelentenie senkit — kuncogta szarazon. — Drask probator vagyok. —
El6kotorta a holopecsétjéi, aztan koriilnézett. A halalfej és a koronas
kigy6 sajat halvany fénnyel derengett a homalyban. — Gondolom, ti
biztositjatok a helyszint, ugye?

— Igen, uram - vagta ra Kallos siet6sen. — Erre, uram — nyult az
ovéhez, és egy lument szedett el. Egy kattintassal bekapcsolta, mire
a kietlen teriilet ragyogd fénybe borult. A lehullott k&- és
tormelékdarabok éles arnyakat vetettek. Mint a csontok a hisban.
Drask visszafojtotta magiban a morbid gondolatot, és intett
Kallosnak, aztan csettintett, amig a ficko kelletleniil oda nem adta
neki a lampat.

Drask megindult elére. Maris elkezd6d6tt mogotte a susmorgés.
Jydha reszelGs és Kallos siirget§ hangja, szinte gyerekesen.

-Oaza..?

— O. Hallhattad.

— Mindig ezek a fura arcok...

Nem torédott veliikk. Mar olyan régota hallgatta ezt, hogy nem is
igazan foglalkoztatta. Hogy megtort ember, aki szereti az
ezoterikdhoz fajjdalmasan kozel allo eseteket. Hogy egyesiti magaban
a mentora Osszes hibajat. De ennél sokkal rosszabbakat is hallott.

Szemtdl szembe is legalabb annyiszor, mint a hata mogott. A
kézfejével megtorolte a szajat. Lélegzete kodparaként lengett a csipls



éjszakaban. A Tronra Jé lenne még egy ital. De mar tal késG van
hozza.

A foldre szegezte a tekintetét, és stabilan tartotta a lument, nem
akart keresztiilesni semmin, ami esetleg bizonyiték lehet. igy nem is
volt igazan felkésziilve arra a pillanatra, amikor meglatta a borzalom
elsé jeleit.

Vér volt a havon.

Nem annyi, mintha itt kovették volna el a gyilkossagot, de elég
ahhoz, hogy felkavar6 voros mintazatot rajzoljon ki. Mintha egy festd
itt razta volna le az ecsetjét. Nem igazi mialkotas, inkabb csak afféle
utoérezgés.

Es ez a gyilkos nem is volt m{ivész.

Ezt egy mészaros csinalta. Drask lehajolt, egyszerre lenyligozve és
elborzadva. Az aldozatot a telek szélén huzodo6 korlathoz szegezték,
olyan helyre, ahol az utcarol nem lehetett latni. A fény megmutatta,
hol szartak 4t a hossza fémdarabok a csuklokat, a hus, a csont és a
vas brutalis elegyében. Az arc, vagyis ami megmaradt beléle, allati,
fajdalmas vicsorgasba torzult. A szemek pedig... nem voltak sehol.
Hossza, cakkos szélti arkok nytltak le az allig, alvadt vérrel tele.

Drask sokszor latta a halalt szolgalat kozben: gengsztereket, akik
szitava  16tték  egyméast, balul  sikeriilt  drogiigyleteket,
sorozatgyilkossagokat. De ez nagysagrendekkel rosszabb voll. Az
aldozatot szinte vadallati kegyetlenséggel marcangoltak szét. A
vagasok és szurt sebek azonban tidlsagosan kiilonbozéek voltak
ahhoz, hogy allatrol legyen szo, és semmiféle egyezést nem mutattak,
a kiméletlenségen kiviil.

Egyetlen vagas a nyakon. Két mély vagas a mellkason. Még harom
a hasi részen. Ezen tilmenden az egész egy 0sszevissza massza volt;
gatlastalan, &m alapos vérengzés tanubizonysaga.

— Hat... — Drask vett egy mély 1élegzetet, mert tudta, hogy hatulrél
figyelik. — Kénytelen vagyok megkérni titeket, hogy hivjatok
verispexet.

Végiil a P-Bastya csak egy adeptust tudott nélkiilozni, de az adott
koriilmények kozott ez is elég volt. A verispexek igazabdl nem
terepen miikodtek, de azok az esetek, amelyek Drasknal kotottek ki,
mindig érdemesek voltak a figyelemre. Voltak kapcsolatai, értékesek,



ha nem is szdmosak, és ez bizonyos foka szakmai rugalmassagot
biztositott neki.

Odaallt az itészek mellé, Ggy nézte, ahogy az Oliar nevi né
dolgozik. Teljes ellentétei voltak egymasnak. A n6 szorgalmasan
dolgozott, amikor 6 mar rég képtelen volt koncentralni. Vilagos szint
haja alig fedte el a koponyaja kortikalis varratait, mig 6 s6tét haju és
pirospozsgas volt. Fiatalabb voll, bar az implantatumok sokat
levontak ebbdl az elénybdl, de figyelmesebb, és furcsa médon nem
nézeti ra olyan engesztelhetetlen itélkezéssel, mint sokan masok.
Majd meglesz az is - gondolta Drask kicsinyesen.

— Ugy gondoljuk, hogy ez valami... — vagott kozbe Kallos tétovan. —
Ritualis dolog?

— Ritualis? — nevetett Drask. — En nem dobal6znék ilyen konnyen
ezzel a széval, fiam. Nemkivanatos figyelmet kelt. Ha valami
ilyesmirdl lenne szd, akkor feljebb kiildték volna — mutatott az ég
felé. — Es az ilyen dolgok hajlamosak elt{inni olyan csatornakon,
amikre nekiink gondolnunk sem szabad.

— Nos... — morfondirozott Kallos —, vagy ez, vagy az Eziistpénzes.

— Ha ez lenne a helyzet, a kozelébe se keriilhetnék. Nalam
jobbaknak val6. — Drask Osszerezzeni beszed kézben: nem szivesen
emlékezett vissza az Eziistpénzes Gyilkos rémtetteire. A keze eltiint a
kabatja egyik zsebében, és kitapogatta a jegyzetfiizete ismerds
alakjat. Mintha talizméan lenne.

Oliar megkoszoriilte a torkat, és Drask ranézett, aztan vallon
veregette Kallost, és odament a holttesthez.

— Valami érdekes?

— Igen, mondhatni — pillantott fel rd a nd. Az igazi szemeit mar
régen felvaltotta valami villodz6 kibernetika, az acélkeretes lencsék
visszahajlottak, = ahogy  csokkentették a  nagyitast, majd
visszahtzodtak a szemgodorbe. Sziirke kontose ugy libbent, ahogy
mozgott, mintha a mozgas optimalis hatékonysagara torekedne. —
Ugy tiinik, hogy a legtobb sériilés a halal beallta utan keletkezett,
valamilyen nagy pengét6l. Bar azt hiszem, lehetett valami
tliskeféleség vagy csdkany is. Alaposabban meg Kkell vizsgalni a
sebeket, ha tobbet akarunk megtudni - dorzsolte Ossze kesztylis
kezeit, majd felallt és kinyujtézkodott. — Van némi elszinez6dés a
szovetben, valoszintileg kornyezeti eredetd. Valamint egy
azonositatlan asvanyi részecske nyomait taldltam a korme alatt, és
néhany vagasban valami port.



— Gondolom, nem deriil ki ennél tébb, amig be nem keriil a
hullahazba.

— Nem valészinld. — A né mar htzta lefelé a plasztek-kesztytit.
Kinydjtotta a kezét. — Szerintem mi még nem ismerjiik egymast,
uram. Oliar verispex adeptus.

— Quillon Drask - szoritotta meg a né kezét. — Probator.

A ndé kissé oldalra billentette a fejét. Az arca nem torzult el a
gyanakvastol, kételkedéstdl és félelemtdl, mint oly sok mas emberé.
Ehelyett egyszer(ien fejet hajtott, és elmosolyodott.

— Orvendek, probator — felelte, aztan elkerekedett a szeme, és
lenylt, hogy elészedjen valamit az elGtte 1évé 1adabdl. Egy szervo-
koponya csillogd6 gombjét tartotta a kezében, ami billegve emelkedett
a leveg6be antigravesovajan. Egy tekercs pergamen logott a nyilasbol,
ahol valamikor az als6 allkapcsa lehetett, a felsé fogsora helyén pedig
finom tollhegyek sorakoztak. — Ezt is taldltam még. Lenyomoztam
egy tetovalast a holttestrdl. Sériilt volt, de visszakereshetf. —
Kirantotta a pergament, ranézett, és atadta Drasknak.

Egy hegyes, hosszii fecskendd, melynek tivegtartalya stilizalt, éles
kontiiros homokéra-forma.

— Kétségkiviil olyasmi, aminek érdemes utdnanézni — pillantott
vissza Drask a két varakozo itészre. — A szdjaban ugye nem volt
semmi?

— A szijaban? Nem, nem volt semmi szokatlan. A nyelv alatt sem,
mar amennyi maradt bel6le. Valoszintileg leharaptak. — A n6é megint
oldalra hajtotta a fejét, és észbekapott, mielStt tal sokat fecsegett
volna. — Ugye nem gondolja, hogy ez az Eziistpénzes miive? Neki
teljesen mas a modszere.

— Tudom - emelte fel a kezét Drask. — Tudom. Csak az itészek
ijedeznek — nevetgélt, nem til meggy6zGen. — Elkezdem keresni a
kapcsolatokat, és meglatjuk, mire jutok. El tudja intézni a test
elszallitasat, és sz6l nekem, ha barmi felmeriil? — Oliar bdlintott. —
Remek. — Ezzel Drask sarkon fordult, elment Kallos és Jydha mellett,
és alig lassitott, mikozben kiadta nekik a parancsot.

— Tegyetek réla, hogy ne zavarjak a verispexet, és mindenki egy
darabban jusson haza, rendben? A Tron munkajat végzitek!

Amint eltlint a szemiik el6l, benyalt a kabatjaba, kihtzta a



lapostiveget, és mohdén a szajahoz emelte. A levegd elkodosiilt a
lehelete hirtelen forrésagatol meg az amasect6l, és érezte, hogy a
melegség lassu tisztasaggal arad szét benne. Visszatette a helyére a
flaskat, meghajlitgatta az ujjait, majd tovabbindult a varos utcain. Az
els6 miszakok méar kezdtek ébredezni és véaltani, és a f6atvonalak
forgalmasabbak voltak, mint korabban. Az els§ harangok, sipok és
sziréndk mar visszhangozva szdltak a kikot6ben. A kereskedelmi
teherhajokbol aradt ki a legénység, a jégtors élek hidegen csillogtak,
a valtas tagjai pedig befelé siettek. Munkasok vonszoltak ki magukat
a gyarakbol, lesiitott szemmel, hamuszint arccal.
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Drask csak nyomakodott tovabb a sliri tomegben, és mit sem
torédott a dithos méltatlankodasokkal. Az alkohol zsibbaszté melege
segitett. LesOporte a havat a hajarol, majd letért az egyik
mellékutcara. A féutak nylizsogtek, de a Glacis Commercia felé
vezet$ sikatorok leveg&sebbek voltak. Igehirdet6k szortdk atkaikat
Osszetakolt emelvényekrdl, és vezeklGk korbacsoltak magukat véresre
konyortelen tekintetiik alatt. Kufarok kinalgattak allitélagosan tisztes
és megbizhaté forrasbdl szarmaz6 szervitorokat, melyek azonban
néman és ernyedten kornyadoztak, mint zsinorjukat vesztett
marionett-figurak. Friss hts szaga szallt a groxot és maés
inyencségeket kinalo, jéggel telerakott tekndk fel6l. Halak aszkaltak
zavaros vizi tartalyokban, vagy hevertek talcakon tatogva, kidiilledt
szemmel. A sOs viz és vér blize felkavarta Drask gyomrat, és vissza
kellett fojtania a hanyingerét, amikor atvagott a piactéren, egy jabb
sikator felé.

A szag a nyomaban maradt a lefolyokba oOntétt szennyvizzel,
mikozben szemével szembetling és kevésbé lathaté nyomok utan
kutatott. A lumenek forr6 néatrium-sargija mindennek erds
kontrasztot kolesonzott. Behuizdédott egy kapualjba, és gyors
mozdulattal kopogott.

Odabentrol valaki kikiabalt, hogy szabad, mire benyitott. Havat és
latyakot razott le a ruhajarol, és ugy bamult a homalyban, mintha az
alvilagba tekintene. Halk ziimmogés hallatszott, és vér meg
kauterizalt has szaga érz6dott.

— Ki az? - hallatszott egy hang a szomszédos szobabdl, és Drask
atment. A helyiség asztalsorokkal volt tele, melyek kozt egy férfi allt.
Egy szervitor dolgozott a vallan, aminek a keze helyén tiik zizegtek.
Szemmel kovethetetlen sebességgel cikaztak, és a férfi vallan egyre
terjedt a tintaalakzat. Eles és szuggesztiv fekete-voros mintak
bonyolult szovevénye.



— Drask probator — mondta a férfi higgadtan. Idebent minden
melegebb voll, megnyugtatobb, kellemesebb. — Hogy megy az iizlet,
Barnabas?

Barnabas Rawl végigmérte, és komoran elmosolyodott.

— Ismersz, Quillon. Nem szeretem a balhét. — A tetovalo
megrezzent, amikor a szervitor a csontos részhez ért. — Mivel
segithetem a végrehajtok munkajat? Vagy végre azért jottél, hogy
varrass magadra valamit?

— Meg kéne nézned nekem ezt — vette ki Drask a zsebébdl az
Osszehajtogatott rajzot, és atadta Barnabasnak. A férfi el6rehajolt, és
vakargatni kezdte az allat.

— Meglep, hogy valaki a te szakmadban még nem latott homokorat.

- Homokorét?

— Régi gengsztermotivum a rejuvedilerek kozott. Ismertem néhany
fiat a Vidorabol, akiknek nagyon szép tetkoi voltak. Az élet-kufarokat
jelképezi. Egyik keziikkel elvesznek, a masikkal adnak. Az iiveg fels6
fele az életet, az alja a halalt jelenti. Néha minden egyes homokszem
egy kis koponya az also6 részben, ha a rajzol6 valamit is ad magara —
nézte meg megint a rajzot vigyorogva. — De ez nem olyan. A tal éles
kontirok? Szinte gyerekes erdfitogtatas. Nyers abrazolas, nyers
kivitelezés — adta vissza vallvonogatva. — Nem tudnam megmondani,
ki csinalta, de valbszintileg amugy sem tart igényt az elismerésre.
Silany munka, ahogy mar mondtam.

Mozgas tamadt a helyiség oldalanal. Kinyilt egy ajtd, mas kliensek
és tetovalok jottek ki rajta, a biztonsagi rendszer figyel§ tekintete
alatt. Drask a szemével kovette Gket, ahogy kimentek, el a fiilkék
mellett, ahol szervitorok szenderegtek, tintatartalyok tarsasagaban.

- Ko0szonom, Barnabas. Sokat segitetté]l — tette vissza a papirt a
zsebébe. - Amint tudok, utidnanézek a Kkissé elevenebb
rejuvedilereknek — nyutjtézkodott. — Hosszu lesz az éjszaka, és még
csak most kezd6dott.

— Vagy most ért véget. Nézopont kérdése — csovalta a fejét
Barnabas. — En mér elvesztettem az id6érzékemet itt lent, a sotétben.
De neked mi a mentséged?

Drask felnevetett, és elindult kifelé az ajton, aztan visszaszolt.
— Azt hiszem, egyszertien csak til elfoglalt vagyok.



Mégnesvasuttal ment haza. Az o6cska, zorgé szerelvény ugy
razkodott, mintha barmelyik pillanatban széteshetne. Ver&érként
kanyargott végig a varoson, eladgazasokkal és mellékagakkal szolgalva
ki az alland6an novekvé lakossag és a teriilet igényeit. Ujjaval dobolt
a hideg, ragacsos szintiboron, és szérakozottan bamult ki a koszos
ablakon. Latta a tornyokat a tdvolban: még nem voltak egészen igazi
bolytornyok, pusztin az  emberiség folyamatos felfelé
terjeszkedésének megnyilvanulasai.

Ez mostanra mar mindennapos lett. Barmilyen utvonalon is
utazott, végs6 soron ugyanabba a hideg lakasba keriilt vissza, és
ugyanabba az iires agyba, amit egyre kevesebbet hasznalt. A legtobb
éjszakan a fotelben ébredt, felborult poharak mellett, és mindig
iildozték az almok.

Amibota a gyilkossagok ujra elkezdédtek, harom hénappal ezel6tt.

Az Eziistpénzes hosszii arnyékot vetett, amely teljesen elnyelni
latszott Drask karrierjét. Ahogy elnyelte a mentoraét is. Alexius
Voight tapasztalt veteran volt, mig Drask még csak felfelé mészott a
ranglétran, irigylésre mélto letartoztatasi eredményekkel és az egyik
legélesebb elmével, amellyel az oreg valaha is taldlkozott. Ez harminc
év elteltével sem valtozott. Drask csilloghatott volna a partfogasa
alatt.

De Alexiust felemésztette az Eziistpénzes. A gyilkos végiglejtett a
varoson, fiatal és életer6s munkasokat Olt meg, eziistpénzt hagyva
aldozatai nyelve alatt. Az emberek ,,a Tizedként” emlegették, de nekik
mindig csak Ezlistpénzes maradt. Alexiust folyamatosan ragta ez a
kudarc, egészen addig, amig el nem bocsatottak. Valdszintleg valami
alsévarosi Griiltekhazaba rekkenthették el, hogy alantas emberek és
megtort elmék kozott rothadjon cl. Addigra a gyilkossagok
abbamaradtak, de most... most Gjra elkezd6dtek, vagy ez csak valami
utanzas volt, a gy(lolt malt kisértete. Akcidcsoportok portyaztak
mindeniitt, dc hiaba. Es egyik sem akarta, hogy Drask vagy Alexius
emléke jarjon a nyomukban, 6k csak dolgozni akartak. Anélkiil, hogy
szemmel tartandk Gket, anélkiil, hogy barmiféle kisértet vagy arnyék
lebegne felettiik.

Megcsovalta a fejét.
— Ritualis gyilkossag. Eppen ehhez kellett kihivniuk. Ezek a
zoldfiiliek a sirba fognak vinni.

Nehézkesen felallt és lemaszott a helyérél, imbolyogva a kocsi



razkodasaban, mely egy randulassal megallt. Kiszallt, és végigment a
lakotombjéhez vezet6 hideg, maganyos tton. Fel a haromemeletnyi
rozoga vaslépcsén, a kopott, barna ajtéig, ami a lakhelyét jelezte.
El6kotorta a kulcsait, majd megprobalta kinyitni a lakast a 1épcs6héz
homalyos derengésében. Amikor végre kinyilt az ajto, alkohol és
elhanyagoltsag allott szaga iidvozolte.

Belerogyott a székébe, alig allt a laban a faradtsagtol. A szeméhez
emelte a kezét, és addig szoritotta r4, amig nem maradi mas, csak a
sotétség és a fajdalom. A halomban all6 dokumentumok, képek és
jelentések utdn nydlt, és olvasni kezdett. Mindig visszatért
ugyanahhoz az ligyh6z. Ami gy hiazta le, mint a nyakaba kotott k6.

Elszunyokalt. Megint almodott.

Alexius kisirt szemekkel meredt ra valami névtelen tomloc racsai
mogil. Nyitotta a szajat, talan segitségéri akart kialtani, de csak vér
jott belGle, és rozsdas eziistpénzek.

Drask egy randulassal felriadt. Kipattant a szeme, és zihalva
kapkodta a leveg6t. Sav izét érezte a torkaban, és hanyinger tort ra.
Néha nem tudta eldonteni, hogy ez a tdl sok vagy a tdl kevés ital
miatt van-e.

Reszketegen felallt, a falnak tAmaszkodva, ujjai a haml6 vakolatba
mélyedtek. A lakas egyre inkabb hajléktalanszallora emlékeztetett,
nem pedig otthonra.

Ez a varos felfalja az embereket.

Megint az emlék. Egy szellemhang. Elhessegette, azdn atment a
szomszédos tisztalkodohelyiségbe, ahol hideg vizet paskolt az arcéra,
és megrazta magat. Hatrasimitotta 6sziill6 hajat, prébalt valahogy
kinézni.

— Gyeriink — motyogta. — Meg tudod csinalni.

Ellokte magat a hideg keramiatol, és az ajt6 felé indult. Menet
kozben felpillantott a fali krondra. Alig egy orat pihent. A nap még
fiatal volt.

Drask visszament a 1épcs6héaz hidegébe, aztan le, és ki a reggeli
szitalasba. Osszehtizta magat, amikor a hideg nedvesség végigfolyt a



kabatjan. Finoman megdorgolte a vallat. Tudta, hogy hova kell
mennie. A fiatalitd rejuve-kezelésekkel héazaloé vigécek helyi
tanyajara. Epp csak egy rovid séta. Benytlt a kabatjaba, elévette a
laposiiveget, és gyorsan kortyolt bel6le, hogy enyhitse a mindent
athato hideget. Ocska bakancsa furcsan, tisztan csillogott, ahogy
atgazolt a jardat szegélyez6 latyakon. Egyediil caplatott a kora
reggeli, vizeny&s kddben.

A lakoblokkok ugy magasodtak f6lé, mint egymasnak délé
részegek. Szinte elveszett az arnyékukban. A hazak azonban lassan
elmaradoztak, s helyiiket régi ipari létesitmények, elhagyatott
raktarépiiletek vették at. Sokat ezek koziil atalakitottak, vagy
lakasként foglaltak el, az idéjaras viszontagsagai el6l menekiil6
nyomorult lelkek, vagy kevésbé finnyas vallalkozasok, amelyek nem
talaltak  maguknak helyet a  Kotr6  porgés, korrupt
kereskedonegyedében.

Drasknak mindig felallt a sz6r hatan a rejuvedilerekt6l. Megértette
a vilagi btinoket; 6 is elkdvetett koziiliik nem egyet. At tudta érezni,
hogyan képes az ember lealjasitani magat élvezetekért,
narkotikumokért, hatalomért, vagyonért. El tudta fogadni, hogy
vannak opportunistak, akik mindezt megadhatjak. De fiatalsagot,
puszta eletet arulni masoknak... Ehhez kiilonosen megkérgesedett
1élek kell. Nem is tudta jol megfogalmazni.

El6reszegezett tekintettel haladt el egy fold alatti bordély sotét
bejarata és villodzo voros fényei el6tt. A kovetkez6 raktar jellegtelen
éplilet volt, rajta egy gyogyaszati ellatd6 megfakult jelzése. Két izmos,
kozel ogrin méretli gengszter meredt ra szarosan. BOrbdl és
novesztett izombol all6 hegyek voltak, és az egyik mohon csapott
egyik oklével a masik keze hisos tenyerébe.

— Mit akarsz? — mordult fel kdsidsan. Drask felemelte a kezét a
békés artalmatlansag jeleként.

— Csak beszélgetni. Van egy iizleti ajanlatom a fénokeid szamara.
Ennyi, és nem tobb. Semmi kavaras.

— Semmi kavaras? — pislogott az izomagy.

— Egyaltalan semmi. S6t, akar nagyon jol jovedelmezgs iizlet is lehet
— nyult a zsebébe Drask és egy maréknyi palat varazsolt el6. — Latod?
Pénz. Te is pénzi kapsz, én is pénzt kapok. Pénz mindenhol.



A masik megfordult, és bement, az 6rszem pedig Draskra meredt.
A pillanat elszallt, ahogyan varhatbéan az élet is, amikor lompa
dorombolés hallatszott az ajtdén. Az izomagy kinyitotta, és intett
Drasknak, hogy lépjen be.

— De aztan semmi kavaras! — ismételte meg butan, majd elvetie a
pénzt Drasktol.

A bels6 tér sivar volt, korhazszerd. Az egyik oldalon hasznélaton
kiviili hordagyak és vizsgaldasztalok sorakoztak. Drasknak Barnabas
studioja jutott eszébe, bar az illeni beavatkozasok joval invazivabbak
voltak. Ttk csillogtak rendezeti sorokban az egyik kocsin, és Drask
arra gondolt, hogy elég hegyesek és hossztiak ahhoz, hogy atszarjak a
csontot is.

— Mit akar? — hallalszolt egy hang valahonnan elolrél, és Drask
figyelme azonnal arrafelé iranyult, megfeledkezve a tiikr6l. A né, aki
beszélt, sapadt volt, arcat s6tét haj keretezte. Ttlsagosan simanak
tlint a bdére, mintha egy porccidnbaba lenne, vagy nagyon precizen
elkészitett viaszfigura. Volt benne valami hatborzongat6. Drask nem
tudta eldonteni, hogy nem elég valoszert, vagy inkabb tulsadgosan is
az. A né az egyik asztaltol a masikhoz lépett, a kezében sotét
folyadékkal teli palackot tartott. Alig nézett Draskra munka kozben,
aki oriilt, hogy megmenekiilt a kinos figyelemt6l. — Mit akar? -
kérdezte tjra. — Es ki maga?

- Drask vagyok — biccentett finoman Drask. — Es 6n kicsoda?

— Nikola. — A né szaja kissé megrezdiilt, mintha mosolyogni
akarna. — Egyel6re ennyi is elég lesz — hajtotta le a fejét. — Maga Ggy
néz ki, mint egy probator. Ismeri a régi viccet? Hogy a Lex tisztje
nem koteles elarulni a kilétét, de aztan tugyis fejbevag a felismerés? —
Furcsa volt a nevetése, 6regebb, mint amilyennek lennie kellene.

— Hat... — Drask nem folytatta. Hidbaval6 lett volna tagadni. —
Val6ban az vagyok. Igen.

A né gunyoros rosszallassal csettintett. Megesovalta a fejét.

- Elég butasag beismerni. — Eléredolt, és osszekulesolta a kezeit,
mintha jol szemiigyre akarna venni. — Vagy azért van itt, hogy artson
nekiink, mely esetben eléggé felkésziiletleniil érkezett, vagy azért,
hogy az ajandékunkat kérje. — A szeme csillogott, de a szaja maradt
Osszeszoritva. Nem tudta vagy nem akarta visszatiikrézni a né
hangjaban lappangé derfit. - De nem tiinik sem elég oregnek, sem
elég lerobbantnak ahhoz, hogy sziiksége legyen az élet ajandékara.

— Azért jottem, mert valaszokat keresek. Nem all szandékomban...



— Nem tud minket sarokba szoritani — szakitotta félbe a né,
egyszertien és kenddzetlenill. — Nekiink vannak barataink magas
helyeken. Es maganak? Maganak nincsenek baratai, és rossz a hire.

— Ismer engem?

— Nekiink az a munkank, hogy mindent tudjunk, Quillon Drask. Es
most tegye fel a kérdését!

Drask a zsebébe nylt, és elGszedte a tetovalas rajzat.

— Tudnom kell hogy tudjak-e, kié volt ez a tetovalas. Durva, de
jellegzetes homokora-minta. — Drask kozelebb 1épett a csillogo, sima

padléon. Bakancsa nyomot hagyott a fehér kévon. A né atvette a
rajzol, egy pillanatig nézte, aztan felhorkant.

— Errdl akart kérdezni? Egy sarlatan tetovalasarol?
— Ezek szerint ismerik az illet6t?

- O, igen, ismerjiik — csillantak fel derfisen az oreg szemek. —
Ephraim nem hozzank tartozott, bar hasonl6 korokben mozgott,
mint mi. Szélhamos és szemfényveszts. Sok iizletet szedeti el t6liink,
és hogy még rosszabb legyen, még hitvany munkat is végzett. Nem
lennék meglepve, ha egy versenytars tette volna el 1ab aldl. — A n6
hirtelen elérehajolt, mint egy prédajat méreget6 ragadoz6. — Nemde?

— Azt hiszem, egy kicsit tobbrdl volt sz6 szakmai nézeteltérésnél.
Ez egy... — Drask elnémult. — Személyes ligy lehetett. — Drask
szorakozottan hajlitgatta az ujjait. — ToOrtént valami furcsa
mostanaban? Lattak valakit, aki felt{int?

— Hmmm - Nikola oldalra hajtotta a fejét, és lehunyta a szemét,
mintha olyasvalakivel tarsalogna, akit Drask nem lat. Mint valami
Tron-verte misztikus. Drask nem tudta eldonteni, hogy a sas jelét
vesse-e magara, vagy fegyvert rantson. Mar éppen meg akart szo6lalni,
amikor a n6 megint felemelte a kezét. Lehetett valami lathatatlan
beépitett eszkoze, vagy esetleg mas volt a magyarazat. Pantomim
volt. Semmi maés.

— Volt valaki. Kiemelt paciens. Kapcsolatokkal és pénzzel. Beteg
volt. Rossz allapotban. Nagyon. A segitségilinket kérte. Azt mondta,
valaki mas mar becsapta. — Megint elmosolyodott, halvinyan. —
Tudja, hogy ebben a szakméaban mit jelent a kontarsag? Darabokra
torheti valakinek az elméjét, és tonkreteheti a testét. Es a paciensek
apranként széthuilanak - csévalta meg a fejét. — Atvilagitast
végeztem, és itt senki sem hibazott. Azt mondtuk ennek az embernek,
hogy j6jjon vissza, ha majd lesz pénze, hogy megfizessen minket, de



azota sem lattuk.

— K6szoném, de ez nem igazan segit rajtam. — A né kozonyosen
meredt ra, és a tekintete halottabb volt, mint eddig. — Ki volt ez az
iigyfél? Ismerte 6t? Le tudn4 irni?

— Az ellenségeink nevét szivesen megmondjuk, de az tigyfeleinket
nem szokasunk kiadni - iitGtte Ossze a tenyereit a né. — Végeztiink,
Drask probator.

Drask majdnem beleszaladt az 6rokbe, ahogy hatrafordult, de
gyorsan visszakozott. Mindkét szempar ellenséges dertivel méregette.

— Kérem! Csak egy nevet! — Mogotte Nikola csettintgetni kezdett a
nyelvével.

— Nem mehet el bticstiajandék nélkiil, probator. Ennyit kiérdemelt.
— A hangja szenvtelen volt, kifejezéstelen, mintha elfogyott volna
minden tiirelme, hogy iires rezignaltsignak adja at helyét. — Nem
tlinhet gy, hogy a torvénynek a kezét fogjuk, nem pedig a porazat. —
Drasknak hétra sem kellett fordulni, igy is tudta, hogy a n6 biccent.
Felesleges lett volna.

A lestjto oklok megadtak a valaszt.

27”7

Zihalva, leveg6ért kapkodva tért magahoz. Az oldalan fekiidt,
csatornavizzel a szajaban. Kopott egyet, és probalt megmozdulni.
Fajdalom hasitott a bordaiba és az arca oldalaba. Szinte érezte, ahogy
a zazo6dasok terjednek és a vagasok vérezni kezdenek a bérén. Az
egyik szeme be volt dagadva, és Osszerandult, amikor odanyult és
hozzaért.

- A Tronra.. — nyogte, mikézben bizonytalanul imbolyogva
feltapaszkodott.

Kéaban tamolygott végig az utcan, és a szive olyan hevesen kalapalt,
hogy kénytelen volt megallni hanyni. Egy bolt kondenzviztdl sikos
sziklabeton faldhoz tamaszkodott, aztan a keze fejével megtorolte a
szajat. Megprobalta betdjolni az idét, kitalalni, hogy mio6ta van
idekint. A nap mar elérte palyaja déli csticsat. A gyenge, émelyits
fény alig-alig sz{ir6dott at az ipari szmogon, de azért érzékelhetd volt.
Ha valaki elég sokaig €l itt, egyre jobban rahangolodik a varos aprd
gesztusaira és arnyalataira. De Drasknak dolga volt.

Elbotorkalt a jarokel6k mellett, akik tiintetéen nem torédtek a
kiilsejével és félrekaptik a tekintetiiket, amikor lattak, hogy ide-oda



tantorog. Egyikiik fiistol6t 16balt felé, mintha az eltizné a biizét és az
oriiletét. Lehet, hogy részeg verekedének gondoltak, aki porul jart
valami bunyoban, vagy banditdk aldozatanak. Barmit is gondoltak,
nem foglalkoztak vele. A sasmedaljukat szorongattik, vagy az
arcukba huztak a csuklyajukat. Mintha ott sem lenne.

— Ez a varos — nevetett a valosag ir6nidjan —, ez a varos felfalja az
embert.

Mire végre megérkezett a P-Bastya tomor vaskapujahoz, mar
valamennyire Osszeszedte magat. Ugy nézett ki, mint maga a halal,
véralafutasosan, sebesiilten, sapadtan, de ez aranylag megszokott
jelenség volt. Megrazta magat, mikozben kinyitotta az ajtét, és
belevetette magat a kapitanysag nyiizsgésébe.

Kevesen figyeltek fel ra. Azok, akik észrevették, bizonytalanul
bolintottak, mintha a latvanya is bemocskolhatna &ket.
Atnyomakodott néhany itész mellett, akik foglyokat tuszkoltak a
cellaik felé, és majdnem fellokott egy dokumentumokkal megpakolt
irnokot. BocsanatkérGen felemelte a kezét, és megkeriilte a kozépsd,
legforgalmasabb tertiletet.

Billentytik zorgése és tollhegyek sercegése hallatszott, feljegyzések
késziiltek és keriiltek papirra. Kogitatorok ziimmogtek és kattogtak
megnyugtaté rendszerességgel. Szervokoponyak roppentek fiilkérsl
fiilkére passziv szkennereikel villogtatva, vagy iizeneteket tovabbitva
egyik részlegrél a masikra. Ugatéasszeri hang hallatszott, amikor a
voxtilkok bejelentették a bevetései rendet, a miiszakbeosztast, és
valahol éles riasztas hangja sivitott. A zaj ellenére mindig a békesség
érzése fogta el itt, az igazsagszolgaltatas stirdjében, még ha nem is az
emberek miatt, akik dolgoztak rajta. Lassan evickélt a4t a tomegen, le
a mortuarium szintjeire.

A levegd itt hiivos volt, sziirt, a fenti klausztroféb tolongas nélkiil.
Drask agy érezte, mintha egy masik vilagba 1épne, bar az e vilag a nap
eddigi része utan mar borzongat6an ismerdsnek tiint.

Akkor lesz jo, ha mar nem latom a halottashazat, amikor megint
ott leszek. Visszafojtotta magaban az akasztéfahumort. ElsG a
praktikum. A boncolds mostanra mar befejez6dott, vagy kozel jar
hozza. Itt kell lennie és latnia kell. Tudnia kell. Biztosan lesz valami,
amiért érdemes volt idejonni.

Belépve Drask iras neszét hallotta, és amikor Oliar felpillantott,
talalkozott a tekintetiik. A n6 kurtan elmosolyodott.

— Nos... — razta meg egy kicsit a fejét. — Ugy néz ki, mint aki egy



egész haborut harcolt végig. — A hangjaban kivancsisaggal vegyes
aggodalom csengett. Drask nem volt biztos benne, hogy a lany
sajnalja, vagy csak meg akarja ismerni. Annyira elsorvadt volna a
baratkozasi készsége, hogy mar fel sem ismeri a szokasos nyitasokat?

- Igen, mondhatni.

— Mar éppen el akartam kiildeni magahoz egy futart. A boncolas
hamarosan befejez6dik. — A nd letette a papirt és a tollat, és
osszekulcsolta a kezét. — Egy kicsit rendbe kéne szednie magat. Még
van ideje ra.

— Nem lesz ra sziikség — felelte Drask szaraz kacajjal. — Azt hiszem,
kevesebb id6nk van, mint gondolja — bokott fejével a nagyterem
ajtaja felé, ahol mar be is rontott egy idGsebb né. A sziirke szemoldok
osszefutott, amikor a n6 megpillantotta Draskot, és lassan cs6valni
kezdte a fejét, mintha azt mondana: mibe keveredtem mar megint?
Amelya Visarth medicae primus felsohajtott.

— Akarjam tudni, hogy mi szél hozott ide?
— Inkabb ne.

— Hat persze, hogy te vagy az, éppen te. Ennek igy kellett lennie —
razta meg Gjra a fejét a doktorné.

- Ez meg mit akar jelenteni?

Visarth nem szolt semmit. Egyszertien csak felmutatta a
verikvarium-dobozt.

Benne, szinte ginyosan, megcsillant egy ezlistérme.

Drask hosszt ideig bamulta, és végigsimitott a doboz felszinén. Az
ujjai szinte arkot véajtak a bele. Milyen egyszeri darab. Egy
eziistérme, egyik oldalan kdmzsas alak 4brajaval, akinek nem latszik
a szeme. A maésik oldalon kiterjesztett sasszarnyak, de nem az igazi
birodalmi sas kifinomult abrazolasa. Olyan sokaig nézte, hogy alig
hallotta Visarth-ot és Oliart. A szavak homalyosan sodrédtak el
mellette.

— Drask! Probator!

Hirtelen hatrakapta a fejét, tenyere Osszezarult az érme el6tt.
Tudta, hogy elfehéredtek az ujjpercei.

— Itt vagyok. Elnézést. Figyelek.

— Megtalaltuk - soOhajtotta Visarth. Drask folé tornyosult, és

lebamult ra halvanyzold igazi és élénk kék augmentikus szemével. A
mesterséges szem remegett és vibralt, amig a nd fel nem emelte a



kezét, hogy megiitogesse acélhegyti ujjaival. — Az aldozat gyomraban
volt. Ugy tiinik, hogy a halal beallta utdn nyomték le oda. Ugyanaz,
mint a korabbi gyilkossagoknal. Egy régi, els6 leszallas korabéli
emlékérme eziist méasolata. Az alapit6 csaladok valutija, ami mar
nincs forgalomban. — Drask bélintott, és a né folytatta. — A sebeket,
ahogy Oliar adeptus feltételezte, egy banyaszati eszkoz okozta.
Leginkabb egy Kortoz-tipusi csakanyra emlékeztet. Ezt preciz
kézibanyaszatra  hasznaljdk  mélykérgi  kornyezetben.  Ez
megmagyarazna az asvanyi lerakodast, amely egyébként még mindig
elemzés alatt all. Elég sok id6 kell hozza.

- Biztos vagy benne, hogy valamilyen szerszam volt? — Drask
érezte, hogy a szavak szinte tl gyorsan hagyjak el az ajkat, rohannak,
botladoznak. — Az Eziistpénzes kést haszndl, § kiilonleges. Mindig
ugyanaz a kés, ugyanazok a preciz vagasok, nem ez az allati
barbarsag.

— Biztos — szélalt meg most Oliar. — Drask, tudjuk, hogy nem
egészen egyezik a tobbivel, de érdemes szadmitasba venni. Lehet, hogy
csak a hatas kedvéért csinaltak igy, vagy azért, hogy azt higgyiik, ez is
a sorozatba tartozik. Szamos magyarazat lehet arra, amikor a tobbi
részlet egyike sem vag egybe a folyamaiban 1év6 vizsgalattal.

— Igaza van — csovalta a fejét Visarth. — En mar nagyon régen
vagyok itt. Emlékszem, ahogy emelkedtél a ranglétran, és milyen
igéretes karriernek néztél elébe. Egész életedben Alexius arnyékaban
éltél. Ne hagyd, hogy ez felemésszen. J6 ember volt, az egyik legjobb,
akivel itt dolgoztunk, de a gyengesége a rogeszméje volt. A
megszallottsiga. Es ha nem fojtod el csirdjaban, akkor a te
gyengeséged is lesz. A Tron a tudodja, hogy mar igy is épp elég kart
okozott.

— Tudom! - csattant fel Drask, és a két nd visszahdkolt a
kitorésére. Meggornyedt, és a hajaba tart. Elengedte az érmét. —
Tudom. Csak... — s6hajtott fel elkeseredetten. — Mi van még?

— Gyorsitott vér- és izomteszteket végeztiink a testen, amikor
megkaptuk — mondta Oliar, és eddigi tudomanyos modorat hirtelen
moho lelkesedés hatotta at. Drask érezte a teszteknél alkalmazott
techboszorkanysagok kendGcs- és gépolaj-szagat. — Amit lattunk, az
egybevag az elméletével az illegalis fiatalitasrol. Az aldozat igen rossz
allapotban volt. Az 4ltala hasznalt vegyi anyagok fokozatos genetikai
dezintegraciot okoztak, ezért a test elszinezddott. Csak a Tron tudja,
hogy ezek a szerek mit okozhattak a pacienseinél.



_ Darabokra torheti valakinek az elméjét, és tonkreteheti a testét.
Es a paciensek apranként széthullanak. Nikola mérgez6 bolcsessége
jutott eszébe. Nagyot nyelt.

— Az opportunizmus gonoszsiga. Nem csoda, hogy valaki fegyvert
fogott ra. De miért ez a titokzatossag? Miért a pénzérme? Vagy valaki
ugy tesz, mintha 6 lenne az Eziistpénzes, vagy az Eziistpénzes bujt ki
a borébdl, és kezdett masképp olni.

— Egyszerinek tlinik - mondta Oliar. - Félrevezetés.
Megprobalnak egy holttestet eltiintetni a ziirzavarban, minket meg
elarasztani olyan bizonyitékokkal, amelyek az aldozatot az elmult
harom honap legelvetemiiltebb gyilkosdhoz kapcsoljak. — Amikor
kimondta harom hénapot, 6sszerancolta a homlokét.

— Harom hoénap - visszhangozta Visarth. — Ez furcsa.
— Mi furcsa? — kérdezte Drask.

— Csak éppen... — pillantott a n6 megint Oliarra. — Az aldozatot
nem az éjszaka Olték meg, hanem korabban, csak tartdsitottak.
Lefagyasztottdk. Ezt aldtdmasztja a mélyszoveti szondazas, a
nekrozis-szekvenalas és az alkimiai analizis is.

— Azaz? Ez itt a Polaris-Nul, a kérnyezeti feltételek 6nmagukban is
gondoskodtak volna errél.

— Mar megint... — s6hajtott fel Visarth. — Ez puszta spekulécio, de
van olyan bomlas, amely a tartositas hozzavetSleges mértékéhez
viszonyitva azt sugallja, hogy...

— Mit sugall? — hajolt kdzelebb Drask, most mar kivancsian.
— Azt, hogy ezt az embert mar legaldbb harom hénapja megolték.

— Miel6tt Gjra elkezd6dtek volna az Eziistpénzesgyilkossagok —
fejezte be helyette Drask. — Ot 6lték meg elSszdr, miel6tt még barki is
tudhatta volna, hogy van egy gyilkos. Még azel6tt, hogy beszélni
kezdtek volna errdl az utanzorol.

— Pontosan.

Drask hatradélt a helyén, mintha minden levegé kiszallt volna a
tiidejébdl. Az, amit mindez jelentett, gy érte, mint egy massziv
gyomros. Még mindig kiiszkodott azzal, hogy feldolgozza, amikor
meghallotta az elsé 1épések csattogasat fentrdl. Visarth kiviharzott,
felrohant a 1épcsén, és Drask hallotta, ahogyan kiabalva érdeklédik a
felbolydulas okardl.

Amikor a né visszajott, nem mondott semmit. Eléggé nyomottnak



tlint. Aggodalom {ilt az arcan, és keriilte Drask tekintetét.
— Mi az? — kérdezte a probator.
— Van egy Gjabb - felelte a n6 zsibbadtan.

Drask azonnal el akart rohanni, de Visarth meggy6zte, hogy varjon
még, megnézi a sériiléseit. Végigiilte a vizsgalatot, szurkalast és
fertGtlenitést, mikozben a doktornd Kkitisztitotta a sebeket az arcan.
Gyorsan, hatékonyan, teljesen érzelemmentesen.

Amikor végzett, Drask kisietett a kodos hidegbe. Az id&jaras soha
nem engedett sziirke rosszindulatabol, és lassan, de biztosan ragta el
a vasat és a téglat, az egész vilagot. Ez egy ilyen varos. Egy ilyen
tarsadalom.

A tagabb Birodalom mércéjével mérve az Alecto békés vilag volt,
Varangantua pedig szokasos bolyvaros. A biin6zés azonban,
kiillonésen a perverz biinozés, 6nmagaban is egyfajta hadviselést
jelentett. A becsiiletes birodalmi tarsadalom védébastyai el6bb-utobb
0sszeomlanak, olyan biztosan, mint ahogy a kovet koptatja el az es6
és a ho. Az olyan véarosok, mint Varangantua, valdsagos pocegodrok,
tele mocsokkal és korrupcioval. Tal nagy a teriilet, nincs elég
végrehajt6. Csak a frontot lehet tartani, nagyjabdl, azt a hideg
acélvonalat, ami a Lex rendjét elvalasztja a bilin6zés rothadasatol,
még ha ez a vonal naproél napra vékonyodik is.

Odafent a maéagnesvasutak surrogtak és frocsogtek a vizben,
sinpalyajuk kevéske fedelet nytjtott a forgalmas utcan. Belelitk6zott
valakibe, és majdnem feldontétte, aztan sietett tovabb. Méanidkusan
rohant, még az ital iranti égetd vagyat is elfojtotta a megszallottsag
ereje.

Vajon Alexius is ugyanezt érezte? Ez volt az, ami az Oriiletbe
kergette?

Befordult a sarkon, bevette magat egy sikatorba, mikdzben
megprobalta felidézni az dtmutatast, amit Visarth a jelentésbdl
szedett ki, és majdnem egyenesen belefutott egy itészbe. Hallani
lehetett, ahogy a sokkolébuzogany sisteregve bekapcsol, és Drask a
holopecsétje utan nyult.

— Hagyd békén! — harsant fel egy hang. Az 6rszem hatrafordult, és

deaktivalta a buzoganyat. — Lehet, hogy egy semmirekells, de
legalabb ismerjiik. — Marita Konstantus f6probator keriilt el6 a



helyszint biztosit6 itészek koziil, osszehtizta magan a kabatjat, és
Draskra meredt. Korulbelil azonos kortak voltak, kiilonboz6
elméleti iskolak termékei, és kiilonb6z6 mesterek tanitvanyai, de
egyikiik sem felejtette el a masikat. A né csillaga emelkedGben volt,
Draské viszont mér régen elveszitette a ragyogasat.

— Marita — mondta fesziilten. — Nem is tudtam, hogy ez a te
balhéd.

— Egész adatbankokat lehetne megtolteni azzal, amit te nem tudsz,
Quillon - villantott meg egy vigyort a nd.

— Kulonosen, ha ezekrdl az utanzoés esetekrdl van szo.

— Utanzoés esetek? — nevette el magat majdnem Drask. — Biztos
vagy benne?

— A valosziniiségek egyensilya, nem igaz? — vonta meg a vallat a
né. — Ez vagy utanzas, kolcsonvett dicsGség, vagy az eredeti gyilkos
visszajott, és visszakézbol Gjra gyilkolni kezdett. Harminc év hossza
id6, Drask. Hosszt id6 ahhoz, hogy valaki tavol legyen, és sokévnyi a
tartozas, amit meg kell fizetni.

- Azaz letartoztattak, vagy elhagyta a varost, vagy az egész bolygot.

— Es most visszajott? Ugy beszélsz, mint az Oreg — emelte fel a
kezét a né, latva Drask pillantasat. — Tudom, tudom. O mutatta meg
neked a fogasokat, és § inditott el az Gton. De tényleg a nyomdokaiba
akarsz 1épni? Te akarod megoldani az 6 iigyét? Egy ogrinnal szemben
is t6bb esélyed lenne.

Drask megrazta a fejét.

— Csak latni akartam. Ez minden — mondta. Ez nem is hazugsag —
gondolta magaban —, csak nem a teljes igazsdag.

Marita egy hossza pillanatig ranézett, majd megesévalta a fejét —
nem csalodottan, inkabb valami fanyar elnézéssel.

— Rendben. — Intett az itészeknek, akik szétvaltak.

- De itt sem voltal, nem lattal semmit, és nem nytlsz semmihez.
Még az én tiirelmem sem hatartalan, Quillon.

Drask szoérakozottan boélintott, és halas, Gszintétlen kozhelyeket
mormolt, aztan belépett a tetthelyre, és a sajat szemével is megnézte.

Az el6z6 gyilkossaggal 6sszevetve ez hatarozottan visszafogott volt.
A test ugy fekiidi, mintha sztazisban lenne. Sapadtan, hidegen,
mozdulatlanul. A holttesten lathat6 vonalak szinte finomak voltak az
el6z8, konyortelen mészarlashoz képest. Drask szanalommal nézett le



ra: egy férfi, a harmincas évei kozepén, izmos testalkattal — a
végigdolgozott élet Gsszes jelével. A szeme mar {ivegesen meredt a
semmibe. Mar elkezdett vizesedni és foltosodni az arca. Valami
eziistosen csillant az ajkai kozt.

- Kezd hanyag lenni - jegyezte meg Konstantus, és a kiallo érmére
mutatott. — Altaldban a nyelv ala rejti, mint valami mocskos titkot.
De ez csak utanzas. Hidnyzik beldle az elegancia — horkant fel sajat
viceén. — Az igazi gyilkos biztosan forog a sirjaban. Nem mintha
sajnalnam, persze.

— Van még valami, ami nem stimmel? — Drask a helyszin minden
egyes részletét magaba szivta: a pénzérmét és annak kissé helytelen
pozicidjat, az aldozat testhelyzetét, a vagasokat...

— A vagasok nem stimmelnek. Az Ezlistérmés mindig preciz volt,
sebészien pontos. Ugy gondoltuk, hogy egykori orvos, vagy husipari
munkas, kiilonleges szakértelemmel. De ezek a vagasok cakkosak.

— Mint Ephraimnal. — Drask letérdelt, vigyazva, hogy ne érintsen
meg és ne mozditson el semmit. — Nagyon kicsit, de lathat6an.

— Ezt meg honnan a fenébdl tudod, a Csaszar nevére? — kérdezte
Konstantus, némi riadalommal.

- Ez mér csak igy van, ha minden éjszaka biiniigyi helyszinek
képeit tanulméanyozod, hossza éveken keresztiil. — Es te igy is tettél,
minden este, filledben az 6 széraz suttogiasanak hangjaval.

Nézd, fiam. A szornyeteg ott rejtézik a részletekben. Minden
képen, minden jelentésben. Odabent van.

Kiszabaditotta magat a fantom szoritasabo6l. Egy pillanatra agy
tint, mintha a holttest hirtelen megoregedett volna, hogy Alexius
aszott, vigyorgb hullajava valtozzon. Drask felallt, és nagyot nyelt. A
torka Osszeszorult, a gyomra felkavarodott. De nem jarathatta le
magat a n6 elGtt.

— Tinj el innen, Drask! — Latta, hogy Konstantus még a vastag
kabatban is reszket. — Néha mintha pszi-szagod lenne, mintha te is
olyan szajkosaras véreb-mutans lennél, amiket a fura dolgoknal
rangatnak eld.

— En is oriilok, hogy lattalak, Marita. — Drask meg egyszer lenézett.
Az 4ldozat visszabamult r4, homalyos szeme gy derengett a sikator
homalyaban, mint a megpatinasodott eziist. Drask elfordult, és t6bbé
nem nézett vissza.



Megallt az ajté el6tt, probalta 6sszeszedni a batorsagat. Barkinek
sok id6be telt volna, hogy szembe tudjon nézni a multjaval, hogy
leszamoljon a szellemekkel, melyek minden 1épését kisértették azota,
hogy Alexius elment.

Néman gyalogolt vissza a Bastyaba, elkeriilve az utcai itészeket.
Elkeriilve az emberiség nylizsgé tomegeit. Egy oldalsé bejaraton
osont be, és lement a vas csigalépcsén az épiilet gyomraba, még a
mortuarium szigetelt szintjeinél is mélyebbre. A hideg itt is
ugyanolyan maré volt, a hémérsékletet egy olyan er6forras
megovasahoz temperaltdk, mely épp oly értékes volt, mint a
holttestek.

ARCHIVIUM, jelezte a bronzbettis felirat visszafogott pompaval.

Benyomta az ajtot, és hirtelen széllokést érzett, amikor a nyomas
kiegyenlit6dott, aztdn bement. Csend volt, csak a szervitorok
neszezése hallatszott. A kiborgok jottek-mentek, a karjukat
helyettesit6 talcakon magasra halmozott dokumentumokkal.
Egyszerre kanyarodtak, vették fel és tették le terhiiket, egész
informacibhegyeket mozgatva meg valami olyan rendszer szerint,
amit csak az § elsatnyult, programozott agyuk ismert.

Valaki kohintett, és Drask megfordult, egy falba épitett fiilke felé a
jobb oldalon. Egy halvanysziirke ruhas hivatalnok méregette higgadt
unalommal egy adatelkiilonit6 ketrec drétfala mogiil. Vagy legalabbis
Drask unalomnak vélte, amit latott. A csillogd, biborszin bionika
er6sen megnehezitette a kérdés eldontését.

— Beosztas és kérés? — kérdezte az ligyintézd rezignaltan.

— Quillon Drask probator, secundus fokozat. Engedélyszam
szigma-négy-kilenc-hat. Azért jottem, hogy atnézzem az eredeti
Eziistpénzes gyilkossagokkal kapcsolatos aktakat.

— Oh. — A férfi csodalkozd pillantast vetett r4, mintha wgy
gondolna, hogy Drasknak lehetne ennél tobb esze is. -
Megnyugtathatom, hogy Konstantus féprobator mar kikérte ezeket
az anyagokat.

— Hat persze — csovalta a fejét Drask. — Persze. — Vajon mi az, amit
Marita nem vitt el? Mi az, ami tdl j6 a féprobatomak és az 6 csinos kis
utanzat-esetének? — De talan tudna segiteni egy masik iigyben. —
Szeretnem latni a kiegészité feljegyzéseket, Alexius Voight
féprobatortdl.



A férfi elforditotta a tekintetét, és begépelt valamit a
munkaallomésaba szerelt kogitatorba. A billenty(ik szapora kattogasa
visszhangzott a teremben az {igyintéz6 augmentikus ujjainak
szemmel kovethetetlen tdnca nyoman. A szervitorok nem vették
észre, nem néztek fel. Drask érezte, hogy a hely silya ranehezedik,
lenyomja. Mult. Igazsag. Itélet. Nem csoda, hogy a levéltar az
alapokban foglalt helyet. Ha a magasabb szintek barmelyikén lett
volna, mindent maga ala temet a puszta stlyaval.

Itt lenni, ezt csindlni; szdméara ez nem egyszertien helyesnek tiint.
Hanem jogosnak.

— Igen. Ezek az aktak még a helyiikon vannak. Azonnal el6 tudjuk
hozni 6ket, probator. Vitessem Gket az asztalahoz, vagy...

— Az itteni seriptorium teljesen megfelel - mondta Drask mohon,
talan kissé talsagosan is. A férfi rapillantott, majd a szemkozti ajtéra
mutatott. Ahogy megfordult. Drask latta a férfi tarkdjabol kiallo
kabeleket, melyek az archivum szovetébe futottak. Az archivuméba,
melynek az irattaros nem egyszertien kiszolgaloja volt, hanem a része
is. Osszekulcsolta eziist ujjait, és nézte, ahogy Drask atmegy a masik
szobaba, és magira csukja az ajtot. Megint billenty(ik csattogasa
hallatszott, és valahonnan a halmok koziil monoton, fojtott neszezés
hallatszott, ahogy az egyik szervitor nekilatott megkeresni a kért
aktakat.

Drask a seriptoriumban {ilt, és ujjaival a térdén dobolt. Hideg volt,
de nem érdekelte. Becsukta a szemét, és benyilt a kabatja ala. Az
ujjai kitapintottak a konyvet. El6hazta. Régi volt, kopott és viharvert
a szinte allandé hasznalattol. Sokkal értékesebb volt a szdméara
minden laposiivegnél, barmilyen draga, j6 évjaratua italnal. A 1ényeg.
Az esszencia. Az utols6 kézzelfoghat6 kapcsolata egy halott és
elfeledett mentorral, egy olyan emberrel, aki sokkal inkdbb az apja
volt, mint az a durva és cinikus dokkmunkas, aki nagy nehezen
felnevelte.

Alexius jegyzetei mindig is misztikusnak tiintek a szemében, a
titkos megfigyelések és a detektivoszton varazskonyveinek. A mester
szlilkmarkdan bant ezekkel, szivesebben osztotta meg a tudasat
kimondott szavakkal és tényleges tettekkel, mint szaraz,
pOkfonalszerti iradsaval. Drask az asztalan talalta, azon a napon,
amikor utoljara lattak Alexiust.

Kinyitotta, és ujjaval végigkovette mentora elveszett szavait és
gondolatait. Olyan volt, mintha Alexius ott lenne, életre kelne az



oldalakon, a lelke athatni a szoveget. Drask olvasott, mik6zben a
szervitor ki-be ment, és egyre tjabb darabokkal gyarapitotta az
el6hozott iratok halmazat a probator mellett. A papirhegyek lassan
korbevették, a mult mintazatai kozé zartak. Mindez amiatt, mert te
til hit voltal ahhoz, hogy észrevedd. Marita. Mindez amiatt, mert
annyira fontos neked a kiilcsin. Nem torddsz ezzel a kincesel.

Félkézzel elkezdett keresgélni a papirok kozott. Baljaval egyenként
kiszedegette az aktakat, és kitette 6ket, mikozben jobb kezével nyitva
tartotta a konyvet. Egyikr6l a masikra pillantott, Osszevetette a
neveket és a megfigyeléseket.

Jonah Murian, jelentéktelen kis irnok. Ott volt a gyilkossagok
kornyékén. Semmi priusz némi jelentéktelen szabalysértésen kiviil.
B6ven volt lehetGsége, mégsem elég ahhoz, hogy ez meggydzze
Alexiust a Dbiztos bilinosségérél. Végzett magéaval, minden
val6szin(iség szerint az 6 nyomozasuk miatt, de a gyilkossagok
folytatbdtak. Az ilyen haldlok mindannyiukat o6lomsullyal
nyomasztottak. A lapok tele voltak lendiiletes, kusza tintavonalakkal,
hogy Alexius a papirra vetette minden frusztraci6jat, diihét és
blintudatat. Honapokat aldoztak Murianra, és az egész hiabavald
volt.

Sargas Hylathban rengeteg volt a lehet6ség. Eszébe jutott Alexius
élénk tiltakozasa.

- Blinés - jelentette ki a mester. - Ez olyan biztos, mint a
csillagok, fiam. BiinGs. Az olyan elkényeztetett alakok, mint 4, nem
ismerik a térvényt, nem értik az igazsagot.

Papirhegyek, aktadk tucatjai, emlitések a konyvben. Fiatal volt,
pimasz és gazdag. A csaladja banyaszati konszernt birtokolt, a keleti
pusztak adamantium-lel6helyeit aknaztadk ki. Elég befolyasuk volt
ahhoz, hogy barmilyen vadat megsziintessenek. Muriannak az
életébe keriilt a nyomozas, Hylath szamara azonban csak muld
kellemetlenséget jelentett. Alexius minden t6le telhet6t megtett, hogy
folytassa, de nem sikeriilt. Feliilr6l akadalyoztak.

Mire Hylath apja elhivta a varoson Kkiviili birtokaikra, mar
elérhetetlen volt. Egy rakas pénz valasztotta el 6ket a zsdkmanyuktol,
és ez a pénz épp olyan mocskos és fakd volt, mint azok az érmék,
amik a halottak szajabol kertiltek eld.

Megérte utananézni, de annyi nyom volt. Drask a kezébe
tamasztotta a fejét, és legszivesebben orditott volna. Még mindig tul
sok a nyom. Annyi id6 telt, annyi j eset tortént, és még mindig nem



tudta, hol keresse. Lennie kellett valaminek.
Nem csoda, hogy az Oreg megtébolyodott.

Ugy érezte, mintha 4lomtalanul elszunyokalt volna. Talan csak
hitte, hogy igy tortént, megdermedve két pillanat kozott, sajat
kinzoéan ismétlédé gondolatai kozott rekedve. Eppen megmozgatta a
kezét és kinyitotta a szemét, amikor fémes koppanast hallott.

Amikor felnézett, Oliar iilt vele szemben, a kezében egy pohéar
rekoffal. A mésikat elé tette, mire Drask felvonta a szemo6ldokét. Nem
volt hozzaszokva az ilyen hétkoznapi kedves gesztusokhoz.

— Gondoltam, jol jonne valami, amit6] egy kicsit felfrissiil.

— Nem szoktam, de koszonom - fogta kézbe a poharat, és a
szajahoz emelte. A folyadék forrésaga élesen és hirteleniil érte, de
kellemesen. — Allandéan ezeket bongészem — séhajtott fel. — Ezeket a
feltételezéseket és tiinGdéseket. Es dithongéseket, ha mar itt tartunk.
— Dobolni kezdeti az asztalon, és az irathalmok megremegtek. —
Probalom megtalalni az 6sszefiiggéseket, probalom igazolni 6t. Csak
éppen ugy érzem, hogy ez nem elég. Hogy cserbenhagyom. Hogy
kudarcot vallok.

Oliar szorosan a csészére fonta a kezét, élvezte a melegét.

— Meséljen... Mesélj rola — mondta, és a szemlencséi kattogva
fokuszallak. — Mondd el, mit jelentett neked. Mit kaptal t6le. Mivel
tartozol neki. — Drask GUgy nézett ra, mintha kételkedne az
inditékaiban. A nd megvonta a vallat, koponyaimplantatumai
megcsorrentek a mozdulatt6l. — Néha csak ugy tudunk tovabblépni,
ha megszabadulunk a terheinktol.

Drask kézbe vette a konyvet, és kiszedett egy képet a hatuljabol.
Egy sokkal fiatalabb Drask és Voight tekintett rola a szemlélére. Az
idGsebb férfi ajkan halvany mosoly jatszott. A biiszkeség derengése.
Drask emlékezett a kép készitésére. Egy ritka békés pillanat volt, nem
sokkal azutan, hogy Alexius mellé rendelték. A varos még szépia
sotétjével is fényesebbnek tiint. So6t, reménytelibbnek. A viz
halvanyan csillogott mogottiik, szerencsére mentesen a késG téli
jégtol.

— Nehéz szavakba onteni — ivott még egy kortyot, és elhuzta a
szajat, mielGtt folytatta volna. — Igazabdl semmi kiilonos, & belém
latott, jobban, mint barki mas. Latta a bennem rejlé lehet6ségeket, az



utat, amit végigjarhatok, vagy nevezziik, aminek akarjuk. — A tavolba
meredt a né mellett. — Nekem pedig végig kellett néznem, ahogy
Osszeomlott, széthullott. Kiliresitette az egyetlen iigy, amit nem
tudott megoldani. A végén mar arnyékokra vet6dott. Meg volt

gy6zédve arrodl, hogy a gyilkos minden 1épését koveti. Hogy ez mar az
6 személyes ligye.

— Nem lehetett konny.

— Nem is voll az — horkant fel Drask. — Mintha végig kellene
nézniink valakinek a haldokl4sat. Lassan, fokozatosan. Minden egyes
nap megteszed, amit tudsz, mégis eltlinik egy tjabb darabka. Amig
végiil egy sem marad. Tudomasom szerint nem halt meg. Csak elt({int.
A viaros... — Elhallgatott. — A varos felfalta.

— De te még mindig itt vagy.
— Igen. Itt vagyok — felelte Drask. — Ha ez szamit valamit.

— Szamit — paskolta meg Oliar egy ujjal a halmot. — Te itt vagy.
Elvégzed a munkal. Barki barmit is gondol, ez csodalatra mélt6. —
Tétovan elhallgatott. — Azt hiszem, biiszke lenne rad.

- En is ezt remélem — felelte Drask. — Egyébként te mit keresel itt?
Nem csak engem akarsz ellenGrizni, ugye?

— Végre megkaptuk az 4asvanyianyag-elemzést. Egy magos
geologison kellett atfuttatni, mint utobb kideriilt. Nagyon kevés az
asatasi verispex — nevetett a sajat viccén, aztan elnémult, amikor
észreveite, hogy a férfi hallgat, és szarésan mered ra. — Kideriilt, hogy
azért volt nehéz azonositani, mert ritkan fordul el§ por alakban.
Adamantium. Helyi forrasbdl szarmazik, ha hinni lehet a gépszellem
auguriumainak.

- Azt mondtad, adamantium? - Drask lazas tevékenységbe
kezdett, papirokat rancigalt ki a halombdl, és kinyitotta a konyvet.
Kiszedett egy képet, és lecsapta a né elé. A férfi haja és szeme sotéten
derengett a kép szépidjan. Valami allatias, lezser gonoszsag volt
benne, a létezés biztonsaga, ha nem is a célé. Szinte siit6tt belGle a
fels6bbrendiiség érzése, melye meghatarozta 6t és a cselekedeteit.

— Sargas Hylath — jelentette ki Drask. — Egy kisebb banyaszati
dinasztia arisztokrata oOrokose. Birtokok keleten, amelyek az
adamantiumbanyaikra néznek. Voight a nyomozas nagy részében 6t
tekintette f§ gyanusitottjanak, miel6tt még a politika kozbeszolt
volna — csovalta meg a fejét Drask. — Az apja pénze rengeteg
problémat megoldott.



Oliar ranézett a képre, aztan vissza Draskra.

— Es ez abbél az id6bél valo?

— Igen.

- Ez azt jelenti, hogy akkor mostanra mar... — vakarta meg az allat
a no. — Hany éves is lehet? Hatvanas? Hetvenes? Az nem lehet, hogy
még mindig el tudjon intézni nala fiatalabb, er6sebb munkasokat. Ez
félig alatamasztja, hogy utanzat-esetrdl van sz6. Az id6.

Az id6, ami megszokik eldliik. Kifolyik az ujjaik koziil, mint a
homok. Mint a por a homokéraban.

Hirtelen elkerekedett a szeme.
— De mi van, ha nem oreg?

Drask olyan erével és olyan siet6s hadarassal rontott be
Konstantus irodajaba, hogy egy szavat sem lehetett érteni, de aztan a
né 6kollel az asztalra csapott, és a vele szemben 4ll6 székre mutatott.
A probator zihalt a rengeteg 1épcs6tfl, amin felrohant az
archiviumbol, és jobban ki is vorosodott a szokasosndl. Eltalzott
sbhajjal rogyott a székre.

— Megoldottam az iigylinket — hiizta végig a kézfejét a homlokan.

— Ugy érted, az én iigyemet — mondta hatarozottan Konstantus. —
Nem ugyanazon az iigyon dolgozunk, és nem ugyanazon a szinten.

— A Trén verje meg a rangodat! — frécsogte Drask. — Ez most nem

a régi sérelmek és a részlegek kozti huzakodasok ideje. Megoldottam.
A mi ligylinket. Ugyanazt az ligyet.

A né hosszan rameredt, aztan leiilt.
— Ot perced van.
— Sargas Hylath...

— Egy felmentett egykori gyantsitott, aki mér joval tal van a
fénykoran...

— Sargas Hylath — ismételte Drask — Egy olyan ember, akit
kiejtettek a nyomozasbdl az apja kapcsolatai és pénze miatt. Egy
olyan ember, aki kapcsolatban 4ll a banyaszati konglomeratumokkal,
és rengeteg lehetGsége meg eszkoze van munkasok levadaszasara. Aki
megteheti, hogy régi pénzeket tartson, akar nagy mennyiségben. —
Drask elhallgatott, probalt lélegzethez jutni. — Egy férfi, aki



megengedhet maganak egy jo kis fiatalitast, ha akarja.

— Es megcsinaltatta?

— Hivatalosan nem, de ki is az aldozat? Illegalis rejuvediler, egy
bizonyos Ephraim. Halott, egy eziistérmével a gyomraban. Még
azel6tt o6lték meg, hogy az Gj gyilkossagok elkezdddtek volna. Sargas
nyomainak eltiintetésére oOlték meg. Nem bir magaval. Ez egy
megszallottsag. Neki kell lennie a figyelem kozéppontjaban, neki kell
iranyitania. Még ha titkolnia is kell a gyilkossagokat, ott akarja
hagyni a névjegyét.

— De miért? — kérdezte a ng, és el6reddlt, hogy allat hegyes végli
ujjaira tAmassza.

— Miért csinalna barmi ilyesmit egy koziliik val6? Mar nem
vagyunk tUjoncok, Marita. Lattunk méar ezt-azt. Gonosz, elvetemiilt,
torvénytelen dolgokat. Olyan embereket, akik megtornek, sirnak és
azt sziszegik, hogy nem 6k tehetnek roéla, hogy a hangok vették ra
Gket, amelyek az (irb8l érkeztek, vagy éppen a vériikben lappang6
betegség. Ez egy kényszer. A vagy betegsége.

— Nem érkezett jelentés senki olyanrdl, aki megfelelne ennek a
leirasnak, sem fiatalrdl, se Oregr6l — intett a kép felé. — Csak
szobeszéd mindenféle mutins aktivitasrol. A kérdés tovabbra is
fennéll, hogy miért éppen most?

Drask végightizta az ujjat az egyik akta egyik vonalan.

— Az apa. Meghalt, még négy honapja sincs. Sargas teljhatalmat
szerez az lzletvezetés felett, és visszatér a régi triikkkjeihez. — Vart.
Marita ranézett, és oldalra billentette a fejét. Felsohajtott.

— Nem rossz munka — jegyezte meg 6vatosan. — Persze ellenérizni
kell, de szerintem elég alapunk van arra, hogy rajtaiitést hajtsunk
végre a banyatarsasagnal. Ez az utolsé ismert torvényes lakhelye?

- Igen.

- Remek - kelt fel a n6 az irdasztalar6l. — Mint ennek a
vizsgéalatnak a parancsnoka, bizom benne, hogy megérted: minden
felel6sség az enyém, és ennek eredményeként a sikeres letartoztatas
barmilyen elismerése is?

Drask elfintorodon.

— Soha nem a hirnévért csinaltam, Marita. Csak biztos akarok

lenni abban, hogy elkapjuk a rohadékot, vagy elintézziik. Amelyik
el6bb sikertiil.



— Akarhogy is lesz, nem viszlek magammal.

— Ertem. — Okolbe szoritotta a kezét, vett egy mély lélegzetet, aztan
kifajta. Kézbe vette a konyvet, és visszatette a zsebébe. — Megértem.
Szabélyszertien kell eljarnod a vizsgalat soran — nyujtotta a kezét, és
a né megszoritotta. — Sok szerencsét, f6probator.

Egyediil iildogélt a kapitanysag kilatészintjén, és végignézett a
varoson. A tornyok olyan feltart6ztathatatlanul tortek a magasba,
mint a hegycsicsok, hatalmasan és obszcén erével. Egy orias
jatszotere vasbol, kébdl és plasztacélbol. Volt benne valami rejtett
szépség, a megfeleld szogb6l nézve. Fényei tigy csillogtak, mint a
tengermély derengése, mint a biolumeneszencia, emlékeztetve arra,
hogy minden apré zugaban nyiizsog az élet.

Es rengeteg a halal. Szamtalanszor latta mar kozelrsl, és oly sok
gyilkossag tortént, amit nem tudott megakadalyozni. Rétette a kezét
a konyvre.

Valaki kohogott, és csodalkozva pillantott fel. Oliar volt az.
Szorakozottan biccentett.

— Konstantus megkért, hogy kisérjem el a verispex csapatot a
banyakhoz. Azt hiszem, ez elismerés.

— Ez remek eredmény, és nem kis részben neked koszonhets. Menj
csak.

— Ugy tervezem — mosolyodott el a n8. — Es mi a helyzet veled? Te
mit fogsz csinalni?
— Van még egy utols6 nyomom, aminek utana kell jAornom - vette

elé a konyvet a zsebébdl. — Van egy régi Hylath csaladi rezidencia itt
a varosban is.

— Drask...

— Nem, hallgass csak végig. Megyek, és megnézem magamnak. Ha
talalok valamit, a verispex készenlétben lesz.

A n6 felsohajtott.
— Vigyazz magadra, Quillon!

- Varj! — mondta Drask, amikor a né mar elfordult volna. Kitépett
egy lapot a konyvbél, és elmosolyodott, amikor Oliar szeme
elkerekedett. Atadta neki. — Itt a cim. Ha lesz egy kis id3d az elemzés
utan, és nem kapsz hirt fel6lem, akkor itt leszek.



— K6sz6nom — viszonozta a mosolyt a ng, és elindult.
- J6 vadaszatot!

A haz az Aureseum-Sanctus keriiletben volt, a tornyok felé es6
teriilet tdaloldalan. A jegyzetek alaposak voltak, és egy méasodlagos
kogitator megerdsités utan mar pontosan tudta, hova kell mennie.
Drask két maglev-utazast is atvészelt, aztan belevetette magat a piaci
sikatorok rengetegébe, amelyek ezt a kornyéket uraltak. Vizkopok és
faragott h6sok meredtek ra tiveges tekintettel, tatott szajjal. Itt érezni
lehetett a torténelem sulyat: rétegzetten, autentikusan, ahogyan a

kiils6 dokkoknal soha.

A leveg6 nyomott és nehéz volt, a késziil6 vihar fesziiltségével. A
sz€l végigsoport a sziik utcakon, és tobbszor is majdnem leverte a
14barol. De 6 csak masirozott tovabb a tavoli hold hideg fényénél.

Egy régi, rozsdas, félig nyitott vaskapuhoz érkézén. A teriilet
elhanyagolt és gazos volt, a zuzmoval ben6tt kovek kozt gyom iitotte
fel a fejét. Ovatosan ment 4t kozottiik, amig oda nem ért a bejarati
ajtohoz. Megkopott, de grandidézus alkotids wvolt, szorgoskodd
munkasokat &brazolt a szerszamaikkal. Drask megmarkolta a
bronzkiiincset, és kissé meglep6dott, amikor az ajté konnyedén
kinyilt. Nem volt bezarva.

A haz belseje lehangol6 romhalmaz képét mutatta. Mindent
porréteg boritott, a sarkokat pedig vastagon besz6tték a pokfajzatok.
Ugy tiint, hogy az egész helyet 4thatja a lassi, embertél elhagyatott
enyészet. A tagas el6tér utan kiilonféle oldalsé helyiségeken haladt
keresztiil, majd jokora ebédlébe jutott. Itt makroméretli krio-
egységek voltak, amelyek még mindig energiat vettek fel, pedig a haz
tobbi része mar osszeomlott koriilottiik.

Elfér benniik egy-két test.

Drask tétovazva torpant meg egy ujabb ajtd el6tt, amikor jobban
belegondolt ebbe. Valami megnyikordult. Nem az ajté feldl.
Felnézett, és agy flirkészte a mennyezetet, mintha az titkokat rejtene.
Deszkak mozdultak el. Talan csak egy régi épiilet neszei... Kiment a
refektoriumbdl, a zaj felé, az Gsztoneit kovetve. Lassan felment a
cselédlépcsén, aztan befordul az egyik nagyobb nappaliba.

Két antik, valodi favazas groxbor fotel allt egy hideg kandallo el6tt.
A tompa holdfény besz{ir6dott a homalyos ablakokon keresztiil, és



éppen csak ki tudta venni egy kéz korvonalat, ami kiloégott az egyik
fotel karfajarol.

Drask benyult a kabatjaba, el6huizta Tzarina oldalfegyverét, és
elébbre 1épett. A deszkak megint megreccsentek, de ezittal 6t arultak
el, nem a zsidkmanyat. Elesitette a pisztolyt, mikdzben az alak
bizonytalanul felallt, hattal neki.

— Sargas Hylath! A Lex Alecto hatalya alatt felel6sségre vonom a
nép ellen elkovetett biineiért!

Az alak valla razkédni kezdett, mintha nevetne, és megfordult. A
halvany derengés kirajzolta a vonasait. Ocsmanyan torz arc, mégis
ismerés.

Nem Sargas Hylath volt.

Drask keze remegett; majdnem elejtette a pisztolyt, mikézben a
hatborzongat6 1ény, mely inkabb volt jelenés, mint ember, elindult
felé.

— Lehet, hogy ehhez mar tal kés6 — sziszegte Alexius Voight.
— Nem értem - suttogta Drask, mint egy gyerek. — Nem értem.

— Nekem is idébe telt, hogy felfogjam. — Ennek a valaminek, ami
valaha Alexius volt, a bérét is atitatta az 6riilet. Ez volt a legrosszabb.
Fesziil§ és sargas volt, furcsa ztizddasos foltokkal. Az elkorhadt fogak
veszélyesen mozogtak a szjnyilasdban. Valaha draga ruhai agy
l6gtak rajta, mint egy éhezén. De a szeme még mindig eleven voll.
Ugyanaz az eszelSs lang lobogott benne. Ugy csillogott, mint az
eziistkés, amit a kezében tartolt. - De mar megértettem. Most mar
mindent értek. Pedig még el se magyarazta nekem.

— Akkor mondd el nekem is — mondta Drask fajdalmasan,
oOsszezavarodva. — Segits, hogy én is megértsem.

— Szamitiztek. Megatkoztak, és tonkretették a vizibmat. Teljesen.
Alacsonyabbrendd alakokra biztdk — csapott a fotelre reszketeg
oklével. — Ezt nem hagyhattam. Nem Konstantusnak és a hozza
hasonléknak szantam az orokségemet. Még te sem tudtal segiteni —
csovalta meg a fejét. — Minden er6met igénybe vette, és egyediil
csinaltam. Sok éven at a maganiigyem volt. O, igen, a Lex korlatai
nélkiil. A korrupci6 nélkiil. Figyeltem és vartam. Napr6l napra
oregebben. Osszekuporgattam az utols6 filléreimet is, és az
élethosszabbitokhoz vittem. Fiatalsagot kaptam, Gj ember lettem 1j
arccal, hat banyasznak alltam — nevetett szarazon, mintha a sir féldje
kaparna a torkat.



— Banyasznak?

- A végén igen. Kozel kellett keriilom a tlizhoz. Ki kellett
deritenem a tényeket. Hylathéknak pedig sziikségiik volt erés
munkaskezekre. Figyeltem, és vartam. A bizonyiték ott volt, csak meg
kellett latni. Meglatni. Ugy, hogy nem vakit el a pénz és a korrupcié.
Tudtam, hogy meg fogom talalni — csévalta a fejét Alexius. — De
ennél tobb kellett. A lassa vizsgalodas nem volt elég. Hosszu jatékba
kezdtem. Evekig vartam, aztan tGjabb éveket vasaroltam, és banyasz
lettem.

— Es aztan?

— Amikor az apja meghalt, tudtam, hogy eljott az én id6m. Hogy ki
fog térni belGle a mohodsag és a gatlastalansag. Cselekednem kellett.
Az id6 ellenem dolgozott. Egyre nehezebben lehetett hozzajutni a
kezelésekhez, ezért kevesebbért elmentem egy kontarhoz. Azt hiszem,
akkor kezdtem el igazan latni. Hogy milyen ez a varos. Hogy micsoda,
és mit tett. Es nem hagyhattam, hogy ez folytatédjon — kuncogott,
aztan kohogés fogta el. A mellkasdhoz kapott, és Osszerandult. —
Fogtam a banyaszcskanyomat... és lecsaptam vele Sargast.
Sikoltozott.

—Te megoriiltél! — razta a fejét Drask. — Megvolt a lehetGséged,
hogy behozasd, és megolted? Miért?

— A végén mindig visitanak, nem igaz? — folytatta Alexius, miniha
nem is hallotta volna Draskot. — Konyorgott, hogy ne csinaljam.
Mindent elmondott nekem. Elmondta, hogy hol tartja a csaladja
hamis pénzeit, az els6 nemesség ereklyéit, amire 6k sosem voltak
méltok. — Reszketegen felallt és jarkalni kezdett beszéd kozben,
Drask pedig kozelebb merészkedett.

— Ott j6 lesz — vigyorodott el Alexius, és felemelte a kést. — Most
mar latlak.

Drask megdermedt, az izommeméria miikodésbe lépett. Ez a
parancsol6 hatarozottsag. Ez a karizma. Barhovad kovettem volna ezt
a hangot, és az utasitas még most is célba talal.

— Elveltem mindent, aztan visszamentem, és megmutattam annak,
aki eladta nekem a kezelést. Azt akartam, hogy lassa. Azt akartam,
hogy tudja. Eltartott egy darabig, mig hozziszoktam. Mert... —
gylir6dott meg az arca. — Mert tudtam, de nem értettem. Elmondta
nekem, hogy miért. Kipucolni az utcidkat, a hasznavehetetlen
munkasokat, akik annyival alatta vannak. De nem értettem. Viszont.
Gyakoroltam. Nem Sargason. Ot elraktaroztam. Biztos helyre. Nem,



elszor ki kellett probalnom magam. Es most méar ertem, és latom.
— Artatlan embereket 6l1tél.
— Valéban? Valéban azok voltak?

— Tal messzire mentél. Felelni fogsz a biineidért. Tenni fogok rola.
Itt a vége!

— Nem! — hékolt hatra a jelenés diihos tekintettel. — Te sem érted!
Majd megértetem veled!

Alexius el6revetd6dott, amikor Drask felemelte a fegyverét. A 16vés
mellé ment oldalra, és valami draga dolog Osszetort. Drask fogast
valtott, és a fegyver agyaval halantékon csapta Alexiust, de nem tudta
megéllitani. Azon tlin6d6tt, hogy a bomléban 1évG6, elhasznélt test
vajon érez-e még fajdalmat. Vajon mennyi maradt meg az emberbdl?

Alig erezte meg a kés dofését. Aztan hirtelen fajdalom hasitott a
gyomraba, és nedvesség ontotte el. A szeme tagra nyilt, és a keze
tehetetleniil csapkodta egykori mentora mellkasat. Alexius agy nézett
ra, mintha semmi sem lenne, és hagyta 0sszerogyni. Idegesen jarkalt
fel-al4, és lenézett Draskra. Megesovalta a fejét.

— Ha valakinek meg kellett volna értenie, az te voltal. — Drask alig
hallotta. Elejtette a fegyverét. Nagy erofeszitéssel a hasara fordult, és
ktiszni kezdeti, ujjait a véres szényegbe vijva. — Mar annyiszor
elmondtam. Ez a véros felfalja az embereket. A j6 embereket is és a
rosszakat is. A biiszkéket és az elszantakat is. Mindet szétragja és
lenyeli.

Drask ujjai ratalaltak a pisztolyra, és visszahtztik a kezébe. Erezte,
hogy az utolso ereje is elhagyja, az életével egyiitt.

Valahol csorompolés hallatszott, messze, mégis olyan kozel.
Alexius felnézett, és az ajt6 felé fordult. Csizméak dobogasa hallatszott
a lépcsdn, és egy hang hasitott a homalyba.

— ftészek vagyunk! Adja meg magat!

Drask latta, ahogy Alexius arca eltorzul a zsigeri, vadallati diihtdl.
Az élGhalott szornytliség koriilnézett, mintha megoldast keresne.
Drask megint atfordult, és magival huzta a fegyvert. Latta a
megcsalatottsag kesertiségét megvillanni az egykor emberi
szemekben.

— Fiam...

Drask meghtzta a ravaszt. Zavaros vér froccsent, és Alexius
hatratantorodott. Mintha eziistobulusok zaporoztak volna a



zsebeibdl, és a tatongo fejsebbol mocskos aradatként 6mlott a vér. A
holdfényben nem tiint feketének. Eziistszinii volt.

Drask egyre csak bamulta, amig a feketeség magéaval nem ragadta.

Aludt, és hossza 1d6 6ta el6szor nem almodott.

Kinyitotta a szemét, és felszisszent a fajdalomtol. A medicae szint
fehér, steril és nyugodt volt, teljesen mas, mini az a homalyos
rémalom, amit maga miig6tt hagyott. Feliilt, és 6vatosan a konyokére
lamaszkodoti. Koriilnézett, és egy kéz egy pohar vizet nyjtoit felé.

— Ezek szerint még élsz? — mondta Oliar.
— Epp hogy csak. Ti talaltatok ram?
A né elmosolyodott.

— Hat persze hogy mi. Végiil is ezért adtad nekem azt a lapot.
Kimentiink a telepre, és kész bolondokhaza volt. Az emberek nem
mertek az urukrol beszélni. Az emeleten talaltuk meg bezarkozva, egy
csomoé bizonyitékkal a régi hajlamaira. Tal szép volt ahhoz, hogy
ongyilkossag legyen, ezért kikiildtiink egy osztagot, hogy nézzenek
rad — tarta szét a kezét. — Es tessék, itt vagy! Megtalaltak téged... és
6t is. Sikertilt id6ben eljutnunk hozzad.

— Es megmaradok?

— Lesz egy forradasod, és valosziniileg némi maradando fajdalom.
De igen, elvileg megmaradsz.

Drask lehunyta a szemét, és mélyen kifajta a leveg6t.
- Soha nem gondoltam volna, hogy 6 az.

— Senki nem gondolta. Senki sem szamitott ilyesmire. A régi iigyek
sokszor tudnak meglepetést okozni — csévalta meg a fejét Oliar. —
Konstantus atvette az iranyitast és az elismerést. Egy kicsit
kikozmetikazta az egészet. Hylath-ra fogjak kenni. Sz6val van benne
valamennyi igazsagszolgaltatas.

— De nem elég. — Drask megint mozogni probalt, meg akart
fordulni, de a fijdalom nyers hulldimban tort ra. Oliar a vallara tette a
kezét.

— Pihenj! - Felallt, és odament az ajtbhoz. — Hozom a
gyogyszereket. Ha majd felépiiltél, atgondolhatod, hogy hogyan
tovabb.



— Hogyan tovabb?

— Hogy mik lesznek a kovetkezd iigyeid — mosolyodott el fanyarul a
né. — Lehet, hogy Konstantus nem fogja beismerni, de j6 munkat
végeztél. Rengeteg jobb eset is van, aminél jol jonne a szakértelmed.
— Oliar kinyitotta az ajtot.

— Oliar! — A né hatranézett. — K6szonom — biccentett Drask.
Oliar visszabolintoll, aztan kisietett a folyosora.

Drask magara maradt, és a fal fehérséget bamulta. Régebben egy
ideig gy gondolta, hogy el van atkozva. Hogy felemészti a mult, a
sajat blinei. Most azonban mar latta az igazsagot. Megtudta, hogy mit
miivelhet valakivel a megszallottsag.

Visszad6lt a szoba makulatlan, mindent elfed6 fehérségébe.
Mintha az 6rokké hideg varos érintetlen héotakaréjaba siippedt volna.

Quillon Drask lehunyta a szemét, és végre engedélyezte maganak,
hogy megpihenjen.
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— Kérlek! — konyorgott. — Kérlek... ne csinald ezt!

Az elkeseredett szavak ugy hangzottak a tagas terem sotétjében,
mint egy haldokl6 elsuttogott utolsoé kivansaga.

— Izzadsz — szOlt a hang.
— Konyorgom neked...

Biiz volt, émelyits, szaharinosan édeskés szag, amit6l majdnem
felfordult a gyomra.

— De persze ez nem is csoda — folytatta a hang. — Genovska az
évnek ebben a szakaban igen meleg. Nem gondolod? Erezni lehet a
levegében, marmint a héséget, és nem csak a manufaktorumokban és
a levegében, hanem a vérben is. A déli varos minden szegény,
fénytelen lelke nyakig meriil bele. Elgondolkodtato, nem igaz?

— Ne csinéld ezt! Semmi sziikség ra, nem...

— Elgondolkodtaté — ismételte meg a hang ingeriilten —, hogy mi
kell ahhoz, hogy valaki megtorjon. Miel6tt az elméje erészakhoz
folyamodna. Ez a forrosag felforralja az agyat, nyoméas ala helyezi...
Ha nagyon alaposan megnézed, latni lehet. Egy kis csillamlas a
leveg6ben, egy kis homaly. Az emberek igazi val6ja ezen a h6-kodon
keresztiil mutatkozik meg, ez fedi fel a valodi természetiiket. Neked
mi a valédi természeted? Még nagyobb meleget csinaljak, hogy a
homalyon keresztiil lathassalak, és megtudjam, ki is vagy val6jaban?

— Kérlek, erre semmi...

— Ugy tinik, maris meleged van. Meleged van itt? Ezért izzadod
Ossze a tiszta padlomat? Epp ma reggel takaritottam fel, és erre...
mar megint tiszta kosz. Veritékbdl és giircolésbdl épiilt fel ez a varos,
de megmondjam, mi emelte a fiist és a hGség f61é?

— Nem mondok semmit, nem is tudok...

— Latom, hogy tudni akarod. Izzadsz, mint egy diszné. Ilyen lenne
a természeted? Kivancsi vagy? Latom, hogy tényleg tudni akarod,
ugyhogy elmondom.

Valahol a homalyban, valahol a nagy teremben, mélyszinté
tapinthatéan biizl6tt a testnedvektol, veritéktdl és iiritilékt6l, nehéz
gépek csorompolése hallatszott. Tompa és fémes diiborgés, melynek
pontos forrasat a visszhang miatt nehéz lett volna megéallapitani.

Aztan valaminek a horkantd, csoszogd mozgéisa lentr6l. T6bb



valamié. Barmi is volt az, rosszabb szagot kavart, mint amit a terem
képes volt arasztani.

— A becsvagy. Ez tette Varangantuat azza a varossa, ami. Es a
becsvagy olyan, hogy az embereket arra készteti, hogy Kkitlinjenek,
hogy feljebb jussanak. Es ezek olyan emberek, akik a semmibdl
jottek, a csatornatoltelék-haduraktél a nyavalyds kereskedd-
kiralyokig! Es azokkal az emberekkel, akik semmibdl lettek valamik,
az a helyzet, hogy... nos, mindent megtesznek, hogy megtartsak a
helytiket. BArmit. Nekem ilyen a természetem.

— En nem jelentek veszélyt rad. Egy senki vagyok.

- O, tudom - mondta a hang, mikozben a szerkezet zaja
megvaltozott. — Ezt biztosan tudom.

A fedélzet arrébb billent, egy hajoéhid-deszka visszahtuzdédott, és a
helyén csak az iires levegé maradt. Egy test zuhant le, és ért foldet
odalent. R6vid dulakodas kovetkezett, vad tusa, melyei szenvteleniil
néztek fentrél. A horkantasbol és a csoszogasbol visitozas lett, aztan...
sikoltozas.

Amint visszatolta az 6todik zar reteszét, Efrem tudta, hogy nincs
egyediil.

A lakhelye ajtaja el6tt, a folyosé félhomalyaba htzodva azon
tlin6dott, hogy vajon mi vagy ki jart itt. A levegének porize volt
odabent, és Efrem nem el6szor tlinédott el azon, mi kéne ahhoz, hogy
elmenjen a lenti lakokornyékrdl a keriilet egy jobb részébe. Pala —
gondolta. Es nem kellett rdnéznie a szamlajara ahhoz, hogy tudja,
ehhez j6 néhany ezer hianyzik.

Kolniszagot is érzett, tal draga és tual eredeti illatit ahhoz, hogy a
sajatja legyen. Es érzett még valamit. Hust és adrenalint. Stimm-
verejtéket. Valaki mostanaban nyomhatott egy loketet. A hona ala
szijazott Vulper utan nyult, és annyira nyitotta szét rozsdavoros,
hosszi kabatjat, hogy ki tudja tapogatni a stilyos markolatot. Bullock
osztalyt pisztoly volt. Kicsi tarral, de elég er6vel ahhoz, hogy egy
ogrint is leteritsen. Miért 16ne ki tiz golyo6t, amikor egy is megteszi a
magaét? Megallit barmit.

Odahajolt az ajtbhoz, és lélegzetvétel zajat hallotta az ujjnyi
nyilason keresztiil.

A szemétlada itt van az ajté mogott.

Efrem hatralépett, és ragott. Az ajté bevagodott, és keményen
nekititkozott valaminek. Mintha egy test lett volna, és Efremnek a



fagyott groxtetemek jutottak eszébe a szeletpiacon. Morgast hallott,
és néhany hatral6 1épést. Aztan fojtott szitkozddast. Efrem berontott,
és korbepasztazott a fegyverével. Sotét volt. A behatolonak volt annyi
esze, hogy letompitsa a fényeket, de a folyosé villodzod
natriumlampéajanak derengésében kirajzolodott egy alak.

Efrem 16tt, abban a reményben, hogy eltalalja a karjat vagy a vallat.
A torkolattiiz olyan fényes volt, mint a hideg napsiités, és csinaltatott
oltonybe 6ltozott hatalmas alak villant fel fekete-fehérben. Két szem
meredt ra egy csaknem teljesen sima maszk mogiil. Nemcsak Efrem
mozdult, hanem § is. Méghozz4 gyorsan. Stimm volt benne, vagy
valami augmentika, de elkeriilte a Vulper 16vését. El ugrott a Trén-
verte golyé eldl.

Aztan a kovetkezd pillanatban Efrem mar csak azt érezte, hogy
nem kap levegét, a fegyvere a foldon hever, és fekete tintapacak
uszkalnak a szeme elGtt.

— Sssss — fuldokolta, nem épp a legjobb forméajaban, és a zsebében
hordott vipera utan nyult. A bot gy csapott ki, mint egy korbéacs,
egyetlen csuklomozdulatra kiegyenesedett és megmerevedett.
Tamadoja testtartdsanak arnyalatnyi valtozasa azt sugallta, hogy
feltint neki a kommunikaciojuk Gj szereplGje, és probalt haritani,
Efrem azonban kiméletleniil racsapott a csuklojara, majd amikor a
maszkos alak eleresztette a nyakat, megiitotte a bal térdét, hogy
mozgasképtelenné legye.

A meglepett kidltasb6l Eirem az oxigénhidny homalyan és a
stirisod6 sotétségen 4t is tudhatta, hogy a csapas hatékony volt.
Héatrébb hiizodott, a botot fenyegetGen maga el6tt tartva.

— Te meg ki a franc... vagy? — recsegte nehézkesen, mikézben a
f6ldon hever6 alakot méregette.

A férfi felnyogott, és bizonytalanul, fajjdalmasan feltapaszkodott.
Ha a tekintetével 6lni tudott volna a maszk mogiil...

A fegyver mindkettejiik szdmara elérhetetlen tavolsagba elriagva
hevert, egyel6re beleveszve a homalyba.

Efrem megfesziilt, amikor az alarcos férfi ra akarta vetni magai,
jaroképtelensége ellenére.

— Allj! - csattant fel egy pengeéles, parancsolashoz szokott ndi
hang.

Az alarcos férfi megtorpant, mint egy szervitor, aki parancsostyat
kapott. Megdermedt a mozdulat kézepén, és csak nehézkes, dithodt



zihalasa arulkodott arrél, hogy egyaltalan emberi lény, nem pedig
urndgjének vakon engedelmeskedd htisgblem.

— Lumen... - mondta a hang, és egy kis hatszogletl voxeszkoz valt
lathatova egy asztalkan az ajtonal. Az asztalka Efremé volt, foltos,
repedezett, jobb napokat latott, akarcsak a tulajdonosa. A voxeszkoz
azonban nem az § tulajdonat képezte.

— Mi a fészkes fene folyik itt?

Ez eléggé logikus kérdésnek tiint. Végtére is ez az 6 otthona. Kicsit
kopott, kicsit lepusztult, de az 6vé. Nem megint egy rossz lakasba
tévedt be véletleniil. Alig ivott valamit az este. Es agyagot se vett be,
szoval teljesen tiszta volt.

— Ki vagy? — kérdezte a férfitol, aki felegyenesedett és a voxeszkoz
mellé allt, mint egy hatalmas, parancsra varé kutya. — Mit keresel itt,
a Tron-verte lakdsomban? — Eszrevette a Vulpert, ami a szoba falaig
cstiszott, tavol az ajtotol. Ugy dontott, hogy nem repiil ra. A golem
két 1épéssel a nyakan lenne, és akkor megint 16ttek a 1égzésnek. Jobb
lesz hagyni, hogy a dolgok a maguk Gtjan haladjanak.

— Ird le nekem a lakéegységet, Stave — mondta a né. Kulturdlt
hang - gondolta Efrem, felsékeriileti. Ezt a megéallapitast is
hozzatette a mindeddig Osszeszedegetett haszontalan informaciok
halmazéahoz.

Stave engedelmeskedett a felszolitisnak, és azt tette, amit
parancsoltak neki: elmondta, hogyan néz ki a haromszobas
dobozlakas, ami halofiilkébdl, étkezébdl és tisztalkodohelyiségbol
allt. Kopott, hamlo falfestés, nagy, elfiiggony6zott ablak a tdlvégen.
Olcs6, ujrahasznositott butorok; Kkirojtosodott szényeg; gyatra
reciklaloegység; melegitégép; hiit6tarold; pisztolydoboz. Semmit sem
hagyott ki. Es egyfajta semleges, latszolag elfogulatlan modon tette
mindezt.

— Es az ember.

— Gondolom, hogy ez én vagyok — mordult fel Efrem, és a tiirelme
egyre fogyatkozott, hiaba allt fenn folyamatosan annak a veszélye,
hogy Stave behtz neki egyet. — Nézze, holgyem, barki vagy barmi is
maga, és barhol is van, mi a ba...

Stave megakasztotta egy kiegészitéssel.

— Himnemd. A negyvenes évei elején jar. — Efrem szinte napra

pontosan harminchirom volt ekkor. — Sovany és sapadt, borotvalt
bal halanték, kozepes hosszisagu fehér haj. Szegényes 06ltozék,



rozsdavoros kabat. Toprongyos — fejezte be Stave, és Efrem
legszivesebben pofan vagta volna.

A szolga vagy a test6r, vagy barmi is volt, fogta a voxeszkozt, és
Efrem felé mutatta. Az aktivalédas halk ziimmogése utan éles
fénycsova tort el§ az eszkozbll, benne egy el6kel§ oOltozetd né
csaknem tokéletesen leképezett alakjaval. A képmindség egészen
dobbenetes volt. Mintha a né ott allt volna veliik a szobaban, nem
csak egy kivetitett hololit képmas lett volna.

Nem volt lathaté augmentikaja, de a bére sima volt, mint a so6ko-
jég, nagyjabol ugyanolyan fehér is, és lathatéan erdsen sminkelt. A
haja stilizalt Pompadour-frizuraba volt feltlizve magas gallérja folé,
és hosszt, lefelé keskenyedd, kiilonleges anyagokbol késziilt kabatja
ugy teriilt szét feliil, mint egy madar farktollazata. Olt6zéke tobbi
darabja is roppant elegans volt, vékony arcanak szogletessége pedig
genetikai manipul4ciorol arulkodott.

Egy vérbeli nemes holgy. Itt. Legalabbis bizonyos értelemben.

— Velhena Calicus vagyok — kozolte a jelenés —, és a segitségére van
sziikségem.

Efrem tekintete a felforgatott lakasr6l az ajtoban 4all6 maszkos
gengszter felé fordult, majd nemesasszony hololitikus képe felé. A
homlokat rancolta.

— Mar elnézést, de maga ki a rosseb?

Stave egy villanassal ott termett, atgazolva a kivetitésen. Efrem
érezte, hogy a fal megcsapja a hatat, amikor nekiesett.

— Hé! Te joszaga Trén!
— Stave, engedd el!

Efrem Stave-re meredi, majd a Velhena Calicusként bemutatkozott
ndre.

— Nem igazan sikeriilt kedvet csinalnia az ligyéhez, asszonyom.

— Stave az inasom. Hiiséges, de néha kissé heves — felelte a ng, és
Efremnek azonnal feltlint, hogy ez nem bocsanatkérés. — Maga
Efrem Thade - folytatta. — Probator.

— Technikailag jager vagyok. Azaz szabaduiszé - helyesbitett
Efrem.

— Tudom. Ertesiiltem réla, hogy az elt{int személyek felkutatasa a
szakteriilete.

— Ez a biznisz most nagyon diibérég ebben a varosban. Szeretek



gy gondolni r4, mint amiben vannak lehet&ségek, de Gszinte leszek,
maga nem a szokasos ligyfélkoromhoz tartozik.

— Azt is tudom, hogy diszkrét — tette hozza a n6, mintha meg sem
hallotta volna, amit Efrem mondott.

— Haj6 az ar.
— Stave majd megadja az id6t és a helyszint, hogy személyesen is
beszélhessiink, és elmondhassam a részleteket.

— Még nem is mondtam, hogy raérek-e.

— Az elGleg Osszege mar atutalasra keriilt a szamlajara.

Efrem csuklbjan csilingelni kezdett az audexegység.

A probator szeme elkerekedett, amikor az Osszeg atuszott a kis
vidkijelzén.

— Azt hiszem, raérek — pillantott Velhena Calicusra, és eltlin6dott,
vajon a né mennyire lehet gazdag.

— Akkor hat megegyeztiink. Mar alig varom, hogy beszélgessiink,
Mr. Thade — hazudta a jelenés.

- En pedig virom a tovdbbi pénzeket kegyedtsl. Calicus
kisasszony.

7”7

A nd rosszall6 arcot vagott, amit6l vastag sminkje meggytlir6dott,
aztan alig lathat6an biccentett, majd a hololit kialudt, és Efrem tjra
egyediil maradt Stave-vel.

Az inas elGvett egy adatostyat a kabatjabol, és Efrem elé dobta a
foldre.

— Ne késs el! — mordult fel mély, fémes hangon a maszk mogiil. -
Figyelni foglak.

Ezzel megfordult és elment, tarva-nyitva hagyva az ajtot.

Efrem lehajolt az adatostyaért. Meleget érzett, amikor hozzaért a
bére. El6szor egy cim, majd egy idGpont villant fel rajta. Harom
maéasodperccel késébb az ostya egy lobbanassal elégett a kezében,
olyan gyorsan, mint a szemvillanés. Vagy egy vakitogranat. Efrem
szitkozodva lengette megperzsel6dott ujjait, és az ostyabol
megmaradt kis hamukupacra meredt. Szerencsére fotografikus

memoriaval rendelkezett. Azon t{in6d6tt, vajon Velhena Calicus ezt is
tudja-e, nem csak a nevét és a szakteriiletét.

Azon is etoprengett, hogy egy varosi nemesasszonynak mi sziiksége
lehet egy olyan piti kis jagerre, mint amilyen 6. Ez a mostani vagy
élete legszerencsésebb napja vagy a legszerencsétlenebb.



Hirtelen Olomsuillyal zuhant ra az elmalt 6rak kimeriiltsége.
Becsukta az ajtot goromba vendége mogott, és elGszor ellendrizte a
folyos6t, hogy megbizonyosodjon Stave tavozasarol, nehogy
megbujjon valami homalyos beugréban, mint egy arcvonasok nélkiili
szobor. Mert amiigy j6 szobor lenne bel6le — gondolta magaban.

— Seggfej... — morogta, és visszament a lakasba.

A tisztalkodbegység felé pillantott, és probalta eldonteni, hogy
faradozzon-e egy kis enyhén ligos mosdassal, vagy sem. Miutan
levetette a kabatjat és megszimatolta a honaljat, gy dontott, hogy a
mai estére még j6 lesz, és inkabb beinditotta a kogitatorat. Olcso,
leselejtezett darab volt, amit egy techtudés haverja tuningolt fel,
szivességként a szolgalataiért. Mint ilyen, meglehetésen jol futott
adathal6-kapcsolat nélkiil is, és titkos Gsszekottetésben allt a varos
probatorai altal hasznalt nembhivtalos informaéaciés voxhalézattal.
Nem tudott hozzaférni egy konkrét probator iigyirataihoz vagy
kommunikaciéjahoz, de ralatott az altalanos hang forgalomra és a
riasztasokra. De még ennél is sokkal hasznosabb volt a G-Bastya altal
fenntartott adatgyorsitotar, amely bandakrdl,
keresked6kombinatokrdl és fontos személyekrsl tartalmazott
informacidkat.

A dobozforma egység zajos szervoranduldsokkal kelt életre, és
beindult az utoélag beszerelt kondenzatorok halk ziimmogése, a
vidképerny6 pedig halvany natriumfénnyel izzott fel.

Belépett az adathaloba, beirta a keresési paramétereket, aztan
elment, hogy csinaljon maganak egy italt. Akar nemes, akar nem,
Velhena Calicus egyszertien betort a lakasaba a nagydarab fakt6tuma
révén sotétedés utan, mindenféle kérés vagy magyarazat nélkiil.
Tudni akarta, miért.

A keresés komotosan futott. Efrem leiilt raklap-agyara, és
16tyogtetni kezdte a poharaban 1év6 sotét borostyanszini folyadékot.
Ivott egy kortyot, 6sszerandult a savanyt izt6l, aztan ivott egy Gjabb
kortyot. A keresés véget ért, és villogva sorjazni kezdtek az
eredmények.

— Mondj el mindent! — motyogta Efrem, és toltott maganak még
egy italt.

A reggel erés, migrénkelté fénnyel érkezett. Nem emlékezett ra,
hogy bemaészott volna az agyaba, vagy levetk&zott volna, mégis ott



fekiidt, és a feje Ggy diiborgott, mint egy Militarium-ostrom. Lépor
izét érezte a szajaban, hirtelen panikba esett, és a 1abahoz kapott, de
azonnal meg is nyugodott, amikor fémet tapintott, és nem annak a
hiilt helyét. Csak egy emlék volt, semmi tobb, bar a tiz évvel ezel6tti
robbanas robaja még mindig ott visszhangzott a fejében, csakugy,
mint a haldoklok orditasai...

Efrem 6vatosan felkelt, hogy kizokkenjen az dlomkabulatabdl, és
odasantikalt az ablakhoz. Utkdzben észrevette az iires gyokérwhiskys
iiveget. Ez és a feje sajgisa eszébe juttatta az éjszakai bdséges
alkoholfogyasztast. Megint olyan meleg volt, mint egy
krematériumban, és a paras levegd ugy vibralt, mintha maga a
val6sag torzult volna el.

Kissé féloldalasan, mezteleniil allt a sziirke, kodos liveg el6tt.
Elmosoédott, szinte hullaszerd korvonal tiikkroz6dott vissza. A sajat
kiabrandito, de egyaltalan nem meglep6 képmésan tal a Sav latszott.
Cirok és repce. Mérfoldeken at huzdédo zold és sarga tenger,
elképesztd kiterjedéssel, melynek végtelen hektarjain
betakaritogépek és traktorok uralkodtak. Es hajok. A Tronra, azok a
hajok! Als6 légkori leszalloegységek és troposzférikus siklok
ereszkedtek alda mohodn tatongd gyomorral, hogy aztan jollakottan
emelkedjenek fel. A gabona, a has persze nem Genovska éhezd
lakossaganak ment megatonna-szam, hanem a szuborbitalis
leszallohelyekre, onnan az égi dokkokra, majd végsé soron az {irbe, a
Militarum tavoli erSinek, melyek a galaxis félreesé zugaiban vivtak
majdnem mitikus haboruikat.

Egyre stirisod6 homaly borult a Savra barna fatyolként. Ebben a
forrésagban a levegé szinte anyagszert lett. Férfiak és nék giircoltek
ebben a haldlos kodben, kopott véd6ruhidkban, ocska
1égz6késziilékekkel. Efrem szinte ki is tudta venni Gket, ahogy ide-
oda mozognak, viszik a szallitmanyokat, vezetik a traktorokat és az
aratogépeket, és addig toltik a sisak alaka sildkat, amig azok szinte
szét nem durrantak. A magtarak mindig éheztek, kielégithetetleniil.

Keleti meg nyugati irdnyban, alig lathatéan a kodon keresztiil,
mégis fenyegetGen az égre magasodva, mint régi, roskatag Titanok,
ott alltak a keresked6kombinatok monolitjai. Soktucatnyi épiilet,
hatalmas ipari tornyokkal, amelyek épp oly féktelennek és mohonak
tlintek, mint a leszalloegységek, amelyek azért jottek, hogy gabonéval
tomjék meg a hasukat. Slianaka Elelmiszeres Bodin Agro. Karridinus
Farmok és a Taplalékellato Liga, mind maguk is kiilon varosallamok,
melyek a legnagyobb, lehet6leg katonai megrendelésekért



versengenek. Tized, tized és megint csak tized, sz6lt a mondas, és
elvartak, sot kikovetelték, de ez nem jelentette azt, hogy ne lett volna
benne iizlet is. Szallits tobbet, keress tobbet. Ez volt a kereskeddk
mottodja.

Hatalom lakozott a konglomeratumok poros falaiban és a foldi
céhek tornyaiban. Genovskaban a fold pénzt jelentett. Gusztustalanul
sok pénzt.

— A habort etetni kell — jegyezte meg kesertien Efrem. — Mennyi
vetemény! — fiittyentett, és kiélvezte az utolsé pillantast, mielGtt
elment volna a pulzuszuhany al4, amire mar er6sen raszorult. — Itt
valaki rohadtul meggazdagszik. Es az a valaki biztosan nem én
vagyok.

Leendd jotevGjére gondolt, a sok tényre és informaciora, amelyek
sorsjegy-szelvényekként kavarogtak a fejében, mikozben az esti
felfedezések képe kezdett Gj alakot Glteni. A pulzuszuhany segitett, a
kemény vizsugarak a testét és az elméjét is felpezsditették. De azért
6vatosnak kellett lennie. A viz enyhén lagos volt, és ha nem tekerte
be a labat, a szerkezet ismét rovidre zarhatott. Vagy ami még
rosszabb, berozsdasodhatott, megmerevedhetett. Hat honapjéba telt,
hogy elég palat szedjen Ossze erre a frissitésre, mert a veteran-
javadalmazas semmire sem volt jo, igy aztan nem oriilt volna, ha el
kell dobnia. Ezen plasztfolidba bugyolalta a krémszinl keradmiét,
kiilonosen gondot forditva a kilatsz6 fémiziiletekre. Augmentika volt.
Egy bal 1ab, a robotlabfejt§l egészen fémtérd felettig.
Fantomfajdalom lobbant fel, mint hajnalban mindig, hogy még
rategyen egy lapattal a nagyon is val6sagos kinjaira.
Nekitamaszkodott az atlatszatlan plasztiivegnek, és hagyta, hogy a viz
verdesse a bdrét. Ez a nyugalmas allapot azonban nem tartott sokaig.

A krono csippanasa egész orat jelzett, és Efrem vonakodva
leéllitotta a pulzuszuhanyt.

Varta Velhena Calicus, aki, ha szidrmazisa miatt nem is, de
vagyona alapjan a nemesség als6bb rétegeihez tartozott, am nala igy
is sokkal magasabban foglalt helyet a tarsadalmi-gazdasagi
taplaléklancban, és jol fizetett.

Efrem sietve 01t6zott, felkapta az igazolvanyait és a pisztolytaskas
Vulpen az irbasztalarél, és indulni késziili, de aztdn megtorpant.
Letérdelt, ami nem volt kis teljesitmény dgy, hogy az egyik laba
augmentikus, és kitapogatta az agya melletti laza panelt. A kérges
ujjak megtalallak, amit kerestek. Ismerds volt a tapintas. Egy kis



fiilkében hengerzaras kazetta lapult. Benne umbrabarna anyagu
palcikak, foszladozé vellumba csomagolva. Olyan allaghiak voltak,
mint a lagyitott miigyanta. Efrem kiveti egyet, 6sszesodorta, aztan a
nyelve ala tette.

_ Katonai mingségii cucc volt, amihez nehéz hozzajutni. Es draga.
Epp csak enyhén illegalis. Viszont legalabb hatasos.

Minden azonnal Kkiélesedett, mintha az érzékei elé egy
nagyfelbontasa sz{ir6 keriilt volna. Jobban latott, élesebb lett a
hallasa, finomodott a tapintasa, a szaglasa, az izlelése. Mindez apro,
vellumba tekert csomagokban érkezett, és agyag volt a neve.

Felfrissiilt érzékei el6tt megszilardultak az éjszakai kutatas
eredményei is.

A keresés nem sok eredményt hozott, de kétségteleniil egy
bizonyos Iranyba mutatott. Az a 1ény, hogy a né egy szolgat kiildott
maga helyett, és sajat voxegységen keresztiill kozolte, hogy egy
magafajta alantas jager szolgaltatasait akarja igénybe venni,
onmagaért beszélt.

Velhena Calicus fél.

A maglev — az emberi izzadsagszag és a koncentralt bélgazok
gylijtocsove — a felfele vezets at egy részén elvitte Efremet. Fojtogato
volt az utazas, és a cs6 kiilonféle frekvencidkon zagott. Efremnek méar
nem volt kocsija, igy irigyen nézte a karcst Corvaireket, Luxereket,
de még az ormétlan kiilsejii Brontosokat is, ahogy elhaladnak a 6
tranzititon, nagy boltivek vagy a szenteket és birodalmi hdsoket
abrazolo gigaszi szobrok arnyékaban.

Genovska rétegei egymas utan suhanlak el a koszos fiilkeablak
el6tt: el6szor a lenti viskok, aztan kozépszinti bérhazak, majd a felsd,
draga lakasok. A lakoklavok mérete és szinvonala igencsak eltérd
volt. Elektromos védelemmel ellatott kapuk és magas falak tartottak
tavol a sopredéket a gazdagoktol, akik sajat maganhadsereget vagy
techpapot is tartottak. A szervitorok ugyan dragabbak voltak, viszont
a kibernetikus egyedeknek nem volt sziikségiik taplalékra, szemben a
biolégiaiakkal. Efrem egy csillogd eziist harci automatat pillantott
meg az egyik kapu mellett, és elfiittyentette magat. Ha eladna a
lakasat, a fegyverét és az Gsszes holmijat, aztan a kapott Gsszeget
megduplazna, akkor sem jarna még csak a kozelében sem annak,
hogy ilyesmit megengedhessen maganak.



Onkéntelen mozdulattal megpaskolta az  augmentikajal.
Megnyugtatta a fém keménysége, vagy talan csak tudni akaria, hogy
még mindig ott van-e. Azon t{in6do6tt, vajon Velhena Calicusnak is
olyan fénytiz6 lakasa van-e, mint amilyenek az ablaka el6tt elsuhano
hajlékok. Amikor a maglev csorompélve, bizonytalanul megallt, azon
is eltoprengett, hogy vajon hogyan fog innen feljebb jutni, hogy
megtudja.

Kideriilt, hogy ez olyan probléma, ami miatt felesleges volt
aggbdnia.

Mikor kilépett a maglevbol a zsufolt dokkba, ahol héazalok és
cselédek, szervilorok és irnokok, jovendémondok és munkasok
nylizsoglek, azonnal meglatott egy alakot, aki kitlint a tomegbdl. A
rongyosok nagy ivben kikeriilték. Erezték rajta a pénz szagat. Es a
veszélyét.

Stave voll az, aki eljott érte.

— Es még csak nem is széltam ide elére... — mondta Efrem, amikor
odaért az alarcos inashoz, aki, ha lehet, még nagyobb darabnak t{int a
sapadt nappali fényben. — Nem kell hoznia a csomagjaimat, joember
— villantott Stave-re egy tenyérbemaszo vigyort. — Mivelhogy
nincsenek.

Elindult, Stave pedig a nyomaba szegddott. Vagy talan csak egy
koszfelh$ takarta el éppen a napot? De alig tett néhany lépést a
kimend lift felé, amikor egy kéz a vallan megfosztotta az 6sszes elére
iranyul6 lendiiletétdl.

- Muszaj megint végigjatszanunk ezt? — kérdezte Efrem, és
megmarkolta a gumibotja nyelét. Eskiidni mert volna ra, hogy az inas
egy kissé santit, és ez végteleniil boldogga lelte.

— Gyere velem — mordult fel Stave, és egy maganlift felé mutatott,
mely el volt zarva a pornéptél. Az ajtaja el6tt két szigort kinézeti
itész jarérozott testhezallo pancélban, kikapcesolt sokkolobuzoganyt
szorongatva. A varos brutalis végrehajtdi nem alltak kozvetleniil a
gazdagok és a jO kapcsolatokkal rendelkezék alkalmazasdban, de
pontosan tudtdk a kotelességiiket. Egy Kkicsit szélhtizodtak, hogy
atengedjék Stave-et és a ,vendégét”.

Efrem ganyosan, egy oOkollel tisztelgett, és harsanyan elkialtotta
magat:

— Ave Lex!

Az itészek csinyan néztek rd a szemrostélyuk résén at, és



szorosabbra fogtak sokkol6buzoganyaikat, de ennél 16bbet nem
tehettek. Ha a pillantasuk 6lni ludott volna...

Amint beszalltak a maganlifibe, és az ajtdé becsukddoii mogottiik,
Efrem megbokte betonbunker kinézet(i utitarsat. Olyan volt, miniha
egy késziklat bokddsne.

— Te sokkal cstinyabban tudsz nézni — kacsintott r4 Stave-re. — Es
ha barki barmi mast mond, ne hidd el.

Stave el@refele meredt, kezei 6kolbe szorullak az oldala mellett.

Velhena Calicus a valésagban épp olyan fenséges jelenség volt,
mint a hololiten kérésziiil.

Viszont kisebbnek latszott, mintha itt, az otthona viszonylagos
biztonsagaban, ebben az el6kel$ lakasban, mely a Sav agrokodének
szintje f6lott helyezkedett cl, valamit mar megmutatna a fajdalmébol
és a sebezhetGségébdl.

— Ez azért valami, ugyebar.. — mormolta, s olyan biiszkén
diillesztette a mellét az ablakon beoml6 halvany fényben, mint a
Militarum loveghajok burkolataba vésett harcos néalakok. Ugyanarra
a kilatasra célzott, amellyel Efrem is rendelkezett a maga joval
szegényesebb hajlékaban, csak éppen jéval lejjebbrél, joval
koszosabb valtozatban, a nélkiilozés és az erdszak lathato jeleivel.

A gyongyhazderengésti ovalis ablak, melyen keresztiil Velhena
Calicus a vilagot szemlélte, egy békés Oceant mutatott, ahol a
munkasokat javarészt elrejtette az agrokod, a teherhajok és
leszallbegységek villodzé fényei pedig szines csillagokként
pislakoltak. Idefemrdl, a kod és a szandékos tudatlansag jotékony
homalyaban szinte szép volt, mint valami kiilonos, egzotikus idegen
vilag, mely csillogban hivogatja a szemlélét.

— En csak koszt latok — mondta Efrem Gszintén.

— Hat persze — fordult hatra a n6. A fekete ruha, amit viselt,
gyaszhangulatot arasztott, viszont a szemérmetlenség hatarat sarolo
érzékiséggel tapadt a testére. - Hogyan varhatnank el az alacsonyabb
kaszttol, hogy almodjon, hogy messzebbre lasson a puszta anyagnal,
valami nagyszertibb felé?

- O, mi is almodunk - valaszolta Efrem —, de leginkabb egy jo
ebédrol, egy normalisabb lakasrdl, és arr6l, hogy ne oljenek meg
minket... Tudja, csupa ilyen igazan nagyivii dologrol.



— On igyekvé ember, Mr. Thade.
— igy mondjak.
— Igy vesztette el a labat is?

Efrem lepillantott az augmentikdra. A nadragja eltakarta a
protézist, de feltételezte, hogy a n6 valamelyik autolatnokatol kapta
meg elére ezt az informaciot. A szervokoponyak pokoli rovarok
modjara ropkodtek Calicus lakéasa koriil, és figyeltek, kémleltek. Egy
pillanatra szoérakozottan eltlin6d6tt azon, vajon kihez tartoztak ezek a
koponyak, mielGtt erre az 6rok, gépies szolgalatra karhoztattak volna
Oket.

- Ugy érti, hogy levagta-e valaki? Bizonyos értelemben igen, de
akkor éppen meg se szolaltam, igy nem hiszem, hogy elbiivols
jellemem volt az oka.

A né rosszalld arcot vagott. Ugy tiint, hogy ez egyaltalan nem esik
nehezére. Efrem ugy dontott, hogy nem fesziti tovabb a hart.

— Egy hibas repeszgranat volt — hazudta, mert a hazugsag
elfogadhatobb volt, mint az igazsag. — Rosszkor robbant fel. Letépte a
jobb oldalamat. Még mindig tele vagyok sebhelyekkel. A 1dbam kapta
a javat. A kirurgusok nem tudtak megmenteni.

— Ezek szerint katona volt.
— Ezt eddig is tudta, nem igaz?
Velhena Calicus hallgatasa maga volt a véalasz.

De nem tud mindent, nem ismeri a hogyant és a miértet. Sem azt,
hogy hanyan haltak meg...

— Felteszem, hogy szeretné megtudni, miért hivattam ide -
mondta felelet helyett a n6.

— Eltiint a férje, és én azért kellek, hogy megkeressem.

Velhena Calicus valtoztatott a testtartdsan, hogy alaposabban
szemiigyre vegye Efremet, mintha hirtelen meglatott volna valami
olyasmit koszlott vendégében, amit korabban nem. Bolintott.

Efrem ezt jelnek vette arra, hogy folytassa a mondokajat.

— Byron Calicus, egy olyan gazdag csalad sarja, akik onerd&bdl
gazdagodtak meg, de nem tartoznak a nemesi dinasztidk kozé. —
Efrem elhallgatott, mikor latta, hogy Velhena Calicus megmerevedik
ettdl az utolsé megjegyzéstSl. Ugy tlint, hogy még a gazdagok kozott
is létezik hierarchia. — Az els§ benyomasom ebbdl a szempontbol
téves volt. A Calicus csalad egy konglomeratum része. Kicsi rész, de



nem annyira kicsi, hogy a nyeresége ne biztositana kényelmes
életet... — intett a terem felé, ahol Velhena Calicus fogadta 6t, a maga
finoman karpitozott butoraival, izléses miitargyaival és tiszta, illatos
levegGjével. — Nem mocskosul gazdagok, épp csak egy kicsivel allnak
a jomoduak felelt. Karridinus Farmok, ugyebar? A n6é megint
bolintott.

— A kedves férje mivel foglalkozott... — Efrem sietve kijavitotta
magat. — Foglalkozik. Elnézést. Mivel foglalkozik? Tized?

A né kémerev arccal bolintott megint. Efrem azon tlin6dott, vajon
hol lehet most Stave. Azonnal magukra hagyta 6ket, amint kiértek a
galériara, ahol a holgy mar varta Gket. Bizonyara odakint all
készenlétben, hogy barmelyik pillanatban beronthasson és verekedni
kezdjen.

— Gondolja, hogy a férjem meghalt, Mr. Thade? — kérdezte Velhena
Calicus, félbeszakitva a gondolatmenetet.

— Ez is egy lehet6ség. Feltételezem, hogy eléggé kétségbe van esve,
ha olyasvalakit vesz igénybe, mint én. Az agrikodtdl ilyen messze
északra nem szoktam megbizasokat kapni — délt elére Efrem a pliiss
karosszékben. — J6 hazassagban éllek, asszonyom? Csak azért
kérdezem, mert nem javitott ki, amikora lakasomban kisasszonynak
szolitottam.

- Gondolja, hogy elhagyott?
— Ez egy mésik lehet6ség, de nem véalaszolt a kérdésemre.
— Ez nem kihallgatas, Mr. Thade.

— De én sem tudok megtalidlni egy eltlint személyt gy, ha
fogalmam sincs réla, hogy kicsoda, és milyen lelkiallapotban lehetett
az eltinése idején.

A né belatta ezt, és lecsillapodott. — Testi kapcsolat nem volt, de...
— Elhallgatott, és kiizd6tt, hogy tartsa a latszatot. — De azért
mikodott. Mlkodtiink, egyiitt — vicsorogta. — Tudom, mit gondol
rolam. Hogy érzéketlen ribanc vagyok, aki hidegvérrel szamolgatja,
hogyan tudja a legjobban biztositani maganak a j6 életet. De én
tényleg szeretem a férjemet, Mr. Thade, és nem akarom, hogy baja
essen.

— Akkor kénytelen vagyok megkérdezni, asszonyom, hogy ki
akarhatja?

Velhena Calicus egy pillanatra megroskadt, és egy mély, csillapitd
1élegzetre volt sziiksége, hogy helyreallitsa jeges nyugalmat.



— Nem tudom. Tényleg nem. De a Karridinus... Tudnia kell, hogy
6k nagyon befolyasosak. A férjem munkaado6i, az agrobarok
konyortelenek. Erinthetetlenek.

— Van ra okuk, hogy artsanak neki?
— Nem tudom.

— Tud-e vitdkrol vagy nézeteltérésekrdl azokkal, akiknek vagy
akikkel dolgozott?

— Nem tudok.

— Nem véltozott meg a férje viselkedése mostanaban? Nem utalt
semmi arra, hogy valami nincs rendben?

A né hallgatott, és Efrem latta rajta, hogy hazudni fog.

— Nem tudom.

A férfi fajt egyet, és megnyalta a szjat.

— Nézze, jol megfizet a szolgilataimért, és mondhatom,

asszonyom, hogy értem a dolgomat, de egy Kkicsit tobbre van
sziikségem anndl, hogy ,nem tudom”.

A n6 felsohajtott, és beadta a derekat.

- Magénak val6 ember volt, és én tiszteletben tartottam ezt. O
kezeli a tizedet, j6l gondolta, és rengeteg tirhajos kapitannyal,
Munitorum hivatalnokkal és még szabadkeresked&vel is volt dolga.
Tized, tized és...

— Megint csak tized — fejezte be Efrem. — Igen, tudom. Pontosan
mi a munkaja?

— Szamok. Fiskalis-tudés és féirnok. Byronnak velesziiletett
tehetsége van az ilyesmihez.

— Es ki a kozvetlen felettese?

— Az 0Osszes irnok, rangtol fiiggetleniil, egyetlen egy ember ald
tartozik. Ohram Varr baréhoz.

— Taléalkozott vele valaha?
— Miért fontos ez?

— Maga okos ndnek tiinik. Csak kivancsi voltam, hogy mi a
véleménye rola.

- Még nem taldlkoztam vele. Byron szereti kiilonvalasztani a
munkat és a maganéletet.

— Feltételezem, hogy van egy irod4ja a Karridinus-toronynal?



— Igen, de alig hasznalja. Van egy privat lakasa a dokkok és a silok
kozelében.

Privat lakas. Ez érdekes.

— Feltételezem, hogy most nem ott van.

— Tiz napja? Ezt 6szintén kétlem, Mr. Thade.
— Biztos benne?

— Odakiildtem Stave-et.

— Es megbizik benne.

— Az életemet is rabiznam, Mr. Thade.

- Ertem.

— Mire céloz ezzel?

— Egyel6re semmire. De tényleg. Csak meg kell allapitanom
néhany tényt - toprengett el Efrem egy pillanatig, mikézben
behatoan figyelte leendé megbizojat. — Mit6l fél, asszonyom?

— En nem félek a...

— Mikor hagyta el utoljara ezt az erddot? ElektroGroket,
fegyverszervitorokat és egy egész kis maganhadsereget lattam
jarorozni a teriileten. Ahhoz, hogy bejussak ebbe a szobaba, harom
biztonsagi vonalon kellett athaladnom. Az oldal fegyverem egy
pancéldobozban van a maga egyik kapudrénél. Hatszor estem at
automatikus letapogatason, miota beléptem ide. Folytassam?

A n6 megrazta a fejét, majd mélyen Efrem szemébe nézett, mielGtt
elhatarozta volna magat.

— Mutatnom kell maganak valamit.
0, széval eddig végig hazudott...
Tett egy kurta kézmozdulatot — Efrem csak most vette észre az

aktivalogytirtiket, amiket viselt —, mire egy hololitkép jelent meg a
szoba kozepén egy rejtett kivctitGprizmabdl. Byron Calicus volt az.
Nem lehetett mas. IdGsebbnek tlint a feleségénél, de ugyan ki tudna
megmondani ezt a gazdagoknal, a rengeteg fiatalitd kezelés mellett?
Az is lehet, hogy a n6 sokkal 6regebb nala. Mindenesetre rovid, sotét
haja volt, 6szes halantékkal. Az erds arccsontok kissé megyviselt, de
jovagasa arcot kereteztek. Apolt, jol olterzott férfi, finom kék
oltonyben, magas, aranyozott gallérral. A bal kezén -eziistgytiri
csillogott, a fém pecsétlapon abakusz szimb6lumaval. FeltehetGen ez
volt a Karridinus hivatali pecsétje.



Faradtnak t{int.

— Velhena... — kezdte, kissé recsegé hangon. — En... — Vett egy nagy
lélegzetet, aztan felnézett, talan abban reménykedve, hogy a Tron
kozbelép. — Nem tudom, hogyan mondjam el. Megtudtam valamit.
Legalabbis azt hiszem, hogy valami. A szdmokban volt benne, de
most, nos... Nem tudom... — simitott végig az allan, és kereste a
szavakat. — Nem tudom, mit fogok csinélni, de ennél tobbre van
sziikségem. Bizonyitékra. — Elhallgatott, a kezét a szdja elé emelte, és
egy pillanatra elrévedt a tekintete. — Alig hiszem el, hogy ilyen
nagysagrendd. A Terra Tronjara... En csak... Nem is tudom. Ha
tudnak, 6, a szentséges Csaszarra, ha tudnak. Ne mozdulj ki
otthonrdl! Tartsd Stave-et a kozeledben. Amig nem talalok kiutat
ebbdl az egészbdl. Mindketténk érdekében. — A felvétel itt véget ért,
Byron Calicus alakja mozdulatlanna merevedett. Egy kétségbeesett
ember szellemportréja.

Efrem els6 gondolata az volt, hogy Byron Calicus val6szintileg
halott. Ahelyett, hogy kimondta volna, inkabb azt kérdezte:

— Mire keres bizonyitékot?

— Fogalmam sincs. Ez volt az utols6é alkalom, amikor hallottam
felGle.

— Tiz nap hossz id6, Calicus asszony.

— Kell a fizetség, vagy sem? — vicsorogta a né. — Szerz6dés terhe
mellett utaltam maganak, és elvarom, hogy teljesitse. Amig nem latok
holttestet... — Egy ér liiktetett a nyakan, olyan vastagon és vorosen,
mint a hohér kotele. Efrem tudta, hogy alig birja 6sszetartani magat.

Lassan bdlintott.

- Nos, rendben. Hozza kell férnem a férje magéanlakasahoz, és
mindenhez, amin esetleg dolgozott. Tart itthon is valamit?

— Semmit. Mint mondtam, szerette elvalasztani a munkat a
maganélett6l, de gondoskodni fogok roéla, hogy maga mindent
megkapjon, amire sziiksége van.

— Remek. Akkor ott kezdek. Ja — tette hozza —, még valami.
— Mondja.
— Sziikségem lesz egy kocsira. Lehet6leg valami dragara.

Egy aramvonalas, fekete Corvair gordiilt be elegansan a lakéklavra



néz6 kopar telekre. Efrem a Byron Calicusnak kijelolt parkolohelyei
hasznalta, mivel latta, hogy iires. Ha a férfinak volt is sajat jarmiive,
nem hagyta itt. Efrem ritkan tapaszialta meg azi, amit igazi luxusnak
tarloit. Velhena Calicus erédjében kapott belGle egy kis izelit6t, most
pedig itl volt neki ez a precizibs Dymaxion mérnoki csoda. A
Dymaxion Tarsasag megbizasai felettébb jovedelmezdeek voltak. A
Mechanicum szakemberei, akik nekik dolgozlak, kival6 hirnévnek
orvendtek a Deparimento Munitorumnal. Mint ilyen, a Dymaxion
nemcsak csticsmingségi felszini kocsikat szallitott Varangantua fels6
rétegének, hanem tomeggyariast gépalkatrészekkel is kereskedtek
Szalamandra parancsnoki jarmtivekhez, Kiméra csapatszallitokhoz és
a Militarum legelterjedtebb szabvany jarmiiveihez.

Kosz és acél - tlin6déit Efrem —, a keresked6kombinalok két f6
tarlopillére.

Miutan egy kicsit még elidézott a pliisskarpitozast belsé térben,
Efrem kiszakitotta magat a Corvairbdl.

Egy meglehetGsen jellegtelen épiilet allt elGtte, sotét szind
homlokzatidn birodalmi szentek képmaésaival, amelyeket a
fantaziatlan kiils6 burkolatba véstek. A térit6 Sebastian Thor
6rkodott a bejarati kapuja felett, faragott arca hatborzongatéan
életszerlinek tlint a késé délutani fényben. Efrem a Velhena
Calculistd]l kapott bronz napmedal segitségével jutott bc a kapun,
illetve haladt végig a lakoklav északi peremén végigfut6 karéjon, de a
pancélozott fiilkék mellett 4ll6 6rok mindannyiszor savanyd
pillantassal méregették a kocsi szélvédGjén keresztiil.

Az ember és a gép lathatéan nem illettek Gssze.

Egy folyos6 vezetett befelé, egy homalyosan megvilagitoit
el6csarnokba, amelyen keresztiil hirem kanyargés lépcsGhazba
Jutott. Ennek a tetején volt Byron Calicus maganlakasa. A medal
ismét kinyitott neki minden ajtét, és azon kezdett tinédni, hogy
vajon mi mast nyithat még a jellegtelen kis talizméan. Afféle
menetlevél volt, olyan valutaforma, amelyet a gazdagok hasznaltak a
varoson beliili szabadabb mozgashoz. Efrem egyel6re megelégedett a

lakassal is.

Nagy ablak uralta a hely keleti oldalat. A homokfavott iiveg sok
fényt engedett be, de kivancsi szemek nem lathatlak be rajla. A
féfolyos6 harom masik szobaba vezetett. Balra egy haldszoba volt,
egyszer(, de draga és bevetetlen aggyal. A tisztalkoddszoba egy kis
helysiégben foglalt helyet, és ugyancsak funkcionalistanak t{int, de



egyszerlisége ellenére sem volt olcs6. Jobbra egy kis refektorium,
egyszert, de jol megtervezett. Ugy t(inik, hogy Byron Calicus puritan
izléssel rendelkezett, de a otthoni kedvteléseib6l nem sok minden
deriilt ki, kivéve a gytirott, hasznalt agynemiit, a g6zh6 nyomait a
firdében, és romland6 ételeket a refektoriumban, melyek
nemrégiben tortént hasznélatra utaltak. Valaki jart itt. Vagy Stave
hazudott az Grndjének, vagy a lak6 nem akarta, hogy meglassak.
Mindenesetre a belsGépitészet disztelensége kialto ellentétben allt a
Calicus-erdd fénytizésével, és Efrem eltin6dott, hogy vajon ez vita
targyat képezhette-e a férj és a feleség kozott. Ha Byron még életben
van, lehet, hogy Gjra el6 kell venni a hiitlenségi elméletet. Mert valaki
olyan jart itt, aki kétségkiviil nagyon is él.

A kovetkez6 szoba még érdekesebbnek bizonyult. Nagyobb voll a
masik ketténél, egyértelmien itt dolgozott Byron. Hatalmas ir6asztal
uralta a meleg rozsdabarna arnyalata helyiséget, vastag sz6nyegeivel
és nehéz fiiggonyeivel. Nem kiillemében volt fénytiz6, hanem
tartalmaban, elképeszt6 minGségében. Efrem odanyomta az orrat az
irbasztal sotét, fanak latsz6 burkolatihoz, végightizta a kezét a
feliileten, és nem tudta eldonteni, hogy valédi fa-e. Ha az, akkor
mocskosul értékes. Az éhez6 tomegekre gondolt, a varos csizmasarka
alatt sinyl6d6, eltaposott nyomorultakra, és tgy dontott, hogy
mostantdl egy kicsit kevésbé kedveli Byron Calicust.

Az asztalt papirok és pergamenek boritottak. Tablazatok, pénziigyi
szamitasok, piros tintaval bekarikdzott oszlopok, homalyos
széljegyzetek. Efrem nem sokat tudott kihdmozni ebbdl. Bar
nyilvanvaléan Byron Calicus valamiféle korrelacids tényezot keresett
a szamok kozolt. Az iroasztal alatti zarhat6é dobozban 1évé
dokumentumok, melyekhez a napmedal segitségével tudott
hozzaférni, mar joval informativabbnak bizonyullak.

Az egyik adatrad kissé kiallt a tobbi koziil. Igéretesnek tiint, ezért
Efrem eltelte a palaval egyiitt, amit Byron hagyott mellette. Talalt egy
okiratot is az Adeptus Alecto bélyegzGjével, egy Kotrd-beli
ingatlanroél, valoszintileg egy silorol vagy raktarrél, mivel abban a
nyamvadt keriiletben az épiiletek nagy része vagy az egyik, vagy a
maésik kategbridba esett. Egy masodik dokumentum egy vacak kis
kibernetikai miihelyre vonatkozott, ahol olcs6 augmentikakkal, adat-
sontokkel és szervitorkarbantartassal foglalkoztak, a szolgaltato
nyilatkozatara tintaval rafirkalt iras szerint. A kéziras megegyezett a
pénziigyi szamitasokon latott irassal, ami azt jelentett, hogy
valosziniileg Byron Calicustél szarmazott. A pergamenre pecsételt



engedély-jelzés azonban megragadta Efrem figyelmét. Mas volt, mint
azé a pecsétgytirié, amit Byron Calicus viselt a hololiton, és Efrem
eltlin6dott, hogy vajon kié lehet. Nem volt vildgos, hogy egy fiskalis-
tudosnak mi koze lehet egy ilyen mihelyhez. Egy darabos
nagybettikkel irott cim alad volt hizva. Talan el akart menni oda?
Végiil egy rakas rakomanyjegyzék keriilt els. Urhajoké, a kiindulasi
pontok alapjan itélve, amelyek koziil Efrem egyet sem ismert fel. A
regisztralt rakomany hozzavet6leges trtartalmat figyelembe véve
teherhajok vagy annal is nagyobbak lehetlek. Az aru nagy részéi
asvanyok, filiszerek és egyéb nyersanyagok alkottdk, de a listidban
szerepelt valami mas, ,szajré” elnevezésti dolog is. Efrem ettfl sem
lett okosabb, csak feltételezte, hogy ez mindenféle aprosagot takar.
Csak az érdekesebb dokumentumokat vagta zsebre, hogy késébb még
atnézze, de ekkor valami mozgast vett észre a szeme sarkabol.

A régi 0sztonok és a beszedett agyag miatti felfokozott érzékelés
arra késztették, hogy az utolsé pillanatban lebukjon, miel6tt az
asztalt feltépték a taldlatok. Szilankok zporoztak, és Eirem eltakarta
a fejét. A keze blrébe apro faszilankok egész serege frodott.

— A Trénra, mi a szar?
A szilankok csiptek, mint a pokol.

Efrem egyetlen sima mozdulattal el6hazta a Vulpert a valltokbol,
és vakon elsiitotte. A lovedék robbanasa visszhangot vetett,
megremegtette az attetszé iiveget, és valoszintileg jelezte az Gsszes
itésznek és lakoklav-6rnek a kérnyéken, hogy valami gaz van. Efrem
nem tervezte, hogy felhivja magéara a figyelmet, de aztan ralGttek.
Reagalnia kellett.

Egy masik sorozat valaszolt, szétforgacsolva a faburkolatot, és
olyan méregdraga tlizifahalomm4 valtoztatta az irbasztalt, hogy
Efremnek a gondolat is fajt.

A fiilében d6rémbols pulzussal viszonozta a tiizet. Ujabb robbanas
kovetkezett, ugyanolyan erételjes, mint az elsd, és ezattal meg is
pillantotta a tdmadojat, amint az az ajtéon keresztiil a folyosora
menekiil.

— Allj! - kialtott fel. — Kurvara ne mozdulj!

Felugrott, az augmetikaja segitségével atszokkent a golydlyuggatta
asztal felett, majd a menekiil6 nyomaba eredt. Kirontott az ajton, és
csak megkésve dobbent ra, hogy ez mily kevéssé volt bolcs hazas,
tekintve, hogy tdmaddja esetleg készenlétben varhatja a taloldalon,
hogy lecsapjon, amikor egy ndalakot pillantott meg, aki gy rohant at



a folyos6n, mintha maga az 6rdogi Horusz lihegne a sarkaban.

Efrem siman leszedhette volna, és Ggy tartotta el6re Vulpert, mint
az Istencsaszért kinyujtott jobbjat, mégsem 16tt. Ehelyett
karomkodott egyet, mert fajt a laba, és iild6z6be vette. Akkor érte el a
lépcs6hazat, amikor a titokzatos né mar féluton jart lefelé. A
menekiil§ felnézett a korlatot szorongatva, és eleresztett felfelé
néhany 16vést, hogy elvegye lild6z6je kedvét a hajsza folytatasatol.

— Szent szar!

Efrem hatraugrott. A korlat egyes részei szétrobbantak a tomor
lovedékek alatt. A jager kivart néhany masodpercet, aztan
visszaugrott a kilatohelyére. A né, akinek arcat és alakjat sziirke,
csuklyas kopeny takarta, elérte az el6csarnokot, és kifelé rohant. A
kopeny fellebbent rajta futas kozben, és szénfekete ruha villant ki
alola, térdig éré csizmaval. Nem volt sok, de elég ahhoz, hogy
kideriiljon: nem Velhena Calicus.

Efrem szemiigyre vette a csuffa tett korlatot, majd megprobalta
felmérni a tavolsdgot a foldszintig. Osszerancolta a homlokét,
karomkodott egy cifrait az orra alatt, és leugrott. Az emeletek
elmoso6dottan suhantak el mellette, mint az elken6dott festék. Harom
masodperccel késébb talajt ért. Beleremegett a csipGje és a gerince,
de az augmentikara esett, ami az tit6dés javarészét felfogta. Az agyag
is segitett. Hevesen szitkozodva santikalt ki a lakoklavbol, egyenesen
az 6rok pokol fegyverei elé.

— Dobja el a fegyvert! — siivitette a megafon sikitoszellemszeri
hangon, csontokat és idegeket egyarant megremegtetve. Az or,
akinek a voxmaszkjara volt er6sitve, igy nézett ki vele, mintha
vicsorogna. A szemerkél$ es6, ami mit sem enyhitett a héségen, lusta
cseppekben hullt ala, és megcsillant a fekete pancélszoveten. Megallt
a sisakvizorokon. A lehajtott csuklydkon. A fegyvercsovek tugy
csOpogtek, mint a szennyvizvezetékek, és Efrem hosszikabatjan
annyi piros fénypotty viritott, mintha himloés lenne.

Lassan és 6vatosan letette a Vulpert.

— Kezeket fel!

Efrem engedelmeskedett a félig gépi hang parancsnak, és a
tekintetével keresni kezdte a nét az es6ben, de az mar eltlint, miel6tt
az 6rok megérkeztek volna, vagy éppenséggel dtengedték. A hdiség
mindent kédparaba boritott, az agriporral vegyiilve. A n§ valahogy
meglogott eloliik.

— Lefelé nézz, te szemét!



— Hivatalos tigyben vagyok itt — mondta Efrem, nem torédve az
udvariatlansaggal.

Az Gr csikorogva felnevetett voxmaszkja mogott.

— Kibaszott jagerek...

Dong6 1éptek kozeledtek, a fém bakancsorrokon megcsillantak a
célzofények.

— Oszintén szolva én... — kezdte Efrem, és érezte, hogy a feje

mogott kattan egy pokolpuska zarja. A fold megddlt, a nappal
éjszakava valtozott, és minden sotétbe borult, aztan... semmi.

Efrem hunyorogott, a fényvillanas elmosddott utoképeket vetitett a
retinajara.

— Hét... — felelte, és pislogott, amikor a fény kialudt.

A medicae bosszasan felsohajtott.

— Eletben marad.

A n6 felallt addigi guggolo helyzetébdl, fogta a taskajat, és kiment a
szobabdl.

Efrem csak elmosbédott foltnak latta hosszi, sziirkésfehér
kopenyében. Tavozasaval egy egyszert, fekete egyenruhas figura valt
lathat6va, aki egy irbasztalnak tdmaszkodott. Az Gsszefont karjain
vilagossziirke csovek kasztak fel. A n6 tekintélye diszes 61t6zék nélkiil
is szinte tapinthat6 volt.

— Hivatalos panaszt szeretnék tenni... — kezdte Efrem.

— Ezt mondd a fenyitének, aki odakint var a kinzbeszkozeivel —
felelte az alak.

— Szeretnék azonnal visszavonni minden panaszt. Ave Lex -
tisztelgett Efrem. Rosszul.

Az alak elmosolyodott, és megcsévalta a fejét.

— Mi a fenét kerestél abban a lakéklavban, Thade?

— Thade? - iilt fel, mintha megsért6dott volna. — Thade, ugye ezt
mondtad? Tényleg olyan régen tértént, hogy...

— Tobb élettel ezel6tt — vagott kozbe szigortan a n6. — Valaszolj a
kérdésemre!

Csupasz sziklabeton vette koriil, a mennyezeti natriumlampa
zizegve és hunyorogva rugta éppen az utols6kat. Egyetlen ajtd



vezetett ki egy sziirke elGtérbe. Plasztacéllal volt megerdsitve, és egy
rés volt az ablaka. Bortoncella.

— ElGszor is — felelte Efrem -, feltételezem, hogy neked kell
megkoszonnom, hogy nem nyirtak azok az 6rok, és nem hagytak ott
egy félreesd sikatorban, mint egy szarkupacot.

— Nem, de azt nekem koszonheted, hogy a G-Bastya itészei nem
hagytak ott gy, mint egy szarkupacot egy félrees6 sikatorban. Mit
kerestél ott?

A né odahajolt hozza, és a fény az arcara esett. Jol nézett ki, olyan
jol, ahogy emlékezett ra. Vékony arc, rovid fehér haj, a homlokon
halvany heg. Repesz okozta seb. Méghozza elég cstnya. Efrem
megveregette az augmetikajat, amikor ratort a fantomfajdalom.

Elmosolyodott.
— Maér a seregben is tudtam, hogy jol allna neked a hatalom.

A ndé mit sem vesztett alakja sportossagabol. Széles vall, nehéz
csizma. El tudta képzelni, ahogy Seraf Ciastro a Lex-Alecto nevében
ajtokat rag be és nyomorultakat ver. Kozelr6l a né rozsaviz és
pisztolyolaj szagat arasztotta.

- Itt kevesebb seggfej 16 ram... - felelte, egy csipetnyi
nosztalgiaval. — Mondjuk nem sokkal.

— Nézze meg az ember! Kél 6reg barat, amint felidézi a régi szép
idGket — nyult egy darab agyagért, ami persze nem volt nala.

— A nagyon régi szép idéket. Azt hiszem, mégiscsak hivom azt a
fenyit6t... — indult a n6 cellaajto felé.

Efrem megnyugtaté mozdulattal emelte fel a kezét.

— Hé, hé, erre semmi sziikség. Lazitsd meg a hiivelykszoritokat.
Beszélek.

A né visszament az ir6asztalhoz, és megint ratdimaszkodott.

— Mintha tgy emlékeznék, hogy alig lehetett téged elhallgattatni...
— Most akkor ki nosztalgiazik?

A n6 arca megkeményedett. Teljesen hivatalossa valt.

— A lakoklavban. Mit kerestél? Beszélj!

— Byron Calicust.

- Ennek a névnek mondania kellene valamit?

— A feleségének, Velhena Calicusnak mond. O bérelt fel, hogy
keressem meg a férjét. Fiskalis-tudos a Karridinusnal.



Seraf fiittyentett.
— A Tronra, azokkal jobb vigyazni.
— Hozzajuk megyek kovetkezdnek.

— Ha a szokasos, sarmos modoroddal allitasz be hozzajuk, lehel,
hogy ez lesz az utols6 utad. Remélem, az a n6 jol megfizet.

— Elég jol. Csak nem a féltés beszél bel6led, Seraf?
— Nem. A praktikum. Es Ciastro hadnagy vagyok, 6rmester.

— Mar nem. Ahogy mondtad - tette hozza szomordan —, az mar
sok élettel ezel6tt volt...

— Tobb mint tiz éve.

— De most mar a Lex-Alectonal szolgalsz, ugyebar? Igazsag, jog,
ilyesmi. A fickoé eltiini, Seraf. Feltételezhet6en halott.

— Ez kinek a feltételezése?

— Az enyém.

— Akkor ki volt az, aki allitolag rad 16tt a Calicus-rezidencian?

— Ez egyike az el6ttem 4ll6 szamos rejtélynek.

— Taldlj barmilyen bizonyitékot arra, hogy a Karridinusnal
torvénysértés torténik, és maris odakiildom a korzet Osszes itészét —
nézett r4 a né a maga jellegzetes, ravasz pillantasaval, és Efrem
megint ugy érezte magat, mint annak idején ott a barakkban. — Mert
az még nincsen, ugye?

— Semmi biztos, de...

— Es tényleg azt hiszed, hogy meghalt, akit keresel?

— Ez is egy lehetGség. De azi tudom, hogy valaki ram 16tt, mert a
ficko lakasa koriil szimatoltam.

A n6 szemoldoke alig észrevehetGen megemelkedett. Semmit nem
valtozott a mimikaja.

— Tal4ltal valami érdekeset, amig ott voltal?

Efrem véllat vont.

— Nem volt ra lehetGségem. Tulsagosan lefoglalt az, hogy a
golyokat keriilgessem. Most elmehetek?

Néhany masodpercnyi behat6 vizsgalodés utan Seraf bolintott.

Efrem felkelt a székbdl, és felnyogott. A szokasos fajdalom.
Kezdédik elolrél... A csontjai olyanok voltak, mint a talnyajtott
gumiszalagok, a bére, mint a pacolt has.



— Kéne egy Kkis szivesség...
A n6 lestjto pillantast vetett ra.

— Ilyen kozel vagyok ahhoz, hogy én magam korbacsoljalak meg —
mutatta csaknem 6sszecsippentett hiivelykje és mutatoujja kozott.

—A jovahagyasodra van sziikségem, Seraf. Egy kasztellan akarata
megnyitja az ajtokat.
— Es a tied nem? Van engedélyed, nem? A Lexté.

— Az nem jo6 ott, ahova menni akarok. Azt hiszem, tébbrdl van itt
sz6, mint egy eltlint személyrdl, Seraf. Gyorsan kell cselekednem.

Seraf el6szor csinyan nézett, aztan cstinyat is mondott. Bolintott.
Efrem Osszetapasztotta a két tenyerét, mint egy vezeklG.
— Te vagy az én meg ment6ém.

— Jobb lesz, ha viselkedsz a Karridinusnél, mert kiilonben sajat
keziileg foglak agyonldni, az Istencsaszarra mondom.

—Az § keze — felelte Efrem, és meghajolt.

— Ezt nem hiszem el! Ttinés!

— Még valami... Tudod, mit jelent az, hogy ,,szajré”?

— G6z6m sincs. De ha nem mész el most azonnal, akkor soha t6bbé
nem fogsz.

Efrem melegen elmosolyodott, és megtorpant az ajtoban.

— De szépek voltak azok a regi id6k, nem igaz?

Scraf tovabbra is az asztalra tAmaszkodott, és a falat bamulta.

— Kezdesz kifogyni a szivességekbol, Efrem.

— Tudom - lépett ki a folyoséra Efrem. — De...

- Mit de...?

— Az el6bb Efremnek szoélitottal.

A Karridinus Gazdasagok épiilete gotikus monolittomb volt, amely
az agrokod fatyla mogott tornyosult kérlelhetetlen valgjaban.
Szervokoponyak egész seregei szolgaltdk ki, és halvany bdri
kiberkerubok, akiknek a fiistol6i kisziirték a leveg6ben lebegd sporak
legnagyobb részét, hogy megérizzék az épiilet csillogd pompajat.
Mint Genovska Osszes nagyobb keresked6kombinatja, ez is ugy
emelkedett ki Varangantua latképébdl, mint egy iivegbdl és fémbdl



késziilt 1andzsa. Jobbfajta er6dnek is beillett volna, és joval kevesebb
vagyonért is estek egymasnak haborazo nemzetek, mint amennyit itt
taroltak.

A gigantikus épiilet aljat a talajpor és a koszrészecskék homalyos
savja alatt tampilléres labazat erGsitette. Itt m{ikodtek a Karridinus
ipari feldolgozoi, fiistot és vegyi szennyet okadva, a hiist és a gabonat
szeletekké és szénhidrat fejadagokka alakitva. A Militarum taplalasa,
a hadigépezet mozgasban tartasa volt a cél. Lehet, hogy a tobbi
kereskedG6céh tankokat és fegyvereket ad; az agrarbarok viszont
megtomik a katondk iires gyomrat. A koévetkezd fels6bb szinten
voltak az apritok és csomagolok: henteskonyvel6k, akik szétosztottak
a tablakat és a gabonat, el6készitették a tomeges szallitast a Savba. A
legals6 rétegeknél épp csak egy kicsit volt kevésbé volt rossz az
irodaszint, ahol szazaval sorakoztak az apro, cellaszer, 16résablaka
fiilkék, melyekben fiskalis-tud6sok, irnokok és ellen6rok
szorgoskodtak azon, hogy a profit mérlege mindig a kombinéat javara
billenjen. Ahol a foltos, puritan sziklabeton iivegnek és a krémnak
adta at a helyét, ott egy még magasabb kaszt foglalt helyet. A tornyok
adtak otthont az agrarbar6knak és vazallusaiknak, azoknak a
férfiaknak és n6knek, akik kozvetitették a hatalom szavat, sz szerint
véalasztovonalként szolgilva a jobbagyok és urasagok kozott. Es a
tornyok tetején, a legmagasabb csticson csillogott az erkolcstelen
gazdagsag fényes obeliszkje, maganak Karridinus nagydrnak a
fejedelmi birodalma, igy épiilt fel a Karridinus Gazdasag, a vagyon
szilard és kiegyenstlyozott alapjaira.

Efrem a vallalat teljes spektrumat latta a cs6lift {ivegfalan
keresztiil, ahogy egyre feljebb emelkedett a magasba. Latta a koszos
munkasokat, a halott tekinteti szervitorokai, a fiistol6 gépeket, a
vérmocskos mészarosokat, a sovany vagokat, a hangarszerd
raktarakat. A gornyedten hunyorg6é irnokokat, a kiberaugmentalt
tuddésokat, a kigy6zé tavirdszalagokat, a végtelen mennyiségl
pergament. Latott mindent. Minden mocskos fogaskereket és
csavart, ami a rendszert miikodtette. A gyotrelmes iparagat, amely
vérrel, csonttal és verejtékkel taplalkozott, viszont a méasik oldalon
hatalmas nyereséget termelt fényes urai szamara.

Ahogy kozeledett az uticéljahoz, a csélift lelassult, és az émelyitd
szédelgés érzése alabbhagyott. Ennek ellenére Efremnek meg kellett
kapaszkodnia a korlatban, mert igy érezte, hogy a padlé be akar
stippedni alatta.

Hirtelen megsziint a pneumatikus meghajtas érzése, és kinyilt a



cs6lift oldalajtaja, és egy rozsdavoros kromozasq, cizellalt eziistézést
pancélos ajtonallé valt lathatova. Lancfatyol takarta el az arcat,
kezében elektrolandzsat szorongatott. A derekan mindségi pisztoly,
meg valami korbacsféleség 16gott bértokban.

Efrem elGvette az engedély-pecsétjét, mire az elektrolandzsa
lekapcsolddott, és az 6rszem pattogdsan félreallt.

— Pihenj - jegyezte meg jovidlisan Efrem, mikozben elhaladt
mellette, és lazan tisztelgett, de az ér higgadt maradt, nem vette fel a
kesztytit.

Az agyag most mar tényleg elvesztette a hatasat, igy a hianyaban
beiittt a tompasag és az ingerlékenység. Efrem megfogadta
maganak, hogy ebbe nem halhat bele.

A gondolatok kuszan kavarogtak az agyaban, mikézben a diszes, de
minden bajt nélkiiloz6 folyoson haladt Ohram Varr termei felé.
Rosszul érezte magat, és nem csak az 6rok és gyilkos fegyvereik
miatt. A né Kkiléte, aki majdnem megolte, ismeretlen volt.
Nyilvanvaléan meglep6dott a jager felbukkanasatol, és Osztondsen
I6tt. Sarokba szoritotta a férfit, mégis Ggy dontott, inkabb elfut,
minthogy harcoljon. Ez vagy azt jelenteti, hogy félt, vagy azt, hogy
nem akarta felfedni a személyazonossagat. Ez nem magyarazta meg,
hogy mi koze Byron Calicushoz, bar Efremnek megvolt a maga
gyantja. Azon is elgondolkodott, hogy miért hazudott Serafnak.
Probélta arra fogni, hogy még nem tud semmit, legalabbis semmi
fontosat. Valojaban azonban azért csinalta, mert nem bizott meg a
nében, vagyis nem teljesen. A seregben toltott kozos napjaik még
soha nem tlintek ennyire tavolinak. A Militarumnal konny(i megbizni
valakiben, mert ott altalaban az az ellenség, aki meg akar Olni.
Varangantuaban, az alsoklavok sopredéke és a fels6klavok gazdagjai
kozott viszont ez mar kozel sem ilyen egyszert. Egyszerre kivanta
vissza és gylilolte azokat a haboruas idéket, amikor a harc nyiltabb
volt, még ha véresebb is. Megpaskolta az augmetikajat, és rajott, hogy
elérte a folyosé végét.

Egy bronzajté allta tjat. Az ismeretlen miivész két birodalmi
munkas stilizalt alakjat ontotte bronzba, egy férfit és egy nét, az
egyiket gereblyével, a masikat kalapaccsal, amint fejiiket biiszkén
emelik az Aranytron képe felé, melyet vibralé napkitorés vesz kortil.
DicsS igyekezet, becsiiletes munka, mindez Oérte a Terran... A
birodalmi krédo legnagyobb hazugsaga.

Egy szervokoponya kivalt az ajté felett gubbaszt6 csapatbol, és



zimmogd szuszpenzormezékon siklott lefelé, hogy szemcsés voros
szenzorfénybe boritsa Efremet. Néhany masodperc milva a fény
pirosrél zoldre valtott, és a koponya halantékaira szerelt gyilkos
tlivetok visszahuzodtak.

<Haladjon tovabb> bégette durva géphangjan, és visszalebegett a
helyére.

Efrem a kiils6 kapunal hagyta a Vulpert az 6roknél. Ott megfordult
a fejében, hogy nem vallja be a fegyvert, és azon tlin6dott, hogy most
mi lett volna, ha ezt teszi. A szétvalo ajtészarnyak azonban elejét
vették a tovabbi talalgatasoknak. Feltarult az agrarbar6 fénytiz6

lakosztalya.

Egy hosszu, téglalap alaka terem hazodott hosszaban Efrem el6tt.
Az ajto zajtalanul becsukddott mogotte. A fehér marvanyoszlopokkal
szegélyezett, pliiss-szényeggel boritott Gt egy nagy fekete iro6asztalhoz
vezetett. Az oszlopok egyfajta bels6 arkadot alkottak. Az egyik
oldalon egy nagy ablak panoramakilatast nyajtott a Savra. A mésik
oldalon bekeretezett vazlatrajzok sorakoztak, melyek &si
mezbgazdasagi gépeket abrazoltak: traktorokat, cséplégépeket,
kombé4jnokat, ontozéberendezéseket. Az egyik kép kiemelkedett a
tobbi koziil: egy grox allattani abrazolasa volt. A miivész tobb szogbdl
is abrazolta a gyikfajzatot, a fogakrol, karmokrol és a farokrol pedig
kisebb kozeli képeket is készitett.

— Figyelemre mélt6 1ények...

Az ir6asztalnal 16 férfi nem nézett fel az irasbol. Autotolla zajosan
kaparaszott az el6tte fekv pergameneken.

— Csordaban élnek, az els6 birodalmi telepesek fedezték fel Gket.
Tenyészteni kezdték ket a husuk és a boriik miatt, a fogaikat és a
karmaikat pedig pengének hasznaltak. Minden porcik4juk hasznos —
folytatta, és a kibernetikus végtag, mely eddig oly szorgosan roétta a
bettiket, megallt, amikor elhallgatott. — Elnézést kérek — tette hozza,
és szivélyes mosolya megvaltoztatta fiatal, s6tét arcanak egész
jellegét, mikozben a pergamenek felé bokott. — Konyvelés. Oriasi az
igény a szeletekre. Habort van odakint az {rben, legalabbis ezt
mondjak.

Szelet. Erdsen feldolgozott, magas fehérjetartalmt his. Gyartasa
olcsd, lebomléasa lassti. Tokéletes takarméany az trben portyazo
csapatok szamara.

— Ha itt nincs - jegyezte meg Efrem, mikozben kozelebb 1épett az
irbasztalhoz. Ugy érezte magat, mint egy kadét a kiképzGtisztje



mellett.

A férfi bolintott és felallt. A haja fekete volt, takarosan nyirt.
Egyszert, katonés jellegii barna 6ltonyt viselt. Umbraszin mellénye
kissé merevnek tiint, és Efrem arra gondolt, hogy talan pancélozott.
Bal kezén ébenfekete gytiriit hordott, a rajta I1évo pecsét-jelet nem
lehetett jol kivenni a gyenge fényben.

— Békés joszagok, de megvadulnak, ha feldiihitik Oket.

Mindenevok, pontosabban barmit megesznek — folytatta a férfi. —
Gabonat, leveleket, hist, csontot. Még a plasztekszovetet is.

- Figyelemre mélt6 - visszhangozta Efrem, minden lelkesedés
nélkiil.

— Azért jott, hogy Byron Calicus hollétérdl érdekl6djon — folytatta a
férfi, titjat allva a jagernek, és két groxbor fotel felé mutatott. Egy kis
kerek asztal allt kozottiik, diszes kancsoval. Sotét aranyszini folyadék
csillogott benne, és Efrem érezte, hogy megindul a nyalelvalasztasa.

- Igen... — felelte.

Efrem bepillantott az iréasztal mogotti térbe. A férfi portréja ott
terpeszkedett folotte. Kiralyi pozban iilt modellt, pontosan
ugyanebben az 6ltonyben, csak volt még egy biborszinti rovid palést
az egyik vallan, a masikon pedig faragott eziist vallvédd. A kép alatt
falifiilke sotétlett, de Efrem mintha ki tudta volna venni benne egy
szobor korvonalait.

Hitisag, Ohram Varr a neved - gondolta magaban, amikor
csatlakozott a férfihoz az ablak elott.

— Meglepettnek tiinik...?

— Efrem Thade - felelte Efrem.

— Azok, akiket kikérdez, nem szoktak tal baratsagosak lenni, nem
igaz?

— Mintha olvasna a gondolataimban. Mr. Varr.

— Tehetségem van hozza — mondta Varr, és Gjra elmosolyodott,
mikozben a kancsoért és a kél kristalykehelyéri nyalt. — Kér egy...

— Orémmel fogadnék egy italt, uram — vagott kozbe Efrem. — Lalja,
én is gondolatolvas6 vagyok.

Ujabb, kissé eréltetettebb mosoly.

— Roppant vicces, Mr. Thade. — Elkezdte kitolteni az italt, de
megint félbeszakitotta az el6tte landol6 f6konyv.

— Mit gondol errfl, Mr. Varr? Feltételezem, hogy ismeri a



pénziigyeket. Ami engem illet — mondta Efrem, mikozben hatradélt a
nyikorgé groxbor fotelben —, én nem sokat tudok a szamokrol, de tgy
tinik, Byron Calicus igen.

Varr letette a félig toltott kelyhet, hogy megnézze a pergament.
Osszesziikiilt a szeme.
— Honnan szerezte ezt?

Ezt hanyagul, szinte kozonyosen kérdezte, mintha csak az
idGjarasrol beszélne. De a hangulat megvaltozott. Efremet a
héségben is megcsapta a hideg.

- Egy maganlakasban, ami Byron Calicus tulajdona.

— Nem is tudtam, hogy van neki ilyen.

— Ugy tiinik, szeretett elvonulni.

Varr tessék-lassék ugy tett, mintha atnézné a {6konyvet.

— En nem vagyok tudés, ezért vannak olyan embereim, mint
Byron.

— Olyanok, mint Byron?
- Kotelességtudo alkalmazott, akinek a képességeit jol megfizetem.

Azt hiszem, van egy lakéklavja az agrikodtdl északra. Lehet, hogy
csak gyengélkedik. Jart a rezidenciajan?

— Jartam. Nem volt ott. Min dolgozott? Nem tiint betegnek,
idegesnek?

— Nehéz a munka, a hatarainkon tuali haborik keményen sdjtanak
mindannyiunkat.

— Nekem ugy tlinik, hogy viragzik a cég. Varr hideg mosollyal
valaszolt.

- Mindannyian a magunk modjan szenvediink.

— Igy is lehet mondani.

— On hogyan mondan4, Mr. Thade?

— Mondja, Mr. Varr, mire gondolok most?

Varr Gjkeletti érdekl6déssel meredt ra.

— A Karridinus bevételei tet6znek, Mr. Thade. Soha nem voltak
ennél magasabbak, és a termelés szintagy. A profitok szarnyalnak, a
Departmento Munitorumhoz 6mlik a tized, igy a Militarum, amelyt6]
annyira filigglink a folyamatos biztonsagunk, szabadsagunk és
jolétiink szempontjabol, erés és jol ellatott marad. Mindent az 6
dicsGségére a Terran. De ennek ara van, leginkabb a tudésok részérdl



— d&lt hétra Varr, letiikrozve vendége mozdulatat. — En ezt az egészet
ezzel magyarazom. De az igazi kérdés az, hogy maga mivel
magyarazza? Es ez alatt azt értem, hogy mit talalt ki. En abszoltt
egyiittm{ikod6 voltam, Mr. Thade, noha gy gondolom, hogy hamis
iirtiggyel jott ide.

— Nincs semmi hamis az indokaimban Mr. Varr, errdl
biztosithatom.

- En beengedem, vendégként fogadom, és maga egy olcsod
biivészmutatvannyal viszonozza ezt.

— Ez nem triikk, Mr. Varr, bar beismerem, hogy olcs6 vagyok. De
nem én vagyok az, aki terel. Maga 6lte meg 6t, Mr. Varr?

Varr befejezte az italtoltést, és kortyolt a poharabol, mikozben a
jagert méregette.

- Maga nem ide valo, Mr. Thade. Ez jupiteri selvemkonyak.
Garantalom, hogy tobbet ér a maga 0sszes vagyonanal, még annal az
augmentikus 14bnal is, amire a gatyaja is rdment. Azt hiszi, hogy
mivel nem az én vilaigombol vald, nem érhetem el, hogy elsiklik maga
folott a figyelmem, észre sem veszem. De én alapos ember vagyok.
Semmit sem hagyok figyelmen kiviil. Azt hiszi, hogy az alsoklav
sikatorai veszélyesek, de én mondom, uram, nagyon nincs felkésziilve
arra, milyen veszélyes lehet az agrifelhd felett is.

— Hus, csont és szovet, igaz?

Varr Osszerancolta a homlokat.

— Most tavozhat, Mr. Thade. Nincs mar itt semmi mas a maga
szamara. Ne jojjon vissza!

A szobor a fiilkében megmozdult, és Thade rajott, hogy egyaltalan

nem szobor, hanem ember, bar annak sem igazi, mivel a bal
szemébdl voros fény aradt. Szervitor volt. Pontosabban testor.

- Vagy kidobatom Caniddal, és 6 nem lesz kedves.

Kellemetlen, fenyeget6 szervocsikorgas hallatszott a fiilke fel6l. A
szervitor tett néhany nehézkes 1épési el8re, fémlabai stlyosan
dobbantak a szényegpadlon. Efrem el tudta képzelni a kibernetikus
testbe agyazott lancpengéket és egyéb fegyvereket. Gyorsan lehuzta
az italat, aztan paskolgatni kezdte hirtelen atforrésodott szajat.

— Nem rossz — jegyezte meg.

A szervitor bal kezének ujjai szétnyiltak, elvaltak egymastol, és egy
energiakard keriilt el koziiliikk, dallamos sercegéssel. Marsi



terméknek latszott. Es draganak.

— Kar lenne 6sszekoszolni — mondta Efrem.

- 0, én nem aggddnék. Elég konnyen tisztithato.

— Canid?

— Hogy is lehetne masképp hivni egy ilyen hiiséges és engedelmes
szolgat?

Efrem {iires mosollyal bélintott, majd tavozott.

Varr hangja az ajtoig kovette.

— Oszintén remélem, hogy megtalalja 6t, Mr. Thade.

— Megtaladlom - felelte Efrem. — Errél biztosithatom.

Az este ugy borult ra a keriiletre, mint a hohér kopenye. A
Karridinus-komplexum fels6 szintjeit elhagyva a forrosag visszatért.
A veriték ataztatta Efrem ingének halat. A levegé stirid és fojtogatd
volt az agriportol. A 1égz6késziiléke, amit a kabatjaban tartott sziikség
esetére, persze Kkiszlirte a nagyjat. A lehelete beparésiiotta a
szajmaszk belsejét, mikozben elindult a félig tires parkol6 felé, ahol a
Corvairt hagyta, és Efremet aznap méar nem el6szor fogta el a vagy
egy darab agyag utan, hogy el tudjon lazulni. A laba elkezdett
goresolni, mert az iziileteit a kerdmiaburkolat ellenére is megiilte a
szennyezett levegd pora. Mar majdnem odaért a Corvalrhez,
elmeriilve Ohram Varr-ral és a visszafogott visszavonulas
bolcsességével kapcsolatos gondolataiban, amikor azi érezte, hogy
oldalba boki egy pisztolycs6.

Az elvonasi tiinetek figyelmetlenséget okoznak.

— Egy ilyen kozeli hasi talalat lassan 61 — sziszegte a n6, és lehelete
csiklandozta Efrem nyakat. — Nem fogsz tudni mozogni. Itt fogsz
meghalni, ezen a szutyok udvaron, és nagyon-nagyon fajdalmas lesz.

— Csonkpisztoly? — kockaztatta meg Efrem, enyhén felemelt
kezekkel.

— Dumdum golyokkal.

Efrem bolintott, és halvany citrusvirag-illat csapta meg az orrat.

— Ennyi elég lesz. Nem talalkoztunk mar valahol?

- Latod azt a siklot ott a sarkon?

Efrem odanézett, és meglatta az emlitett jarmiivet az udvar



taloldalan, ahol a Corvair is allt. Korabban nem vette észre, de most
ott volt, antigravitacids repulzorokon lebegett, néhany centivel az 1t
felett. Piros fényezése megkopott, kirepedezett; kagyloteteje volt, és
atlatszatlan szélvéddje.

— Szép — hazudta.

A n6 még erGsebben beledofte a pisztolyt.

— Szallj be!

Egyiitt sétaltak oda a sikléhoz, és a né belekarolt, mintha esti
sétara indul6 szerelmesek lennének. Efrem megfordult, és egy
pillanatra, épp csak egy villanidsnyira latta a csuklyas sziirke
koponyeget, a sapadt bort.

— El6re nézz! — figyelmeztette a n6 fesziilten, épp csak olyan
fenyegeten, hogy latszon: komolyan gondolja.

— Elarulnad, hogy hova megyilink? — kérdezte Efrem amikor
elérték a siklot.

— Nem.
Beszallt, aztan a nd is, és kikanyarodtak az udvarbol.

A Karridinusbo6l kivezet6 utak tele voltak rakodogépekkel és a
miiszakvaltds forgalmaval. Magnesvagonok ziimmoglek a kocsik
mellett, a jardan pedig munkasjobbagyok, alairasgytjt6k és alacsony
osztalyu irnokok tolongtak. Egé tiiztalak vetették lancolé arnyaikat a
kozépiileteket diszit6 vagy széles granitvallaikon hidakat tart6d
hatalmas szobrok nemes arcélére. Az Eklézsia templomai gotikus
emlékmiivekként magasodlak a hompolygé tomegek folé, arra
biztatva mindenkit, hogy a Csaszar fényében keressenek menedéket.
A polgarok hossz, kigy6z6 sorokban jarultak a hatalmas
bronzkapukhoz. A papok ontottdk a tomjénfiistol és a
katekizmusokat, a szent félelmet hasznalva motivacioként, és az
Egyhaz kasszajaba délt a pénz. Az erkdlesok meggyalidzasara, mint
Varangantuaban mindenre, tomeges volt az igény.

Mikozben végighaladtak a varos nylizsgésén, és lattak
lecsupaszitott valdjat, Efrem megprobalta djra szemiigyre venni
elrabléjat is a homalyositott iivegszélvédé tiikrében. Nem tal sokat
latott. Ugyanaz a sziirke kapucni, er6sen 0sszeszoritott szaj. Magas,
szik gallér. Fiatal lehetett, annak alapjan, amennyit ki tudott venni a
vonasaibol. Kezdett alakot 6lteni benne egy elmélet.

Egyik kezét a kormanyon tartotta, a masikkal a pisztolyt
szorongatta, és folyamatosan Efrem hasara célzott.



— Nagyon-nagyon fijjdalmas — mondta, el6re nézve.

— Emlékszem.

A siklo koriil lassan gyériilt a forgalom, és a jarokelok is
kevesebben lettek, ahogy Genovska sotétebb nyomornegyedeihez
kozeledtek. Ures gyarépiiletek és maganyos bérhazak bukkantak fel
el6ttiik, az utak pedig keskenyebbé és kanyargosabbakka valtak.
Villodz6 natriumlampak loglak a lakotornyok kozott lecsiingd,
megereszkedett kabelekrdl. Ures hordokban tiizek lobogtak, melyek
koriil homalyos alakok melengették fazo keziiket. A hGség ellenére itt
hidegebb volt, mintha valami létfontossagu részt kivagtak volna, és
hagytak volna lassan meghalni.

A n6 megéllitotta a siklot egy Ghetto nevii lebuj el6tt.

— Ez azért egy kicsit talzas... — jegyezte meg Efrem.

— Kifelé.

Engedelmeskedett, és érezte az oldaldban a raszegezett pisztolyt.

— Byron Calicus - kockaztatta meg, és szinte hallotta a nd
onkéntelen randulasat, mikozben kisz4llt a siklobodl. — Ismered 6t.

A nd oromteleniil felkacagott, mikozben megkeriilte a jarmi
héatuljat.

— Micsoda pengeéles kovetkeztetés.

— Calicus asszony tudott rola?

A n6 megmerevedett, és beledofte a pisztolyt Efrem hatiba.

— Befelé!

- Szoéval tudott.

Ez érdekes.

Ujabb bokés, még erésebb. Efremnek konnyek szoktek a szemébe.

— Szent szar — sziszegte 6sszeszoritott fogai kozott.

Bementek a kocsmaba.

Koszlott natriumlampak derengtek sargan a sivar, lepusztult
csehoban. A falak mentén bokszok sorakoztak, a karcos, megperzselt
keramiapult pedig hatul foglalt helyet. A nagydarab, romma tetovalt
ex-katona csapos éppen egy csapat részeggel foglalkozott, akiket a
barpultnak tdmasztottak. Az ajtoban 6rkédé nd, aki durvabb
kiillem{, de nem kevésbé félelmetes volt, mint a Calicus lakoklav

drei, épp csak egy futd pillantast vetett az érkez6kre. Génduzzasztott
izomzat dudorodott a sotétzold bér alatt. Még a tetovalasai is



izmosnak tintek.
— A baratnéd?

Azonnal meg is banta a kérdést, mert kapott egy jabb bokést.
Majdnem beesett a legkozelebbi bokszba.

— Ulj le — mondta az elrabléja, és a pisztoly eltiint az asztal alatt,
mikozben a né helyet foglalt vele szemben. Hatrahuzta a csuklyajat,
és Efrem el6szor pillantotta meg az arcat gy igazan.

Fiatal volt, ahogy a jager els6re is feltételezte, sotét, vallig érd
hajjal. Nem voltak lathat6 forradésai, a testalkata és arckifejezése
viszont szigort fizikai kiképzésr6l tandskodott. Efrem elsére
heterokromnak gondolta, mert az egyik szeme zold volt, a masik
pedig borostyansarga, de aztan rajott, hogy ez csak valamiféle
retinalis lencse, valoszintileg adatkapcsolt. Nem hasonlitott egyetlen,
altala ismert probatoréra sem.

— Veronika Kaulder — mutatkozoit be né, és a férfi felé nytjtotta
kesztylis kezét. Az ujjakba iiltetett haptikus implantatumok enyhén
megcsillantak a félhomalyban.

— Ez az izé el fogja olvasni az azonosit6 lenyomatomat, és
tovabbitja az informéaciot ahhoz az adathal6s implantatumhoz, amit
viselsz?

— J6 szemed van — ismerte el a n§, de nem htzta vissza a kezét.
— Nem olyan j6, mint a tiéd — felelte Efrem, és megfogta a kezet.

Veronika Kauldernek erds szoritisa volt. Vagy a kesztytje lehetett
augmentikus, vagy a kiképzése volt keményebb, mini azt Efrem
feltételezte. Néhany méasodpercig tartotta a jager kezét, egyenesen
elére nézett, majd elengedte.

— Atmentem? — érdeklédott Efrem.

A nd leengedte a pisztolyt.

— Efrem Thade, egy jager az alsoklavbol.

— Ezt én is megmondhattam volna, ha megkérdezed.
- Ex-Militarum.

- Na, ezt nem mondtam volna meg. Nem szeretnéd elarulni, hogy
ti kik vagytok?

A né vékony szijjal, feszesen elmosolyodott, de a szeme nem vett
részt a mosolygasban. Efremnek a kiképzGapatok jutottak eszébe,
miel6tt hasz mérfoldes futast rendeltek volna el teljes felszerelésben.
Valami fémes hanggal megkarcolta az asztalt, és amikor Efrem



lenézett, kis sasos jelvényt pillantott meg, amely sotét szind fémbdl

késziilt, hogy ne csillogjon. Az 6 itéletét jelképez6 ikonikus 6kol és
mérleg diszelgett az Impérium kétfeji jelképén. Nem lehetett nem
felismerni.

— Basszameg!

Visszanézett Veronika Kaulderre, aztan a jelvényre, majd megint
vissza.

— Egy arbitrator? - fiittyentett. — Kurvaélet. Most kezdjek el
aggddni? Egy kezemen meg tudom szamolni, hanyszor futottam
Ossze életemben arbitratorral — emelte fel 6kolbe szoritott kezét. —
Azaz soha, latod? Egyszer sem. Mit keresel Varangantudban?

— Byron Calicust — felelte a né egyszertien — Ami az els6
kérdésedet illeti, az attol fiigg, hogy milyen szempontbo6l érdeklédsz
iranta. — Eltette a jelvényt, és mindkét kezét az asztalra fektette,
egyiket a masikra.

— Akkor most mar szovetségesek vagyunk? - kérdezte Efrem,
feltételezve, hogy a nd eltette a pisztolyt.

— Ahogy mondtam, az att6l fiigg.

— En is 6t keresem. Megbizasbol — magyarazta Efrem. — A felesége,
Velhena Calicus kért fel. Az Arbites miért érdeklédik, és miért ez
nagy titkol6zas?

— En is 6t keresem.

— Es lefekiidtél vele. Ez nem szabalyellenes, vagy ilyesmi?

- Nagyon vicces — mondta a né hatarozottan. Nem ugrott be a
provokacionak. Még ha nem is volt a szeretGje, de volt koztiik
valamiféle kapcsolat. Probalta megvédeni.

— Talalkoztal mar Calicus munkaadojaval?

— Ohram Varr? Igen, ismerem 6t.

Efrem Osszehtizta a szemét. Egy Gjabb darab keriilt a helyére.

- Titkos mitvelet, ugye? Ezért nincs ajtoberigas és
elektrobuzogany. Csak te.

Kaulder hezitalt egy kicsit, majd bdlintott.

— Elmondod, mirdl van sz6? Calicus meghalt?

— Nem, vagyis nem tudom. Par napja elvesztettem vele a
kapcsolatot.

— Volt valamije a Karridinus ellen? Lattam a hololitot, amit a



feleségének készitett.
— Nem kellett volna ezt csinélnia.
— Nem valaszoltal az els6 kérdésemre.
- Ismered az Adeptus Arbites feladatait és felelGsségét, Thade?
Efrem hatraddélt a helyén.
— Kérlek vilagosits fel.

— A Lex Imperialist szolgdlom. A birodalmi torvényt, Thade. A
birodalmit, nem az alect6it. Nem érdekel, hogy ki 61 meg kit, és nem
érdekelnek a piti fegyverkeresked6k meg gengszterek, sem barmilyen
jelentéktelen politikai {igy vagy korrupcié, ami atszovi az egész
korzetet és a varost. Engem ez a vildg érdekel, annyiban, hogy
betartja-e az Adeptus Terra altal lefektetett rendeleteket, elvégzi-e az
emberek és az anyagok tizedének folyamatos beszolgaltatasat,
valamint az eretnekek, a boszorkanyok, a mutansok és a xenok
iildozését. Id est... ami veszélyezteti a galaxis torékeny allapotat.
Nincs maés feladatom, nincs més kiildetésem, mint biztositani, hogy a
Lex Imperialis teljesiiljon ebbodl a szempontbol.

— Es milyen szempontok miatt jarsz el most, és miért van sziikség a
titoktartasra? Mar persze, ha tudod egyaltalan.

A nl Osszeszoritotta a szajat, és Efrem latta, hogy ratapintott
valamire.

— Szoval vizsgélat indult — felelt a sajat kérdésére. — A Karridinus
ellen?

A n6 nem valaszolt, ami épp elég jo felelet volt.

— Széval a Karridinus ellen — szogezte le. — Akkor miért nem
csaptok le rajuk a Lex vasoklével? Bizonyara a varos Osszes itészével
rendelkezhetnél, meg az egész arzenaljukkal is.

— Ez nem ilyen egyszer.

— Mi lehetne egyszeriibb, mint... — kezdte Efrem, majd elhallgatott,
mert radobbent sajat sziiklatokortiségére. — A tizedrdl van sz, ugye?
A Karridinus hatalmas mennyiségli terményt allit el§. Szeleteket,
tonnaszam. Ha Gket leallitjak, a termelés is leall. Még akkor is, ha ez
csak egyetlen rossz fogaskerék a gépezetben. Mindennek annyi. A
Tronra, az a rengeteg fejadag... A csapatok nem maradhatnak éhen,
nem igaz?

— Ugy beszélsz réla, mintha csak jaték lenne, Thade, csak valami
tavoli probléma, amihez semmi kozod.



— Szamomra épp az a probléma, hogy ne egy csatorndban dogoljek
meg, agyonl6ve. Harcoltam haborakban, lattam, milyenek.
Megrémit, ami odakint van, de a bels6 veszélyek nagyobb
valoszintiséggel O0lhetnek meg — fakadt ki, és maga is meglepddott
rajta, hogy milyen dith van benne. Megnedvesitette az ajkait. —
Tudod, mi ijeszt meg igazdn? Hogy  Varangantua
keresked6kombinatjai olyan erdsek és befolyasosak lettek, hogy még
az Adeptus Arbites is tétovazik, ha el kell szamoltatnia Sket.

— Senki sem 4ll a Lex felett — felelte Kaulder gépiesen.

— Kétlem, hogy tényleg elhiszed ezt.

— Probalom. Ezért vagyok itt.

— Egyediil.

— Igen, egyediil.

— Es nekem mit kellene tennem?

— Lépj hatrébb!

— Mint mondtam, megbizasom van.

— Akkor add vissza! Az utamban vagy.

— Es ha nem vagyok hajlandé ra?

A n6 keze visszavandorolt az asztal ala, a pisztolytaskahoz.
— Akkor egy este alatt két nagyhatalma ellenséget is szerzel.
— Vagy meghalok.

— Vagy az.

Efrem végigmérte. Kemény volt, mint Militarum tisztjei vagy
komisszarjai, a schola progenium kiképzésének diadala. Elég durva
ellenfél, de szembeszallni a keresked6kombinatokkal, a
gabonaiparral, olyan volt mint széllel szemben... Nem néztek jol ki az
er6viszonyok. El kellett ismernie azonban, hogy az § esélyei még
ennél is rosszabbak lettek volna.

— Van ebben valami kis pénzmag a szamomra is?
Kaulder megvet&en nézett ra és felallt a székérol.

— Ne gyere utanam! - figyelmeztette Efremet. — Soha t6bbé nem
akarlak latni, Thade!

— Ezt mostanaban elég sokszor hallom — jegyezte meg Efrem.

A né vélasz nélkiil tavozott, és Efrem rendelt egy italt. Micsoda
kar6t nyelt teremtés.



Mikor az 6todik poharral is végzett, Efrem gy dontott, hogy mara
befejezte. A gabonawhisky még mindig égette a torkat. Nem éppen
joviai selyemkonyak, de megteszi a magaét. Legalabbis egyelGre.
Bizonytalanul felllt, hatrahagyott néhany palat fizetésképpen, és
kitantorgoti a barbél. Ravaszul rakacsintott az ajténallora, aki
sztoikusan keresztiil nézett rajta.

Odakint a legkozelebbi magnesjargany-mecgalld felé indult, hogy
elmenjen a Corvairérl, és kitalalja, hogyan mondja meg Velhena
Calicusnak, hogy végiil mégsem véallalja a melo6t, amikor egy férfi allta
utjat.

Efrem néman felnyogott magéban.

— A varos 0sszes seggfeje koziil éppen ez... — motyogta.

Stave egészen Kkitoltotte a sikatort, a vallai stroltik a falakai
mindkét oldalon. Maszkja megcsillant a natrium fényben.

Efrem jatékosan megintette muiatéujjaval az 6rids termetd inast.

— Te kovettél engem, Stave?

Nem is kellett latnia a rosszindulatd vicsorgast a maszk mogolt,
ahogy Stave valaszolt.

— Jelenésed van.

- O, Stave - felelte Efrem affektalva. — Mar igy is tokéletes estém
volt. Nem varhatna ez a dolog reggelig?

— Most azonnal.

— Ezt ,nem”-nek veszem. Koriilbeliil egy orara lesz sziikségem,
hogy visszajussak a Corvairhez, de amint ezt megtortént, mar megyek
is — mondta Efrem gunyos linnepélyességgel, jobb kezét a szivére
szoritva. — Becsiiletszavamra.

— Mar intézkedtiink. Es neked nincs semmiféle becsiileled.

— Tényleg mar megint ugyanez a néta, 6reg cimbora?

Stave-en latszott, hogy szivesen agyoncsapna Efremet, de arndje
parancsa megkototte a kezet. Morogva fordult sarkon.

— Gyere utanam.

Mivel nem nagyon volt més valasztasa, Efrem kovette. A fejfjas,

valamint az a csapas, amit Kaulder elutasitisa mért a biiszkeségére,
nem sokat javitott Efrem hangulatian, amikor Gjra a galérian talélta



magat, megbizojaval szemben.

Velhena Calicus hosszq, laza kontost viselt, amely annyira attetszd
volt, hogy megmutatta a megfiatalitott test vonalait, amikor a fény
atsiitott rajta. Obscura lilas felhGje lengte koriil a vizipipabol, amit
szivott. Efrem nem tudta eldonteni, hogy a n6 csak vele szorakozik,
vagy tényleg igy él. Mindenesetre a szokasosnal kdbabbnak tiint, de
ugyanolyan volt a testtartasa, mint a multkor az ablak el6tt: mintha
keresne valamit.

Es valéban.

— Mit tudott meg? — kérdezte, anélkiil, hogy elforditotta volna a
tekintetét.

— Nem sokat — ismerte be Efrem. — Nem én vagyok az egyetlen, aki
keresi.

A n6 kissé elforditotta a fejét, éppen annyira, hogy a fény kirajzolja
szoborszert profiljat, majd kifajt egy vékony, enyhén hallucinogén
fiistesikot.

- Egy masik n6? — kérdezte szeliden, és tovabbra is kibamult az
ablakon.

— Sok volt belSliik? Marmint szeret6kbdl.

— Sziikségtelen a tovabbi magyarazat. Tudom, mire gondol, Mr.
Thade - felelte a ng kurtdn. - Volt neki néhény. Megvannak a maga
sziikségletei. Nekem is megvannak a magaméi. Es ezeket ki kell
elégiteni, ha azt akarjuk, hogy tovabbra is jol menjenek a dolgok —
szippantott a pipabol, és csiicsoritve kifgjta a fiistot. — Melyik volt?

— Rosszabb, mint gondolna. Nekem jobb kérdésem van — felelte
Efrem -, miért érdeklédnek azok a Trénra feleskiidott nyavalyas
Arbitesek a maga férje irant?

Ez mar felkeltette az asszony figyelmét.

— Hadd fejtsem ki egy kicsit b6vebben — mondta, latva Velhena
Calicus rémiilt tekintetét. — A neve Veronika Kaulder, és az
Arbiteshez tartozik. Es azt is megmondta, eléggé egyértelmiien, hogy
ne bolygassam ezt az ligyet. Talan ez nem is annyira rossz tanacs.

A né Osszeszoritotta az ajkat, mintegy el6jatékképpen a kozelgd
vallomashoz, melyre a valla fesziilése és a nyaka gorbiilése alapjan
lehetett kovetkeztetni, és Efrem rajott, hogy valami fontosat késziil
elmondani, valami olyasmit, amit eddig eltitkolt.

— Eletben van — mondta Velhena halkan. — Lattam 6t.



Efrem arca eltorzult hitetlenkedésében.
— Micsoda?

— Lattam 6t.

— Itt? Mikor?

— Nem, nem itt — intett a n6 az ablak felé, s a mozdulat nyoméan
biborszin fiist maradt a leveg&ben. — Odakint. Ma este.

Efrem odament az ablakhoz, és behatéan bamulta Velhena
Calicust. Probalt rajonni, hogy Gszinte-e, vagy ez csak valami jaték,
amit a gazdagok iznek a kozemberekkel. De semmi jelét nem talalta
hazugsagnak. Viszont 6 nem bukkant Byron Calicus nyomara a lenti
utcakon.

— Biztos benne? — kérdezte fiirkészden.
— Ezért hozattam ide magat. Hogy elmondjam. Valamint...

Efrem élesen megfordult, és kicsit er6sebben kapta el az asszony
karjat, mint akarta. Mint a multkor is, Stave-et elkiildték, igy
kettesben voltak.

— Beszéljen!

A né nem ho6kolt vissza, és nem hivta az 6rséget. A tekintete rémiilt
volt, de izgatott is. Efrem elengedte.

— Mi tortént? — kérdezte higgadtan, kissé elhtizodva a n6tol.
— Azt hiszem, figyel engem.

Efrem érezte, hogy megint feltimad benne a diith. Az agyag
elvonasi tiinetei, az alkohol és ez az egész nyamvadt este kikezdte az
idegeit, de ura maradt 6nmagéanak.

— En ezt meglehetésen fontos informéciénak mondanam, Mrs.
Calicus, olyasminek, amit az én paratlan szakmamban ténykedd
emberek hasznosnak talalnak.

— Elnézést — felelte a nd, és bocsanatkérésével Gszintén meglepte
Efremet. — Azt hittem, valami lakaj a Karridinustol, akit azért kiildtek
ide, hogy szemmel tartson. Ezért kértem meg Stave-et, hogy hozza
magat ide. Lattam egy alakot, aki mar esték o6ta ott all a Sav szélén.
Attol az éjszakatol fogva, hogy Byron eltlint. Nem gondoltam semmi
tobbre, mint amit mar elmondtam maganak, de aztdn meglattam 6t.
Egy fénycsova, egy elhalado lift hirtelen villanasa... Nem tudom, mi
volt az, de néhany pillanatra viligossagba borult az utca. Es ott volt,
még mindig arnyékban, de 6 volt az. Byron. A férjem.

Efrem felkapta a hosszikabatjat, amit el6zéleg egy székre



akasztott, és mar indult kifelé a galériar6l, amikor Velhena hangja
megallitotta.

— Megkeresi nekem, Mr. Thade? Konyérgom maganak. Eletben
van. Kérem, talalja meg! Kérem, hozza vissza!

— Meg fogom talalni, de nem a maga kedvéért. Hanem az
igazsagért.
Lobogb hossziikabattal tavozott.

A magneslift razkodasa balzsamként hatott Efrem gondolataira,
amikor visszaindult a lakasaba. A verejtékezd testekkel telezsufolt
fémcs6 a névtelenség és a biztonsag illazidjat adta, amit Efrem arra
hasznalt, hogy elrendezgesse magéaban azt, amit tudott, vagy amirél
azt hitte, hogy tudja.

Velhena Calicus tdl régota él abban a hazban, és vagy megdriilt,
vagy kétségbe van esve. Vagy mindkett6. Vagy tényleg igazat
mondott, latta Byron Calicust, és minden valoszin(iség és bizonyiték
ellenére a férfi életben van. Efrem ezt eléggé nehezen hihetének
talélta.

Felidézte  magadban a raktarat a  Kotrébol, és a
rakomanyjegyzékeket, amiket Byron magéanlakasabol hozott el. Es ott
volt még a ,szajré” is, barmi is legyen. Az adatrid vagy vilagosabba
fogja tenni a dolgokat, vagy még jobban Gsszezavarja. Mindenesetre
meg kell tudnia, mi van rajta. Ez vezette el Veronika Kaulderhez.
Ellenszegiilni az Adeptus Arbitesnek egyet jelentett a halalos itélettel,
de Kaulder egyediil volt, és nem volt semmije, kiilonben mar rég
cselekedett volna. Efrem fogadni mert volna, hogy nem vette észre,
mi volt a Byron irdasztala ala rejtett pancéldobozban. Kiilonben
kovetelte volna téle, hogy adja 4t. Vagy csak nem érdekelte? Es
hogyan illeszkedik bele ebbe az egészbe egy fiskalis-tudbs? Viszony
ide vagy oda, a férfi eltlinése el6tt mar egy ideje egyértelmiien
kapesolatban 4lltak. Es aztan az, hogy visszatér, és tavolrol kinozza a
feleségét... Nem alltak Gssze a darabkak. A kép zavaros maradt.

Szinte észre sem vette, hogy visszaérkezett a lakasaba, és torz
félgondolatok gyotorték. A Corvair mar ott vart ra, a védémezd
halvanyan csillamlott, ahol az agripor-részecskék beleiitkoztek.
Biztosan Stave vagy egy masik lak4j hozta vissza. Velhena Calicus
tehat szamitott ra, hogy marad. Zavarta a gondolat, hogy ennyire
kiszamithat6. Probalta elhitetni magaval, hogy nem manipulalhato,



de a meggyzés iiresnek tiint.
Mint a csontjai.

Oriasi sziiksége volt egy kis agyagra. Csak egy egészen kevésre.
Hogy tudjon aludni, hogy megvilagosodjon.

Szinte beesett a dobozlakasba, aztan a laza csempe mogé rejtett
titkos tartalékhoz sietett. Remeg6 ujjakkal bontotta ki a pergament,
és letort egy darabkat. Egy falatka agyag, ez minden. Tudta, hogy elég
rossz Otlet lefekvés el6tt. Hogy jonni fognak az almok. A régi
emlékek. Mint a rothadni hagyott, allott his, de amikor befekiidt
raklapbdl eszkabalt agyaba, és a bdére olyan érzékeny volt, mintha
megnyuaztak volna, Efremet ez cseppet sem érdekelte. Ragott, nyelt,
és izlelgette a jellegzetes aromat a nyelvén.

— Hadd j6jjenek... — legyintett.

A fold megremegett, a rezgések végigsoportek a dzsungelen.
Efrem nem is foglalkozott vele. A bombdzas mérfoldekre volt téle.
Kelet felé csapott le a toredezett Rochu-siksagra, és teljes erdbdl
ostromolta a zoldeket.

— Fel! — kialtotta. — Elére!

Az emberek szé nélkiil engedelmeskedtek, és Orjarat-alakzatba
rendezddtek. Ganthro ment eldl, a langszoréd érlangja villédzva
pislakolt a homalyban. Mogotte Chekka és Prust, lazan és
alacsonyan tartott lézerkarabélyokkal. Chekkdanak elsésegélydoboz
volt a felszerelésére szijazva, és meglazitotta a sisakjat, hogy
letoroljon egy izzadsagcesikot a homlokarol.

— Htizza meg azt a sisakot, katona!

Efrem odanézett, és latta, hogy Ciastro hadnagy all folottiik,
egyik csizmas labat egy alacsony dombnak vetve. Lanckardja a
vallan nyugodott, és lazan, de csapasra készen tartotta.

A né viszonozta a gyors tisztelgést és a ravasz mosolyt.

— Van valami hir a zoldekrél? — kérdezte Efrem. — Még mindig
észak felé nyomulnak?

Ciastro odaszolt az alatta megbujé iiregben kuporgé fejhallgatos
voxtisztnek, de az csak a fejét razta.

- Ugy tlinik, semmi, 6rmes...
Egy robbandas levagta a tobbit, és leverte a labukrol a katondakat.



Zaporozott a fold és a levél.

— Tamadnak! Taémadnak! - kiabalta valaki. Efremnek beletelt
néhany masodpercbe, hogy rajojjon: 6 az.

Lézernyalabok hasitottak a dzsungelbe, atvagva a lombokon és
fatorzseken.

Szaggatott gépfegyverkerepelés volt a valasz, és lovedékzapor
repiilt a lézerek forrasa felé. Prustot eltalaltak. Megrandult, mint
egy marionettbabu a Saturnalia-napi vasaron, aztan 6sszeesett.

A tobbi 6rszem tovabb tiizelt, kidolt fatorzsek vagy foldhalmok
mogé hiuzédva. Mély, morgasszerli robajlas hallatszott,
hangosabban, mint a gépfegyverek kereplése. Efrem gerincén olyan
hidegség futott végig tble, amit csak nagy nehezen tudott kordaban
tartani.

A szakasz fele felzarkoézott, hogy tamogassa az el6orsot. A
tiizércsapatok haromlabu allvanyra szerelt nehézfegyvereket
allitottak fel. Egy lézeragyu sivitott fel, és eltalalt valamit a
tavolban, a névekuvd fiistorvényben és a felvert erdei tormelékben.
Egy mdasodik robbanas hallatszott a zajban, az 6 résziikrél. Talan
egy lépegets? Efrem nem tudta megmondani.

Aztan meglatta a homalyban lappangé zoldeket. Vastag
szemoldokii, irhabérii alakok, alsé dllkapcsukbél felfelé meredd
gorbe agyarakkal. Vorés disznoszemiik csak halalt és fajdalmat
igert.

— Orkok! - tivoltotte Efrem, amikor a lézersugarak hirtelen
beragyogtdk a dzsungel hamis éjszakdjat.

Bér perzselédott. Végtagok hullottak le, szemek égtek ki, de a
zoldek egyre csak jottek. A fedezébtiiziik gyenge volt, viszont nehéz
bardokat, pengéket és agyaras lancfejszéket forgattak. Kozelrdl tigy
hatolhattak at az 6rszakaszon, mint a bozottiiz.

— Ezek meg honnan a fenébdl kertiltek el6?

Ezt Ciastro kérdezte, aki rohanvdst érkezett. Tiizelt a
boltpisztolyaval, s a tomegreaktiv lovedékek szétziiztak egy ork
koponydjat, a bal karjabol pedig csak egy csonkot hagytak. Még
tantorgott harom lépést, aztan egy ujabb lovés feltépte a
bordakosarat, és 6sszerogyott.

— Az elbretolt felderit6k semmit sem mondtak arrol, hogy ennyire
bent lenne egy osztag — folytatta a né. — Figyelmeztetniiik kellett
volna minket.



Efrem észrevette, hogy a nyakdaba van keritve a nagy voxhoz
tartozé fejhallgaté. Kordabbi hasznaldja ezek szerint nem maradt
életben.

— Most mar mindegy — mondta Efrem két lovés kozott. — Csak til
kell élniink.

A fejiik folott halk moraj hallatszott, amely elég hangos kezdett
lenni ahhoz, hogy felvegye a versenyt az iivolté zoldekkel.

— Ez a... — pillantott fel Efrem — amikor még mélyebb homaly
bondt a dzsungel lombkorondjara, és nehéz rotorok dobogdsa
toltotte be a levegdt. Rajott, hogy a bombazok mégsem mérfoldekkel
tavolabb jartak. Hanem sokkal kozelebb, és vartak. Vartak, hogy az
orkok bekapjak a csalit.

— Egy egész osztagnyi Martaléc... — diinnyogte Ciastro elképedve
az égre szegezett tekintettel.

A gyulékony rakomdany magas hangt sivitdsa tilharsogta a
motorzaj elnyujtott bugasat, mikozben a bombadzok megkezdték a
rajtatitést.

Eppen felettiik.
— Seraf!

Efrem Ciastréhoz ugrott, lerantotta a hadnagyadt, és a
legkozelebbi foldhalomra lokte. Félig kabultan, a tokjaban vadul
leng6 fegyverrel igyekezett csatlakozni hozza. A bombdk
palackozott  mennydorgésként  csapédtak  be  koriilottiik,
porfelhékben, széthasitva a talajt. A vilag megbillent, és Efrem
érezte, hogy a fold elmarad alatta, a teste a levegébe repiil, és a bal
laba bér- és infoszlanyokon lifeg. Majd fellangol6 fajdalom
kovetkezett, aztan mintha elszakadt volna a testétél, végiil pedig jott
a kemény visszatérés a foldre. Csontok repedtek és tortek. Félig
elfojtott kidltas. Vér a szajaban. Fojtogatoé fiist. Alig lélegzett.
Elbszor zsibbadt. Aztan jott a héség. Aztan jott a fajdalom, mintha
tompa élii borotvakkal kapargattak volna végig minden idegszalat.
Amikor Efrem lenézett a laba maradvdnyaira, megadta magat. Es
orditani kezdett.

Az ébredés kode tugy tapadt Efremre, mint egy Olomszegélyl
halotti lepel. Kaban feltapaszkodott, a torka kiszaradt az agyagtol. Es
az orditozastol. Lazas veriték tapadt nedves rétegben a bérére. Ivott



egyet, és a hdség pancélos 6kolként csapott le ra. Voros, homalyos
fény derengett at a szennyezést hozo felhGkon, és siitott be az
ablakan. Felkelt a nap. Mar délutan volt.

Efremben még dolgozott az agyag, mikozben a kogitatorhoz
vanszorgott, és életre keltette a gépszellemet. A motor elészor csak
priiszkolt, de aztan zagva életre kelt. Miutan megtalalta az adatrudat
a hosszikabatja zsebében, bedugta a bet6ltonyilasba, majd mikézben
a gép elkezdte elemezni az informacidkat, fogta a tobbi Osszegytjtott
bizonyitékot, és kiteregette a koszos padlora.

Byron Calicus maganlakasan kapkodva kellett keresgélnie, hisz
félnie kellett, nehogy rajtakapjak. Most nyugodtan, raérésen
kielemezhet mindent.

Onmagéban a Kotréban 1évé raktar cime jobbéra értelmezhetetlen
volt, ezért inkdbb a rakomanylistikra forditotta a figyelmét, és
érdekes Osszefiiggést talalt. Minden egyes rakomany egyetlen
szabadkereskedG-haz égisze al4 tartozott. A hajok mind kiilonb6z6ek
voltak, és kiilonboz6 régidokbol és alszektorokbdl érkeztek a
varangantuai szuborbitalis leszallohelyekre, de a rakoméany atvételét
ugyanaz a haz feliigyelte. A halvany bélyegzd, amely a szallitmanyok
tulajdonjogat hirdette, egy haromagu szigonyt abrazolt, tengerészeti
iranytd folott. A pergamenen 4ll6 apré betlis rész szerint a
Mermidian-haz dinasztikus pecsétje volt.

Milyen kapcsolatban dllhat a Karridinus egy szabadkereskedd
hazzal, és mi a fenéért lenne ez érdekes egy fiskalis tudés szamara?

Az exportot ismerte. Nem volt szokatlan, hogy a
keresked6kombinatok kiilonb6zé chartas kapitanyokat alkalmazlak
arra, hogy az aruikat a f6ldi dokkbol az Grbe szallitsak, de ezek az
okméanyok beérkez§ arukra és ingbsagokra hivatkoztak. Méghozza
nagy mennyiségben.

Legalabb a kibernetikai miihely igazolasan szerepl6 engedélyezési
jelet felismerte. Eleinte nem vette észre, és az agyag utohatasa kellett
ahhoz, meg a visszaemlékezés a taladlkozéra Ohram Varr-ral, hogy
Osszekapcsolja Gket. Sarld. Ugyanez a jel volt a gy(ir(in is, amit Varr
viselt. A sok egyéb torténés kozepette nem volt konny(l észrevenni, de
most, visszagondolva, biztos volt benne.

Csak tjabb kérdések meriiltek fel benne, amelyekre nem volt
megoldasa. Nem utolsésorban az a rejtély izgatta, ami Byron Calicus
maga volt. Vagyis az, hogy él. Lathat6an. Feltételezte, hogy ez
Velhena Calicus kétségbeesésének és rossz idegallapotanak tudhat6



be, de fiiggetleniil att6l, hogy csak azt latta-e, amit latni akart, hitt
neki, amikor azt mondta, hogy valaki figyeli az otthonat. Mar csak az
volt a kérdés, hogy ki az. Ami Byront illeti, szinte biztosan halott. Ha
nem az, akkor miért nem jelentkezett? Talan féltette a felesége
biztonsagat? De hisz Kaulder sem hallott fel6le. Mindez Byron
Calicus létezésének megsziinésére utalt.

Efrem a hajaba tart, remélve, hogy ezzel néhany agysejtjét hirtelen
zsenidlis villanasokra Osztokéli, de sajnos nem tortént semmit. El
kellene engednie, vissza kellene mondania a szerz6dést, ahogy
Kaulder figyelmeztette, de valami piszkalta, mint egy félig letort
korom, amit nem tud leragni.

A Kkogitator édesen csilingel6 hangot adott ki, jelezve, hogy az
adatrad betoltése befejez6dott. Efrem odament a géphez és elkezdte
atnézni a képerny6n felvillan6 képfajlokat.

Az elsé néhany kép sotét volt és nehezen kivehetd, de ahogy tovabb
porgetett, valamiféle raktar vagy sil6 homalyos korvonala rajzolédott
ki. Nagy kriotarol6 latszott az egyik képen, fehér gazfelh&ben.
Mogotte Efrem hulldk sorait vélte latni, melyek kampos lancokon
l6gtak valamilyen magas allvanyro6l, amit nem tudott kivenni. Volt
egy masik kép is, messzebbrdl, amelybdl kideriilt, hogy a kriotarolok
afféle szallitokonténerek, tele fagyott htssal. Lehetetlen volt
megallapitani, hogy pontosan hany konténer volt a raktarban, de elég
soknak tiint. Az egyik tarol6 oldalan billog latszott.

A Mermidian-hazé.

Miutan gondosan atnézte a képeket. Efrem visszament a padlon
szétrakosgatott bizonyitékokhoz. Felvette a raktar cimét, majd
végiggondolta a latott képeket.

Haladnia kellett, és ez is volt olyan jo nyom, mint barmi mas.

— A pokolba vele...

A Velhena Calicustél kapott nap-medil nem csak bizonyos
genovskai ingatlanokba Dbiztositott belépést, hanem egyéb
kivaltsagokat is biztositott Efremnek, amikor egyik keriiletbdl a
masikba utazott 4t. Epp csak megvillantotta a talizmant a Corvair
szélvédGjén keresztiil, és a fallal koriilvett kapushaz, amely
Varangantua egyik részét a masiktol elvalasztja, kinyilt.

Vérta a Kotré.



A piaci bazarok, biizl§ rakpartok, kikot6i szallasok és lerobbant
manufaktirak szegényes varosa ugy huzodott Efrem ablakan tul,
mint a pidcafti. Sartol s6tétls, olajos béri dokkmunkasok tolongtak a
szlik keresztez6désekben, irnokok és testes itészek kozott. A korzet
olvasztotégelye épp ugy orok mozgasban volt, mint a kik6tékon
keresztiilaramlo aruk. Irizdl6é selymekbe oltozott kereskeddk
fegyveres szervitorok és testrabszolgak kiséretében,
viragosstandokrél és festett vagonokbol kiadltozé kofak, akik a
jarokel6k figyelmét prébaltak magukra vonni. Utraptor-csapatok
keringtek az égen vad bugassal, le-lecsapva a hulladékra. Minden
elado, minden kaphatd, ez volt a Kotré mottoéja.

Efrem lassitis nélkiil hajtott at rajta, és oriilt, amikor végre maga
mogott hagyta a zsafolt moélokat és lepusztult kikotShelyeket, melyek
raktaraknak és tilméretezett hangaroknak adtak at a helytiket.

Megtalalta az udvart, ahol az okiratban meghatarozott raktar volt,
és megéllt a Corvairrel, tigyelve arra, hogy a kiszéllas utan aktivalja az
aut6 védémezajét. Itt kisebb volt a forgalom, csak munkasjobbagyok
és viharedzett tirjarok fordultak meg erre, de Efrem nem egy kapzsi
pillantast kapott el. Tompa tekintetd szervitorok jottek-mentek,
iizemanyagos hordokat vagy rakodéladakat cipelve pneumatikus
szoritokarmaik kozott. Akadt egy-két optikai bionikaval felszerelt
kiborganikus rabszolga. A bionikdk tgy ragyogtak, mint apro, izz6
rubintok, ahogy a fény halvanyulni kezdett.

Mikozben a raktarak és a silok kozott navigalt, Efrem kisebb
véallalkozasok telepeit is latta: a hulladéktelepeket,
roncskereskedfket, akik alig voltak jobbak prédara var6 dogevoknél.
Egy régi jarmd alvazanak egy része allt ki a tormelék koziil, és
Efremet odavonzotta az ismer6s alakzat. Lehazta a koszos, olajos
ponyvat, amit valaki rateritett.

— A repulzorai még jok. En magam ellendriztem. Kett6otvenért a
magaé — hallatszott a hata mogiil egy rekedt hang.

Efrem megfordult, és egy sovany roncskercskedét pillantott meg
foltos, zold bdroverallban, aki 0sszedorzsolte ujjatlan kesztylibe
bujtatott kezeit. A koponyajahoz durva armatira volt rogzitve.
Némelyik csontcsavar mar rozsdasodott, a bemeneti sebek pedig
nedvedzettek. Ugy nézett Efremre a kerethez erdsitett okularis
lencsén keresztiil, mint egy alkudozo értékbecsld.

— Honnan szerezte?
Az 6cskas kozelebb csoszogott, és Efrem meglatta az 6véro6l 16god



csavarkulcsot.

— En voltam a jogos megtalald — recsegte a férfi, és jelzett két
visszataszito6 kiilseji tarsanak, akik lassan, szerszamokkal a keziikben
indultak meg feléjiik. — Mit érdekli ez magat?

Efrem hatravette a kabatjat, kivillantva jager-engedélyét, és még
inkabb a tokjaban pihené Vulpert. Volt egy vésztartaléka is, egy
egylovetli, az augmentikija egy titkos rekeszében, de kételkedett
abban, hogy erre sziiksége lesz.

— Tiinjetek el! De azonnal.

A roncsdiler szeme elkerekedett, és az ujjai remegni kezdtek, amint
meglatta a fegyvert. Kurta kézmozdulattal jelzett a cinkosainak, és
mindharmukat elnyelte a homaly. Efrem magéara maradt.

Olyan hangulatban volt, hogy siman meg is olte volna Gket. A
jarmi egy siklo volt. Viharvert darab, lepattogzott piros fényezéssel.
Kagylotet6vel. Elég hanyagul volt elrejtve, és semmi kétség nem fért
hozza, hogy Veronika Kaulderé.

Ha ezek hajlandbak kézvetleniil ellenszegiilni a Lexnek... Vissza
kéne fordulnia, elfelejtenie, hogy vaiaha is talalkozott Kaulderrel,
vagy hogy utazott a nyavalyas siklgjaban. Koriilnézett, tett harom
1épést, hangosan elkaromkodta magat, aztan visszatért a jarmiihoz.
Soha nem ment neki tal jol az, hogy elengedje a dolgokat. Vagy jo
dontéseket hozzon. Lehet ezt jellemhibanak is nevezni.

Atkutatta a jarmiivet, de mar kifosztottak. Ez a tény, és az, hogy
egy roncstelepen bukkant fel, nem sok jol jelentett az arbitrator
sorsanak szempontjabol. Efrem egészen megkedvelte a nét, annak
ellenére, hogy ral6tt, és az itteni jelenléte arra utalt, hogy valami
fontos dolog kozelébe jutott. Csak remélte, hogy nem tdl késén.

A siirgGsség érzésétdl osztokélve megtalélta a raktarat az udvaron
tal. Korrodalt vasbetonbdl és durva vaslapokbol Gsszerott, jellegtelen
épiilet volt, nagy bejarati kapuval, melyet retesz és magneszar védett,
de amugy elhagyatottnak téint. Efrem rovid sétat tett a teriilet koril.
Hordok és hasznalt ladak voltak felhalmozva az egyik falnal.
Felmaészott rajuk, és igy mar felért egy alacsony allvanyt, ahonnan fel
tudott maszni egy akkora szell6z6nyilashoz, amin befért. Le volt
zarva, de nem olyan biztonsigosan, mint a kapu. Ragott egyet az
augmentikus labaval, és a fedlap behorpadt, aztin konnyen engedett.
Visszhangos csorémpolés hallatszott, amikor az elhajlott fémlap egy
masik allvanyra zuhant a taloldalon. Efrem atmaszott az nyilason, és
probalt felkésziilni a legrosszabbra.



A raktéar tires volt.

Hatalmas, sOtét tér 4sitott alatta, amelybe létra vezetett le az
allvanyrél. Mindent Kkiliritettek, de sietGsen. Efrem egy lument
pattintott a Vulperére, és korbejart. Vonszolas csikjai latszottak a
szemcsés fényben, és elmosodott labnyomok. Nem voltak sehol
szallitbkonténerek, de a jelenlétiik bizonyitékai megmaradtak. A
kriofagyasztés fanyar szaga a levegben, és a gerendakrol 16go6 lancok
deres bevonata. Semmi kétség, hogy ez a hely szerepelt a képeken. A
konténerek nagy, mély lenyomatot hagytak a puha foldben. Az egyik
koriil sertéshiis szaga lengedezett. A lumen mély, keskeny
bemélyedéseket mutatott a talajon. Egy durvan fél négyzetméteres
folddarabot jeloltek ki. Efrem a hosszikabatjaban kotoraszott, amig
meg nem talalta a kopott auspexet, amit szamos zsebeinek egyikében
tartott. A szkennernek eltartott néhany pillanatig, amig
bemelegedett, a gépszelleme régi volt és nehézkes. A kicsi, négyzet
alakt képernyé felvillant, és Efrem letérdelt a folddarab mellett,
majd lassan ide-oda mozgatni kezdte az auspexet. Egy éles pittyenés
levitte a lathatatlan akadalyokon ttlra, és megmutatta neki a foldbe
temetett fémdarabot. Tiz korommel 4sni kezdett, amig eléggé ki nem
szabaditotta a leletet ahhoz, hogy ki tudja szedni.

A fény felé tartotta a fémdarabot.

Félbe volt harapva, megragott szélén fognyomokkal, a hatuljan
pedig karcolasokkal, melyek két betiit adtak ki: ,h” és ,h”.
Megforditotta, és rajott, hogy ez egy sotét vasbol késziili szarny, egy
részben megragott sas-alak, ami alig veri vissza a fényt.

Veronika Kaulder szinte biztosan halott.

Efrem leiilt a foldre, amikor ez a felismerés eljutott az agyaig.

Akarmilyen iizletbe vagott is bele a Karridinus, az elég komoly volt
ahhoz, hogy megélje az Arbites egy adeptusat. Az ilyesmi soha nem
marad megtorlas nélkiil. Tized ide vagy oda, ezt nem lehet figyelmen
kivil hagyni. Es ha elég merészek voltak ahhoz, hogy
meggyilkoljanak egy arbitratort... Efrem gy érezte, mintha
beszakadna alatta a fold, és megint a magasba 16kné az a robbanas,
hogy leszakitsa a végtagjait. Valami olyanba botlott, ami messze
talmutat rajta, olyasmibe, amibe valésziniileg bele fog halni, és
amibdl nem tud kikaszalodni. Az igazsag egy kaleidoszkop volt, ami
folyamatosan széthullott és djrarendez6dott, megfoghatatlan
mintazattal.

A nap utolsé sugarai besziir6dtek egy tetGablakon, és Efrem



belenézett a dereng6 fénypaszmaba. Nem tudta kitalalni, hogy mit
jelenthet a ,h" és ,h”, de abban szinte biztos volt, hogy Kaulder
haldokl6 keze karcolta bele a fémbe. Vajon csak egy része lenne
valami iizenetnek, amit mar nem tudott befejezni? Vagy csak
kétségbeesett kaparaszas, amiben nem is érdemes értelmet keresni?
Valakinél ott vannak a valaszok, amiket keres. Egy halott embernél -
gondolta magaban.

Velhena Calicus azt mondta, hogy az az alak minden este figyelte.
Efrem felidézte utolsé latogatasat a Calicus-hazban. Csak néhany
oranyira van innen.

Miutan kimészott a raktarbol, Efrem a Corvairhez rohant. Ebbél a
helyzetbdl csak egy kiutat latott. Az igazsagot. Minden egy iranyba
mutatott: Byron Calicus felé. Legyen akar é16, akar holt.

Majd én megkérdezem tole.

A lakéklav magas falain tdl a varos élte a maga éjszakai életét. Az
emberek felhajtottak gallérjukat az es6 ellen, légzémaszkjuk paras
volt a leheletiikt6l. Az aszfaltbeton szitdld nedvességtdl csillogott.
Efrcmet, akit a Corvair megvédett, és az ttra is j6 ralatasa volt, vérre
emlékeztette.

Vajon mennyit onthattak ki bel6le a varos alapitasa 6ta?
Eleget ahhoz, hogy nemzetek fulladjanak bele.

A hiilé motor kattogisan kiviil csak az es§ dobolasa hallatszolt a
kocsi tetején. Aggodott, hogy talan tal kés6n érkezett a Kotrén at
Genovskaba, miel6tt megallt volna a lakoklav sotét arnyékaban. De
aztan megpillantotta az ablakban Velhena Calicus bagyatag alakjat,
hattérben az inasaval. Taldn azért tolta fel a homalyositott iiveget,
hogy a férje lathassa, ha tényleg § az, és nem valami kegyetlen kinzo.
Nem torédoti Efremmel, Stave viszont azonnal fixirozni kezdte a
Corvairt, amint felbukkant. A pillantasa a goly6alldé mellényen is
athatolt volna.

Seggfej — mondta néma szajmozgassal Efrem, remélve, hogy az
inasnak van szemimplantatuma, és tud tavolrol is szajrol olvasni.

Velhena Calicus hirtelen odalépett az ablakhoz, ujjait az iivegre
tapasztotta, és Efrem visszanézett az utcara. Egy alak 1épett ki az
egyik fiigg6lumen fényébe. Az es§ és a csuklyas oOltozék miatt
azonban nem lehetett sokat latni bel6le. A Sav agriporatdl levesszert



kod lett a leveg6ben, ami csaknem lehetetlenné tette a tavoli
azonositast, ezért Efrem kiszallt a Corvairbol, és elindult gyalog.

Késve joti ra, hogy nem vette magahoz a 1égzomaszkjat, de mar
nem akart visszamenni érte. Elfojtott egy kohogést, és egy
rongydarabot tartott az orra és a szaja elé, ugy haladt tovabb az
éjszakaban. Egy magneslift zorgott a fejilk folott sistergd
repulzorokkal, és a hirtelen fesziiltség aramot kellett a 16g6
lumenben, mely felvillant, mint egy vakgranat, és megvilagitotta a
rejtelmes alak arcanak egész bal oldalat.

Efrem megtorpant.
— Mi a szent szar...
Byron Calicus volt az.

Efrem folytatta utjat, aztdn kocogni, majd futni kezdett, amikor
Byron Calicus sarkon fordult, és visszaolvadt az utca arnyai koze,
melyek koziil el6lépett.

— Byron Calicusl — kialtotta Efrem, nem térédve azzal, hogy mas is
hallhatja, és hogy 6riiltnek tinhet, ahogy rohangal az esGben, és egy
vadidegennek kiabal, aki ligyet sem vet ra.

Elérte a sikator szélét, és most mar cstinyan kohogott, ahogy a
sporak kezdték megtolteni az orrat és a szajat. A rongy gyenge potlék
volt a 1égzémaszk helyett, de Efremnek ennél nagyobb problémaja is
akadt, ezért rohant tovabb. A natriumlampak vizes azarkék
arnyalatava varazsoltdk a sikatort, repedezett burkolatuk szikrazott
az esGben, és 6zonszagot arasztott. Az egyik felvillands megmutatta
Byron Calicus hatat, amint lassan tavolodott.

Amikor eltiint a sziik utcak utvesztGjében, Efrem még akkor is ugy
gondolta, hogy elkaphatja. De ahogy kozeledett a sikator végéhez, egy
gyomros térdre kényszeritette. Egy méasodik iités a vallan talalta, és
ugy razta meg a csontjai velejéig, mint az aramiités. Arrébb gurult.
Tamado6i homalyos foltok voltak csupan a kédos es6ben. Nagy
nehezen feltipaszkodott. Nehezen kapott levegbt, és penészes izt
érzett a nyelvén. Harom ellenfelet szamolt 6ssze. Mindnél fegyver
volt, és elalltdk az utat elGtte. Az olcsé plasztekbdl késziilt sas-
maszkok rejtették az arcukat, és az es6viz Ggy csorgott le rajtuk, mint
a hideg konny. Egyforma egyenruhat viseltek. Gyakorlobakancsot és
a Munitorumnal rendszeresitett goly6all6 dzsekit.

Birodalmi Garda?

Nem ismerte fel az ezredet, és a felszerelésiik nem Ggy nézett ki,



mint a gardaban. Marpedig a gardistakat jol ismerte.
Akkor a haditengerészet lesz.

De nem, az se. Mintha kal6zok lettek volna inkabb. Persze nem sz6
szerint, de amikor Efrem elkeriilt egy késsuhintast, meglatta a
szolgélati tetovalast a timadodja kezén.

Szigony €s iranytd. Mermidian.
Beszaras.

Efrem kozelebb lépett tamadéjahoz, kikeriilve a vagést, aztan a
konyokhajlataba szoritotta a kést, a masik kezével pedig eltorte a
fegyveres alak csukldjat. A tAmado felhordiilt, és Efrem kapott egyel
az alkarjara egy 6lmosbottal. A fajdalomtol osszecsikordultak a fogai.
A jager félrertigta a kinlod6 ex-késest, és a botosra koncentralt.
Héritott egy masodik csapést is, aztan iitott egyet, de nem talalt, s
ekkor a harmadik tdmadé a bordajaba vagott bokszerrel. Efrem
felny6gott, és hanyinger tort ra. Egy gyors alliitést6l megtantorodott
ellenfele, de Efrem vallat is érte egy Gjabb kemény botiités, amitdl
teljesen elzsibbadt. Egy kemény horog landolt a koponyaja oldaléan,
és az izz6 fajdalomtol Gjra térdre rogyott, igy nézett fel az es6ben a
hirom emberre. RadSbbent, hogy fuldoklik. Ugy féjtatott, mint egy
obseura-fiigg6.

— Hat... — zihélta —, azt hiszem, mindenkit csak egy rossz harc
valaszt el egy ilyen pillanattol.

A harom férfi, akiknek az arcit még maszk takarta, k6zonyosen
meredt ra.

— Ugy csinaljak, hogy bandatdmadéasnak t{injon, ugye? — zihalt
Efrem, most mar tényleg kinlodva. Legalabb a lecsurgo es6 hiitétte
egy kicsit a nyakat. — Amigy sem nagyon érdekelt ez az élet —
mondta, és éppen le akarta hunyni a szemét, amikor egy kétajtos
szekrény nekiment a legkozelebbi gengszternek, és a falhoz lokte.
Csont roppant. Valami eltort. Egy férfi orditott fel. A szekrény
meglenditette az 6klét, és egy dugattyt erejével csapott a masodik
gengszter gyomorszajaba. A masodik gengszter egy mordulassal
Osszeroskadt, torott bordakkal, kilyukadt tiidGvel.

A harmadik gengszter visszaiitott, és bevitt egy szép talalatot a
buzoganyaval. A szekrény hatratantorodott, de persze igazabo6l nem
szekrény volt. Egy férfi volt, aki a sikator falanak repiilt, és levalt a
maszkja.

Stave fortyogott diihében, és az es6viz lecsorgott az arcan, az igazi,



sebhelyekkel éktelenitett arcdn. A szornyl égési sériilésekt6l olyan
volt a hutisa, mintha meg lenne ragva, szaja alland6 vicsorgasra
gorbiilt. Régi sebek voltak ezek, amiket ritkin mutatott meg.
Nekirontott az utolsé gengszternek, mint egy széles valla oOrias. A
profi bokszolok tartasaval mozgott. A sokkolébuzogany a levegét
talalta Stave helyett, aki iigyesen Kkitért, és iitések zaporaval
viszonozta a tdmadast. Metronomszer(i pontossaggal lenditette az
oklét és iitott, valtakozva arcra és testre, ballal és jobbal, pusztito
csapasok egész lancolataval.

A masik két férfi holtan vagy haldokolva fekiidt, és a harmadiknak
se volt hatra sok, de Efrem felkialtott, azzal a kis szusszal, ami még
maradt benne.

— Az egyik élve kell...

Stave leallt. Egyszerlien mozdulatlannd merevedett, mintha
hirtelen sztazisba Kkeriilt volna. Az ellenfele, vagy inkabb a
bokszzsékja, hatratantorodott a falhoz, lecstiszott, és mozdulatlanul
gy maradt.

— Legyél gyors... — vicsorgott Stave vérszomjasan, de uralkodva
magan, mikozben lehajolt, hogy levegye az egyik sasmaszkot. Egy
mozdulattal kitépte az alarc mogott rejt6z6 1égz6maszkot, és
odadobta Efremnek, aki elkapta, és az arca elé htzta. Vett néhany
mély levegbt, amig a 1égzése nagyjabol nem normalizalodott. Stave
elment, hogy visszaszerezze a sajat alarcat, és Efrem felfigyelt az
orrdugékra, amelyeket viselt, valamint a zOomok nyakon so6tétld
sorozatszamra, amely csak egy pillanatig volt lathat6, amig tGjra el
nem rejtette a keramiamaszk mogeé.

A gengszter felé forditotta a figyelmét, megragadta a haldoklo allat,
és felhazta az arcat a fény felé. Lila ziz6das éktelenitette az amuagy is
feldagadt, véres abrazatot. Efrem csak remélte, hogy Stave nem torte
el a fické allkapcsat.

— A Mermidian szabadkereskedGcsapat tagja vagy, igaz?

Borzalmas allapota ellenére a férfi elmosolyodott, kivillantva véres
fogait. Kettd hidnyzott koziiliik.

-Ti oltétek meg Veronika Kauldert? — kérdezte Efrem. — Tudtatok,
hogy hol szolgalt?

Nem kapott valaszt.
— Mit hoztok a varosba, és miért?
Efrem még er6sebben megszoritotta a férfi allkapcsat, amikor még



mindig nem valaszolt.

— Elviszlek egy kirurgushoz — hazudta. — Eletben maradhatsz, de
valaszokat akarok. Mi van ezekben a szallitmanyokban? Mi az a
»SZajré”?

Végre érkezett reakcid, egy véres gurgulazas, ahogy a férfi probalta
megkoszoriilni a torkat. Efrem kozelebb hajolt hozza, és még hallotta
a meleg és rekedt kilégzést, az utolsot.

— Majd meglatod... Majd meglatod...
Nevetni probalt, és Efrem kész volt arra, hogy kiverje belGle az
igazsagot, vagy azt, amit még ki lehel verni, de ekkor a férfi elernyedt,

és szemében kialudt a fény. Efrem megrangatta az egyenruhéajat, és
keményen pofozgatni kezdte, de hiaba.

— Bassza meg!

Kiragott egy tégladarabot a falbdl, ami porra tort az augmentika
erejétol.

— Régi haditengerészeti szleng — jegyezte meg Stave. — Alect6i
teherhajo-kapitanyoktol és legénységtdl lehet hallani. De nem tul
gyakori.

— Micsoda? — Efrem elhallgatott. A diihe kezdett csillapodni, az esé
pedig joles6en hiitotte a fejét, hogy elkezdhesse Osszeszedni a
gondolatait. Ez eltartott egy darabig, valoszintileg a fejsériilése miatt.
Aztan hirtelen, egyszerre zidult ra minden.

A sorozatszam, a hegek Stave arcan, amik plazma altal okozott
égési sériilésre utaltak.

— Haditengerészet, felderités? — kérdezte Efrem, aztan 6sszehdzta
a szemét. — Nem. Fegyveres alakulat. Miért szerellél le?

— Nem szereltem le — felelte Stave, megvalaszolva mindkét kérdést,
és felvetve rengeteg Gjat.

Efrem bolintott. Egy pillanatra feltimadt ko6zoltiik valami
megértés.
— Gondolom, mindannyian menekiiliink valami el6l, nem igaz?

Stave vallat vont, Efrem pedig szinte latta maga el6tt az elmozdul6
tektonikus lemezeket.

— Megmentett maradvanyok — mondta Stave - idegen dolgok
Gjrahasznositasa. Ezt jelenti.

— De mihez kezdenének 6k a..? - forgatta a kezében Efrem
Kaulder torott sasfigurajat. Pillantasa a figura hatoldalara esett,



ahogy a natriumfény ravilagitott. Nem két betu volt, egyaltalan nem
L és ,h”. Hanem egy szam: 44.

- O, a francba... 6, a Trénra, és a francba! — Futasnak eredt
visszafelé a sikatorba.

—Te meg mit miivelsz? — morogta Stave, ahogy Efrem elrohant
mellette.

— Hivd fel Seraf Ciastro kasztellant! — felelte futtiban Efrem. —
Mondd meg neki, hogy minden itészt hozzon a Savba, a Karridinus
kozpontjaba!

— Miért?

— Hogy kideritsiik az igazsagot. Hogy véget vessiink ennek.

Efrem csikorgd kerekekkel fordult meg a Corvairrel, és
beletaposott a gazba. Az es§ festékszerlien elhomaélyositotta a
szélvédot, és eltakarta az utat. Mikozben athajtott a felhdszakadason
a volan mogott gornyedve, Efrem az ilires raktaron toprengett, amit a
Kotréban talalt. Mermidianék nem tudtdk volna ilyen gyorsan
kitakaritani, és athelyezni az egészet mashova. Marpedig nem
hagyhattak ott a konténereket, miutan Kaulder felfedezte 6ket. Még
ha a nd meg is halt, akkor sem bizhattak abban, hogy egyediil volt,
vagy, hogy az Arbites nem kiilld majd valaki mast. Talan meg is
kinoztak, hogy kiszedjék belble, amit tud; Efrem remélte, hogy nem
igy tortént. Megprobalt nem gondolni arra a kis folddarabra, ahol
megtalalta a félig megragott jelvényt, vagy a kellemetlen sertésbiizre,
ami atjarta.

Keményen bevett egy kanyart, felszaladt a jardara, és épp hogy
csak kikeriili egy masik kocsit. Miutan a hangos atkoz6das elmaradt
mogotte, a bekotut felé vette az iranyi, ami az egyetlen olyan helyre
vezetett, amit el tudott képzelni a 44-hez.

A Savba.

Fjszakara le volt zarva, automata keritések emelkedtek ki a
tobbhektaros iiltetvények és az Osszeterelt csordak legel6teriiletei
koriil, mintha fallal koriilvett kis telepiilések lennének apro
hiibérbirtokokon. Mind a nagy, mind a kisebb
keresked6konszerneknek volt itt érdekeltsége. A nagyobbak maguk a
kombinatok voltak, melyek titdnokként tornyosultak a tébbiek folé.
Egy ut szelte at, az a f6 artéria, ami minden kereskedelmi telepet



érintett, és igy semleges teriiletnek szamitott. Elég széles volt a
teherszallitbknak, de még a tankoknak is.

Kisebb hadseregek jaréroztek a telepeken, féleg szervitorok, mivel
6k nem faradlak el, és nagyobb ellenalloképcsséggel rendelkeztek a
levegGben lebegé foldes novény-részecskékkel szemben, ami ratapadt
a Corvair szélvédGjére, felhalmozodott a szélein, beiilt a kerekek
mélyedéseibe, amit6i az abroncsok feliilete kisimult és cstszni
kezdett.

Sehol nem égtek lumenek, a pontfényeket kivéve, melyek az
épiiletek és telkek hatarait jelolték. Aztan Efrem mégis megpillantott
valamit. Gyengén derengett a tavolban, a jelenlét és a ténykedés
biztos jeleként.

Elindult arrafelé. A Corvair nem volt igazdn alkalmas erre a
terepre, de elboldogult, és Efrem oriilt, amikor elég kozel ért ahhoz,
hogy megpillantsa a hatalmas depét, oldalan a jokora, géppel festett
jelzéssel. A stencilezett szam 44 volt.

Szinte 1épésben haladt a Corvairrel, aztan megallt a deponal, rejtve
a Karridinus-6rok szeme el6l. Miutan leallitotta a kocsit, megtalalta a
rongyot, amit korabban a sikatorban hasznalt. Szétbontotta, és
szivb6l jov6 bocsanatkérést mormolt.

A hirtelen tiz és zaj kész kioszt okozott. A kocsi lustan a bejarat elé
gordiilt, aztan felrobbant. Autoagyik pasztaztak a soOtétséget,
mikozben a szervitorok parancsot kaptak a tiz kioltasara. Az 6rok
észre sem vették a felszakadozott kordonon atlop6dzé maganyos
alakot. Es mire a valsagot megfékeztek, mar rég elt(int, beleveszett a
homalyba.

Efrem ezattal nem felejtette el magahoz venni a 1égzémaszkjat.
Alacsonyan tartotta a Vulpert, gy simult a dep6 oldalanak. Egyediil
valészintileg nem sokat tehet, hogy megakadélyozza azt, ami odabent
torténik. Csak az volt a célja, hogy bizonyitékot talaljon arra, amit a
Karridinus csinél, és megtudja, hogy egy halott ember latszolag miért
tért vissza az életbe. Egy oldals6 ajté, mely alig volt tobb
szerviznyilasnal, lehet6séget adott a bejutasra. Az augmentikus 1ab
egyetlen ragasa tobbet ért minden kulcsnal.

Amint belépett, megcsapta a hideg, a leveg6ben lebegs, szinte

tapinthat6 zazmarafatyol. Efrem atnyomult rajta, és rajott, hogy az
egész épiilet légtere kriohiitéses. Mar nem volt sziiksége a



légzémaszkra, ezért eltette, viszont fazni kezdett, ezért dideregve,
parapamacsokat fjva 6sszébb hiizta magan a kabatot.

Sajnalta felgyujtani a Corvairt, hisz gyonyord jarmd volt, de
valahogy el kellett terelnie az &rok figyelmét. Mivel kifogyott a
triikkokbdl, Efrem azt remélte, hogy a puszta esze elég lesz ahhoz,
ami ezutan jon. Kozvetleniil el6tte egy keskeny 1épcsé vezetett fel a
sotétbe. Elindult rajta, maga elé tartva a Vulpert. Gépi zaj szlir6dott
at a jeges homalyon, és remegtette a falakat. Valamilyen
feldolgozoiizem lehet? Biztosan ipari méret. A hang felé indult.

Szerencsére az tutvonal, amelyen haladt, &rizetlen volt, csupa
elhagyatott, deres folyos6, ahol minden egyes saroknal elfogta a
szorongas, hogy esetleg leleplezik. Ropogtak a léptei a padlon. Ha
barkinek eszébe jutott volna betolakodok utan kutatni, éles
labnyomokat lathatott volna, amelyek pontosan Efrem felé vezettek.

Néhany tovabbi kanyar és néhany emelet utan Efrem megérkezett
egy ajtohoz, amelynek a pereme halvanyan vilagitott. Lassan, halkan
odalépett hozza, és a fejét a hideg fémhez szoritotta. A gépzaj itt
sokkal hangosabb volt, és szinte biztosnak tiint, hogy a forrasa ennek
az ajtonak a taloldalan van. Ezen kiviil azonban nem hallott semmi
mast, se emberi beszédet, se az O6rszemek bakancsinak jellegzetes
dobogésat. Kockaztatott: megprobalkozott a kilincesel. Elég konnyen
kinyilt, csak a rarakodott, fagyott dér okozott némi problémat.
Fénycsik vetiilt Efremre, elGszor csak keskeny, aztan egyre nagyobb,
amikor szélesebbre tarta az ajtot, hogy beférjen rajta.

Egy Aallvanyzat fels6 részére érkezett, mely hatalmas
hangarcsarnokra tekintett le.

Rakodoszervitorok kifejezéstelen tekintetdi sorai cipelték a
féliacsomagolasa has balait, egyenesen a hatalmas, zajos daralokbol.
A leveg6t athatolta az apritott has hideg vérbiize. Egy groxtetemet a
masik utan taplaltak a gépekbe, hogy szelet legyen belGliik az éhes
Militarium jollakatasara.

De ez még nem volt minden.

Volt masfajta htas is, és Efrem felhordiilt, amikor meglatta.
Humanoid hulldkat is dobaltak a daralokba. Ernyedt, élettelen
szemfi, lézerrel vagy szilard lovedékkel atl6tt halottakat. Torz
végtagok, agyarak, paldk és ormanyok, vagott orrok és torékeny,
megnyult testek kusza halmazat. Felismert koztiik néhany zoldbériit
és masféle szerzetet. A hideg ellenére forrosag ontotte el, és a szive
kalapalt. Ujra érezte, ahogy a zarotiiz lecsap ra és széttépi, mint



ahogy ezek a rohadék daralok a huast. Szornyt voll belegondolni, hogy
vajon milyen mélyre nyalhat ez az Osszeeskiivés, Varangantua
polgarainak tébbsége még soha nem latott xenoét, és akik lattak, azok
is mar évtizedekkel ezel6tt. Sokan azt hitték, hogy idegenek csak
mitoszokban 1éteznek.

Efremet hényinger keriilgette, de nem akarta magat elarulni a
Mermidian-hazhoz tartozé fegyveres Orszemek elott, akik unott
képpel jarkaltak a szervitorok kozott. A baladkat nagy, de kikapcsolt
antigrav lapokra rakodtak.

Ugy tlint, mintha egy szallitmanyt készitenének el§ indulasra.

Ez a nagysagrend, ezek a méretek hideg pengedofésként érték. Az
tirbe ment ez az egész, csak a Tron tudja hova. A Militarumhoz? A
Haditengerészethez? Egész ezredeket taplaltak ezzel a szennyezett
mocsokkal... igy sikertilt a Karridinusnak novelnie a kvotait: talaltak
egy masik husforrast.

Efremnek erdlkodnie kellett, hogy ne kezdjen el ott helyben
16voldozni a Vulperrel, és ne probaljon meg mindenkit ledlni. Nem
gy6zhetett volna. Ehelyett inkabb keresni kezdte azt, aki kitalalta ezt
az egész Oriiletet. Es ra is talalt.

Ohram Varr egy kissé tavolabb 4&llt, minden szempontbol
elkiiloniilve a munkésoktol, akik végrehajtottdk az akaratat. Finom
szabasu, lagy tengerészkék gyapjuoltonyt viselt, magas galléru
karmazsinvoros félkopennyel, eziist vallvédovel. Ugy tlint, hogy
roppant elégedett magaval. Egy kiraly, aki gyonyorkodik a hiibéresei
szorgalméaban.

Eirem gyomraban felkavarodott az epe, és Varr fejére célzott a
pisztollyal. Nem Glhetett meg mindenkit, de ezt az egy szemétladat
lelGhette, hogy egyenesen a pokolba kiildje. Eppen meg akarta htizni
a ravaszt, amikor meglatta, hogy egy masodik alak csatlakozik
Varrhoz: a rendithetetlen szervitor, Canid.

Csak éppen nem szervitor volt, hanem Byron Calicus.

Se nem elevenen, se nem holtan, hanem valahol a kett6 kozott.

A szervizigazolas a karbantarté mihelyt6l, a megkérdgjelezhets
etlkaju kis garazscégt6l. Ohram Varr sarlds engedélyezd pecsétje.
- Szentséges Trom...

Varr a kezdetekt6l fogva azt tervezte, hogy kiborgot csinal
Byronbdl. Biztosan megtudta, hogy Calicus rajon a titkara, és Kaulder
is. Elcsalta valahova Kauldert, megolte, aztan otthagyta a nyomot



Efremnek, hogy kovesse...

Kezdett rossz érzése lenni. Byron Calicus, vagyis inkabb Canid vitte
be abba a sikidtorba. Vagy a részben lobotomlzalt agyaban
visszamaradt emlékek késztették arra, hogy felkeresse korabbi
lakohelyét, vagy csak az egyszerli kegyetlenség, hogy kinozza az
ozvegyét, mindenesetre Canid vitte 6t a bajba. Stave beavatkozasa
utan Efrem azt hitte, hogy a veszélynek vége, pedig nem ez volt a
helyzet. A halantékahoz szoritott pisztolycs6 hideg nyomaésa is ezt
tamasztotta ala.

— Kurva nagy hibat kovettél el azzal, hogy idejottél — mondta egy
ismeretlen hang. Odalent Varr ginyosan arrafelé biccentett, ahol
Efrem megbujt.

— Te rohad...

Ahogyan az elmult napok soran annyiszor, Efrem koriill most is
elsotétedett a vilag.

Liiktetd fejfajasra tért magahoz, mintha szogeket vertek volna a
koponyéajaba, és ahogy a homaly kezdett oszladozni, Ohram Varrt
pillantotta meg maga el6tt. Az élettelen szemi golem, Canid, ott allt a
bar6 mogott. Nehéz volt tigy gondolni erre a szervitorra mashogy,
mint gépként. Abbol az emberbdl, aki egykor volt, csak egy
kifejezéstelen hiismaszk maradt, mely a régi arcara emlékeztetett.

— Maga nagyon kitart6, Mr. Thade — mondta Varr. — Ezt rogton
lattam magan, amikor taldlkoztunk. Szivos fickd, gondoltam
magamban. Kar, hogy az ismeretségiink itt véget ér.

Az érzékeirol felszallo kodben Efrem rajott, hogy egy kis fémpialon
iil, és veszedelmesen himbalodzik egy mély godor felett. Bliz 4radt a
g6dorbdl, az aljan 1évé puha f6ldbdl. Valami disznoszag és veriték
meg lriilék biize, ugyanaz a szag, amit a raktarban érzett. Pocsolyak
csilloglak alatta a mélyben, nyalkasan és s6téten. A masik szag réz és
vas keveréke volt.

— Mit akar tenni. Varr? Ledob ebbe az atkozott godorbe?

Ugy tiint, hogy Varr nem hallja, csak kérbemutatott maga koriil.

—Altalaban melegen tarlom a hangarnak ezt a részét. Tudja, jobb a
csordanak. Levagas elétt.

Efrem vetett még egy pillantast a godorre. Masodszorra mar egy



raccsal elzart nyilast is latoll, ami s6tét voll, de valami hatarozottan
ott lappangott mogotte. Tavoli horkantas és morgas hallatszott
odalentrdl. Ez nem egyszer( godor volt. Etet6. Megfordult a fejében a
menekiilés gondolata, de aztan észrevette, hogy a Mermidian-haz
fegyveresei koré gytiltek, hogy 6rizzék.

— De amint latja — folytatta Varr, és a mozdulatai egyre szélesebbek
lettek, mikor a megrakott raklapok felé mutatott —, éppen egy
szallitmanyt készitiink el6.

— Ez eretnekség. Varr — jegyezte meg Efrem, remélve, hogy id6t
nyer. — Nem csak halal lesz a biintetése, de a Fekete Csuklyasokat is
magara uszitom. Naluk vannak cellak az olyanoknak, mint maga,
olyan biintetésarkokkal, amik mellett egy fenyit6 vallatokamraja
valbsagos kéjutazas.

Varr vicsorogva hallgatta, de legalabb végre sikeriilt elterelni a
figyelmét.

— Az Inkvizicié nem arthat nekem. Nem torolhatnak meg olyasmit,
amirél nem tudnak. A kockazat megsziinik, magéval egyiitt — felelte.
Ujjaval Efrem felé bokott. — En széltam maganak, figyelmeztettem,
hogy elér magahoz a kezem, hogy nem t{irék el semmilyen sérelmet a
személyem vagy a vallalkozdsom ellen. Maga mégis megsértette a
koreimet, Mr. Thade.

— Mondja ezt az, aki xend hust szallit a Militarumnak?

— Es maga mégis megsértette a koreimet — ismételte meg Varr, és
nem bénta, hogy latszik rajta az ingeriiltség.

— Elmondjam, mi teszi naggya ezt a varosi. Mr. Thade? MielG6tt
meghal, elmondjam magéanak, hogy mi emeli a szenny és a fiist folé?

- Az a valasz, hogy rengeteg szar, maga pedig a legnagyobb darab a
kupac tetején, a szar kiralya? Errél van sz6, nem igaz?

Varr haragosan nézett ra, a nagy pillanat elmaradt, Efremet pedig
kicsinyes biiszkeség toltotte el.

— Visszatartom a csorda egy részéi — felelte hidegen.

— Békés joszagok, ha nem diihitik fel 6ket. A vad grox viszont...
nos, a zabolatlan enyhe kifejezés.

A horkantis és morgas feler6sodott a racs mogott. Efrem apro,
vorosen izz6 diszndszemeket vélt latni a homalyban. Vartdk az
etetést.

— Természetesen ki vannak éheztetve, és amikor ennival6hoz



jutnak... — szinlelt kéjes borzongast Varr. — Val6sagos vadallatok.

A racsok mogotti morgolodas egyre izgatottabba valt, és az este
folyaméan Efrem nem el&szor kivanta, hogy barcsak lenne nala egy kis
agyag, hogy enyhitse a pillanat kemény val6sagat.

— Haus, csont...- folytatta Varr. — Barmit megesznek. Mindent.

A racsok felhtizodtak, és a nehézkes, pikkelyes allatok horkantva,
szimatolva rontottak el6. Nagyjabol embernagysaguak voltak, csak
zomokebbek és izmosabbak. A hatuk és az orruk tele volt a
kinz60sztokék nyomaival.

— Egyébként igen — mondta Varr —, én vagyok a szar kiralya, de
maga az, akinek meg kell ennie.

Efrem kétségbeesetten nézett koriil, vadul keresve a kiutat. Lancos
csigak logtak a godor felett, tal magasan ahhoz, hogy el lehessen érni
Gket. Elvették a Vulperét, a gumibotjat, de nala maradt az egylovetd,
viszont azt nem tudta el6kapni gy, hogy valamelyik fegyveres észre
ne vegye. Megprobalta megtalalni Byron Calicust a szervitor halott
tekintetében, probalt meglatni valamit az emberbdl, aki valaha volt.
Olyan volt, mintha egy 1ézerpuska csovébe bamult volna.

— Byron! - csendiilt fel varatlanul a név visszhangozva a hatalmas
teremben, mintha Efrem valahogy megidézte volna.

Fajdalmas, gyaszos n6i hang kialtotta.

Velhena Calicus a hutscsomagolé szinten allt, mellette
izomkolosszus inasa, koriil6tte a foldon kitort nyaka fegyveresek.

A né tizenot-hisz méternyire lehetett, de a szervitor mégis
odaforditotta a fejét a neve hallatan. Aztdn megrandult, amikor a né
rohanni kezdett felé.

Varr elkeseredetten felsbhajtott. A gy6zelem pillanata ismét
késGbbre tolodott.

- Oljétek meg!

Lézersugarak hasitottak a homalya, amikor a Mermidian-
fegyveresek tiizet nyitottak. Stave az Grn&jéhez ugrott és fedezékbe
rantotta, a rakoddszervitorok viszont kaptak néhany talalatot, amikor
atrohantak kozottiik. Némelyiket fejbe talaltdk és elesett, elejtve
rakomanyat. A tobbiek folytattak a munkat, néméan, agyatlanul és mit
sem sejtve.

Mivel az 6rok massal voltak elfoglalva, Efrem Varr-ra vetette
magat.



— Te lélektelen szar... de ahogy Varr hatralt, a plat6 kilendiilt,
megbillent, és Efrem lezuhant...

A verem szélében sikeriilt megkapaszkodnia tiz ujjal. A labai a
mélység felett kalimpaltak, és augmentikaja stlya agy huzta lefelé,
mint egy horgony.

— Byron Calicus! - iivoltotte Efrem, mire a szervitor odaforditotta
a fejét, és ranézett. — Az ott a feleséged! Szeret téged, és barmit
megtesz, hogy megmentsen!

A 16v6ldozés folytatodott. Varr a hattérben bijt meg Stave 16vései
eldl, mikozben biztatta zsoldosait, hogy 6ljék meg mind a szolgt,
mind az urnGjét. Csak amikor koriilnézett, és elkezdte keresni a
huaspajzsat, akkor latta, hogy Efrem még kapaszkodik.

— Maga még él? - csodalkozott, és megprébalt Efrem ujjaira
taposni.

— Byron! - {ivoltotte Efrem, miutan kitért az els6 csizmatalp el8l. —
Az asszony meghal, ha nem csinalsz valamit!

Canid bionikus szeme mintha kissé felélénkiilt volna, aztan
megmozdult, és zord céltudatossaggal elindult... A meglepetés
erejével csapott le az els6 fegyveresre, letépte a karjat, aztan a
padlora 1okte azt, ami megmaradt belGle. A sikoltozas felkeltette a
tobbiek figyelmét, akiknek a fele a szervitorra szegezte a fegyverét, a
masik fele mélyebbre ment a hangarba, hogy megkeresse a tobbi
betolakodét. Canid testébe lézersugarak farodtak, de nem lassitottak
le.

— Canid, engedelmességi protokoll! - rikoltotta Varr, mire a
szervitor megtorpant. — Hozzam, rabszolga! — intett, és a szervitor
tett néhany ingatag 1épést. — Azt mondtam, hozzam!

Még egy 1épés, aztan Canid megallt. A szija hangtalanul mozgott.
Valahogy probalta kifejezni a mondanival6jat. A gyotrelem ra volt
irva az arcéra; annak a lasst és szorny( felismerése, hogy mivé valt,
egy hangjatol megfosztott 1ény tatott szaju megvilagosodéisa. Aztan
megszolalt.

— Nem...

A gazdaja felé lendiilt, aki hatralt egy 1épést.

— Lel6ni! - kialtotta az embereinek Varr, mikozben Efrem elkapta
a bokajat, és magaval rantotta a verembe.

Efrem keményen landolt, de a puha fold felfogta az esés nagyjat.
Feltérdelt a saros, félig alvadt vérmocsarban, abban a biztos



tudatban, hogy innen nem maészhat ki.

Mikozben bizonytalanul talpra allt, beletimaszkodott a puha
talajba, és egy félig megragott gytirti akadt a kezébe. Aztan észrevett
mindenféle més targyat is, félig elsiillyedve a tragyaszagu iszapban.
Egy fél bakancsot. Egy fiilbevalot. Néhany elszakadt lancszemet. Egy
fogat.

Varr is feltapaszkodott, és hitetlenked6 arccal probalta feldolgozni
a hirtelen valtozast. A groxok még mindig csak korbe-
korbeszimatoltak biizos karamjukban, de néhényan mar kezdtek
némi érdekl6dést mutatni.

Efrem megérintette az augmentikija rejtett rekeszét, és az
egyloveti siman a kezébe pattant. Mar éppen fel akarta emelni,
amikor jellegzetes kattanast hallott. Varr raszegezte a kinyujtott
kezében tartott eziistos autopisztolyt.

— Nem fogom megolni — fogadkozott, és a homlokan keletkezett
vagasbol csorg6 vértdl olyan lett, mintha harci arcfestést viselne. De a
tekintetével gyilkolni tudott volna.

Folottiik folytatodott a csatazaj, cikaztak a lézersugarak, és
sistergés meg orditozas hallatszott.

— Mennyi van benne? — kérdezte Efrem. A groxok egyre kozelebb
keriiltek, és a Kkornyezetiikk hirtelen megvaltozasa miatti
zavarodottsaguk azonnal elillant, amint kiszagoltdk a htst. A
morgolodas és a horkantgatas vicsorgassa valtozott.

Varr értetlentil rancolta a homlokat.

— Hany l6vedék. A pisztolyaban - vilagitotta meg a kérdést Efrem,
mikozben megkockaztatott egy futd héatrapillantést a kozeledd
bestiakra. — Es mennyire hatékonyak a pikkelyes irha ellen?

— Maga ellen elég egy is.
— Es aztan? En kész vagyok meghalni. Varr. Maga is?

Varr bizonytalanul koériilpillantott. A vadallatok lassan bekeritették
Gket. Testiik édes blize a mocsokkal és a vérrel egylitt émelyits
keveréket alkotott.

— Maga is? — ismételte meg Efrem.

Varr célzasra emelt keze megremegett. Biztosan megérezték a
félelmet az izzadsaga szagan, mert az egyik grox nekilédult. Egy
automata sorozat feltépte a hasat, a 16vedékek darabokra szaggattak
a zsigereit. Efrem felemelte egylovetuajét, célzott és 16tt.



A csigas lanc leereszkedett, rogzitését elvitte a jolirAnyzon 16vés,
Efrem pedig ugrott, minden energiajat az augmentikajaba iranyitva.
Elkapta a lelégd lanc végét, az egylovetli pedig eltlint odalent,
mikozben felfelé lenditette a masik kezét, hogy jobban megragadja a
lancot, és a csukloja koré tekerje.

Varr hatralt, probalt teret nyerni. Meglatta Efremef, és felemelte a
pisztolyat. Aztan a diihébdl félelem lett, majd kétségbeesés. A ttlélési
0szton gy6zedelmeskedett a bosszivagy felett, és a csorda ellen
forditotta a fegyvert.

Még kett6t megolt, miel6tt a harmadik elintézte. Fojtott orditasa
hirtelen abbamaradt, amikor a grox a foldbe taposta, és elkezdte
felfalni...

Efrem elforditotta a tekintetét, és Osszeszoritott fogakkal hallgatta
a szornyd hangokat.

Csak logott ott, lassan érzéketlenné zsibbadé karral, és mintha
orak teltek volna el. Val6jaban csak percekig tartotti a csorda
lakomé4ja. Hfts, csont, ruha. Csak a pecsétgyliri maradt meg, s
biiszkén pihent a f61don, eziist villanés  vérvordos folttal.

Miutan jollaktak és lecsillapodtak, a groxok visszaoldalogtak a
karamjaikba, és a racs automatikusan leereszkedett mogottiik.

Efrem kiszabaditotta a csuklgjat, ami méar olyan fehér volt, mint a
marvany, és dicsteleniil a foldre huppant.

Yo

Egy arc nézett le r4 a verem szélérdl. Vagyis tulajdonképpen egy
maszkos arc.

— Méar megint megmentettem az irhddat — mondta Stave
szenvtelentil.

— Ha lennél olyan kedves...

Efrem felkiizd6tte magat a platéra. Minden porcikaja sikitva
kovetelte, hogy azonnal tlinjon el ebbdl a godorbdl. Attol félt, hogy
soha nem fog megszabadulni ett§l a szagtol. Miutan halasan
kimaszott, kideriilt az igazsag arrol, ami fent tortént.

A Mermidian-katondk mind meghaltak. Legtobbjiiket darabokra
tépték, megcsonkitottak vagy kettévagtak, takarosan, vagyis szornyen
kauterizalva az iker-feleket. Néhanyat lel6ttek.

Velhena Calicus nem volt ott, hogy idvozolje. A férje mellett
térdelt, a fejét ringatta, és simogatta, ami a hajabdol maradt.
Barmennyire is ellenalloak a szervitorok, nem sebezhetetlenek. Canid
testének husabol és fémjéb8l nem sok maradi sértetlen. A



lézertalalatok kiégették és feketére perzselték.

- Mindig olyan szép haja volt... — mondta Velhena, csak ugy
maganak.

Stave nézte. Ennél sokkal tobbet Efrem sem tehetett.

Byron Calicus, mert 6 voll az, aki ebben a haldokl6 testben lakott,
felnézett a feleségére, és szelid mosolyra hizoédott a szaja, amikor
meghalt.

Velhena vart néhany pillanatot, miel6tt letorolte volna a konnyeit,
aztan azt mondta:

— Soha senki nem tudhatja meg.

Efrem mar épp tiltakozni késziilt, amikor rajon, hogy nincs
értelme.

— Eszed agaban sem volt riasztani Seraf Ciastrot, ugye? — mondla
Stave-nek.

Az inas nem véalaszolt. De Ggysem szamitolt. Efrem megkapta a
valaszt.

— Akkor most mi lesz? — kérdezte.
— Most végre vége — felelte Velhena.

Seraf diihos jarkalasanak zaja ugyanabban a fénytelen celldban
visszhangzott, mint ahol néhany nappal ezel6tt tért magahoz Efrem.

— Semmit - ismételte meg a nd, és sarkon fordult, hogy
szembenézzen a vele szemben iil6 jagerrel. — Azt mondod, semmit
sem tudsz a Karridinus-telepen tortént tlizvészrél?

Efrem megréazta a fejét.

— Ne hazudj nekem, Thade — figyelmeztette a n6. — Eskiiszom a
Trénra, ha hazudsz...

— Akkor sajat keztileg fogsz lepuffantani? — fejezte be helyette
Efrem.

— Rosszabb.

— Szivesen segitenék — mondta a jager de nem mondhatom el azt,
amit nem tudok.

— Es ha hivok egy fenyit6t, hogy szedje ki belled?
— A kinzés hatéstalan kihallgatasi modszer — jelentene ki Efrem. —

Tudod, az aldozat annyira traumatizalodik, hogy egyszertien azt fogja
mondani, amit varnak t6le, barmi is...

- De én jobban fogom érezni magam t6le — vagott kozbe Seraf, a



gutaiitott arcszin egy tjabb arnyalataval.

Efremnek el kellett ismernie, hogy tényleg kinos a helyzet. Egy
Karridinus-telep kigyulladt. Az agrarbar6 pedig, aki iranyitja és aki
egyes egyediil ismeri a felépitését és miikodését, nyomtalanul eltiint.
A keresked6kombinat Osszezart, az Arbitest pedig nem érdekli a
dolog, mivel a Karridinus igéretet tett, hogy fennakadas nélkiil
fenntartjak a tized kvotajukat.

Seraf hajlamosnak tlint a tovabbi diihongésre, de aztan § is
osszelappadt, ahogy a harag elfolyt bel6le, mint méreg a sebbdl.

— Nem akarlak tobbé latni. Thade. Soha — mondta, most mar
elcsigizottan.

Efrem bélintott. Megérezte a sztirast, de felallt, hogy kimenjen.
— Még mindig hazudsz rola? — kérdezte Seraf.

- Mir6l?

A nd Efrem labara mutatott.

— Arrél, hogy hogyan szerezted.

— Hogy a Birodalom, amit oly kotelességtudban szolgaltam, engem
és a bajtarsaimat csaliként hasznalt az ellenségeinknek, aztan a szart
is kibombaézta bel6liink, hogy végezzen veliik? — mondta Efrem olyan
arccal, mintha egy dontést fontolgatna. — Igen, még mindig hazudok
rola.

— Ezért mentél el?

— Senki sem hagyja el igazan a Militarumot, Seraf, ezt te is tudod.
Szolgalunk tovabb, igy vagy ugy.

— Tudod jél, mire gondolok.

Efrem az ajtohoz ért.

— Nem - mondta halkan, Seraf szemébe nézve, és érezte, hogy a
régi faijdalom djra feléled. - Nem ezért mentem el.

A né visszanézett, és valaszolni akart, de Efrem megfordult és
kiment.

— Még talalkozunk! — kialtotta elmenGben.
— Nem, nem talalkozunk.
— Nem, talan tényleg nem.



- Elvarazsolt a torténet?
« Elmélyednél a regények helyszineiben?
- Ujravivnad a csatakat?

Mindezt megteheted, var a terepasztalos stratégiai
jatékok vilaga!

Héseidet, seregeidet gyiijtheted, festheted, harcha
kiildheted! Mindebben segit a FONIXCSARNOK
nagy- és kiskereskedés, ahol mindent

megtalalsz az dlmaid valora
valtasahoz.

Webshop: www.lonixcsarnoki.eu
| Emal: info@lonixcsarnok.eu

Tel.: +36 70 385 5541
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